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Anadolu masalcilarinin dillerinden

yillar boyunca bir bir derlenmis bu masallar,
torunlarim Olus ile Elvana ve

onlarin kusagindan ¢ocuklara armagan edildi.
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Onsoz

Bu kitaptaki 39 masal ile bir tekerleme daha 6nce Bati dil-
lerinde yayimlanmisti. Onlarin Turkge asillarinin yayim-
lanmadan, anadilimin tadini tattirarak okunmadan kalma-
sina génlim razi olmadi. Bu kitap o 40 metne 8 yeni met-
nin eklenmesiyle meydana geldi.

Kitaptaki masallarin arsiv dosyasini ve numarasini,
daha 6nce yabanci bir dile c¢evrilmis olanlarin yayimlan-
diklari yerler Gzerine bilgileri, okuyucu hemen metinler-
den sonra gelen bdlumlerde; her masalin kim tarafindan,
ne zaman, nerede derlendigi, varyantlari, yayilisi vb. Gze-
rine bilgilerle metinlerin icinden ge¢cen ve okuyucuyu ya-
dirgatabilecek kelime ve deyimlerin ac¢iklanmalarini da
ondan sonraki bélimde bulacaktir. En sona da “Turk Ma-
sali Uzerine” bashkh bir bélim eklenmistir. Bu, Tirk ma-
salinin tarihi Gzerine bir denemedir; burada, en eski ¢ag-



lardan baslayarak yazil edebiyatimizda masalin yeri, baska
turlerle aligveris, Unlt yazarlarin masaldan ve ona yakin
tarlerden nasil yararlandiklari, bugln icin edinebildigimiz
bilgiler 6l¢ciisinde, incelenmigtir.

Burada bir araya getirilen metinlerin 13 tanesi 1938 ile
1948 arasinda Ankara Universitesi’'ndeki égrencilerimin, 3
tanesi 1945'te Hasanoglan Yiuksek Koy Enstitisu 6grenci-
lerinin benim icin derledikleri masallardir; 1 metin dostla-
rin derlemelerinden armagandir. Kitabimin agiklamalar
béliumunde derleyicilerin adlarini belirttim; hepsini bura-
da bir kez daha sevgiyle, sayglyla anmak benim ic¢in bir
mutluluktur. S6z gecen derleyicilere bu masallari anla-
tan, yazdiran masalcilari ben ytz yluze gelip tanimak ola-
nagini bulamadim; ¢ogu, umarim ki bugiin de ¢ocuklara
-ve buyuklere- tath masallarini anlatmaktadirlar; hepsine,
uzaktan uzaga, selamlar olsun. iclerinden -ninem Fitriye
TuUregun gibi- bu arada dunyamizdan goécup gidenler de
olmustur belki; onlarin hatiralarini saygi ile anarim.

Kitaptaki 19 masal annemin bana 1928 ile 1962 ara-
sinda anlattiklari ve yazdirdiklaridir. Onlar, ¢cocuklugumu
anma vesilesi vermekle birlikte benim icin ayrn bir deger
tasirlar. Annem, masal dunyasinin buyult perdesini bana
aralayan ilk insan oldu. Yillar sonra, halkimin gelenekleri-
ni 6grenmeye ve incelemeye girisince, derlemelerim igin
ilk basvurdugum kisi de yine o olmustur. Arada gecen
uzun sure icinde o, toplumumuzdaki hayat sartlari bir
hayli degistigi icin belki, masallarinin birgogunu, anlatma
firsati bulamayip unutmustu; ama dagarciginda ne kaldiy-
sa bize hepsini bagisladi. Boylece ondan Turk masal hazi-
nesine 30 kadar masal kalacaktir; bunlar, bugin seksen
besine yaklasan bir Turk haniminin, babasi ve kocasi ile
dolastigi, kimisi simdi Turkiye'nin sinirlari disinda kalmis
cesitli Ulkelerden bize ulastirdigi ve en az yuz yillik -bazi-
larina daha fazla- bir yas verebilecegimiz belgelerdir.
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Bu kez yayimladiklarimla birlikte benim Turk okuyu-
cularina armagan ettigim Turk masallarinin sayisi 113'G
bulmus oluyor. Seksen yil 6ncesinden Turk masalinin de-
gerini anlayip Turk aydinlarini da onlar Gzerinde calisma-
ya cagirmis olan Macar Turkologu Kunos'un asagi yukari
130 masallik yayini ile eristigi sayidan, ben kendi hesabi-
ma, henuiz geride kaliyorum. Bu bilgin’in hatirasina en ye-
rinde saygi gosterisi, basardigi islerde onu kat kat asmakla
olacaktir. Derleme calismalarinda bile, yurdumuzdaki
suratli degismeler ve bu Ulkenin masal incelemeleri baki-
mindan buyuk dnemi hesaba katilacak olursa, yapilan is,
yapilmasi gerekene bakinca, ¢ok ciliz kalir. 2500’e yaklasik
masal tipini kavrayan milletlerarasi katalogda Turk kata-
logunda incelenmis tiplerin sayisi olan 378 ile yukaridaki
2500 rakami karsilastirilinca aradaki buyuk fark anlagilir.
Halk edebiyatimizin belli bash anlati turlerinden hayvan
masallari ile “fikra-latife” cesitlerinden yapilmis derleme-
ler cok yetersizdir. Gerek sozlu gelenekten derlemelerle,
gerek yazili edebiyatimizda bu cesitten trunleri kapsayan
zengin kaynaklarin titiz ve sistemli bir taranmasiyla, mil-
letlerarasi katalogun daha yuzlerce Turk 6érnekleriyle zen-
ginlestirilip tamamlanacagina inaniyorum; bdylece, Turk
halkbilimi, karsilastirmali masal incelemelerinde dinya
bilimine ¢cok dnemli bir katkida bulunacaktir. Milletlerin,
en eski ¢caglardan beri kualtar alisverisleri ve her milletin
kendine 6zgl kultur yaratmalari sorunlari Gzerindeki aras-
tirmalarinda bizim masallarimizdan bilim dunyasinin da
yararlanmasini saglamak ve Turk halk kaltirinin baska
kaltarler icindeki gercek degerini belirtmek, yakin bir ge-
lecekte sayisinin hizla ¢ogalmasini diledigim Turk halkbi-
limi emekcilerine diisen serefli bir vazife olacaktir.

lvry, 4 Aralik 1968
Pertev Naili Boratav






Tekerleme

Evvel zaman icinde, kalbur saman ic¢inde... Esek dellal
iken, deve berber iken... Bir varmisg, bir yokmus Allahin
kulu daridan cokmus... Cok demesi giinahmis.

Var varanin, sur sdrenin... Destursuz bagda girenin so-
pa yemesi cokmus.

Zamaninda, ben U¢ yuz bir yasinda iken iki arkadasim
vardi: Biri kor, biri ¢iplak. Cakmaksiz, namlisiz, kundaksiz
tufekle bitmedik ¢ali dibinde dogmadik tavsan avina gittik.
Ciktik tepenin basina, seyrettik topragina tasma. Gorduk
bir gol, érdekler yuzuyor. Cakmaksiz, namlisiz, kundaksiz
tufekle ‘gel ha!" eyledik. Ordekler zombala devrildi. Kor
aradi buldu, c¢iplak koynuna koydu. Sapsiz, namtisiz, cecik-
siz bicakla kanirdik, bogazladik. Ordekleri pisirip yemek
icin bir kazan aradik. Bir cadi karisi rastgeldi: Lildirim likli,
burnu ilikli, kazan bash, kurbaga disli, 61t kurbaga gozlu,
dagarcik yuzla, kap karinli, patlican burunlu, sipirdigini
takistirmis, koncecigini cekistirmis, pabucundan bosanan
kiyraklar, haniya o bizim ¢akmaksiz, namlisiz, kundaksiz
tufegin sagmasi mi? Vizildayip geliyor...

“Ebe kari, bize bir kazan! dedik, 6rdekleri pisirmek
icin.”



Bir kazan verdi: A§zi var, dibi yok. Sirikladik, mirik-
ladik; U¢ ocak tasi cattik, kazani kurduk, altina odunu
vurduk. Kazan kayniyor, drdekler oynayor... Ocak taslari-
nin biri bir tarafa ¢ekiyor kazani, biri bir tarafa.

“Bre ocagl batasicalar! Kazana mi bdéluseceksiniz?”
dedim. Bunlara birer eskayla vurdum. Ocak tasI diye catti-
gim meger tosbagaymis.

Ciplak ve kor arkadaslarimla beraber ordegi yedik;
karnim doymadi, yizim gdlmedi; biyigimin ucu viz de-
medi, kulagimin dibi cat demedi...

Bakiversem ki bir koz agaci var: “Yemegin Ustline ge-
rez olarak yiyeyim” diye kozun basina bir tezek salladim.
Bir de baksam ki Kirimoglu'nun ciftligi gibi bir yazi olmus
kozun basinda. Bu ciftligi sirmek icin bir c¢ift 6kiiz arama
telasesine diistiim. Aradimsa da bulamadim. Okiiz calmak
icin bir kdye gittim. Bokluk deliginden ahira girdim. Bok-
luk deliginden 6kiizi ¢ikarmak icin calistim: Okuzi kal-
dirdim, bokluk deliginden kafasini dis ytize dogru soktum,
gogdesi sigmadi, salindi kaldi. Umudu kestim. Bir ala kedi,
bir kara kedi buldum. “Okuiz olaraktan bu bize kafi,” diye-
rek koz agacinin altina geldim. Sabani boyunduruga du-
zenledim, ala kediyle kara kediyi kostum. Boyunduruk al-
tinda, kosum halinde koz agacinin basina c¢ikarmak iste-
diysem de bir turli ¢ikaramadim. Cavdar agacindan mer-
diven catmak telasesinde iken ben, bizim Mehmet Aganin
¢obani gibi kalles, kuyrugu gicik bir sar it peyda oldu:
Tek kulakl, kuyrugu Gc¢ ulakl... Ala kediyle kara kediyi
sabanin altinda gdrtince hicum eyledi. Kediler itten kor-
kularindan sabanla koz agacinin basina ciktilar. “Ek bre
bideri, sur bre ¢ifti... EK bre bideri, sur bre c¢ifti!...”

Az sirdim, uz surdim... Dere, tepe, duz surdim...
Alti ay, bir guz stirdiim... Geri déndum baktim ki arkadan
ekin gévermis, gecmis... Bir orak aldim, yanastim ekine.
Biraz bictikten sonra belim agridi. Dineliverdim yorgunluk
alametiyle. O yanima, bu yanima bir taniyiversem Ki tilki-

14



nin biri ¢ekirge kovalayip geziyor ekinin icinde. “Bre ocagi
batasica! Benim zati belim agriyor, bicemiyorum ekini,”
dedim, orag! tilkiye dogru kurelediydim, oragin sapi tilki-
nin karnina kacti: Tilki kacti, orak bicti; tilki kacti, orak
bicti. Ekin tukendi, ben beriden bakakaldim... Vardim yat-
tim bir gblgeye. “Nasil toplarim? Nasil toplarim?” derken
bir kasirga geldi, sapi topladi, harman gibi kivirakodu. “Bir
ciara molasi daha alak,” dedik. Cakmagi cakiversem Kki,
cigaranin keyfinden haberlenmemisim, kavin kebebi mazi
kdézUmu gibi dusmus; bir de baksam ki bizim harmanin ts-
tine bir kara duman ¢ékmuis. “Ulan! Yagmur mu yagici?”
diye bir kara kaygiya dustum. Bir de baksam ki, top gullesi
gibi bir kara yalim patladi. “Amanin! Bu da mi gelecekti
basima?” diye telaslandim. Su aramaya basladim. Meger o
yalim hakkimizda hayirliymis. Sap yandi, kirmizi bugday
¢ec¢ oldu. Bu bugdayi kuyulamak igin beni bir kayg: aldi.
Ala kediyle kara kediye sordum:

“Amanin! Ben sastim. Bugday! kuyulamak icin bir ¢a-
re bulun,” dedim.

“Aman Aga! Onun kolayini biz biliyoruz,” dediler. Bir
bakiversem ki kediler bir gictk sican yakalamislar.

“Amanin! Bu gucuk sicani neyleyeceksiniz?” dedim.

“Aga! Kuyu kuyulamak istemiyon mu? Rahat dur,”
dediler. Gucuk sicana bir yemin verdiler:

“Bu bugdayi! kuyulamazsaniz neslinizi gegiririz,” dedi-
ler. Gucuk sican gitti, 6burlerine haber vermeye. Bir de
baksam ki umum sigcanlarn toplamis. Bu toplanan sicanlar
cecin altini deldiler, kuyu ettiler, bugdayi kuyuya kaktilar,
kuyunun icine akittilar. “Bu kaygidan da kurtardi Allah
bizi,” dedim. Yorgunluk cigarasina gene basladim...

Bir de degneyiversem ki, ben bugday ekerken bir kar-
puz cekirdegi dismis. Karpuz blayumdus, dort yash camiz
bodugu gibi kararip yatiyor. Zati susadimdi. Sapsiz, nam-
tisiz, ceciksiz bigagi ‘gel ha!’ eyledim karpuza. Karpuzun
icine zarpadak ben de gittim. Tikiliversem ki ne géreyim?
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Bir sehire rastgeldim. “Amanin ne guzel sehir imis! Bu te-
miz sehirde gezmek icin bir hamama gideyim,” dedim.
Hamama girdim: Kurnasi var, tasi yok... Biri oturuyor, ba-
sinda fesi yok...

“Kiz! Adin nedir?” dedim. Dedi: “Adim Emine.”

Actim, baktim burnuna: Bir tarafi sazlik, samanlik; bir
tarafi tozluk, dumanlik... Bir tarafinda demirciler demir
doviyor; bir tarafinda kalaycilar kalay kalayliyor... Var-
dim bir kalaycinin yanma: “Usta! Bize kalaycilik ogret,”
dedim. Bir bucuk giinde usta etti.

Kalaylayamadim kaplari:

Hep kirildi tavalarin saplari.
Cerrah oldum, aci yaptim haplari:
Binin zehirledim ila¢ verirken

Hey agalar! Ben de karar eyledim,
Kéar eylerim, derken zarar eyledim.
Seyis oldum, bir at timar eyledim:
Kuyrugun kopardim gotiin silerken

“Bu karda da bir is cikaramadik,” dedim.

Karpuzun icinden c¢cikma derdine dustim. Bir de bak-
sam ki, sapsiz, namtisiz, ceciksiz bicagi kaybetmisim. Ba-
kiversem ki sakali bir kucak bir ihtiyar rastgeldi.

“Sapslz, namtisiz, ceciksiz bicagl yitirdim. Gormedin
mi, emmi?” dedim.

“Kopoglu kopek! Ben katarla deveyi yitirdim, bulami-
yorum ki, sen bigagi nerde bulacan?” Kulagimin dibine bir
sille vurdu, sillenin siddetinden karpuzun agzindan zar-
padak disari ¢iktim.

Karincaya vurdum palani, yedi yerinden cektim kola-
ni... Evvelki séyledigimiz yalani simdi essah edelim, aga-
lar!...
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MASALLAR






1.
Ayagina Diken Batan Karga

Bir varmis, bir yokmus. Bir karga varmis. Bir gin ayagina
bir diken batmis. Bu dikeni almig, bir kocakariya goétir-
mus.

“Nine, demis, su dikenimi saklar misin?”

Nine almis dikeni, ocagin Ust basina koymus. Bir gin
beklemis, iki gun beklemis, karga gelmemis.

Bir aksam, kandilini yakiyormus, kandilin fitili kag-
mis. Dikeni almis, fitili ¢cikarayim diye, diken yanivermis.
Tam o sirada, “firrt...” demis, karga da gelmis.

“Nine, demis, dikenimi verir misin?”

“Ah oglum, kandilin fitilini ¢ikariyordum, yaniverdi
dikenin.”

“Yo... Ben dikenimi isterim.” Oturmus pencerenin ba-
sina karga, saatlerce:

“Ya dikeni, ya kandili

Ya dikeni, ya kandili...”
diye bagirmis durmus. Artik kocakarinin da canina tak
demis.
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“Al kandili,” demis. Karga almis kandili, gétirmus.

Oradan baska bir kocakanya gitmis.

“Nine, demis, su kandilimi saklar misin?”

“Peki, oglum.”

Nine gece inek sagmaya gidiyormus. “Su karganin
kandilini alayim da inedi onun isiginda sagayim,” demis.
Varmis, inegin arkasina koymus kandili, inegi sagmaya
baslamis. inek bir tekme vurmus, kandili kirmis.

Aradan ¢cok gecmemis, gelmis karga:

“Nine, hani benim kandilim?”

“Oglum, inek sagmaya, senin kandilini gétirmuastam.
Bir tekme vurdu inek, kandil kirildi.”

Karga tutturmus, “Ben kandilimi isterim...” diye. Ni-
ne ne dediyse s6z anlatamamis. Karga oturmus pencerenin
onune:

“Ya kandili, ya inegi

Ya kandili, ya inegi.
diye bagirmis da bagirmis. Ninenin kafasi sismis, kargadan
baska turli kurtulmanin caresi olmayinca, vermis inegi.

Karga inegi géturmus baska bir kocakariya:

“Nine, sakla su inegimi. Ben sonra gelir alirim.” de-
mis.

O nine de bir gun beklemis, ¢ gun beklemis, karga
yok... Oglunu evlendirecekmis. “Su karganin inegini ke-
seyim de misafirleri agirlayayim,” demis. Kesmis inegi, mis
gibi yemekler yapmis, misafirlere yedirmis. inek yenmis,
bitmis. Domuz karga da sanki bunu bekliyormus. “Firrrt.
diye ¢cikmis gelmis digun yerine.

“Nine, demis, inegimi almaya geldim.”

“Aman oglum, sen gelmeyince, karga inegi ne yapacak
dedim. DGgunum vardi, kestim senin inegini.”

“Yo... Ben inegimi isterim,” diye tutturmus karga.
Kocakari aldiris etmemis, ama karga da tunemis pencere-
nin kenarina:
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“Ya inegi, ya gelini.
Ya inegi, ya gelini...”
diye bagirmis da bagirmis, durup dinlenmeden, saatlerce.
Kocakari da, dagin halkl da bikip usanmislar. Vermisler
gelini, kurtulmuglar.
Gelini almis karga, gidiyormus. Dagda bir c¢obana
rastgelmis. Kaval caliyormus coban. Karga demis ki:
“Coban kardes. O dudugu bana ver de bu gelini sana
vereyim.” Bakmis ¢coban, telli pullu bir gelin. Almis gelini,
dudugu vermis kargaya. Karga almis diduga, baslamis 6t-
tirmeye... Bir ottarar, bir turkdsuna séylermis:
“Dattara, dattard, dottard...
Dikeni verdim, kandili aldim.
Kandili verdim, inegi aldim.
inegi verdim, gelini aldim.
Gelini verdim, daduga aldim.
Dattard, dattara, dattara, dattara...”



2.
Bokbdcegdi

Bir varmis, bir yokmus.... Bir bokbé6cegi varmis. Bir gin
bu bokbécegi kendi kendine: “Su fani diinyada tek basima
yasamaktan usandim. Varayim bir kocacik arayayim ken-
dime,” demis.

Giderken giderken bir kediye rastgelmis. Kedi demis ki:

“Nereye gidiyorsun, Bokbdécegi?”

“Benim adim Bokbdécegi mi?”

“A, neymis ya senin adin?”

“Buruimecekli Birce kadin, Tirincekli Tirce kadin, ne-
reye gidiyorsun Mercan kadin? diye soracaktin.”

“He, bilemedik... Burimcekli Burce kadin, Tirincekli
Tirce kadin, nereye gidiyorsun Mercan kadin?”

“Kocacik aramaya.”

“Bana varsana.”

“Senin kuyrugun uzun, beni dbversin.”

“Haydi ugurlar olsun.”

Kedi ayrilmis gitmis. Bokbdécegi de yoluna devam et-
mis. Giderken giderken bir Kirpiye rastgelmis. Kirpi:

“Nereye gidiyorsun, Bokbdécegi?” demis.

Bokbocegi gene kizmis:

“Benim adim Bokbdcegdi mi?”
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“E, ne senin adin?”

“Burumecekli Birce kadin, Tirincekli Tirce kadin, ne-
reye gidiyorsun Mercan kadin?”

“He, bilemedik... Burumcekli Burce kadin, Tirincekli
Tirce kadin, nereye gidiyorsun Mercan kadin?”

“Kocaclik aramaya.”

“Bana varsana.”

“Senin dikenlerin var, sarildik¢a batar bana. Sana var-
mam.”

“Haydi ugurlar olsun oyleyse. Allah hayirli kismet
versin.”

Bokbdcedi gene yolu tutturmus giderken bir sicana
rastgelmis. Sican:

“Nereye gidiyorsun, Bokbdcegi?” demis.

“Benim adim Bokbdcegi mi?”

“Ne ya?”

“Burumecekli Biirce kadin, Tirincekli Tirce kadin, ne-
reye gidiyorsun Mercan kadin.”

“Bilemedik... Burimcekli Burce kadin, Tirincekli Tirce
kadin, nereye gidiyorsun Mercan kadin?”

“Kendime bir kocacik aramaya.”

“Bana varsana.”

“Senin kuyrugun uzun, beni doversin.”

“Hi¢c hanimlar dévulir mu? D6évmem seni. Hem de,
yakinda Beyoglu'nun daguna olacak. Piring pilavlari, tath-
lar getiririm sana.”

“Haydi varayim bari,” der Bokbdécegi. Sican hemen gi-
der. imami, muhtari bulur. Bir nikah kiyarlar. Bunlar artik
ikisi bir arada gecinip giderlermis...

Bir giin Beyoglu’'nun da davullari calinmaya baslamis.
Sican kalkmis:

“Hanim, demis, gideyim de sana pirin¢ pilavi, baklava
getireyim.”

“Sen oradayken ben de bir kaynara gideyim,” demis
Bokbdcegi. Ceviz kabugundan teknesi, findik kabugundan
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susagl varmis; onlari da almis giderken, Kadinlar-Atlama-
c’'ndan dusmiuis asagi. Ceviz kabujundan teknesi kapan-
mis Ustiine. Koca-Kdpru ustinden de bir kir ath geliyor-
mus Beyoglu'nun dagunidne. Athinin kulagina Kadinlar-
Atlamaci’'ndan bir ses gelirmis. Kir ath dikilmis de dinle-
mis bunu, ne diyor diye:

‘Hey kir ath, kir ath.

Gotu davlumbaz atli.

Dar dar digin evine varasin,

Sa¢l uzuncam suya dusmus diyesin.’”

Kir ath gelmis dagin evine:
“Yahu arkadaslar, demis, Kadinlar-Atlamaci'ndan bir
ses geliyordu:

‘Hey kir ath, kir ath.

Gotu davlumbaz atli.

Dar dar digun evine varasin,

Sac¢l uzuncam suya dusmus diyesin.’”

Sican duyuvermis kir athinin sézlerini. “Bizim hanim-
dir 0,” demis de hemen yola désenmis...

Gelmis sigcan, bir de baksa ki Bokbdcegi ceviz kabu-
gundan teknenin altinda debelenip duruyor.

“Ver elini ¢ekelek,” diyor. Bokbédcegi:

“Ben sana U¢ gun oldu kuselek,” diyor. Sican, gene:

“Ver elini cekelek. Ver elini cekelek,” diye Bokbdcegi-
ni cekip ¢ikarmak istiyor, her defasinda Bokbdcegi:

“Ug¢ gun oldu ben sana kiiselek. Ben sana kiiselek...”
diye karsilik veriyor. Sican da:

“Canin isterse. Ben de giderim dugun evine kendi kar-
nimi1 doyurmaya bakarim,” diyor, Bokbd&cegini c¢igneyip
geciyor.

Beyoglu’'nun duginidne dontyor, yiyip icip keyif ¢ati-
yor.

2¢



3.
Yarim-Horoz

Evvel zamanda iken, kalbur samanda iken... Bir varmis,
bir yokmus. Bir kdyde Yarim-Horoz adinda bir adam var-
mis. Cok fakirmis. Bunun bir agada ¢ altin alacag var-
mis. O aga o koyde degilmis, uzak bir yerde, bir ciftlikte
otururmus.

Gunlerden bir gun, Yarim-Horoz'un yiyecek kuru ek-
megi de kalmayinca:

“Gideyim de su agadaki parami alayim, geleyim,” de-
mis. Sabahleyin erkenden yola dismus. Az gitmis, uz git-
mis. Dere tepe duz gitmis... Yolda bir canavara rastgelmis.
Canavar:

“Yarim-Horoz Amca, nereye gidiyorsun? Seninle ben
de gitsem olmaz m1?” demis. Yarim-Horoz:

“Gelsen iyi olur ya, yuruyemezsin. Ben c¢cok uzaklara
gidecegim,” demis. Canavar:

“Ben yururum, sana yuk olmam,” diyince; Yarim-
Horoz razi olmus, ikisi sopalarini kaka kaka yola koyul-
mugslar. Gitmisler, gitmisler, gitmisler... Derelerden gec-
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migler, tepeleri asmiglar... Canavar yorulmus, topallamaya
baslamis. Yarim-Horoz:

“Ne oldu?” deyince, Canavar:

“Cok yoruldum, gidemeyecegim,” diye sizlanmaya
baslamis. Yarim-Horoz:

“Oyleyse gir gotiime,” demis. Onu goétiine sokmus,
yoluna devam etmis.

Azicik daha gidince 6nune bir tilki ¢ikmis. O da Ya-
nm-Horoz’'un halini hatirini sormus. Biraz hos-bes ettikten
sonra Yarim-Horoz gitmeye davranmis. Tilki:

“Seninle ben de gideyim. Oralari bir gezip géreyim...”
demis. Yarim-Horoz'un pesine takilmis. Yola revan olmus-
lar. Gitmisler, gitmisler... Tam 6gle tzeri bir yere varmis-
lar. Tilki de yorulmus.

“Yarim-Horoz Amca, ben yoruldum,” diye sdéylenmeye
baslamis. Yarim-Horoz:

“Ben sana, yol uzak, yuridyemezsin, demedim mi?” di-
ye epiy c¢ikistiktan sonra onu da gétune sokmus, yurimuas
yoluna.

Az sonra bir caya varmis. Cay da Yarim-Horoz'un ha-
lini hatirini, nereden gelip nereye gittigini sormus. Aganin
yanma gittigini 6grenince:

“Beni de gotur,” diye yalvarmis. Yarim-Horoz, cayin
da hatirini kiramamis, pesine takmis. Gitmigler, gitmis-
ler. .. Ovanin sonunda bir yamaca varmislar. Su:

“Ben c¢lkamayacagim,” diye durmus kalmis. Yarim-
Horoz onu da gétune sokmus, gene yoluna devam etmis. O
yokusu da astiktan sonra ikindi zamani aganin evine var-
mis. “Tak, tak...” kapiylr ¢almis. Bunu duyan aganin hiz-
metcilerinden biri kapiya inmis. Bakmis ki kapida Yarim-
Horoz var. Neye geldigini sormus. Yarim-Horoz da agada
alacagl oldugunu, onu istemeye geldigini sdylemis. Agaya
haber vermisler. Aga kizmis. Hizmetcilerine emir vermis:
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“Su Yanm-Horoz denen herifi kaz damina kapatin.
Kazlar didikleyip oldurtversinler de kurtuluverelim,” de-
mis.

Yarim-Horoz'u kaz damina hapis etmisler, gitmisler.
Kazlar Yarim-Horoz'un Ustune saldirmislar. Yanm-Horoz
0 zaman gotundeki tilkiyi ¢ikarivermis. Tilki kazlarin hep-
sini bogmus koyuvermis.

Aksamuzeri bir de varmislar, bakmislar ki Yanm-
Horoz butin kazlarn o6ldiarmis. Agaya haber vermigler.
Aga c¢ok kizmis:

“Hayvan damina kapatin. Kimisi sussun, kimisi tepsin
de isini beceriversinler,” diye emir vermis.

Yarim-Horoz'u hayvan damina goturtp hapis etmisler.

Yarim-Horoz gece oluncaya kadar bir kdésede buzul-
mis. Sonra gétindeki canavari salivermis. Hayvanlar bagl
olduklari i¢in, canavar hepsini birer birer haklamis. Kar-
nini guzelce doyurduktan sonra gene Yarim-Horoz'un g6-
tune girmis.

Hizmetgiler sabaha yakin hayvanlara bakmaya indik-
lerinde bir de ne gorsunler, hayvanlarin hepsi 6lmus.
Feryad ederek aganin yanma kosmuslar. Yarim-Horoz'un
ettiklerini anlatmislar.

Aga buna artik temelli kizmis:

“Butun hayvanlari oldurttuntz. Bir Yarim-Horoz'un
hakkindan gelemediniz. Bari su arkadaki diken damina
kapatin da dikenleri atesleyiverin,” diye emir vermis.

Hizmetciler Yarim-Horoz'u diken damina sokup di-
kenleri atesleyivermisler. Yarim-Horoz, dikenler iyice tu-
tusuncaya kadar bir késede beklemis. Sonra, gétinden ca-
ylI bosaltivermis, yangin sénmuis. Yarim-Horoz damin
yanmis kapisindan ¢ikmig, gezinmeye baslamis.

Aga bu haberi de duyunca deliye donmis: “Batin
mallarimi mahvetti. Sunu altin damina kapayin. Biraz daha
kalirsa her seyimi mahvedecek,” demis. Altin damini ag-
miglar, icine Yanm-Horoz'u kakalamislar.
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Yarim-Horoz gétiine alabildigi kadar altin doldurmus,
agzina da Ug¢ altin almis. Bir delik bulmus, altin damindan
¢cikmis da agaya bagirarak:

“Ug altin alacagimi aldim,” demis, agzindaki altinlari
gOsterip kdyune yollanmis.

Gotundeki tilkiyi, canavari, cay! yerli yerine birakmis,
kdyline varmis. Bir kocakari kdéyun Kkiyisinda camasir
yuyormus. “Nine, nine. Goétume bir toka¢ vuruver,” de-
mis. Kadin aldirmamis. O, “Vur,” diye usteleyince koca-
kari:

“Al, bakalim!” diye gotiine bir toka¢ asketmis. Yarim-
Horoz'un gétinden iki Ug altin dokuldagund géren kadin:

“Bir daha vurayim mi1?” demis. Yarim-Horoz da:

“Vur dedim de vurmuyordun, koca papaz,” diyerek
evine gitmis.

Yarim-Horoz da gayri ¢cok zengin, kéyde hatiri sayilir
bir kisi olmus...

Simdi 6yle yasayip durur. DUn buradan gecti, cumleye
selam etti.
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4 .
Koca-Nine ile Tilki

Bir varmis, bir yokmus. Bir Koca-Nine varmis. Bu ninenin
bir tek inegi varmis. Bu inekten sagdigi sutl satar, gegi-
nirmis nine.

Bir giin Koca-Nine sutunt sagmis, kulekle avlunun
ortasina koymus, isine gitmis. Az sonra dondugunde bak-
mis ki sut yok, kulek bosalmis. Bir bdyle, bes boéyle, bu-
nun sebebini bir tarli anlayamamis. Bir sabah suti sagdik-
tan sonra, kulegi gene avlunun ortasinda birakip bir kése-
ye gizlenmis, beklemeye baslamis. Bakmis ki bir tilki ktle-
ge yanasti, sttu iciyor. Hemen satin kapmis nine, tilkinin
kuyruguna indirmis, koparmis tilkinin kuyruguna. Tilki,
Koca-Nine'ye yalvarmis:

“Nine, kuyrugumu veeer.” Nine de:

“Yoook, vermem. Ké&fir, sen benim sutlerimi nasil icer-
sin?” demis. Tilki gene:

“Nine, nine kuyrugumu ver,” diye yalvarinca, nine:

“Git situimu getir, sana kuyrugunu vereyim,” demis.

Tilki koyuna gitmis:
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“Koyun kardes, bana st ver. Nineye vereyim, kuyru-
gumu alayim,” diye yalvarmis. Koyun da demis ki:

“Sen git bana ot getir, ben de sana sut vereyim.”

Tilki cayira gitmis:

“Cayir, cayir, bana ot ver. Koyuna vereyim, koyun ba-
na sut versin. Nineye vereyim, nine bana kuyrugumu ver-
sin.” Gayir demis Ki:

“Git bana kizlari al getir, istumde oynasinlar. Ben de
sana ot vereyim.”

Tilki kizlara gitmis:

“Kizlar, kizlar. Gelin cayirda oynayin, cayir bana ot
versin. Otu koyuna vereyim, koyun bana sut versin. Sutl
nineye vereyim, nine bana kuyrugumu versin.” Kizlar de-
mis Ki:

“Git bize inci getir, oynayalim.”

Tilki kuyumcuya gitmis:

“Kuyumcu kardes, kuyumcu kardes. Bana inci ver,
kizlara vereyim. Kizlar cayirda oynasinlar, cayir bana ot
versin. Otu koyuna vereyim, koyun bana sut versin. Sutd
nineye vereyim, nine bana kuyrugumu versin.” Kuyumcu
demis ki:

“Git bana yumurta getir, sana inci vereyim.”

Tilki tavuklara gitmis:

“Pullu pullu tavuklar. Bana yumurta verin, kuyumcu-
ya vereyim. Kuyumcu bana inci versin, kizlara vereyim.
Kizlar cayirda oynasin, cayir bana ot versin. Koyuna vere-
yim, koyun bana sut versin. Nineye vereyim, nine bana
kuyrugumu versin.” Tavuklar demisler ki:

“Git bize misir getir, sana yumurta verelim.”

Tilki gitmis misir tarlasina: “Tarla, tarla. Bana misir
ver, tavuklara vereyim. Tavuklar bana yumurta versin, ku-
yumcuya vereyim. Kuyumcu bana inci versin, kizlara ve-
reyim. Kizlar cayirda oynasin. Cayir bana ot versin, koyu-
na vereyim. Koyun bana sut versin, nineye vereyim, nine
bana kuyrugumu versin.” Tarla demis ki:
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“Git bana su getir, sana misir vereyim.”

Tilki gitmis dereye:

“Dere, dere. Bana su ver, tarlaya vereyim. Tarla bana
misir versin, tavuklara vereyim. Tavuklar bana yumurta
versin, kuyumcuya vereyim. Kuyumcu inci versin, kizlara
vereyim. Kizlar cayirda oynasin. Cayir ot versin, koyuna
vereyim. Koyun bana sit versin, nineye vereyim. Nineden
kuyrugumu alayim.”

Tilki dereden suyu almis, tarlaya vermis. Tarladan mi-
sirt almig, tavuklara vermis. Tavuklardan yumurta almis,
kuyumcuya vermis. Kuyumcudan inci almis, kizlara ver-
mis. Kizlar ¢cayirda oynamiglar. Cayirdan otu almis, koyu-
na vermis. Koyundan sutd almis, nineye vermis. Nineden
kuyrugunu almis, ¢cikmis, gitmis.



5.
Ayse, Fatma Kuzular

Bir varmis, bir yokmus... Bir koyun varmis. Bu koyunun
iki tane kuzusu varmig, birinin adi Ayse, o6tekinin adi
Fatma.

Koyun her gun otlamaya gidermis. Butun gun otlar,
otlar, memelerini sitle doldururmus. Aksam kapiya gelin-
ce:

“Ayse, Fatma kuzular!

Memelerim sizilar...

Acm kaplyl size meme vereyim,”
dermis. Ayse ile Fatma da kaply! acarlar, annelerinin me-
melerini emerlermis.

Koyunun komsusu bir kurt varmis. Bir gun bu kurt:

“Gidip su Ayse ile Fatma'yl yiyeyim,” demis. Gelmis
kaplya, kaim sesiyle:

“Ayse, Fatma kuzular!

Memelerim sizilar...

Acin kaplyl size meme vereyim.”

Kuzular icerden:
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“Senin sesin kaim. Sen bizim annemiz degilsin. Sana
kapiyr agmayiz,” demigler.

O zaman kurt gitmis, bir kimesten yumurta calmis,
icmis, sesi incelsin diye. Gelmis yeniden kuzularin kapisi-
na, seslenmis:

“Ayse, Fatma kuzular!

Memelerim sizilar...

Acin kapiy! size meme vereyim.”

Kuzular bu sefer:

“Sesin ince ama, ayaklarini géster bakalim, bizim an-
nemiz misin?” demisler. Kurt kapinin araligindan ayakla-
rini goéstermis; Ayse ile Fatma:

“Bizim annemizin ayaklan bembeyaz, pamuk gibidir.
Senin ayaklarin kara. Sen bizim annemiz degilsin,” demis-
ler, kapiyr agmamislar.

Kurt bu sefer gitmis degirmene, bir un cuvalina ayak-
larini batirmis... Yeniden gelmis Ayse ile Fatma’'nin kapi-
sina:

“Ayse, Fatma kuzular!

Memelerim sizilar...

Acin kapiy! size meme vereyim.”
demis, incecik sesiyle. Kuzular: “Ayaklarini goéster,” de-
misler. Kurt ayaklarini uzatmis kapinin araligindan. Ayse
ile Fatma bakmislar ki ayaklari da pamuk gibi, bembeyaz,
anneleri geldi sanmislar, kapiyr agmislar. Kurt Ayse'yi de,
Fatma'yi da yemis, kemiklerini oraya yigmis.

Aksam anneleri gelmis kapida:

“Ayse, Fatma kuzular!

Memelerim sizilar...

Acin kapiy! size meme vereyim.”
demis. icerde ses yok; gene seslenmis, kapi acilmamis.
Koyun bir boynuz vurup kapiyir acmis. Bakmis Ayse ile
Fatma'nin kemikleri orada yigili. “Bunu yaptiysa yaptiysa
bu hinzir kurt yapmistir,” demis.

33



Sokaga c¢ikip kurdun izinden gitmis. Bakmis kurt bir
yerde sirtustt yatmig, yalanip duruyor. Koyun:

“Kurt kardes! demis. Aysem ile Fatmam 6ldu. Canlarn
icin pilav ile zerde yapacagim. Aksama gel de yiyelim.

Kurdun canina minnet! “Peki”, demis. Koyun hemen
eve dénmus. Bahcgede bir kuyu kazmis, icine odunlari, ca-
lilarr yigmis, iyice yakmis; kuyunun agzini cah cirpiyla
ortmaus, Ustliine de kaba bir minder koymus.

Aksam olunca kurt gelmis. Koyun:

“Kurt kardes! Buyur buyur, su mindere otur,” demis.
Kurt mindere oturur oturmaz kuyunun icine dusmdus,
yanmaya baslamis.

“Ay kulaklarinim!” demis. Koyun:

“Ay kulaklarim, der misin?

Ayse’'mi, Fatma'mi yer misin?”
diye karsilik vermis.

“Ay kollarinim!”

“Ay kollarim der misin?

Ayse’'mi, Fatma'mi yer misin?”

“Ay basiim!”

“Ay basim der misin?

Ayse’'mi, Fatma’'mi yer misin?”

“Ay bacaklarinin!”

“Ay bacaklarim der misin?

Ayse’mi, Fatma'mi yer misin?”

Kurt boylece, “Ay gozlerdim!... Ay kaslarinin!... di-
ye diye yanmis, kul olmus.

Koyun iki kuzu daha dogurmus. Kurttan kurtuldular
ya artik, korkusuz yasamiglar...



6 .
Ayl ile Tilki

Ay1 ile Tilki arkadas olmuslar. Bir gun Tilki, Ayl'ya demis
ki:

“Gel seninle filan yere bir Uzim yemeye gidelim.” Ay
da:

“Peki gidelim,” demis.

Bunlar giderler, Ecinni Mehmed Aga’nin bagina varir-
lar. Baga girerler bunlar. Tilki bir tane o salkimdan, bir ta-
ne Otekinden, baslar Uziml yemeye. Biraz yedikten sonra,
bir tane bir burnuna sokar, bir tane de 6tekine. Ayilya der-
ki:

“Arkadas! Benim karnim doydu. Burnuma kadar doy-
dum. Sen daha karnini doyurmadin mi? Ne duruyorsun?
Haydi gidelim.”

“Arkadas, biraz bekle, daha ben doymadim. Karnim
doysun, ondan sonra gideriz,” der Ayl.

“E, pekéala.”

Ay girisir kuttuklere, ye bakalim ye! Ye bakalim ye!...
Karni davul gibi sisesiye kadar yer tizimd.
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Mehmed Aga da, 6tede, tuzak kurmus bagin icindeki
yola. Ayi “doydum” deyince Tilki 6ne duser, Ayi da arka-
da, tuzagin yanina varirlar. Tilki hemen atlayip gecer. Ayl
tuzagin ortasina basinca, karni iyice sis oldugundan, tuza-
ga takilir kalir. Tilki gecer ote tarafa.

“Arkadas! Gecgsene,” der Ayl'ya.

“Arkadas, ben nasil varayim? Beni burada yakaladilar.
Gel, beni kurtar.”

“Ben seni nasil kurtarayim? Ecinni Mehmed Aga asa-
gidan sirindi tufegiyle, pala bicagiyla, guduk koépegiyle ge-
liyor. Simdi burada bizi yakalarsa ikimizi de dldurur.”

Tilki oradan ceker, bagin Ust yanma cikar, bir tasin
dibine yatip asagisini seyreder.

Mehmed Aga gelir, Ayr'yl yakalar orada, bir temiz do-
ver onu. Ayl gug bela kurtulur. “Of! Oldum gittim,” diye-
rek varir Tilki’nin yanma. Ona der ki:

“Ulen, sen boyle mi arkadastin? Bizim basimiza bir fe-
laket geldi, sen hi¢ yardim etmedin. Herif bize temiz bir
dayak atti.”

“E arkadas, ben seni nasil kurtarayim? Ben kendimi
zor kurtardim,” diye cevap verir Tilki.

Bunlar gene beraber ¢ikarlar, baglarin étesine bir dize
varirlar. Baksalar ki gupguzel bir yer.

“Ulen arkadas! der Tilki, gel seninle bir rencberlik ya-
palim.”

“E, nasil yapalim?”

“Suraya ortak bir bugday ekelim. Bugdayi kaldirdik
mi, boltselim.”

“Pekala.”

Cikarlar bunlar, bir bugday ekerler. Bugday olunca bi-
cip kaldirirlar. Tilki der Ki:

“Arkadas! Bunun tepesinde su kadarcik yerini ben
alayim, alt yanini sen al.”

“Pekald”



Basaklan Tilki alir, samanim Ayi... Ama aldandiginin
da farkina varir Ayi. O zaman der Kki:

“Arkadas, sen beni aldattin.”

“E, aldattimsa, gel bu sefer de sogan ekelim; ben alda-
nayim, sen beni aldat.”

Tutarlar, sojan ekerler. Sogan yetisince hani 6ncesi
Tilki bugdayin kellesini aidiydi ya, Ayi'ya der ki:

“Bu sefer sen Ust yanim al, ben kékanu alayim.”

Tutar Ayr'ya yapraklarini verir, koklerini kendisi alir.
Sogan baslarinin elden gittigini gériince Ay der ki:

“E arkadas! Beni gene aldattin. Olmadi, bunun ikisini
ortaya koyacagiz, yeniden bdlisecegiz,” der.

“Olur mu canim? Once kaldirdigimiz ekinin bas tara-
fini ben aldim, kék tarafim sana verdim, begenmedin... Bu
sefer kok tarafini ben aliyorum, st yanlarini sana biraki-
yorum, gene begenmiyorsun...”

Derken bunlar anlasamiyorlar, is doéguse variyor.
Ayr'nin eline bir tokucak tutusturmus Tilki, kendisi uzun
bir siritk almis. Geriye cekiliyor, basiyor sirigi Ayli'ya...
Ayr’nin elindeki su kadar bir sey, nasil yanasip vursun?...
Bunlar déguse doguse bir ine giriyorlar. Oraya vardikla-
rinda:

“Arkadas! diyor Ayi, sirigi ben alacagim, tokucagi sen
alacaksin. Burada 0yle doégusecegiz.”

“Peki.”

Tokucag! Tilki ahyor, sirngr Ayi. Ayi sirigi bir kaldirdi
mi; algcak, dar bir yer inin ici, sirik takilirmis oraya buraya.
Tilki verirmis gudul inciklerine tokucagi, Ayi ¢okd ¢oki-
verirmis acisindan. Sonunda:

“Ulen arkadas, demis Ayi. Seninle biz basa ¢ikamaya-
cagiz. Bugday da senin olsun, sogan da senin olsun... Ben
bu isin hepsinden vazgectim.”
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7.
Yolcu ile Yilan

Bir kisi seyahate cikmis. Yolda gidiyormus, yorulmus...
Soyle bir kara-agacin dibine uzanmis: “Biraz surada dinle-
neyim,” demis.

Kara-agacta da bir yilan. AJacin altinda adam ates
yakmis, alevler agaci sarmis. Aja¢ yanmakta. Yilan yukar-
da cigiriyor. Zavall yilan yanacak ateste. “Sunu kalkayim,
kurtarayim,” demis adam. Kalkmis, yilani kurtarmis ates-
ten. Bu sefer yilan gelmis karsisina:

“Ey insanoglu, ben seni sokacagim.”

“Yahu, niye sokacaksin? Ben seni atesten kurtardim ya.”

“Yok, sokacagim... Kurtarmasaydm.”

“Ey, mademki 6yle, gideriz, U¢ yere danisiriz, tc¢l de
‘soka’ diye fetva verirlerse, sen o vakit sok beni.”

Kalkiyorlar, yola dusuyorlar. Giderken bir 6ktiz goru-
yorlar. Adam diyor ki:

“Ey 6klz baba! Bu yilan ateste yaniyordu, onu kurtar-
dim. Bu sefer beni sokmak istiyor. Ben buna iyilik yaptim.
Bu beni sokar mi, sokmaz m1?”
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“Sokar, diyor 6kiiz. insanogluna iyilik mi yarar? Bana
batdn ciftini strddrar sardardr, ihtiyarladigim zaman go-
tirir, kasaba verir, kestirir. insanogluna iyilik yaramaz.”

“Ha, tamam! diyor yilan. Buradan aldik fetvayi1.”

Biraz daha giderken yollari bir irmagin kiyisina ulasi-
yor. Diyorlar ki: “Su irmaga da soralim, bakalim.”

“Ya mubarek irmak! diyor adam. Bu yilan ateste yani-
yordu, ben onu kurtardim. Simdi beni sokmak istiyor. E,
bu beni sokmali mi, sokmamali mi1?”

“Tabii sokmali, diyor irmak. insanogluna iyilik yara-
maz. Sebep? Camasirini, her seyini bende temizler, kendi
de bende yikandigi, benim suyumu ictigi halde, elini y-
zUnU yikar da bir de yizime dogru tukartr.”

“Tamam! diyor yilan. Buradan da aldik fetvayi.”

Giderken bir tilkiye rastgeliyorlar, ona sesleniyorlar.

“E dur bakalim Tilki Baba!” Tilki dineliyor.

“Bu yilan, diyor adam, agac¢ta yaniyordu, ben bunu
kurtardim. Simdi beni sokmak istiyor. Bu beni sokar mi,
sokmaz m1?”

Tilki bir isaret ediyor gizliden adama “Bize var mi bir
sey?” demek istercesine. Adam gdz kirpiyor. “Evet,” der
gibi. Tilki:

“Sokamaz,” diyor.

“Tamam! Son cevap sokamaz oldugu icin beni soka-
mazsin,” diyor insanoglu. Yilan birakip gidiyor.

O zaman Tilki adama soruyor:

“Arkadas, bana ne getireceksin sen?”

“Sana ben kirk tavukla kirk horoz getirecegim.”

“Peki, nereye getireceksin onlan?”

“Yarin, falan yerde genis bir tarla var, 1ssiz bir yer,
oraya. Sen orada beni bekle.”

Adam kirk tazi koyuyor cuvalin icine, ertesi gun bun-
lari sirtladigiyla hadi bakalim Tilki'nin bekledigi yere. Til-
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ki de “kirk tavukla kirk horoz gelecek” diye sevinmekte.
Adam gelince diyor ki:

“Arkadas, ben getirdim tavuklari. Birer birer mi ¢ika-
rayim cuvaldan, yoksa hepsini mi dékeyim?” Tilki:

“Of! diyor, pek keyfim geldi. DOk, ddk hepsini birden.
Ben onlarin dagilanini sakalimi sallaya sallaya toplarim bir
yere.”

Adam o zaman: “Al Allah kulunu, zapt et delini!” di-
yor da cuvalin agzini agiyor, bir doktveriyor. Kirk tazi ¢i-
kip da Tilki'yi géruverince saldiriyorlar tstune.

Tilki firlamis, kacmis, guc bela kurtulmus tazilarin el-
lerinden. Yuksek bir tasin basina ¢cikmis da:

“Ey anasini belledigimin kafasi! insanogluna iyilik mi
yarar? ‘Sokar’ desem olmaz miydi? Ben tavuktan da vaz-
gectim, su beni kostugu eziyete bak.”

Tilkicik yakayr kurtarmis ama, insanogluna da pek
kizmis:

“Ey insanoglu! demis, ben de senin evinde, yurdunda,
yuvanda her nerde bulursam tavugunu, horozunu yasat-
mayacagim.”

iste 0o glinden sonra insanoglunun kiimesinden tavuk
calmaya ahdetmis Tilki. Hal4 da ahdinde duruyor.
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Tilki

Kurnaz Tilki a¢ kaldik sira saga sola kosarmis, yemek icin
bir sey bulayim diye.

Bir giin baglar arasinda gezerken etrafi cevrilmis, bol
UzUmlU bir baga variyor. Duvarin dibinden, su deliginden
icerisine giriyor. Bakiyor ki UzuUmler iyice ermis. Guzelce
yiyor, yiyor. Artik karni sismis, baska yerden de ¢cikmanin
imkani yok, o su deligine variyor, ¢cikmak icin disariya. Bir
yokluyor, karni sigmaz delije; imkéansiz kalinca yatiyor,
dislerini de siritiyor, uzanip 6yle kaliyor, dldu bellesinler
diye.

Bagin sahibi geliyor, bakiyor ki 6lU bir tilki: “Seni ana-
cigini belledigimin seni! Yedin yedin de simdi bir de ba-
gim icinde 6ldin m?” diyor, Tilki'ye bir tekme vuruyor,
kuyrugundan tutuyor da bunu disariya firlatiyor.

Ordan tilki hemen ayaga kalktigiyla kagiyor. “Allaha
sukur! Yarabbi! Bundan da kurtuldum,” diyor...

Ertesi gun gelmis arkadaslarina:

“Arkadaslar, demis, ben falan yerde bir bag tohuru al-
dim. Gidelim oraya.”
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“Peki,” demisler oteki tilkiler.

Orda, mahalle kenarindan gecerken de bir helvaci ka-
gidi bulmus, kagid tilkilere gostermis:

“iste tohurunu aldi§im bagin fermani, berati. Bag filan
yerde. Haydi gidelim.”

Gene o bir gn 6nceki baga variyorlar. Su deliginden
iceri giriyorlar. Bizim Tilki, kendi basina bir kere geldiydi
ya, basina ne gelecegini bildiginden, biraz yer, biraz gider,
delige o6lcinurmuis. Karni tam deligi gececek kadar doyun-
ca birakmis yemeyi. Obur arkadaslari yemisler, yemisler,
yemisler, artik iyice doymuglar...

Otede bagin sahibi, bir elinde ip, bunlara dogru gelir-
ken ishik calarmis. Tilkiler 1shgl duyunca, kagismaya bas-
lamiglar:

“Ulan! bu da kim?” diye sormusglar.

“Bagin sahibi.”

“Ben bagin tohurunu aldim, dedindi ya. Okusana elin-
deki fermani.”

“Arkadas! Bu is pek tohur isi degil. Simdi tozdan du-
mandan ferman okunmuyor. Basinizin ¢aresine bakin.”

Bizim Tilki, arkadaslarini birakmis, delikten c¢ikmis.
Otekiler bagin icinde fir dénerlermis, bag sahibine yaka-
lanmamak icin. Kurnaz Tilki 6teden seslenmis:

“Dun de ben bdéyle oldum, delikten ¢cikamayinca digle-
rimi sirittim da yatakoydum. Adam geldi, beni 6ldu diye
disari firlativerdi. Sizi de firlatir, siz de siritin, dyle yatin.”

Caresiz kalinca bu yola sapmiglar icerdeki tilkiler; dis-
lerini sirtmislar, uzanmislar, yatmislar 61t gibi.

Mal sahibi gelmis:

“Ulen, anasini bellediklerim sizi! DuUn biriniz aldatti
beni, 6lU gibi durdu, disan attiydim, kagti gitti. Bu sefer
aldanir miyim?”

Cekmis odunu, vurmus, tilkilerin tiyinu kabartmis...
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9.
Kuyrugu Zilli Tilki

Bir varmis, bir yokmus. Bir tilki varmis, bir de kuyrugunda
zili varmis.

Tilki'nin abdesti gelmis. Dusunmus, tasinmis, abdest
etmek ic¢in yedi yillik yola gitmeye karar vermis. Bir cam
fidanina zilini asmis.

“Ey cam! Ben gelinceye kadar bu zil sende kalsin. Ge-
lince alirim,” demis.

Yedi yil gitmis, yedi yil da gelmis... On dort yil...
Cam, koca aga¢ olmus.

“Ver ¢cam, zilimi.”

“Vermem.”

“Ver ¢cam, zilimi.”

“Vermem.”

“Seni baltaya styleyim de kessin,” demis Tilki. Gitmis
baltaya:

“Balta arkadas! Surda bir cam var, kessene.”
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“Neme lazim benim, elin ¢cami? Ben burada rahatima
bakiyorum.”

“Seni atese sOyleyim de sapini yaksin.” Gitmis atese:

“Ates arkadas! Surda bir balta var, sapini yaksana.”

“Neme lazim elin baltasi benim? Ben burda rahat ra-
hat yatiyorum.”

“Seni suya sdyleyim de sondursun.” Gitmis:

“Su arkadas! Surda bir ates var, onu séndursene.”

“Neme lazim elin atesi benim? Ben burada siril siril
akiyorum.”

“Seni koca 6kuze sdyleyim de somursun.” Gitmis
Okuze:

“Okuz arkadas! Surda bir su var, somiirsene onu.”

“Yok, ben susamadim.”

“Seni koca canavara soyleyim de yesin.” Koca canava-
ra gitmis:

“Arkadas! Surda bir 6kuz var, yesene.”

“Neme lazim elin kart 6kiiz benim? Ben taze kuzula-
ri yiyorum burda.”

“Seni ¢cobanin kdpeklerine sdyleyim de éldursun.” Co-
banin kdépeklerine gitmis:

“Kopek arkadaslar! Surda bir canavar var, 6ldiriin onu.”

“Nemize lazim bizim elin canavan? Biz burda gélgede
yatiyoruz.”

“Sizi, demis, ¢cobana sdyleyim de dévsun.”

“Coban arkadas! Surda képekler var, dévsene onlari.”

“Neme lazim elin kdpekleri benim. Ben burda rahati-
ma bakiyorum.”

“Oyleyse, seni sicana sdyleyeyim de cariklarini yesin.”
Gitmis:

“Sican arkadas! demis. Surda bir coban var, cariklarini
yesene.”
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“Yok! Neme lazim benim elin kart derisi? Ben burda
sutin, yogurdun ylzinde geziyorum.”

“Seni kocakarinin kedisine sdyleyim de yesin.” Git-
mis:

“Kedi arkadas! demis. Surda bir fare var, yesene onu.”

“Neme lazim benim elin faresi? Burda gtzel guizel ye-
mekler, taze ekmekler yiyorum.”

“Seni kocakariya soyleyim de dovsun.” Kocakariya
gitmis:

“Koca-valide! demis. Surda bir kedi var, dévsene.”

“Nerde?”

“iste surda.”

Hemen sopayi almis koca-nine:

“Vay! Sen fareyi niye yemiyorsun?” diye bir sopa at-
mis kediye.

Kedi fareye atlamis, fare cariklara atlamig, ¢cobanin ca-
riklarina, ¢coban kdpeklere, kdpekler canavara, canavar
Oklze, 6kuz suya, su atese, ates baltaya, balta cama atla-
mis. Balta “tak tuk” dusirmus ¢cami.

Tilki de zilini almig gamdan, yoluna devam etmis.



10.
Tilki ile Yilan

Vaktiyle bir Tilki ile bir Yilan arkadas olmuslar. Bir gin
yolda bunlar giderken bir caya rastgeliyorlar. Tilki ¢caydan
gecmek icin suya giriyor. Yilan, kaliyor kiyida. Diyor ki:

“Tilki Kardes! Sen basini alip gidiyorsun, ben derenin
bu tarafinda kalakaldim. Beni de gotirsene. Ben senin
boynuna sarilirim, 6te yakaya gecer, beraber yolumuza gi-
deriz.”

“Olur,” diyor Tilki. Dénup geliyor. Yilan’t boynuna
dolayor, suya daliyor.

Tam cayin ortasina geldikleri zaman Yilan baslyor
Tilki'nin boynunu sikmaya.

“Kardes! diyor Tilki. Korkudan olacak, fazla siktin
boynumu. Biraz gevset, 6lecegim.” Yilan aldirmiyor. Bu se-
fer Tilki:

“Boynunu uzat, diyor. Boynunun altindaki kirmizi
yerden bir 6peyim.” Yilan uzatiyor boynunu.

“Ha biraz uzat... Biraz daha uzat... Biraz daha uzat...”
Tam Yilan'm kafasi adzi hizasina erisince, Tilki dislerini
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bir batmveriyor, Yilan’m cani ¢ikiyor. Tilki de nefes aliyor.
Karsi yakaya geciriyor 6lu yilani. Karaya ¢ikinca dumduiz
uzatiyor.

“Anasini belledigimin arkadasi, diyor. Efer sen soyle
dosdogru arkadaslik yapsaydin, dipdiri bu yakaya gecer-
din. Egri bagra arkadashgin sonu iste boyle olur.”

Koyuyor orda 61U yilani, ¢ekip gidiyor.
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11.
Gogsu Kinali Serce

Go6gsu kinali serce kusu vardir, ufacik... Gok gurleyince
yere yatar da ayaklarini havaya kaldirirmis.

“Neden yapiyorsun boyle?” diye sormuslar.

“Bu kadar mahlukat var yerde. Olur da gék yikiliverir-
se, dayak olmak icin ayaklarimi kaldiriyorum,” demis.
Bdyle dermis, bir yandan da titrermis gok gurlerken.

“Korkumdan, dermis, kirk kantar yagim eriyor.”

“Be, demisler, senin kendin yoksun bes dirhem, ner-
den oluyor da kirk kantar yagin eriyor?”

“Al Alemin kendine gore dirhemi, kantan var, demis
sercecik. Siz ne anlarsiniz?”









12.
Erler-Karisi’na
Koca Olmaya Giden Keloglan

Bir Keloglan varmis. Bir de onun annesi varmis. Bu Kelog-
lan her gece kahveye gidermis, bir kbéseye buzulur otu-
rurmus. Kahvede delikanlilar, iclerinden biri béburlendigi
zaman: “Yigitlik, yigitlik, Erler-Karisi’'na koca olmaktir...”
diye soz atarlarmis. Keloglan delikanlilarin bu sézlerini bir
dinlemis, iki dinlemis... Sonunda anasina demis Kki:

“Ana, ben gidecegim, Erler-Karisi'na koca olacagim.”

Kadincagiz:

“Oglum, neresidir o gidecegin yer? Nasil gidersin?...”
falan diye oglunu vazgecirmeye calistiysa da faydasi ol-
mamis. Sonunda bikmis kadin:

“Cehenneme kadar yolun var. Ben de senin gibi bir
miskinden kurtulurum,” demis.

Keloglan almis basini gitmis, gitmis, gitmis... Dere te-
pe diz gitmis... Alt1 ay, bir gz gitmis... Bir de déonmus
arkasina bakmis ki, bir arpa boyu yol gitmis...



Giderken giderken, bir dagin tepesinde bir aydinhk
goérmus. Varmis o 1s1gin oldugu yere. Bakmis ki koca Dev-
Karisi oturmus, gunesliyor. Memelerini de omuzlarina at-
mis... Keloglan hemen varmis, Dev-Karisi'nm arkasina,
memesine yapismis, emmeye baslamis. O zaman Dev-
Karisi ddnmus, demis ki:

“Ah Keloglan, benim mememden emmeseydin seni bir
lokmada yutardim. Artik benim oglum oldun... Ama be-
nim oglanlarim var, simdi nerdeyse gelirler, seni yerler.
Gel seni saklayayim.” Buna bir tokat vurmus, bir suptrge
yapmis, kapinin arkasina dayamis. Derken, Dev-Karis'nm
oglanlari gelmisler, gulddr, galdar.

“Of, anne! insan eti kokuyor,” demisler. Dev-Karisi:

“Oglum dislerinizin dibini kurcalayin,” demis. Bunlar
da birer odun almislar, dislerinin dibini kurcalamaya bas-
lamislar: Birinin disinin kovugundan, tak, bir kol c¢ikar-
mig, Otekininkinden, tak, bir bacak dusermis. Dev-Karisi
doldurmus bunlari bir kazana, ocaga koymus, pisirmeye.
Soyle oturmuslar hepsi. Dev-Karisi demis ki:

“Oglum, suradan bir ademoglu gelse, benim mememi
emse, sizin neyiniz olur?”

“Kardesimiz olur.”

“Siz onu yer misiniz?”

“Yemeyiz.”

O zaman Dev-Karisi bir tokat vurur stiptrgeye, Kelog-
lan meydana cikar, gecer, bir késeye oturur.

Kollar, bacaklar, kazanda kaynayip da iyice pisince,
devler oturur yerler. Sonra Dev-Karisi bunlarin yataklarini
yapar, hepsini yatirir. Keloglan da bir kenara yatar.

Biraz sonar Dev-Karisi gelir yataklarin basina:

“Kim uyur, kim uyumaz?” der. -Devler horul horul
uyurlarmis...

Keloglan: “Annecigim, Keloglan uyumaz,” diye ses verir.

“Oglum, niye uyumuyorsun?”
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“Ah, der Keloglan, annem bana her gece yatmadan
baklava bérek yapardi, onlari yerdim de dyle uyurdum.”

“Hay Allah cezani versin, Keloglan...” der Dev-Karisi.
Kizar, ama kalkar, artik, bir sini baklava, bir sini bérek pi-
sirir, getirir Keloglan'in dntine. Keloglan giizelce yer bun-
lari, yatar gene. Biraz sonra Dev-Karisi:

“Kim uyur, kim uyumaz?” diye seslenir.

“Annecigim, Keloglan uyumaz.”

“Oglum, niye uyumuyorsun?”

“Baklava, borek mideme yapisti. Annem olsaydi kuzu
doldururdu. Onu da yer, uyurdum.”

Dev-Karisi, kizar mizar, gene kalkar. Bir kuzu doldu-
rur. Getirir Keloglan’m o6nudne. Keloglan onu da glzelce
yer, yatar. Az sonra gene Dev-Karisi:

“Kim uyur, kim uyumaz?” der.

“Annecigim, Keloglan uyumaz.”

“Neden uyumuyorsun oglum?”

“Abdestim geldi de ondan uyuyamiyorum.”

“Abdestini yapmaya c¢ikinca kacarsin, Kel.”

“Kagmam annecidim. istersen belimden bir ip bagla.”

Dev-Kansi inanir Keloglan’a, tutar onun beline bir ip
baglar, salar abdesthaneye. Ama Keloglan disari ¢ikar ¢ik-
maz hemen belindeki ipi soker, abdesthanenin diregine
baglar... Kendisi kagmaya baslar.

Otede Dev-Karisi epiy bir zaman sonra: “Keloglan!”
diye bagirir. Ses yok. Biraz daha bekler, yeniden: “Kelog-
lan, Keloglan!” Ses yok. ipi ceker, abdesthane yikilir. Dev-
Karisi isin farkina varinca iyice kizar: Oyle ya, hem ab-
desthanesi yikildi, hem Keloglan kacgirdi. Hemen Kelog-
lan’'m pesine diser. Bahgesinde bir kocaman aja¢ varmis,
onu kokuyle soktuagu gibi omzuna alir, baslar kosmaya.
Agacin Gstunde kuslar varmis... Kuslar:

“CTto citemacgik,

¢ito citemacgik,”
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derlermis. Dev-Kansi’'nm uckurlari da:
“Sangirla tefi
mangirla koca.
Sangirla tefi,
mangirla koca,”
diye ses cikarirlarmis. Keloglan bir ara déner bakar ki ne
gorsun, geliyor Dev-Karisi. Orda bir kurbagaya rastlar.
Ona der ki:

“Aman Kurbaga kardes. Ne olursun, beni sakla. Dev-
Karisi gelip yiyecek.”

Kurbaga, hemen bunu suyun icindeki deligine sokar,
kendisi suyun yuzine c¢ikar. Ama biraz sonra, Dev-Karisi
yaklasinca, Kurbaga gelir Keloglan’in yanma: “Aman Kel,
der. Bu Dev-Karisi’'ndan sade sen degil, ben de pek kork-
tum. Seni sakladigimi anlarsa beni de yutar. Cik git isine,
benim basimi da belaya sokma.”

Ne yapsin Keloglan, gene kosmaya baslar. Dev-Karisi
da kovaliyor. Omzunda agag; agactaki kuslar:

“Cito citemacik,

¢ito citemacgik,”
diye oterlermis. Dev-Karisi’'nin uckurlari:

“Sangirla tefi

mangirla koca,”
derlermis... Biraz sonra Keloglan bir kaplumbagaya rast-
lar:

“Aman Kaplumbaga Kardes, Allah rizasi icin, beni
sakla, ne olursun,” der. Kaplumbaga bunu kabugunun igi-
ne sokar, gizler. Ama biraz sonra, Dev-Karisi'm goérunce
uzaktan:

“Cik, c¢ik, Keloglan. Bu Dev-Karisi'ndan sade sen de-
gil, ben de pek korktum. Seni sakladigimi 6grenirse beni
bir lokmada yutar,” der. Keloglan yine yola diser. Arka-
dan Dev-Karisi da kovaliyor; omzundaki agacta kuslar:
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“CTto citemagik,

¢ito citemacik,”
diye oterler, Dev-Kans’'mn uckurlari da boyuna:

“Sangirla tefi

mangirla koca,”
diye ses verirlermis. Az daha o6tede Keloglan bir kirpiye
rastlar. Bu kirpi de oturmus yolun ortasina degirmen ceki-
yormus; degirmen de:

“Cikikh ¢ikmaki
cikikh ¢itkmaki,”
dermis.

“Aman Kirpi Kardes, der Keloglan, beni saklar misin?”

“Saklarim,” der, Kirpi. Hemen Keloglan'i degirmenin
tasinin altina sokar. Gene gecger degirmenin basina,

“Cikikh ¢ikmaki

cikikl ¢citkméki,”
diye degirmen ceker. Dev-Karisi da gelir yetisir.

“Kirpi, ¢ikar Keloglan',” der. Kirpi hi¢ cevap vermez,
boyuna:

“Cikikh ¢ikmaki

cikikh ¢ikmaki,”
diye degirmen cekermis. Otede kuslar, Dev-Kansi'nin om-
zundaki koca agacin dallarinda:

“CTto citemacgik,

¢cito citeméacik,”
diye oterler, Dev-Kansi'nin uckurlari:

“Sangirla tefi

mangirla koca,”
diye ses verirlermis. Dev-Karisi artik kizmis iyice, kirpinin
aldiris etmemesine. “Huluudup...” demis de Kirpiyi yutu-
vermis. Kirpi de Dev-Karisrnm karnint delmis, delmis,
¢itkmis. Gene oturmus degirmenin basina.

“Cikikh ¢cikmaki

cikikh ¢ikmaki,”



diye degirmen cekmeye. Dev-Karisi bir daha, “HuUlaaup...”
demis yutmus Kirpiyi, gene Kkirpi delmis, delmis Dev-
Karis’'nin karnini da c¢ikivermis. Oturmus gene degirme-
nin basina:

“Cikikh ¢ikmaki

cikikl ¢citkmaki”
diye degirmen c¢ekmeye. Uclincii defasinda Dev-Karis'nm
karni kalbur gibi delik desik olmus, kiUt diye dusmus 6l-
mis. Keloglan da hemen cebinden bicagini ¢cikarmis, Dev-
Karisi'nin kulaklarini kesmis, torbasina koymus.

Ordan kalkmis artik Keloglan, dogru delikanlilarin
kahvesine. Delikanlilar gene Erler-Karis’'nm lafini eder-
lermis: “Kim gidebilir Erler-Karis'na koca olmaya? Kimin
haddine bu isi géze almak?...” falan derlermis. O zaman
Keloglan torbasinda Dev-Karisi’'nin kulaklarini ¢gikarmis da
delikanhlarin 6nune ativermis.

“i§te, demis, Erler-Kansi’'na koca oldum da kulaklarini
bile kestim.”

“Aman bu ne istir, Keloglan?” derler delikanhlar. Al-
kis, kiyamet, Keloglan't bas koéseye oturturlar. Herkes
bahsiglarla, hediyelerle Keloglan' zengin ederler.

Keloglanin anasi da, oglan gideli iki gdz( iki cesme,
oglunun yasini tutarmis, artik ondan umudu kesmismis.
Oglunun déntsiune o da sevinir, bayram eder...

Onlar ermis muradina...
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13.
Dev-Baba

Bir varmis, bir yokmus... Vakti zamaninda bir Padisah, bu
Padisahin da tg¢ kizi varmis. Bu kizlarin evlenme caglari
coktan gelmis, nerdeyse gececek, buna ¢ok Gzuliyormus
kizlar. Bir gun Uc¢ kiz bir araya gelmis, dertlesip konusu-
yorlarmis. En kucuk kiz en akillilari imis; ablalarina demis
ki:

“Hi¢ Gzulmeyin, bu isin caresi var. Babamizin lalasini
cagiralim, ona derdimizi anlatalim. O da babamiza soyle-
sin.”

Hemen adam yollarlar, Lalay! ¢agirtirlar, ona hallerini
anlatirlar. Lala der ki:

“Merak etmeyin Sultanlarim. Ben simdi gider, Padisah
Efendimize meseleyi anlatir, derdinize ¢are bulurum.”

Lala ordan cikar. Eline bir tepsi alir, Ustune U¢ tane
karpuz koyar, dogru Padisahin huzuruna varir. Yedi yer-
den temenna ederek tepsiyi Padisahin 6nune birakir. Padi-
sah:

“Lala bu ne?” der.
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“Sevketlim. Bu karpuzlari Sultan Hanimlar génderdi.”
En buyuk karpuzu alip uzatarak: “Bu buyuk Sultanin. Or-
tancasi ortanca Sultanin. En kigugu de kiguk Sultanin,”
der.

Padisah biraz dustundukten sonra: “Kes bakalim sun-
lar1,” der. Lala bigagi eline alir, en buyuk karpuzu keser,
ici tamamiyla ge¢mis; ortancay! keser, bu da ge¢cmek tze-
re; en kiiciguint keser, tam yenecek vakti. Padisah:

“Peki Lala, der, sen git, kizlarimi bana génder.”

Lala dogru gider kizlarin yanma, babalarinin ¢agirdi-
gini soyler. Kizlar sevinerek Padisahin huzuruna cikarlar.
Yedi yerden temenna edip el penge divan dururlar. Ugi
birden: “Emredin babacigim,” derler. Padisah der ki:

“Ucliniiz de bu gece abdest alip ti¢ rekat namaz kil-
diktan sonra istihareye yatin. Ruyanizda kimi gorurseniz
sizi ona verecegim.”

Kizlar babalarinin elini é6ptp c¢ikarlar. O gece babala-
rinin dedigi gibi istihareye yatarlar.

Ertesi sabah Padisah, kizlarini sirayla huzuruna cagi-
rir, riyalarinda kimi gérduklerini sorar. Buyuk kiz, Bas-
Vezirin oglunu gérdagini soyler; Padisah: “Seni ona ver-
dim,” der. Ortanca kiz, ikinci-Vezirin oglunu gérdagiini
sdyler; onu da ikinci-Vezirin ogluna verir. Kiciuik kiza sira
gelince o der ki:

“Ruyamda, buyuk bir sarayin guzel bir odasinda kar-
yolada oturuyormusum. Onumde bir altin legen ile bir al-
tin ibrik, babam elime su déokuyormus...”

Padisah buna fena halde kizar: “Vay alcak, der. Ben
bir Padisah olayim, sen benim kizim ol da ben senin eline
su dokeyim ha...”

Hemen cellat-basiyi cagirir:

“Al su alcagl. Gotur, cellat et, bana kanh gomlegini
getir,” der.



Cellat-basi “Ferman Padisahimindir,” der, kizi alir.
Padisahin yanindan cikarir.

Zavalli kiz baslar aglamaya. Soylemis olduklarina ¢ok
pisman olur ama, ne yapsin kizcagiz. O gece riyasinda bir
dervis, ona rilyasini korkmadan anlatmasini sdylemis...

Cellat-basi, kizi bir dag basina gotartr. Kizi, cok guzel
oldugu icin, éldirmeye kiyamaz.

“Sultanim, der, gémlegini bana ver. Sen, gézinin gor-
dugu yere kadar git. Allah senin yardimcin olsun.” Kizca-
giz gomlegini cikarir, cellata verir. Kendisi de alir basini,
gider.

Cellat oradan bir kus vurup kizin gémlegini kana bu-
lar. D6ner, gelir Padisahin huzuruna, gémlegi verir. Padi-
sah: “Oh, iyi oldu. Algak bir evladin layik oldugu ceza bu-
dur,” der; cellada bir¢cok ihsanlarda bulunur.

Biz gelelim kiza: Kizcagiz gece gindiz demez, yurar
yurdr... Az gider, uz gider, dere tepe duz gider, alti ay bir
glz gider... Uzakta bir i1sik gorir. Gide gide o isiga yakla-
sir. Bir de bakar ki kocaman bir saray. Kizcagiz hemen sa-
rayin kapisindan iceri girer. Oraya bakar, buraya bakar,
hi¢c kimseler yok. Ortalik da karanlik. Yukariya cikar, bir
kapiy! acar. Bir de ne gdrsuin: Yari belinden yukarisi ¢iplak
kocaman bir dev. Kiz hemen kosar “Babacigim,” diye de-
vin boynuna sarilir, ellerini 6éper. Dev kiza der ki:

“Kiz! Eger sen bana babacigim demeseydin, ben seni
hemen hurda yerdim. Simdi artik sen benim evladim ol-
dun. Bu saray senin olsun. Burada istedigin gibi ye, ic;
bahcelerinde gez, eglen. iste sana kirk bir tane anahtar. Bu
odalarin kirk tanesini ag. i(;indeki altinlar, elmaslar, inciler
hepsi senin. Yalniz kirk birinci odayl agma sakin. Eger de-
digimi tutmazsan sonra ¢ok pisman olursun.”

Kizcagiz kirk bir anahtan alir. Dev-Baba bir de der ki:

“Ben her sabah gin dogmadan giderim, gin batinca
gelirim. Simdi gidiyorum. Saray sana emanet. Allahaismar-
ladik.”
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Kiz, Dev-Babasimn elini 6per. Dev-Baba cikar gider.

Kiz anahtarlari alir. Baglar sira ile odalari acip sarayi
gezmeye. Her oda acildik¢a insanin goézlerini kamastiran
altinlar, elmaslar, tarla tarla yiyecekler, velhasil dunya
yuzunde ne varsa hepsi orda bulunuyormus...

Bir ay boyle devam eder. Her gun Dev-Baba gittikten
sonra kiz bu odalari acar, yer icer, takar takistirir, hos va-
kit gecirirmis. Elindeki kirk birinci anahtara her baktikca
bir merak eder, eder, ama Dev-Babanm s6zu aklina gelince
o0 oday! acmaktan vazgecermis...

Bir guin, artik bu merakini yenemez: “Adam sen de! O
nerden duyacak? Sarayin i¢ci bombos, kim sdyleyecek ona
ne yaptigimi? Ben bu odayi acar, bakarim. O gelinceye ka-
dar gene kaparim,” deyip oday! acar. Bakar ki bombos bir
oda. Duvarda ¢ kat guzel elbise asili. Biri beyaz, biri si-
yah, biri de yesil. “Bakayim su yesil elbiseyi giyeyim, bana
yakisacak m1?” der. Elbiseyi giyer, aynanin karsisina geger.
Ne gorsun: O kadar guzel olmus ki, bu elbise ile neredeyse
kendi kendine asik olacak. Hemen pencereye oturur. Sara-
yin 6ntinden de bir dere akiyormus, suyun karsi yakasi ye-
sillikmis. O memleketin Padisahinin bir oglu varmis, kaz
meraklisi imis. Onun kazlari her giin buraya gelir, derede
yikanir, yesillikte gezinir, esinirlermis. Coban o gun de
kazlari gene oraya getirmis. Kazlar derede su icerlerken
kiz pencerenin 6nune oturdu ya, kizin hayali suya vur-
mus. Kazin birisi bunu gérmus, basini yukariya kaldirip
uc defa “Gak, gak, gak!” diye bagirarak batan taylerini
dokmus, ciril¢iplak kalmis.

Aksam coban, kazlari saraya gotiurtnce Padisahin og-
lunun adeti imis, kazlarini sayar, onlara bakar, onlarla eg-
lenirmis. O gun kazlarini sayarken bir de gorur ki, kazin
biri cirilciplak, buttin taylerini ddkmus. Hemen c¢obani ¢a-
girir Sehzade: “Buna ne oldu?” diye sorar. Zavalli cobanin
hicbir seyden haberi yok. Padisahin oglu gazaba gelir, co-
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bani bir temiz dévdukten sonra kovar. Kazlarini baska bir
¢cobana teslim eder.

Gelelim kiza... Kiz o gun, Dev-Babasi gelmeden elbi-
seyi c¢ikarir yerine asar. Dev-Baba gelince yerler, icerler,
yatarlar. Ertesi sabah Dev-Baba gidince kiz dogruca gene o
odayi acar. Bu sefer beyaz elbiseyi giyer, gene pencerenin
onune oturur, etrafl seyretmeye baslar. Yeni ¢oban, Padi-
sahin oglunun kazlarini gene o cayira getirir. Dereden su
icerlerken kazlarin iki tanesi kizin suretini suda gorur
gbrmez baslarini havaya kaldirirlar da u¢ defa “Gak, gak,
gak!” diyerek butun tuylerin dokerler. Aksam coban kaz-
lari alir, saraya gotarir. Sehzade kazlarini sayarken bir de
ne gorsun: DuUnku kazin akibetine bugtn iki kaz ugramis.
Cobani cagirir sorar. Coban, bir seyden haberi olmadigini
sOyleyince:

“Peki,” der Sehzade, “yarin sabah kazlari ben gudece-
gim. Sen bana elbiselerini verirsin.”

Ertesi sabah Padisahin oglu, ¢coban elbisesi giyip kazla-
riyla dere kenarina gider. Oturur, etrafi gbzetlemeye bagslar.

Kiz, gene ayni saatte, oday! agar. Bu sefer de siyah el-
biseyi giyip pencerenin 6nine oturur. Kazlar su igcmeye
gelirler. Kizin suretini gérunce, bu sefer Ucgu, baslarini
kaldirir, Gg¢ defa “Gak, gak, gak!” diye bagrisir, taylerini
dokerler. Padisahin oglu bu hali gérince saskinlkla etra-
fina bakar: Orayi arastirir, burayi arastirir, bir sey yok. Bir
ara basim kaldirir, ne gérsun, ahu gibi bir kiz pencerede
oturmus... Padisahin oglu can u goénulden kiza asik olur,
akli basindan gider... Bir zaman ne yapacagini bilemez.
Sonra kendini toparlayip kazlarini alir, saraya doner. An-
nesine, olani biteni anlatir. Annesi telasa duser:

“Aman oglum, der, o Dev-Baba'nin kizidir. Sen onu
alip da ne yapacaksin? Sana istedigin kizi alalim...”

“Olmaz,” der Sehzade. “Ben o kizi istiyorum. Baskasi-
ni istemem.”
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Annesi: “Bir defa Padisah babana soralim,” der. Dogru
Padisaha gider, hal U keyfiyeti anlatir. Padisah der ki:

“Dev-Baba’nm kizi hi¢ alinir mi? Onlar adam yerler.
Oyle kizi ben ogluma almam. Git boylece soyle: Ben ona
istedigi kizi alayim.”

Sultan Hanim da Padisahin dediklerini oldugu gibi 0g-
luna anlatir. Sehzade artik umudu keser kizi almaktan, ya-
taklara duser, hastalanir. Ne yer, ne iger, gece gunduz,
“Dev-Baba’nm kizi,” diye sayiklar, inler. Hekimler, hocalar
¢ocugun derdine derman bulamazlar. Sehzadecik kizin as-
kindan 6lup gidecek... Padisah da pisman olur, oglunu bu
hale soktuguna. Karisini ¢agirir:

“Hanim, der, ne olursa olsun, gidip Dev-Baba’nm Kki-
zini iste oglumuza.”

Sultan Hanim: “Bas UstUne,” der. Dogruca Dev-Ba-
ba’mn sarayina gider. Bakar ki sarayda kizdan baska kimse
yok. Kiza der ki:

“Kizim, ben Padisahin karisiyim. Babani gormek isti-
yorum.” Kiz, babasinin gin dogmadan gittigini, gin bat-
tiktan sonra saraya geldigini sdyler. Sultan Hanim da: “Pe-
ki, der. Ben gun battiktan sonra gelirim,” der.

Gun battiktan sonra gene gelir. Dev-Baba'dan kizini
Sehzadeye ister. Dev-Baba: “Peki Sultanim,” der, diagun
hazirliklarina baslarlar.

Dev-Baba kizma hi¢ kimsenin akil erdiremeyecegi ka-
dar bol ceyizler verir. Kiz, babasinin elini 6per. Arabaya
binip Padisahin sarayina gidecegi zaman Dev-Baba kizin
kulagina egilerek der ki:

“Kizim, ben dev oldugumdan diagine gelemem. Bunu
biliyorsun. Allah seni bahtiyar etsin. Sen beni istedigin za-
man, istedigin kadar gelir goérarsin.” Kizini alnindan 6p-
tukten sonra da:

“Kizim, der, ¢ocugun oldugu zaman kiz ise adini siz
koyarsiniz. E§er oglan olursa adini ben koyacagim. Sakin
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unutma. Eger unutup beni cadirmadan adini koyarsaniz
vay halinize.” Kizini bir daha operek: “Haydi gule gule”
der. Kiz da saraya gelir. Kirk gun, kirk gece dagun yapar-
lar. ..

Bunlar gtzel guzel yasarlarmis saraylarinda.

Dokuz ay, on gun gecger, nurtopu gibi bir erkek evlat-
lari dunyaya gelir. Kiz, Dev-Baba'’nm sézlerini unutmus...
Cocugun adini da koyarlar. Cocugun dogdugunun tam
Ucuncd gund bir kiyamettin kopar, ortalik toz dumana ka-
risir, simsekler cakar... Herkes sasirir, ne oluyor diye. Bir
de bakarlar, Dev-Baba elinde yalin kili¢, yari belinden yu-
karisi ¢iplak, Padisahin sarayina dogru kosuyor... Sokak-
larda, evlerde herkes saklanacak delik ariyorlar... Dev-
Baba dogru saraya dalar. Sarayda da herkes saklanir. Kizin
0 zaman hatirina gelir: “Babam beni dldurmeye geliyor,”
diye yataginin iginde tir tir titrer. Dev-Baba dogru kizin
odasina girerek: “Kizim, ben sana ne dedim? Sen beni din-
lemedin. .. Al su kilici eline. Eger bir vurusta beni oldirir-
sen ne ala. Yoksa ben seni 6ldidrecegim,” der, kilici kiza
verir. Kiz yalvarir, yakarir:

“Babacigim, beni affet, unuttum... Cocugun ismini
gene sen koy...” derse de Dev-Baba dinlemez: “Haydi kiz,
dedigimi yap,” diye bagirir. Zavalli kiz, ne yapsin. Caresiz
kalinca Dev-Babasmin elinden kilict alir, “Ya Allah” deyip
Dev-Baba’'nm boynuna bir vurur, Dev’in basi bir tarafa,
govdesi bir tarafa duser. Bir de kiz ne gdérsin? Dev-Ba-
ba’nm govdesinden bir karyola maydene gelir ki; misli ci-
handa yok; elmastan, altindan, her yani piril piril parhyor,
g6zleri kamastiriyor. Kafasindan da bir besik olur ki, onun
da misli cihanda yok, o da elmastan, altindan, piril piril
yaniyor. Kiz hayretler icinde kalir. Megerse Dev-Baba til-
simmis. Bu karyola ile besigi kizin cocujuna dugin hedi-
yesi olarak vermis. Kiz bunu ne bilsin...
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Cok gecmeden ortalik durulur, gunesler acar... Ses
seda kesilince herkes saklandigi yerden cikarak kizin oda-
sina gelirler. Ne goérsunler: Bir karyola, bir besik ki gdzleri
kamastiriyor, insan bakamiyor. Kizcagiz gelenlere:

“Babam bunlari bana hediye getirdi,” der.

Artik bu karyola ile besigin guzelligi diinyaya yayilir.
Yedi iklim, dért bucak duyanlar, bunlari gérmek icin akin
akm gelmeye baglarlar. Sarayin kapilari herkese acilir:
“Kirk gun, fakir, zengin, kim olursa olsun, her isteyen ge-
lip Sultan Hanimin karyolasini, kiigik sehzadenin besigini
gorebilir,” diye tellal bagirtirlar. Tam kirk gtin batiin dun-
ya, yakin uzak, fakir zengin, gelir bu karyola ile besigi go-
rurler.

Bunu kizin asil babasi Padisah da duyar. Kirk birinci
gun olmus, tellallar bagirali... O da kalkar, gelir; ama ka-
pilar kapanmis... Gider izin alr, Padisahin yanma cikar:

“Bugune kadar gelemedim, islerim vardi... Simdi ge-
lebildim. Bana da bu karyola ile besigi gésterin,” der. Padi-
sah, “Peki,” der. Kizin babasi dervis kiyafetine girmis...
Padisah alir dervisi, dogru gelininin odasina girer.

“Kizim, der, basini 6rt de, bir dervis baba karyola ile
besigi gdrmek istiyor, gosterelim.”

Kiz da karyolada yemegini yiyormus, éntnde altin le-
gen, altin ibrik. Yemegini yemis, ellerini yikamak iste-
mis. .. Dervis hemen ayaga kalkar:

“Kizim, ben dékeyim de sen yika.” der.

Kiz o zaman babasini hatirlar. icini ceker de dervisin
yuzlune dikkatlice bakinca onun babasi oldugunu anlar,
gbzlerinden yaslar gelir. Dervisin de akima kizi gelmis, o
da “Ah!” diye icini ¢ceker, gozlerinin yasini siler. Kiz dervi-
sin eline su dékmesine razi olmaz, ama dervis dinlemez,
aglayarak kizin ellerine suyu dokmeye baslar. Kiz o zaman
dervise sorar:

“Dervis Baba, neden agliyorsun?”
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Dervis artik kendini tutamaz ve kizini nigin, nasil 6l-
duarttigund, kendisinin kim oldugunu anlatir. Kiz da o
zaman:

“lyi olmus, cezasini cekmis,” der. Dervis:

“Oyle deme, kizim, ben buyuk giinah isledim. Sugsuz
evladimi éldurttum...” der. Artik kiz da dayanamaz:

“Babacigim, der, kizin 6lmedi. Bak iste, ben yasiyo-
rum... Ben de bir kusur isledim, sana saygisizlik ettimse
beni affet. Elime su dokmeni ben istemedim, ama iste ol-
du...”

Bu sozleri duyunca dervis kizin yuzune dikkatlice ba-
kar, evladini tanir. “Ah, yavrum, beni affet...” diye kizinin
boynuna sarilir...

Saray halki da gelirler... Olani biteni 6grenirler, Sul-
tan Hanimin Padisah babasina kavusmasina sevinirler. Ye-
ni bastan kirk gun kirk gece diagun, bayram ederler. Mu-
ratlarina yeterler.



14.
Dunya-Guzeli

Bir varmisg, bir yokmus... Allahin kulu ¢cokmus...

Vakt-u zamaninda bir Padisah varmis. Bu Padisahin
gezmedigi yer, gormedigi sehir, yenmedigi kral kalmamis.

Gunun birinde bu Padisah hastalaniyor, go6zleri gor-
mez oluyor... Dunyanin her bir tarafindan gelen doktorlar
derdine deva bulup godzlerini acamiyorlar. En sonunda bir
dervis cikageliyor. Padisaha diyor ki:

“Sultanim, senin goézunun ilaci atinin ayaginin bas-
madi§! topraktir.”

Padisah bu s6zU duyunca basini salliyor da: “O toprak
zor bulunur,” diyor.

Dervisin s6zu ilkin saraya, sonra da sehre yayiliyor.
Padisahin G¢ oglundan en blyugid babasinin huzuruna ge-
liyor, diyor ki:

“Balia, ben sana ilag olacak topragi getirmeye gidiyo-
rum.”

Baba ogul helallasiyorlar. Oglan atini strdp gidiyor.
Gunler geciyor, buyuk sehzade adamlariyla dontip geliyor.
Getirdigi topragi babasina veriyor. Padisah:
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“Oglum, diyor, yorgun gorinidyorsun. Nerden aldin
bu topragi?”

“Yedi-Dag ardindaki Cetin-Tepe'nin dorugundan.”

“Oglum, ben gencligimde oralarda kekik avlardim.”

Aradan birka¢ gun geciyor, bu sefer ortanca sehzade
geliyor:

“Baba, goOzlerinin ilacini bulmaya gidecegim, helalla-
salim,” diyor. O da yola c¢ikiyor. Bir gin, U¢ gin derken
glnun birinde cikageliyor.

“Baba, mijde. ilaci buldum, diyor. Yedi-Bayir ardin-
daki ugurumun dibinden toprak getirdim. Oyle uzak, 6yle
derin bir yerden ki, kimse inememistir bugline kadar.” Pa-
disah:

“Oglum, diyor, ben gencken oraya 6rdek avina gider-
dim.”

Artik Padisahin g6zlerinden umutlar Gzultyor...

Gunlerden bir giin kucuk sehzade geliyor Padisahin
huzuruna:

“Baba, diyor, ben senin derdine deva bulmaya gidece-
gim.”

Padisah: “Vazgec¢ ogul, diyor. Su dinyada benim ati-
min ayaginin degmedigi yer yoktur.”

Babasi karanndan vazgecirmek icin ne sdylediyse Seh-
zade dinlemiyor. Baba ogul sarilip helallasiyorlar.

Cocuk, babasinin yanindan c¢ikip sarayin tavlasina gi-
diyor. Bakiyor ki orada bir tay, battiin 6teki atlardan bam-
baska bir at... “Bu bana at olur,” diyor, ati ayirtip tizimle,
arpayla hususi besletiyor. At kirk gun beslenedursun, 6te
yandan herk edilmis bir tarlaya suyu baglatiyor. Tarla da
kirk gun sulaniyor. Kirk birinci gun Sehzade bakiyor ki at
,arslan gibi olmus, Kir kir kisniyor. Ata biniyor, kirk gin
sulanan tarlaya giriyor. Ati dyle bir kosturuyor ki, tarladan
toz cikartiyor. O zaman Sehzade:
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“Bu tarlay! tozutan at bana at olur,” diyor, struyor
atini, gidiyor.

Az gidiyor, uz gidiyor... Bir gece Ustune bir gece daha
geciyor... Uclincli gece, bir yazinin ytziinde yuziyormus,
gbzlne bir ara yerde kugtcuk bir sey ilisiyor, sanirsin Ki
gece vakti yere gunesten bir parca dusmus. “Bu ne acaba?”
diyor Sehzade. Atini o yana sdruyor. Gidip bakiyor ki, bir
kus kanadi par par parlayan. Eline aliyor, eviriyor, ceviri-
yor. “Ben bunu alayim. Belki bir ise yarar,” diyor. Diyor
ama, gaipten gelir gibi bir ses: “Sehzade, sakin alma. O ka-
nat sana bela getirir.” Sehzade aldirmiyor. Kanadi cebine
koyup gene atma biniyor, yola koyuluyorlar.

Artik daha ka¢ gunluk yol yurudulerse, sonunda bir
sehre variyorlar. Sehzade bir hana iniyor. Hanci bir ihtiyar
kadinmis, Sehzadeye: “Yerim yok,” diyor. Sehzade kocaka-
riya bir avug altin verince: “Buyur oglum, buyur. Atina da
yerim var, itine de,” diyor. Sehzadeyi konuk ediyor...

Meger o giin memleketin padisahi tellal bagirtmis: “Bu
gece kimse isik yakmasin,” diye. Sehzade handaki odasin-
da soyunuyor, déktiniyor. Cebindeki kanadi da lambaliga
birakip yatiyor.

Gece devriye gezen Padisah bakiyor ki bir hanin pen-
ceresinde gunes gibi bir 1sik var. Orayr mimliyor. Ertesi
sabah sarayin adamlari hana gelip o odada yatani cagiri-
yorlar. Oglan dustp arkalarina gidiyor. Padisahin huzuru-
na ¢ikiyor. Padisah:

“Sen benim fermanimi niye dinlemedin, isik yaktin?”
diyor. Oglan da:

“Padisahim, ben yabanciyim... Yorgundum, erken yat-
tim. Isik filan yakmadim. O aydinlik, yolda buldugum bir
kanattan cikiyordu,” diye cevap veriyor.

“Onu bana verir misin?”

“Feda olsun, Padisahim,” diyerek, getiriyor kus kana-
dini padisaha veriyor. Padisah artik bu kus tiytne hayran
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olmus, evirir, cevirir onunla eglenirmis... Oglani da ser-
best birakiyorlar. Kus kanadi, sarayin i¢ini, gdzleri kamas-
tiracak kadar 1sitirmis... Padisah da, ¢cocuk gibi sevinir, iki
de bir vezirine: “Benden bahtiyar kimse var midir su dun-
yada?” dermis. Bir gin, bes gin... en sonunda, “Benden
daha bahtiyar kimse var m1?” diyen Padisaha Veziri:

“Yoktur ama, Padisahim... Kanadi bdyle nur sacan
kusun kendisi kim bilir nasildir? Ona sahip olmali,” diyor.
Padisah:

“Bu nasil olur?” deyince; Vezir:

“Emredersiniz, kanadi size veren ¢ocuk kusu da bu-
lur,” diyor.

Padisah oglani ¢agiriyor:

“Bana bu tiyun kusunu buldun buldun, yoksa basin
gider,” diyor. Oglan sasiriyor, neye ugradigini bilemiyor.
Hana dénuyor.

Atini kasagilarken distnceli dastnceli, “Ne yapaca-
gim ben simdi?” diye sdylenirmis... O anda at dile gelir:

“Sehzadem, ben sana: ‘Basina bela gelir,” dedim, ama
dinlemedin, bu tuyl aldin. Sézinde durmamak da sanina
yakismaz; Padisaha stz verdin bir kerre. Kusu bulmaliyiz.
Simdi geri déneceksin, gidip Padisahtan semiz bir katir is-
teyeceksin. Ondan sonra Kaf-Dagi'na gidecegiz. Bu kus,
Kuslar-Padisahidir. Senede bir kere dagin eteginde butin
kuslar toplanirlar. Su sira toplanmalari yakin. Orada sen
katiri keseceksin, etini parca parca edip dagitacaksin. Kati-
rin sepetliginin Gstiinde biraz et kalir. Sen sepetligin icine
girip saklanir, gézlerini yumar, Ulu-Agacm dibinde bekler
durursun. Kuslar toplanir, en son Padisahlari gelir. Konu-
sur, danisirlar. Sonra Padisah izin verir, kuslar eti kapisir-
lar. Kendi de sepetligin tepesine konar. Bir gaga vurur.
Gagay! vurur vurmaz, sepetligin icinden elini uzatir, kusu
yakalar, agirtmadan kafasini kanadinin altina sokarsin;
ondan sonra bana atlar, kacarsin.”
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Sehzade atinin dediklerini yapiyor: Padisahtan semiz
katin alip yola cikiyorlar. Kaf-Dagr'nm etegine zamaninda
yetisiyorlar. Orada Sehzade atini bir yere sakliyor. Katiri
kesip etini parcaliyor, oraya buraya dagitiyor; sepetligin
icine saklanip bekliyor. Az sonra kuslar toplaniyorlar.
Basliyorlar kanat cirpip étusmeye. Derken sesler kesiliyor;
ortah§l bir hisirti kapliyor. Sehzade basini kaldirip goége
bakiyor ki, gokylziinden yere dogru sanki bir nur stzuli-
yor. Atm tembihlerini hatirlayip go6zlerini, aydinhigin kuv-
vetinden koér olmasin diye, simsiki yumuyor. Kus agir agir
iniyor. Butun dteki kuslar onu karsiliyorlar, gorusup 6ti-
suyorlar. Nihayet Kuslar-Padisahindan izin ¢ikiyor, hepsi
et parcalarina kosusuyorlar. Padisah da sepetligin tepesine
konup bir gaga vuruyor. Oglan hemen yakalayip kafasini
kanadinin altina sokuyor. Atma atlayip sehre geliyor.

Padisah kusu gorunce sevincinden deliye dénuyor.
Oglani serbest birakiyor. Artik batin saray piril piril ay-
dinlaniyor. Padisah Vezirine dénup gene soruyor: “Bu dun-
yada benden bahtiyar padisah var midir?” Vezir de diyor
ki: “Yoktur, Padisahim... Ama bu kus bu sarayin icinde
neye yarar?... Kéhne bir saray... Fildisinden bir saray ol-
mal Ki...”

“Fildisinden sarayi nasil yapmali? O kadar fildisini
nerden bulmali ki?” diye sorunca Padisah; Vezir:

“Kusu getiren fildisini de bulur,” cevabini veriyor.

Padisah hemen hana haberci gonderiyor. Sehzadeye
emrini bildirtiyor. Oglan GzUntalGg Gzintald atini kasagi-
larken at gene dile geliyor:

“Birakip kagcmak senin sanina yakismaz. Haydi hazir-
lan. Padisahin huzuruna ¢ik. Ondan ficilar dolusu raki ile
bir tabur asker iste. Fillerin ormanina gideriz. Orada bir
g6l vardir; 6gle sicaginda filler o gole suya gelirler. Gole
rakilari dokersin. Askerlerle sen de saklanirsiniz. Filler su-
yu icer, serhos olur, bayilir, duserler. Hemen yerinizden
firlar, dislerini s6kersiniz.”
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Oglan, atin dedigi gibi Padisahtan rakilari, askerleri
aliyor, biniyor atma, gidiyorlar.

O goble varinca rakiy! suya doktyor, saklaniyorlar. O§-
le sicagi basiyor. Filler sokiin ediyorlar. Sudan bir tadip
geri cekiliyorlar. Ama sicak artinca susuzluga dayanama-
yip tekrar geliyorlar, gélin suyundan kana kana iciyorlar.
Hemen de bayilip dustyorlar. Askerler tstisup butun fille-
rin dislerini soktyorlar.

Padisaha haber geliyor. Padisah sevincinden deli olu-
yor. Artik hazirlik bashlyor. Fillerin disi gelince de hemen
tezelden saray kuruluyor, dayanip ddseniyor. Kusa da al-
tinh, elmaslh kafes yaptirilip sarayin baskésesine asiliyor.
Padisah tahtina kuruluyor. Vezirini ¢agirip: “Benden bah-
tiyar padisah var mi su dunyada?” diye soruyor gene. Ve-
zZir:

“Yoktur Sultanim, ama... Bu fildisi sarayin icinde DUn-
ya-Guzeli size sultan-hanim olup sahnmaliydi,” cevabini
veriyor.

“Dunya-Guzeli'ni kim istemez? Ben de isterim, iste-
rim, ama onu almak icin bugune kadar bitin dinya padi-
sahlari ugrastilar, alamadilar. Ben nasil elde ederim?”

“Kusu getiren, saray! yapan, Dunya-Guzeli'ni de geti-
rir,” cevabini verince Vezir, Padisah emrediyor, Sehzadeye
Padisahin iradesini bildiriyorlar. Cocukcagiz: “Basima bu
da mi gelecekti?” diyerek, dusunceli dustinceli atinin ya-
nma vanyor. At:

“Sehzadem, oldu olacak... Dunya-Guzeli'ni de getire-
lim de yurdumuza dénelim. Zaten bu dunyada babanin
atinin ayaginin degmedigi yer Dunya-Guzeli'nin gergefinin
altindaki topraktir. Oradan Padisah babanin gézlerinin ila-
cini da aliriz,” diyor.

Oglan biniyor ata. Dortnala gunlerce gidiyorlar. So-
nunda bir gin Dunya-Guzeli'nin kdskinun bahcesine yak-
lasiyorlar. GUn agarirken at:
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“In sehzadem Ustimden, diyor. Simdi sen bahceye gi-
receksin. Dikenli gul dalindan yedi c¢ubuk keseceksin.
Dunya-Guzeli gin dogmadan gl bahcgesinde gergef isler.
Duyurmadan usulca arkasindan yaklasir, birden sacglarin-
dan kavrarsin; baslarsin gul cubugu ile dévmeye. ‘Yeter’
deyinceye kadar dover, sonra alir getirirsin.”

Sehzade, atm dedigi gibi giriyor bahceye. Gul ¢ubu-
gunu kesiyor. Bakiyor ki sirma sach Dunya-Guzeli, ay par-
¢asl gibi, oturmus gergef isliyor. Usulcacik yanasiyor Seh-
zade, saclarindan yakaladigi gibi dikenli gtl cubugu ile
dovmeye basliyor. Sonunda Dunya-Guzeli:

“Yeter delikanli. Canim sana feda olsun. Ben de senin
gibi bir yigit bekliyordum,” diyor. Beraberce ata binip Pa-
disahin sarayina geliyorlar.

Sehzade, Dunya-Guzeli'ni Padisaha teslim ediyor. Ger-
gefin altindan aldi§i topragdi da sarip sarmalayip gégsiine
saklamis... Hana gidip yatiyor.

Dunya-Guzeli'ni fildisi sarayin harem dairesine aliyor-
lar. Aksam olunca ihtiyar Padisah sevine sevine kizin kapi-
sina geliyor:

“Dlnya-Guzeli, kaplyl a¢ da iceri gireyim,” diyor. Kiz:

“Haydi ordan ihtiyar, bunak... Ben seni bu halde ya-
nima almam... Yedi-Deniz dtesinde bir adada benim kis-
raklarim vardir. Onlari getirirsin. Sutlyle yikanirsin genc-
lesirsin. O zaman yanima gelirsin,” diye cevap veriyor.

“O kisraklari buraya kim getirebilir?”

“Beni buraya getiren yigit.”

Oglana gene haber gidiyor; Padisahin emrini bildiri-
yorlar. Sehzade gene atinin yanma variyor. “Atim, ne ya-
pacagiz?” der gibi... At gene dile geliyor:

“Kirk manda keseceksin. Kirkinin génant yuzup, kat
kat benim sirtima gecireceksin. Deniz kenarina varinca sen
calilarin ardina saklanacaksin. Ben bir nara atarim. Deniz-
aygiri sulari yarip c¢ikar denizden. Baslar benimle bogus-
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maya. Kirk manda derisini parcalar, ama kirkincida iyice
yorulur. Sen hemen egeri getirip aygirin sirtina vurur, Us-
tune binersin. O denize atlar, seni kisraklarin adasina go6-
tarar. Adadaki Al-Kisrakla Doru-Kisragi alir dénersin.”

Sehzade atinin dediklerini yapiyor. Deniz kiyisina va-
riyorlar. Sehzade kirk manda derisini yuzip atin sirtina
geciriyor, kendisi saklaniyor. At kisniyor. Deniz yarilip
icinden aygir cikiyor, Sehzadenin atiyla bogusmaya basli-
yor. Sonunda, artik aygir yorgun disince oglan egeri aygi-
rin sirtina vuruyor. Aygir denize athyor. Kisraklarin adasi-
na variyorlar. Sehzade orada Al-Kisrakla Doru-Kisrag: ali-
yor, Padisaha getiriyor.

O gece Padisah, Dunya-Guzeli’'nin kapisina gidiyor:

“Sultanim, kisraklar geldi. Kim sajacak?”

“Beni getiren yigit, benim basértima o6rtiinsdn, benim
kokumu siuridnsun, kisraklari sagar.”

Sehzadeyi cagiriyorlar, kizin soylediklerini tekrarli-
yorlar. Oglan Al-Kisragin sutint altin kovaya, Doru-Kis-
ragin sttind gumus kovaya sagip kiza gonderiyor. Kiz Pa-
disahi soyuyor. Doru-Kisragin sutuyle yikamaya bashyor;
yikadikca Padisahin etleri doékultyor. Ddkule doékule bir
iskeleti kaliyor ortada. Kiz o zaman:

“Alin su pisi gobmun,” diyor. Sonra Sehzadeyi Al-
Kisragm sutdyle yikiyor. Sehzade o zaman tipki Dinya
Guzeli'ninki gibi, gecmeyen, tukenmeyen bir genclik ka-
zaniyor. O memlekete padisah oluyor.

Kirk gun kirk gece dugin yapip Sehzade ile Dunya-
Guzeli muratlarina eriyorlar.

Gulip eglenip yasar giderlermis... Bir gin Sehzade
dertli dertli i¢cini ¢cekiyor. Dunya-Guzeli:

“Yigidim, niye kederlisin? Koca bir memleketin padi-
sahi oldun. Dunya-Guzeli gibi karin var,” diyor. Sehzade:

“Ah, diyor. Ben de bir padisah ogluyum. Babamin
derdine deva bulayim diye yedi sene ¢cekmedigim kalmadi.
Babami distiniyorum,” diye cevap veriyor. Sultan Hanim:
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“Haydi, gidelim,” diyor.

Hemen toparlanip yola c¢ikiyorlar. Gunlerce yol gittik-
ten sonra Sehzadenin memleketine yaklasiyorlar. Hemen
Padisaha mujdeci gonderiyorlar.

Haberciler gelince Padisah inanmiyor oglunun sag ol-
duguna. Sonunda Sehzade yetisip geliyor.

“Baba, gbzUnun ilacini getirdim,” diyor.

“Nerede buldum oglum?”

“Gelininin gergefinin altindaki toprakta,” deyince o0g-
lan; Padisah soruyor:

“Gelinim kim?”

“Dunya-Guzeli, baba.”

Padisah hem sasiriyor hem seviniyor. Hemen topragi
gozlerine surtyorlar. iki gézi aciliyor, Padisah diinyaya
yeni gelmis gibi oluyor.

Yeniden kirk gin, kirk gece dagun, senlik yapiyorlar.
Helvalar dagiliyor, kurbanlar kesiliyor...

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza.
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15.
Benli-Bahri

Zamaninda fukara bir kizcagiz varmis. Genc¢mis, gizelmis,
ama c¢ok fukaraymis. Bir kulUbede yatar kalkarmis. Sabah
aksam duasinda: “Allahim, kirk odali bir konakta yatma-
dan canimi alma,” diye yalvarirmis.

O memlekette bir adamin da kirk odali bir evi varmis,
ama her giren Kkiraci bir hafta sonra cikarmis. Evin adi te-
kinsize ¢ikmis. Mal sahibi evini gézden c¢ikarmis, yok pa-
hasina satmaya karar vermis. Bir tellal tutmus: “Kirk odal
ev, bin liraya satilik,” diye bagir demis. Tellal giinlerce bi-
tun sehri gezmis, eve bir tek musteri cikmamis.

Sonunda bir gun bu tellal fakir kizin oturdugu sokaga
geliyor:

“Kirk odali bir konak bin liraya satilik,” diye bagiri-
yor. Kiz kultbesinden c¢ikip:

“Ben alacagim,” diyor. Tellal:

“Haydi kizim, kirk odali bir konagi almaya senin gu-
cin mua yeter?” diye kizcagizi tersleyince kiz boynunu bi-
kUp donuyor.

Aksam olunca tellal mal sahibine diyor ki:
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“Sizin eve hi¢ musteri cikmadi.”

“Bir kdépek de havlamadi m1?” diye soruyor ev sahibi.
“Hi¢ mi ses ¢ikaran olmadi?”

“Ha, bir kuliibede oturan fakir bir kiz, ‘Ben alacagim,’
dedi.”

“Hemen simdi git. O kizin esyasini yukle getir, konaga
yerlestir. Ona kirk giin de muhlet veriyorum, evde kirk
gun bedava otursun,” diyor mal sahibi.

Tellal geliyor fukara kiza: “Haydi, kalk, diyor. Dilegin
oldu. Seni kirk odali eve géturuyorum.”

Kizcagizin butin esgyasi bir posteki ile bir kirik testi
imis. Bunlari alip konaga gidiyor, yerlesiyor. Onun tasin-
digini géren komsular bir tepsi yemek goénderiyorlar.

Aksam, kiz namaz i¢cin abdest alirken “pat” diye bir
kara kedi peyda oluyor. Kiz:

“A, diyor, kirk odali konagi veren Allah yemegimi de
verdi. Bir de bana can yoldas! kedi yolladi. Gel bakalim si-
yahim. Hos geldin, safa geldin.” Kediyi kucagina alip oda-
ya goturuyor, sofrada karsisina oturtuyor, beraber yemek
yiyorlar. Yatma zamani gelince de postekisini kedinin alti-
na serip feracesiyle Ustunu drtayor. “Seni bana Allah gén-
derdi. Misafirimsin, burada rahatca yat,” diyor. Kendisi de
kuru yere uzanip yatiyor.

Sabahleyin uyandigi zaman bakiyor, kedi gitmis. Ke-
dinin yattigi yeri toplayip duzeltirken yumurtadan bluyuk
bir tas buluyor. Bunu alip rafa koyuyor.

Artik bdyle her gun komsulardan, sira ile, yemek ge-
lirmis. Her aksam da guinduz ortadan kaybolan kedi peyda
olur, gece kalir, sabah olmadan cikar gidermis... Her gun
de kiz kedinin yattigi yerde o kocaman tastan bir tane bu-
lurmus. On, on bes guin bu béyle surtp gidiyor.

Bir gun, bakiyor ki kiz bu taslardan epey birikmis.
“Goturup su taslari bir géstereyim carsida. Para edecek bir
seyse satarim,” diyor. Sokuyor birka¢ tanesini koynuna. Is-
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tanbul’'un Kuyumcular Carsisi’'na gidiyor. Orada yaslica bir
kuyumcuya gosteriyor taslardan birini. Daha kiz tasi uza-
tirken kuyumcu: “Sok onu koynuna. Cekil git. Basim der-
de girmesin,” diye kizi azarlhiyor. Neye ugradigini bileme-
yen kizcagiz da korka korka cikip dikkandan gidiyor. Bes
on adim atmadan, kuyumcu kizcagizi kovduguna pisman
olmus: “Kizim, dur biraz,” diye sesleniyor. Dukké&nina ali-
yor, diyor Ki:

“Seni bu kiyafette bu tasi satmaya gelmis gdrenler hir-
siz sanirlar. Gel seni evime gotureyim. Karimla birlikte bir
arabaya binip dyle gelirsiniz carsiya.”

Kuyumcunun evinde kizin dstund basini duzuyorlar.
Bir araba hazirlaniyor. Yanina cariyeler, lalalar biniyor.
Araba ile Bedestene variliyor. Kuyumcu Mehmet Efendi
araniyor: Bu, kizin ilk gittigi ihtiyar kuyumcu imis... Kiz
tasi ¢cikartip Mehmet Efendi'ye gosteriyor: “Mehmet Efen-
di, lutfen bu tasi satin,” diyor. “Bas ustine Hanimefendi,
emredersiniz,” deyip tasi aliyor.

Mehmet Efendi tasi carsidaki kuyumculara gostermek
Uzere ¢ikiyor. Bes on dakika sonra geliyor, diyor Ki:

“Hanimefendi, bu tasin kiymetine carsidaki butin es-
nafin kasalarindaki para yetmiyor.” Kiz:

“Ne kadar verebilirseniz raziyim,” diyor. Bunun Uze-
rine Mehmet Efendi, iki araba dolusu altin yukletip getiri-
yor. ..

Kiz artik Mehmet Efendi ile karisini alip kendi evine
goturayor. Bu taslarin kendisine nasil geldigini anlatiyor...

Kizcagiz artik zengin olmus ya, Kara-Kediye altindan
bir karyola yaptirmis... Kuyumcunun hanimi, konu kom-
su hep bir arada gunlerini gule eglene gegirirlermis.

Kiz konaga tasinali 39 giin olmus. Tellal da, “Eh, nasil
olsa bu fukara kiz evin bedelini 6demeyecek,” dusiuncesiy-
le, kizi evden cikartip anahtarlarini geri almak icin gel-
mis... Bakiyor, ev o ev degil. “Galiba yanhs geldim,” diye-
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rek uzaklasiyormus kapidan. Kiz da usaklarina tembih et-
mis: “Bir adam, fakir bir kiz diye beni arayacak. Gelirse
dogru yanima getirin.” Tellalin kapiya gelip sonra uzaklas-
tigin1 goéren usaklar arkasindan gidip adami getiriyorlar.
Kiz evin bedeli olarak iki bin, tellala da bin lira sayip evin
anahtarlarini teslim aliyor.

Ama bir yandan da kiz bu Kara-Kediyi merak edermis.
Her sabah kapilari simsiki Kkilitledigi halde kedi odadan
nasil eder de c¢ikar, kaybolurmus. Kiz: “Uyumayayim da
bekleyeyim,” diyor. Ama her defasinda uyku basarmis.

Bir aksam parmagini kesip tuz basiyor, acidan uyuya-
miyor. Gece yarisindan sonra bakiyor ki, kedi yavasca kendi
karyolasindan atlayip kizin karyolasina cikiyor, kizin ya-
nagindan opuyor. Sonra inip oda kapisinin éntine geliyor.
Kapi kendiliginden agiliyor. Kedi usulcacik ¢ikiyor. Kiz da
hi¢ gurulti etmeden kedinin pesinden gidiyor. Bahce du-
varinin énune gelir gelmez duvar ortadan ikiye bdlinuyor,
yol aciliyor. Bir bahceye geliyorlar. Tekmil agaclarda kedi-
nin her sabah kizin evinde biraktigi taslardan, dallara
asilmis. Agaclar hep birden:

“Bir yarini uyuttun, birine mi geliyorsun Benli-Bahri?”
diyorlar. Kiz o taslardan bir tane koparinca agaclar susu-
yorlar. Kiz kopardigi tasi koynuna sokuyor. Oradan bir
baska bahcgeye geliyorlar. Oradaki adaclarda inciler, mer-
canlar asili... Daha ileride ¢cok guzel, beyaz bir kdsk gori-
nuyor. Benli-Bahri kdskiin éntine gelince bir silkiniyor, as-
lan gibi bir delikanl oluyor. Kapidan iceri giriyor. Merdi-
ven basinda onu c¢ok guzel bir taze karsiliyor. Alip bir
odaya goturuyor. Orada masa basina oturup baslyorlar yi-
yip icmeye. Benli-Bahri'yi karsilayan taze, ona bir tas ser-
bet getirip iciriyor. Serbeti icer icmez Benli-Bahri sizip ka-
liyor. Hemen kadin kalkip yerinden bir sis aliyor, kizdiri-
yor, Benli-Bahri’'nin tabanina sokuyor. Bakiyor ki uyanmi-
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yor, cikip yandaki odaya giriyor. Orada c¢ok cirkin, zebella
gibi bir Arap:

“Nerde kaldin? Ondan aynlamadm m1?” diye basliyor
kadini dévmeye...

Butun bu olup bitenleri gizlice seyreden kizin akl ba-
sina geliyor birden... Goérunup yakalanmadan geri doén-
menin zamani geldigini dustnidyor, hemen oradan ayrili-
yor. Yolunun Ustundeki duvarlar da artik érilmeye basla-
mis, ama ¢ok yukselmemis... Evine geliyor, yatiyor...

Ertesi aksam kedi eve déndugid zaman kiz onu her
zamanki gibi:

“Hos geldin benim siyahim,” diye seviyor. Ama bir de-
fasinda, odada yalniz kaldiklarinda unutup: “Ah benim
Benli-Bahrim!” deyiveriyor. Bunu duyar duymaz kedi kiz-
gin kizgin homurdanmaya bashyor. Kiz da:

“ister homurdan, ister ne yaparsan yap. Gérdukleri-
min hepsini soyleyecegim,” deyip o gece ne gordiuyse ba-
sindan sonuna anlatiyor. “Eger bana inanmazsan, ayaginin
altina bak, sis yarasini géreceksin,” diyor.

Bu kedi megerse Peri-Padisahinin ogluymus. Hemen
orada bir silkiniyor, civan gibi bir delikanl oluyor. Kiza
diyor ki:

“Ya, demek karim beni lalamla aldatiyor. Ben simdi
gidip onlardan intikamimi alirrm. Ama yedi sene beni go-
remeyeceksin. O gérdagin yol yedi yillik yoldur.” Bunlari
sOyledikten sonra kedi ortadan kayboluyor.

Haftalar, aylar, yillar geciyor. Kedinin gittiginin de ye-
dinci senesi suruyormus. Bir gun kiz, Kuyumcu Mehmet
Efendinin hanimina:

“Siz benim evli olup olmadigimi hi¢ sormadiniz, diyor.
Benim kocam var. Yedi senedir disardaydi. Bir aya kadar
¢cikip gelir.”

Mehmet Efendi, hanimi falan:
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“Ya, hi¢ dusinmedik. Hata ettik... Sormaliydik...” di-
yorlar.

Benli-Bahri'nin gelece@i gun yaklastikca kiz da adeta
bir duguan hazirhg: yapiyor. Kocasli gemiyle gelecekmis.
“Gemiyi ilk gbrup bana mujde getirecek olana bin lira
bahsis...” diye haber saliyor. Mahalleli artik tetikte, kim
dnce gemiyi gorecek, diye yaris ediyorlar adeta.

Nihayet deniz Ustinde, uzaktan paril paril yanan bir
gemi goruinuyor. Kosuyorlar yaris edercesine hanima ha-
ber iletmeye. Butiin mahalleli karsiya cikiyor. Benli-Bahri
erkeklerle birlikte selamlia iniyor. Sofralar kurulmus.
Yemek yiyorlar butun davetliler. Sonra Benli-Bahri mahal-
leliye dénup diyor ki:

“Gurbette belki yanhshkla agzimdan fena bir laf ¢ik-
mistir. Bir de nikdh tazelemek yerinde olur.”

Mabhalleli “Cok Musluman adammis,” diye bu teklifi
dUsundigu icin Benli-Bahri'yi daha ¢ok seviyorlar.

Nikadh kiyiliyor. Benli-Bahri ile hanimi émurlerinin
sonuna kadar bahtiyar yasiyorlar.

Onlar ermis muradina biz ¢ikalim tahtina.



16.
Kral-Padisahmm Kizi

Bir bizim Padisah varmis, bir de Kral-Padisahi varmis. Bi-
zim Padisah, Kral-Padisahmm kizini ogluna almak isti-
yormus. Bizim Padisahin oglu mektebe gidermis. Bir
gun mektepten gelirken kadinin birinin testisini kirmis.
Kadin sesini ¢ikarmamis. Ertesi giin bir daha kiriyor kadi-
nin tes-tisini. Kadin 6fkeleniyor bu sefer. Diyor ki:

“Senin bu kadar vuruculugun, kiricthgin varsa Kral-
Padisahmm kizini almaya gitsene! Baban iki sene harbetti
de o kizi alamadi...”

Sehzade bu sézleri duyunca annesine geliyor:

“Bey-babam benim icin, Kral-Padisahmm kizini alaca-
gim diye iki sene harb mi etti?” diyor.

“Evet, diyor annesi, harbetti.”

“Oyle ise ben gidip bu Kral-Padisahimn kizini alaca-

Cocuk boyle deyip hemen variyor tarlaya, altina bir
kuheylan at cekip, heybesinin iki gézunu de altinla doldu-
ruyor; ok-yayim, kilicini aliyor, yola revan oluyor.
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Giderken, giderken, yolu iki tarafi sarp bir dag gecidi-
ne variyor. Ordan gecerken 6nune bir ejderha cikiyor. Bir
yani dagin yamacli, bir yani ugurum, kagsa kagamaz...
Hemen yayini kuruyor, ejderhayi bir okla dlduruyor, kar-
nini yirtiyor, icinden bir kiz ¢ikiyor.

“Ey insanoglu, diyor kiz, beni kurtardin, artik ben se-
ninim, sen benimsin.” Oglan:

“Benim bir muradim var, diyor, o muradima nail ol-
madan kimseyi alamam.”

“Oyle ise beni babama gétiir. Babam senin mukafatini
verir.”

“Benim paraya, pula ihtiyacim yok. Ben bir padisah
ogluyum. Eger bana verecek baska bir yadigarin varsa seni
gotireyim.”

“Babamin bir cevizi var, sana onu veririm.”

Bunun Uzerine oglan kizi atinin terkisine aliyor. Kizin
babasinin huzuruna variyorlar. Bu kiz da meger Periler
Padisahinin kiziymis. Kizin babasina mujdeler gidiyor.
Kurbanlar kesiliyor. Sehzadeyi konduruyorlar Periler-Padi-
sahmin sarayina, yediriyorlar, iciriyorlar. En sonunda Peri-
ler-Padisahi, oglana:

“Dile benden ne dilersin?” diye soruyor.

“Saghgini dilerim.”

“Benim sagligimdan sana bir fayda yok. Dile benden
dileyecegini.”

“Koynunuzdaki cevizi dilerim, Padisahim.”

“Ceviz altmig paralik bir sey. Bagka bir sey dilesen ya.”

“Bagka hicbir seye ihtiyacim yok, Padisahim.”

Artik Padisah, ne yapsin cevizi veriyor. Oglan da git-
meye hazirlaniyor. Kizla vedalasiyorlar. Kiz diyor ki o za-
man:

“Ey benim kardesim, ben sana bu cevizin marifetini
bildirecegim. Bir yere vardin mi, aciktin mi, ‘Acil sofram
acil, bir kisilik yemek sacil’ dersin, tatlisiyla, sttlustyle
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sana bir sofra cikar bu cevizin icinden. Yemegini yedikten
sonra: ‘Ortil sofram ortil, bir kabuklu ceviz ol’ dersin, ce-
vizi cebine korsun.”

Oglan yola duzuluyor. Az gidiyor, ¢ok gidiyor... Bir
yere variyor, karni da iyice acikmis. “Acil sofram acil, bir
kisilik yemek sacil,” diyor. Turli yemeklerle bir sofra ku-
ruluyor ortaya. Oglan sofranin basina oturuyor. Tam ye-
meye baslayacagl zaman bir dervis peyda oluyor.

“Selamun-aleykum,” diyor.

“Buyur Dervis-Baba.”

Birlikte yemegi yiyorlar. Oglan, “Ortil sofram ortil,
bir kabuklu ceviz ol,” diyor, cevizi cebine koyuyor. Dervis
oglana:

“Bu cevizi bana verir misin?” diyor.

“Ben sana bu cevizi verirsem sen de buna karsilik ne
verirsin?”

“Ben de sana su asayi veririm.”

“Asanin marifetini bildirir misin?”

“Emir ver asaya, koyde bir mendilim kalmis, getirsin.”

Dervis asaya: “Getir evinden sunun mendilini!” der
demez asa yel-yepelek oluyor, bir cigara icimi, mendili alip
getiriyor.

“Tamam mi1?” diyor dervis... Oglan bakiyor ki kendi
mendili.

“Tamam,” diyor.

Cevizi veriyor dervise, asayl aliyor. Dervisten ayrili-
yor, her biri kendi yolunu tutturuyor.

Ogle oluyor, oglanin gene karni acikiyor.

“Asa,” diyor. Git su dervise verdigim cevizi al da gel.”

Asa cevizi getiriyor. Sehzade: “Acil sofram acil, bir Kki-
silik yemek sacil,” der demez mukemmel bir sofra kurulu-
yor. Oglan yemeye tam baslayacak, bu sefer bir baska der-
vis:

“Selamun-aleykiim.”
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“Buyurun Dervis-Baba”

Yemegi yiyorlar. “Ortil sofram o6rtul, bir kabuklu ce-
viz ol,” diyor oglan, cevizi cebine koyuyor. Dervis-Baba:

“Bu cevizi bana verir misin?” diyor.

“Ben sana bu cevizi verirsem, bana karsiliinda ne ve-
rirsin?”

“Ben de sana su kabagi veririm.”

“Kabagin marifetini bildir gorelim.”

“Bildireyim,” diyor dervis, kabagin agzini agiyor:
“Arap,” diye sesleniyor. Kabaktan bir Arap ¢ikiyor.

“Efendim, emret.”

“Simdi bir firka asker, tam techizat, pasasiyla, mirala-
yiyla ictima ettireceksin.”

Bir de déonup bakiyor, ne gérsun Sehzade: Bir firka as-
ker hazir olmus.

“Tamam m1?” diyor dervis.

“Tamam.” Dervis gene Araba dénuyor. “Paydos ettir,”
diye emir veriyor. Arap, “Paydos,” der demez, “Sag ol” di-
yen, diiing, kabagin icine...

Oglan kabag! aliyor, cevizi veriyor. Gene dervisten ay-
rilip yola koyuluyor. Aksam olunca karni acikiyor gene.
“Asa, diyor, git su cevizi al da gel.” Asa, yel-yepelek, gidip
cevizi getiriyor. “Acil sofram acil, bir kisilik yemek sacll,

tathisi sttlisuyle...” deyince Sehzade, yemekler geliyor.
Tam yemege oturacak, hop, bir dervis daha peyda oluyor
karsisinda.

“Selamun-aleykiim.”

“Aleykim-selam.”

Birlikte yemekleri yiyorlar. Sehzade “Ortul sofram,”
diyor, cevizi cebine koyuyor. Dervis:

“Bu cevizi bana verir misin?” diyor.

“Cevizi sana verirsem, karsilifinda sen bana ne verir-
sin?”

“Ben de sana su kulahi veririm.”

84



“Kulahin marifetini bildir,” deyince cocuk, dervis ki-
lahi basina geciriyor, gériinmez oluveriyor. “Beni gdrebili-
yor musun?” diyor. Sehzade doért tarafina bakiniyor, dervi-
si gdéremiyor. Dervis, kiulahi basindan cikarip: “Tamam
mi1?” diyor. Oglan bu ise razi oluyor, cevizle kilahi degisi-
yorlar.

Ertesi sabah, oglan gene acikinca: “Asa, diyor, git su
cevizi al da gel.” Asa, yel-yepelek gidiyor, cevizi alip geti-
riyor. “Acil sofram acil, bir kisilik yemek sacil,” diyor og-
lan. Tam yemeye baslayacak, “Selamutn-aleykiim”, bir Der-
vis-Baba daha cikageliyor. “Buyurun Dervis-Baba,” diyor
oglan. Yemegi yiyorlar, “Bir kabuklu ceviz ol,” diyor Seh-
zade, cevizi cebine koyuyor. Dervis:

“Bu cevizi bana verir misin?” diyor.

“Ben sana bu cevizi verirsem, karsihiginda ne verir-
sin?”

“Ben de sana su seccademi veririm.”

“Seccadenin marifetini bildirir misin?”

“Seccade,” diyor, “beni al, havada gezdir, sonra yere
indir.”

O dakika seccade, tipki tayyare gibi, havalaniyor, biraz
dolandiktan sonra yere iniyor. Bunu gdren Sehzade cevizi
verip seccadeyi aliyor. Gene yoluna koyuluyor.

Ogle vakti, oglanin gene karni acikiyor. “Asa, diyor,
git su cevizi al da gel.” Asa cevizi getiriyor. “Acil sofram
acil, bir kisilik yemek sacil, tatlisi, sutlistyle,” der demez
oglan, gene guizel yemeklerle bir sofra kuruluyor. Artik bu
sefer gelen, giden kimse yok... Yemegini yiyor. “Ortul sof-
ram ortul, bir kabuklu ceviz ol,” diyor, cevizi cebine ko-
yuyor. Atini orada bir ajaca bagliyor.

“Seccade,” diye sesleniyor.

“Efendim.”

“Beni buradan alip Kral-Padisahmin sarayinin yanma
indireceksin.”



Seccadenin Ustune oturuyor. Seccade havalaniyor da
onu aliyor, goturuyor. Kral-Padisahimn sarayinin yanma
indiriyor. Ama Kral-Padisahimn sarayina da, stungult no-
betcilerden, girilecek gibi degil... O zaman kulahi basina
geciriyor. Kimseye goérinmeden dogru Kral-Padisahimn
odasina variyor, iskemleye oturuyor. Kral-Padisahi da, tah-
tina oturmus, cani kahve icmek istemis. Zile basiyor. Cari-
yeler kahvesini getiriyorlar, masanin Ustune birakiyorlar.
O dakikada Kral-Padisahmi bir agirlik basiyor, uykuya da-
hyor. Oglan glzelce Padisaha gelen kahveyi iciyor. Biraz
sonra gozlerini acan Padisah fincana bakiyor, dntinde bos.
Gene zile basiyor:

“Benimle egleniyor musunuz? Fincani 6nime bos ge-
tirdiniz...” diye cikisiyor cariyelere. Gene zile basiyor, cel-
latlari cagiriyor, cariyelerin boynunu vurduracak... Cari-
yelerden biri Padisahin kizma segirterek:

“Ablacigim, diyor, baban 6ntinde fincani bos bulmus,
bizim boynumuzu vurduracak.”

Padisahin kizi segirtip babasinin yanma geliyor.

“Babacigim, diyor, sen bir koca padisahsin. Bir fincan
kahve icin cariyelerin basini vurdurmak senin sanina ya-
kismaz.” Neyse, padisahin kizginligi gecince kiz da odasi-
na gidiyor. Oglan da arkasindan; tabii kimseye gorin-
muyor, kilah sayesinde... O da kizin odasina giriyor.

Aksam oluyor, kizin yemegini getirip ortaya koyuyor-
lar. Kiz ariyor, tariyor, kasigini bulamiyor. Etrafindaki ca-
riyelere soruyor:

“Benim kasigim nerede, kizlar?”

“Ablacigim, getirdikti.”

“Getirdiniz de hani ya? Getirmemissiniz. Gidin bakin,
baska bir kasik getirin.”

Neyse, baska bir kasik getiriyorlar kiza. Yemege otu-
ruyorlar. Corbayi yiyorlar, oglan da onlarla birlikte yiyor,
ama corba oldugundan anlasilmiyor. Piring pilavina geli-
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yor sira. Piring pilavi dort késeden inmeye bashyor. Kiz o
zaman isi anhyor. Kendi kendine: “Bizimle bir yemek yiyen
daha var ama, dur bakalim,” diyor. Cariyelere dénuyor:

“Ben biraz keyifsizim, diyor. Siz 6teki odaya gidin.
Ben burda yalniz yatacagim.”

Cariyeler gittikten sonra, “Kimsen ¢ik meydana,” di-
yor. Oglan hemen kulahi basindan aliyor, meydana ciki-
yor. Kiz da oglani pek seviyor... Artik kizla oglan sarmas
dolas oluyorlar, muhabbete bashyorlar.

Ertesi gun kiz Sehzadeye diyor ki: “Bugln bizim 6la-
lerimizi ziyaret gunumizdur. Once hamama gideriz. Ha-
mamdan donuste de mezarhigi ziyaret ederiz.”

Sultan Hanimla cariyeler hamama gidiyorlar. Sehzade
de hoca kiyafetine giriyor: Basina bir sarik sariyor, eline
bir tesbih aliyor, 6ntne de kalem, kagit koyuyor, kizlarin
gececegi yere oturuyor. Cariyeler hocanin yanma geliyor-
lar. Hoca onlara:

“Size muska yazayim,” diyor. Hepsine birer muska ya-
ziyor. En sonunda Kral-Padisahmin kizi da geliyor. Hoca
onu seccadenin uUstline oturtuyor.

“Seccade, diyor, bizi al buradan atimin yanma indir.”

Seccade havalaniyor, atin yanma iniyor. Sehzade atma
athyor, Kral-Padisahmm kizini da terkiye aliyor, surtyor
gidiyor...

Biz gelelim Kral-Padisahina...

Kral-Padisahina haber ederler ki, kizini bir oglan alip
gitmis. Padisah ordusuyla bunlarin pesine duser. Bir sa-
bah, safak s6kerken bakarlar ki, Kralin ordusu erismis. Kiz
orduyu gorince baslar aglamaya. Oglan daha uyurmus,
kizin géziinden oglanin alnina bir damla yas diser. Oglan
uyanir, der ki:

“Niye agliyorsun?”

“Babamin vaktiyle surda bir saray! vardi, simdi yikil-
mis. izi bile kalmamis, onun yerine baktim da kederlen-
dim.”
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Oglan dogrulup oturur. “Nerdeydi saray?” diye sorar.
Etrafa bakinca goérur ki, Kral-Padisahinin ordusu ilerliyor
onlara dogru.

“Babanin ordusunu gérdiin de ona mi aghyorsun?”
der. “Aglama. Ben seni teslim etmem.” Hemen kabagi acar:

“Arap,” der.

“Efendim.”

“Su karsidan gelen orduya karsi gideceksin askerlerin-
le. Bir kimseyi incitmeden Kral-Padisahim esir alip bana
getireceksin.”

Arap, Kral-Padisahinin ordusunun birka¢ misli bir or-
duyla yarar. Bir kimsenin burnunu kanatmadan Padisahi
esir edip Sehzadenin yanma getirir. Sehzade, Padisaha do6-
nup der ki:

“Babacigim, ayip degil mi? Pesimizden ordu sirup ki-
zinla damadina kiyacaksin... Git de kizma bir at gonder,
kizin da atma binip sanl serefli yola gitsin.”

Kral-Padisahi artik utanir. Kizma guzel bir at génde-
rir.

Beride Sehzade, ordusunu pesine takar, babasinin
memleketine gelir. Babasiyla gérusurler, konusurlar. Og-
lan, Padisahi telagl gérur. Der ki:

“Babacigim, telasin ne?”

“Kiglalari bosaltmak gerek, bu kadar askeri nerede ya-
tiracagiz?”

“Kiglalari bosaltma. Benim askerim disarda yatmaya
aliskindir.”

Sehzade, babasinin eski sarayina varir. Aksam olunca
askerine “Paydos” emri verir. Butun koca ordu, “duuung!”
diye kabagin icine giriverir.

Sabahleyin annesi sehzadeyi gérmeye gelir. Sehzade:
“Acil sofram aclil, bir kisilik yemek sacil,” der. Annesi ye-
mekleri yer, tadina doyamaz. Der Ki:

“Ben bir padisah karisiyim, dmrumde bdyle yemekler
yemedim. Gelinim de ¢ok guzel. Tam sana layik.”
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Ondan sonra Padisah gelir, ona da yemek ikram eder
Sehzade. Padisah sarayina dénunce:

“Kari, der, gel bu oglani éldirelim. Gelini de ben ala-
yim.” Cellatlari ¢agirir:

“Gidin, benim eski saraydaki oglani éldaran,” diye
emir verir.

Cellatlar gelirler, kapiyi calarlar. Oglan:

“Kim o0?”

“Biziz.”

“Ne istiyorsunuz?”

“Ac kapiyi.”

Oglan bakar ki, cellatlar, niyetleri koti herhalde...
Aldiris etmez. Cellatlar kapiya yuklenirler. Sehzade kaba-
gin agzini acar, seslenir:

“Arap,”

“Efendim.”

“Git su kapidaki cellatlarin bogazlarini kes. Anami,
babami da éldur.”

Arap hepsinin cezasini verir... Oglan da padisah tah-
tina oturur. Kirk gin kirk gece dagun ederler, muratlarina
yeterler...

Biz de erelim muradimiza.
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17.
Kara-Tavuk

Bir varmis, bir yokmus... Vakti zamaninda ¢ok fakir bir
hammal varmis, evini gecindirmekten acizmis. Cocuklari
6gun, as bulamadiklari zaman kil kédmbesi yapar yerler-
mis.

Bir gun bu fakirlik adamin canina tak demis de, basini
almis, cikmis gitmis. Az gitmis, uz gitmis, dere tepe diz
gitmis... Yolda bir dervise rastgelmis. Dervis buna sormus:

“Ogul, nereden gelip nereye gidiyorsun?”

Adam da halini, neden yerini yurdunu birakip yollara
dustugind anlatmis. Dervis:

“Dile benden dilegini, yigidim,” demis.

“Saghgini dilerim.”

“Saghgimdan sana ne fayda? Dile benden, ne diler-
sin?”

Adam gene, “Dilegim, saghgin,” deyince, Dervis:

“Oglum, su kara kamcly! géridyorsun ya, bunu al, de-
mis. Su yolu tut. Epiy gittikten sonra bir tepenin basinda
bir kdsk cikacak karsina. O kdskiun icinde Huri gibi gtzel
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bir kiz yatar. Onu uyur bulacaksin. Bu kamci ile olanca
kuvvetinle vur. O sana: ‘Aman bana kiyma, ne dilersen al,’
diyecektir; ‘Kara-Tavugu isterim,’ de, baska ne verse sakin
razi olma, Kara-Tavugu verinceye kadar kiza kamgi ¢al.”

Dervis bu so6zleri sdyleyip adamin arkasini sivazlar,
“Yolun agik olsun,” der. Adamcagiz bir de bakar ki dervis
gbzden kayboluvermis; bu ise pek sasar.

Gene yola koyulur. Az gider, uz gider, dere tepe duz
gider, ulu bir dagin tepesinde koca bir kdoskiin éntne va-
rr. Késkiin kapisini ériimcek aglari sarmis. iceri girer,
orayl, burayi gezer, dolasir. Bir odaya varir, bakar ki sedi-
rin Ustinde, Allahin 6zenip de yarattigi, Huriler gibi bir
kiz uzanmis yatiyor. Vurmaya kiyamaz ilkin. Ama evi, ac¢-
hiktan aglasan cocuklari hatirina gelir. Kara kamciyi kaldi-
rir, bir tane patlatir. Kiz uyanir:

“Ayagini opeyim yigidim. Kiyma bana. Dile benden
diledigini,” diye yalvarir.

“Dilegim Kara-Tavuk” der adam.

“Etme yigidim, tutma yigidim. Sana istedigin kadar
para, altin, cevahir vereyim...”

“Yok, olmaz. ille Kara-Tavuk.”

“Etme, tutma, ocagina dustum yigidim...” diye kiz ne
kadar yalvardiysa fayda vermez. Hammal basar kamciyi.
Kiz da caresiz, Kara-Tavugu verir. Adam doéner, kéyunun
yolunu tutar.

Yolda giderken hammal kendi kendine sdylenirmis:

“Ben ne serseriyim. Bu tavugu ne yapacagim?... Ney-
se, hi¢ olmazsa bir gunlik yiyecegimize yeter. Gene geli-
rim koske. Elimde bu kamg¢i olduktan sonra kolay; bu se-
fer kizdan altin isterim.”

Aksam ge¢ zaman evine varir hammal. Karisina:

“Kari, ancak bir tavuk bulabildim,” der. Basindan ge-
cenleri anlatir. Kadin da:



“Neyse, buna da sukdurler. Gene gider, altin alirsin.
Simdi tavugu kalbura kapayalim da yarin yeriz.”

Tavugun Ustune bir kalbur kaparlar. Yatarlar. Sabah
gun 1sirken kalkip bakarlar ki, tavuk bir yumurta yumurt-
lamis. Adam der Ki:

“Gidip carsida su yumurtayl satayim, bir ekmek ala-
yim. Gelince tavugu keserim.”

Yumurtay! alir, pazara gelir. “Taze yumurta...” diye
bagirir. Oradan bir kesis geciyormus. Gelir, yumurtay!i evi-
rir, cevirir:

“Buna ne istersin?”

“Ne istersen ver.”

“Yuz lira vereyim.”

“Git oradan. Sabah sabah benimle egleniyor musun?
Yoksa deli mi oldun?”

“Haydi kardes, iki yuz lira...”

“Git adam, alayin sirasi degil.”

“Bes yuz lira olsun.”

“Cekil yolumdan baba. Bagka isin yok mu senin?”

“Haydi bin lira...”

Adam bakar ki Kesis alay etmiyor: “Herhalde bunda
bir is var,” diye dusunudr. Verir yumurtayi. Kesis bin kir-
mizi lirayl sayar. “Bu yumurtadan gene getir, her yumurta
icin bin lira sana,” der, gider.

Artik hammal carsida ne varsa alir: Et, ot, yem, yiye-
cek, sekerdi, tuzdu, Ust, bas, karisina, cocuklarina, kendi-
sine de bir elbise, bir kurk, kurulur bir paytona, evine ge-
lecek. Kendi eve varmadan aldigi esyalari gondermis, bir
hammala yukleyip. Esyalari getiren hammal gelmis kapiya:

“Sizin efendi -s6zgelimi Ali Bey- bunlari génderdi,”
demis. Kadin:

“Oglum, bir yanhshk olacak. Biz fakir insanlariz. Bi-
zim eve bu kadar esya géndermez bizim efendi,” diye ham-
mali geri ¢cevirmek istemis. Hammal:
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“Hanim yanhislik yok, sizin efendi yolladi,” diye daya-
tinca, kadin da:

“Belki kardesinindir,” diye dusunmus, almis esyalari
iceri. Adamin zengin bir kardesi varmis. Cocuklar cesidi
yiyecekleri gorince, “ekmek” diye bagirisirlar, kadin:

“Ogul, bunlar bizim degil, emminizin. Hele biraz sab-
redin, babaniz size de ekmek getirir,” diye onlari avutmaya
calisirmis.

O sirada, adam da, sirtinda yeni elbiseler, kurk, pay-
tondan iner, tak tak... kapiya dayanir. Girer iceri, ¢cocukla-
rin ¢igrismalarina:

“Kari, ver ¢ocuklarin istediklerini, doyur,” der. Carsi-
da yumurtayi nasil sattigini anlatir. Artik kari, koca seving
icinde “Cok sukur, zengin olduk,” derler...

Bes guin, on gun, bu hep bdéyle surer gidermis. Adam
her giin carsida ayni kesise bir yumurta satar, karsiliginda
bin lira alirmis. Artik eski hammal Karun gibi zengin ol-
mus.

Gunun birinde Hacca gitmeyi tasarlar. Karisina ¢ocuk-
larini emanet eder, yola c¢ikar.

O Hac yoluna gidedursun... Burada Kesis hastalanir.
Yumurtayl hamalin karisindan kesisin oglu almaya baslar.
Kadin bu oglana génlunt kaptirir. Artik sevismeye baslar-
lar.

GUnun birinde Kesisin oglu yumurtayi almaya gelmez.
Kadin haber gonderip neden gelmedigini sorar. Kesisoglu:
“Yumurtayi yuz liraya verirsen gelirim,” diye karsilik verir.
Kadin razi olur... Kesisin oglu gene kadinin evine gelmeye
baslar.

Bir gun boéyle, bes guin béyle, aradan bir zaman gecer,
oglan gene gelmez olur. Kari haber yollar. Kesisoglu bu se-
fer de: “Yumurtay! bedava verirsen gelirim,” diye karsilik
verir. Kadin gene razi: “Tek sen gel de, sen istersen o ol-
sun,” der.



Aradan gene birkag giin gecer. Kesisoglu gene goriin-
mez olur. Kadin haber yollar. Kesisoglu: “Kara-Tavugu
bana kesersen gelirim,” cevabini verir. Kadin: “Senin i¢in
canim kurban. Nasil istersen dyle olsun,” der. Kadin Kara-
Tavugu kestirir, asciya pisirmesi icin emir verir. Asgl tavu-
gu guzelce pisirir... Kesisoglu ¢cocuklari ortadan kaldirma-
y1 kurmus; onlar icin agulu corba pisirttirir asciya... Co-
cuklar mektepte okurlarmis, mektepten gelir gelmez asci
bunlara olani biteni anlatir, der ki:

“Sofraya oturdunuz mu, ‘Su ekmegi ben isterim, o ta-
bak senin, bu bardak benim...’ gibilerinden bir kavga cika-
rin, ¢orbalarinizi dékin. Tavugu da, ne yapin yapin, bola-
sup yiyin, Kesisoglu ile ananiza birakmayin, onlar size ki-
yacaklar.”

Kadin, oynasi gelmeden, oglanlari yedirip yatirmak
niyetiyle sofraya oturtur, ama bunlar “Su kasik benim, bu
tabak senin” diye bir kavga cikarirlar, firlarlar... Tavugu
da kaptiklari gibi ¢ikip giderler. Bir yerde oturup guzelce
tavugu paylasip yerler. Ondan sonra da baslarini alip di-
zalurler yola...

Az gider, uz gider, dere tepe duz giderler... Bir Kuflu-
dagin basinda, bir sehre varirlar ki, bu sehrin meydaninda
ahali toplasmis, kus ucuruyorlarmis. Kus kimin basina
konarsa onu padisah yapacaklarmis. Cocuklar bu kalabali-
gin icine katistigi sirada kusu ucurtmuslar. Kus déner do-
lasir kiigik oglanin basina konarmis. Meger Kara-Tavugun
cigerini kiicik kardes yemis imis... Ahali:

“Bu oglan pek kugclk, padisah olmaz,” deyip kusu ye-
niden ucgururlar. Kus gene bu cocugun basina konar. Bu
sefer oglani bir yere saklarlar. Kus bir zaman onun saklan-
dig1 yerin Ustinde dolanir, kimsenin basina konmaz. O§-
lani ¢ikarirlar, kus gene onun basina konar. Caresiz bu ¢o-
cugu padisah yaparlar. Ki¢uk oglan tahta oturur, hikim
stirmeye baslar. O memleketin padisahi olmus artik.
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Gelelim haym anaya... Kesisoglu gelir bakar ki Kara-
Tavuk yenmis, oglanlar kagmis... Kadina isi tasarladiklari
gibi sona erdiremedigi icin kizar, kiiser gider... Aradan bir
zaman gecen, kadinin kocasl Hacdan doner, bakar ki: Ka-
ra-Tavuk elden c¢ikmis, oglanlar cikip gitmisler. Adamca-
g1z da bu hale yanip yakilir, ama ne yapsin...

GUnUn birinde o uzak memlekete padisah olan oglan
bir haberci génderir, anasini babasini ¢agirtir, ama bunla-
rin bu padisahin kim oldugundan filan haberleri yok...
Padisah emir verir, kadinin ifadesini aldirtir, adamin ifade-
sini aldirtir... Kadinin kotd isleri ayan beyan ortaya cikar,
basini cellat ettirir. Babasina da her seyi anlatir. Evlerinde-
ki as¢l kadini babasina alir. Kendisi de gtizel bir kiz alir.
Kardesini vezir yapar. Kirk gin, kirk gece duagun, senlik
ederler. Yer, icer, muratlarina gecerler... Siz de muradiniza
eresiniz.
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18.
Yeralti Diyarinin Kartali

Bir varmis, bir yokmus. Uc kardes varmis, bir de babalari
varmis. Bu U¢ oglanin babalari hastalanmis, bir tarla iyi
olmazmis. Blyuk oglan gelmis demis ki:

“Baba, neden gun gunden zayifliyorsun?”

“Oglum, hastayim,” demis, ama hastaliginin sebebini
dememis ona.

Ortanca oglan varmis, ona da dememis fazla bir sey.
“i§te, hastayim,” demis, o kadar.

En sonunda kiguk oglan variyor babasinin yanma:

“Baba, diyor, niye zayifliyorsun béyle gin gunden?”

“Aman bre oglum, diyor adam, deyiversem derdime
derman mi olacaksin?”

“Baba, belki derman olurum.”

“Ey, deyivereyim. Bir yerde bir Uyuz-Padisahi vardi.
Benim de U¢ tane Hezaran-Bulbullerim vardi. Uyuz-Pa-
disahi benim bu bulbullerimi aldi gitti. O giinden beri has-
tayim. Hezaran Bulbullerimi ele gecgirsem iyilesirim.”
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Kucguk oglan iki kardesine babalarinin derdini anlat-
mis. Ug kardes: “Babamizin derdini 6grendik, devasini da
buluruz,” demigler. Binmisler atlarina, yola ¢ikmiglar.

Gitmisler, gitmisler, U¢ yol ayrimi bir yere varmiglar.
Yolun birinde bir tas dikili: “Bu yola giden gelir” yazih
imis; ikinci yolda: “Bu yola giden ya gelir, ya gelmez” yazi-
i bir tas; Uc¢lincl yoldaki tasta da “Bu yola giden gelmez”
yazili imis. Kiguk oglan demis ki buyuk kardesine: “Sen o
gelir yol'a git.” Ortanca kardesine: “Sen de ‘ya gelir ya
gelmez yol'a git,” demis. Kendisi de: “Giden gelmez yol'a
da ben gidecegim,” demis, almis basini gidiyor...

Gide gide, kucuk oglan, epiy uzak bir yere varmis...
Bir cayirhga gelmis, inmis atindan. Bir kazik c¢akip atini
baglamis. Kendi de yatmis, uyumus... Uykusunda kulagi-
na bir gardltd, bir hisirti degmis. Uyanmis, bakmis ki bir
Ejderha geliyor, koca bir Ejderha. Oglan kalkmis, buna bir
glrz atmig, 6ldurmus. Ata binmis, yolu tutturmus gene.

Gide gide bir konaga ulasmis. Konaga ¢ikmis bu og-
lan, bakmis ki bir odada guzel bir kiz. Kiz buna demis ki:

“Aman kardesim, sen nasil geldin buralara? Simdi, yi-
lanlar padisahi Sahmeran neredeyse gelir, burasi onun sa-
rayl... Gelir seni burada olduartr.”

“Korkma, diye cevap vermis oglan, korkma, bir sey
olmaz. Senin adm ne?”

“Gulperi benim adim.”

“Sen bana gelir misin?”

“Gelirim ama Ejderha beni dldurar.”

“Ben onu dlduririm. Simdi ben gidiyorum. isimi biti-
rip déndigimde seni alirim.”

Kiz da “Peki,” demis. Kalkmis oglan, atma binmis, ge-
ne yola dusmus.

Gitmis, gitmis, gene bir konaga varmis. Orasl da o Ki-
zin ortanca bacisi Gulizar'in konagiymis. O kizla da go-
rusmis Sehzade. “Seni donunce alirim,” demis. Yoluna
devam etmis.



Bir konaga daha variyor oglan. Burasi da en kiguk ba-
cinin, Gulbaharm konagi imis. Ona da “Seni dénince ali-
rim,” diyor dusuyor gene yola...

Gide gide bir yere variyor, bakiyor ki yolun tstinde
bir koca herif oturmus, bu koca herif bir yumak ipligi bir
zaman sokuyor, soékuyor... Sonra da sariyor bir zaman.
Oglan buna sasiyor, soruyor:

“Emmi, ne sokeliyorsun, ne sariyorsun bu yumagi?”

“Oglum, 1rag! yakin ediyorum, sara sara; yakini da irak
ediyorum sodkeledikge.”

“Emmi, buralarda Uyuz-Padisahi varmis. Onun yeri
neresidir?”

“Oglum onun sarayi ¢ok uzak yerdedir, ama ben yu-
magi sararim, iragi yakin ederim. Bu Uyuz-Padisahinin
kirk gun sidren bir uyuzuykusu vardir. O da, butin mem-
leketi de bu uyuzuykusuna yattilar, bugtin. Simdi varirsan,
aslanlar, kaplanlar, candarmalar, askerler, hepsi uykuda-
dir; képekler agizlarini agmis, candarmalar silahlarini da-
yamis, hepsi uyur. Hi¢ korkma. Kirk gin uyanmazlar.
Dogru gir saraya, hi¢ cekinme.”

Oglan koca adamin bu soézlerini duyduktan sonra ar-
tik durmayip gidiyor, koca adamin sayesinde, az bir za-
manda Uyuz-Padisahmin memleketine ulasiyor. Variyor
oraya, atini bagliyor. Sarayin bahcgesinden iceri giriyor ki,
aslanlar, kaplanlar, kopekler, askerler hepsi yatmiglar,
kaskati kurumus gibi, uyuyorlar ama gozleri acik, bakisip
duruyorlar. Oglan onlarin 6ntinden gegip dogru saraya gi-
diyor. Orada da herkes derin uykuda, gozleri acik. Bir
odaya giriyor, Uyuz-Padisahi yatiyor. Bilbuller basucunda
otustp duruyor, UcU de. Bulbilleri aliyor oglan, cikip gi-
decek. .. Biraz gidince diyor ki kendi kendine...

“Bu Elyuz-Padisahi dedikleri nasil adam? Yuzunu agip
da bir bakmadim...”

Geri donup tahtin yanina variyor, Padisahin yuzian
aclyor, bakiyor ki bir kiz, gtzel, nur gibi bir kiz. Bagliyor
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sehzade bunun yakasinin iliklerini ¢dézmeye. Kiz gene
uyanmiyor. Sehzade kizin yuzuni gene 6rtup koyup gidi-
yor, bulbullerle...

Variyor oglan, Uyuz-Padisahmm memleketine gelir-
ken yolda rastladigi G¢ kiz kardese, ilkin kiictgund, sonra
ortancasini, sonra da en buyiguni, sirasiyla saraylarindan
aliyor. Ug kiz, atlarina binip oglana katihyorlar, bunun iki
kardesinin ayrildiklari yol ayrimina geliyorlar. Kardesler
de donmusler, orada kucuklerini beklerlermis, oyle karar-
lastirmislar imis... Kucuk olan buyuk kizi buyuk kardesi-
ne, ortancayl ortanca kardesine veriyor, kucuk kizi da
kendisi aliyor. Gene yola koyuluyorlar...

Giderken, giderken bir kuyuya variyorlar. Susamiglar.
Blylk kardes diyor ki: “Ben ineyim de su cikarayim.” ip
baglayip sarkitiyorlar buytk kardesi; azicik inince asaglya
dogru: “Yandim,” diye bagirmaya basliyor; ¢cekip ¢ikariyor-
lar onu. Bu sefer ortanca kardes, “ineyim,” diyor; o da azi-
cik inince, “Yandim,” diye feryat ediyor, onu da c¢ikariyor-
lar. Kucuk kardes diyor ki: “Ben yandim da desem, ne de-
sem aldiris etmeyin, saliverin ipi asagi, ta sonuna kadar.”

Oglan kuyuya inece§i zaman kucguk kiz, “Gitme c¢i-
kamazsin sonra tekrar dunya yuziune,” diye ¢cok yalvari-
yorsa da oglan, “inecedim,” diye tutturuyor. O zaman kii-
cuk kiz diyor ki:

“Sen kuyunun dibine varinca iki kog¢ gelir, biri ak, biri
kara. Soyle senin etrafinda firlanip donerler. Ne yapip ya-
pip ak kocu yakalayip onun sirtina binmeye bak. Ak koca
binersen ak dunyaya gidersin, kara koca binersen kara
dunyaya gidersin.”

Neyse, oglan sicaga dayanip kuyunun dibine kadar
iniyor. Karsisina bir kara koc¢ ile bir ak ko¢ cikiyor, etra-
finda fir fir donuyorlar bu koglar. Ak koga bineyim derken
oglan, nasil olduysa kara kocun sirtinda buluyor kendini.
Ko¢ bunu indiriyor Kara-Dunya'ya.
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Ote yanda kardesleri ti¢c kizi almiglar, memleketlerine
dénmausler, kiiciik oglan Kara-Dunya'ya inerken.

Kucguk oglan giderken giderken bir kocakarinin evine
variyor.

“Ana, diyor, bana bir su ver.” Kocakari da buna bir su
veriyor, kipkirmizi kan.

“Neden kan bu su?”

“Ay oglum, suyun goziinde bir dev var. O deve giinde
bir kiz eletiriz. Dev, kizi yerken biz de bir damla su aliriz.
Suyun kanli olusu, bundan. Bugiin de Padisahin kizini g6-
tUrecegiz, onu yiyecek. Baska da kiz kalmadi.”

“Nerede bu dev? Bana goster ana.”

“Hay oglum, o dev ¢cok adam yedi, seni de yer.”

“GOoster, goster.”

Kadincagiz bakiyor ki oglan bu isten donecek degil,
uzaktan goOsteriyor devin oldugu yeri. Oglan kizi deve go-
turenleri goruyor. Kizdan evvel variyor, devi vurup 6ldu-
rdyor. Ama kiz oraya varip da oglanin yigitligini gortince
parmaklarini devin kanma banip oglanin arkasina basmis,
birakip gitmeden. Oteden ahali akm akin gelmis, su daha
ala kanli iken, kaplarini doldururlarmis.

Oglan geliyor kocakariya, su istiyor gene. Kocakari
kanh kanl getiriyor suyu, veriyor oglana. “Ana, diyor o§-
lan, bu suicilmez. Git de dupduru, apak su getir.”

Otede Padisah kizi babasinin sarayina variyor, olani
biteni anlatiyor Padisaha. O da tellal ¢agirtiyor ki: “Bu De-
vi kim oldurduyse, kendini bildirsin. Devi kim éldurduyse
kizimi ona verecegim.”

O geliyor, diyor “Ben dldirdum,” o diyor “Ben dldur-
dim.” Bu isin icinden bir turli ¢ikamiyorlar, devi dldlreni
bulamiyorlar. Kiz diyor ki:

“Olduren adami ben bilirim. Hep soyunsunlar, sarayin
onunden gegsinler, memlekette ne kadar delikanh erkek
varsa...”

100



Butin erkekler soyunup kizin 6nunden geciyorlar.
Kiz, devi 6lddren oglanin sirtindaki damgay! gérap tani-
yor: “iste bu vurdu devi,” diyor. Padisah oglani cagiriyor:

“Kizim1 sana verecegim,” diyor. Oglan:

“Padisahim, beni Kara-Dunya'dan Ak-Dunya'ya cikart,
baska bir sey istemmem,” diye karsilik veriyor.

“Oglum, falan yerde bir kartal var. Git bak, o kartal
orada duruyorsa bu dilegini ondan iste. Seni Ak-Dlunya'ya
cikarirsa o cikarir.”

Kartalin oldugu yere gidiyor bu oglan. Bakiyor ki bir
koca agaca bir sey sarilmis; yaklasinca goruyor ki, bu koca
bir yilan. Yilani oglan gtrzi ile vurup éldaridyor. Kendi de
o agacin dibinde, gdlgeye yatiyor. Kartalin ctcukleri de o
agacin basindaymis. Bir zaman sonra kartal geliyor. He-
men oglani parcalayacak oluyor. Cicukleri ¢igrisiyorlar:

“Elleme ana. Bak su yilana. Yilan yiyecekti bizi, o
adam kurtard1.”

Bunu duyunca kartal kanatlarini geriyor oglanin Us-
tine, gblge tutuyor, ta oglan uyanincaya kadar.

Uyanip da koca kartali goériince oglan korkuyor. Kar-
tal:

“Korkma oglan, diyor. Sen benim yavrularimi kurtar-
din. iste benden dilegini.”

“Beni Kara-Diunya'dan Ak-Dunya'ya cikar, baska bir
sey dilemem.”

“Oglum, pek halim yok, kocaldim gayri, ama senin di-
ledigini yapmak borg¢ oldu. Cikarayim seni Ak-Dinya'ya.
Simdi sen bana kirk camizin eti ile kirk camizin génunden
tuluma su doldurup getireceksin.”

Gidiyor oglan, bunlari getiriyor. Kartalin kanatlarinin
ustine koyuyor, iki tarafli. Ortasina oglani bindiriyor.
Kartal:

“Ben lak dedikce et ver, luk dedikg¢e su,” diyor.



Bunlar Ak-Dunya’ya ¢ikmaya basliyorlar. Kartalin her
lak deyisinde et, luk deyisinde su vere vere gidiyorlar, gi-
diyorlar... Artik Ak-Dunya'ya varmak icin azicik bir yer
kalmis. Kartal lak diyor, et yok, tikenmis... Oglan hemen
bacagindan, surasindan soyle bir kocaman parca kesiyor,
veriyor kartalin agzina. Az sonra kartal ¢ikariyor oglani bir
delikten Ak-Diunya’'nin yizidne. Oglana diyor ki:

“Haydi, in sirtimdan, yuru git gayri.”

Oglan iniyor, ama oldugu yerde duruyor, yurumek is-
temiyor. Kartala:

“Sen git, ben sonra giderim...” diyor. Kartal: “Oglan
yurd,” diye Usteleyince, artik caresiz kaliyor oglan, biraz
yuruyor, topallaya topallaya. O zaman Kartal dilinin altin-
dan oglanin etini cikarip oglana veriyor, bacaginin kesik
yerine yapistiriyor; oglan eskisi gibi gtzel yariayunce, Kar-
tal: “Haydi oglum, ugurlar olsun,” deyip ayriliyor.

Oglan da kurtuluyor Kara-Diinya'dan... Sen de kur-
tuldun, ben de kurtuldum.
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19.
Cazi-Kiz

Bir varmis, bir yokmus... Bir memlekette fukara bir adam-
la bir de karisi varmis. Bunlar zagurtlukten illallah der-
lermis. Delikanli bir oglanlari varmis bunlarin, dururken
bir de kizlari olmus. Kiz dogdugu gin bir esek yemis, erte-
si gun anasini babasini... Derken kéyu tum temizlemeye gi-
rismis... Oglan evde yalniz kalinca cazi kardesinden kork-
mus, basini almis, kagmis gitmis; ama giderken nisanlisini
da yaninda goétirmus.

Neyse, bunlar bir aganin yanma hizmetkar durmuslar;
artik evlenmisler de. Ama tatli gun gérdukleri de pek yok-
mus.

Gel zaman, git zaman, aga oglanin isini sevmis, kizini
oglana vermeyi akimdan gecirmis. Oglan da razi olmus,
aganin kizini almis.

Bir gin oglan iki karisini yanma cagirmis, iki tabaga,
birine su, birine tuz koymus, sonra demis ki:

“Simdi ben gidiyorum. Tuz su olursa, su da kan olursa
al tayimi koyverin. O beni bulur.”

Kisragina atlamis, eski kéyunin yolunu tutmus.

Cazi-Kiz da kéyun en zenginin konagina yerlesmis,
orada otururmus. Oglan eve varmis, kapiyi ¢calmis. Kiz:
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“Pencereden gel,” demis oglana. Oglan varmis.

“Ben seni tanimiyorum, demis kiz. Sen kimsin?”

“Kardesinim, aganim.”

“Degilsin,” deyince, oglan:

“Sen kardesini neresinden tanirsin?” diye sormus.

“Parmagindaki altin yuziukten.”

Oglan gostermis parmagindaki altin yazagia. O zaman
kiz hemen oglani iceri almis, ¢ok izzet ikram etmis.

Aradan birka¢ gun gecmis. Ama kiz her gun atm ya-
nma varip geldikce, kardesine:

“Atm uc¢ ayakl,”

“Atin iki ayakl,”

“Atin bir ayakl,” dermis.

Doérdlncu gun:

“Atin hic yok,” demis.

Oglan artik korkmus o zaman, konagin bahcgesindeki
bes kiraz ajacindan birine atlamis. Cazi-Kiz agacin altina
gelmis, kemire kemire oglanin bindigi kirazi devirmis. Og-
lan ikincisine atlamis, derken Ucilincisiine... Sira son aga-
ca gelmis, hala al tay1 yok...

Tam o sirada oglanin iki karisi tabaklara bakmislar, ne
gorsunler, su kan olmus. Al taylr koyuvermisler. Ama bu
yandan besinci kirazi da Cazi-Kiz yansina kadar kemirmis,
hala al tay yok. Oglan ¢cok korkmus, ama umudu da ke-
silmemis. Kdyden yana bakarmis. Gayri ajacin az bir yeri
kalmis devrilmeye. Oglan bir de bakmis ki al tay yildirim
gibi geliyor. Tay adasini gortiince kisneyerek agacin dibine
gelmis. Cazi-Kiza atmis cifteyi, atmis cifteyi, parca parca
etmis onu.

Oglan agactan inmis, al tayini tirnagindan, géziinden
Opmus. Atlamis sirtina, sevdiklerinin kdyine varmis. On-
lara basindan gecenleri anlatmis.

Oradan hep birlik eski koylerine gelmisler, kimsenin
strmedigi safayi sirmusler.



20
Can-Kusu, Cor-Kusu

Bir varmis, bir yokmus. Uc¢ kiz kardes varmis. Her gin ip-
lik egirir, satar, onunla geginirlermis.

Bir giin o memleketin padisaht:

“Lala, demis, benden korkmayan var m1?”

“Hi¢ olur mu Padisahim?”

“Ben bir sinamak istiyorum.”

“Peki, sinayalim, Padisahim.”

“Bir tellal cagirtalim: ‘Padisah emrediyor, bu gece hic-
bir yerde 1sik yanmayacak,’ diye... Sonra gidip bakalim,
benden korkmayan var mi, yok mu?...”

Hasili tellallar ¢agirir: “Padisahin emri var, bu gece
hicbir yerde i1sik yanmayacak,” diye...

Gece olur. Padisah lalasiyla cikarlar, sehri gezerler.
Her taraf karanlik... Sonunda bir viran evin énune varir-
lar. Bakarlar ki kapinin araligindan isik siziyor. Eve yakla-
sirlar. Odanin i¢cinde lamba yaniyor, t¢ kiz oturmus, yun
egirip bez dokuyorlar... Aralarinda da konusuyorlar. Kizin
biri der ki bir aralik:
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“Ah, der, Padisah beni alsa, ona bir ¢adir dokurum...
Oyle bir gadir ki icine butin askerleri oturur Padisahin,
bir tarafi da darult kalir.”

Ortanca kiz da der ki:

“Aman, seninki bir sey mi? Padisah beni alsa, bir sofra
dokurum ona. Butun askerleri etrafina dizilir, gene de bir
tarafi dorala kahr.”

Bu sefer kucuk kiz der ki:

“Sizinki bir sey mi? Padisah beni alsa ona altin per-
cemli bir kizla bir oglan dogururum.”

Padisah bu eve bir nisan koyar. Sarayina doner.

Ferdasi gun adamlar gdonderir. Allahin emriyle buyuk
kizi ister, dugun, dernek saraya gelin getirtir. iki gin, Uc
gun otururlar. Nihayet Padisah karisina der ki:

“Hadi, der, senin bir vaadin vardi. Bana style sdyle bir
cadir dokuyacaktin?”

“Aman Padisahim, der kiz. O boyle saraylarda olacak
sey mi? Cikrik basindayken séylenmis bir sézdua...”

Bu bodyle deyince Padisah gazaba gelir:

“Atin bunu mutbaga, sogan soysun,” diye emir verir.
Kizi indirirler mutbaga, sojan soymada olsun...

Bu sefer Padisah ortanca kizi alir, getirtir saraya.
Onunla da iki U¢ gun otururlar. Nihayet ona da sorar Pa-
disah:

“Kiz, hani der, senin bir vaadin vardi? Bana style soy-
le bir sofra dokuyacaktin? Ne duruyorsun? Nigin yapma-
din?”

“Aman Padisahim, der bu kiz da. O burda dusunule-
cek sey mi? Cikrik basinda sdylendi gecti...”

Padisah gene 6fkelenir kiza. Adamlarini ¢agirir:

“Atin bunu da, sarimsak soysun mutbakta...” der.
Atarlar ortanca kizi da ablasinin yanina sarimsak soymaya.

Sira gelir kiicik kiza. Onu, dugun, dernek, saraya ge-
lin getirirler. Aradan Uc¢ bes gln gecer. Nihayet Padisah
buna da:
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“Hani senin bir vaadin vardi?” diye konustuklarini ha-
tirlatir.

Kiz:

“Hele sabret, Padisahim, dokuz ay, on gun sonra...”
der.

Dokuz ay, on gun dolmasini Padisah bekliyor artik...
Sultan Hanimin gun gun kami bdydr. Ama artik onu, altin
percemli cocuk doguracak diye el Ustlinde tutuyorlar, iki b-
yUk kardes de mutbakta birbirlerini yerlermis: Ya dedigi gibi,
altin percemli cocuklan dogurursa biz ne yapanz? diye.

Neyse, dokuz ay olur. Artik gtinler sayiliyor... Ebe tu-
tulur. Buyuk kizlardan biri, ne yapip yapip gizlice gider,
ebeyi bulur:

“Aman ebe hanim, der, iste sana bir avu¢ altin. Sultan
Hanim dodurunca bir yolunu bul, ¢cocuklari yok et, yerine
iki tane kopek enigi koy,” der.

Ayl, guni tamam olur, kicuk kiz dogurur. Ebe bakar
ki nur topu gibi, iki tane altin percemli ¢ocuk, biri kiz, biri
oglan. Hemen onlari alir, yerlerine iki tane kdpek enigi
koyar.

Padisaha haberciler gider:

“Padisahim, Sultan Hanim kurtuldu, ama iki képek
enigi dogurdu,” derler. Padisahin gazabi bu sefer haddini
asar, emir verir Ki:

“GotUrdn bu kizi tasa gdomin bogazina kadar... Ag-
zindan her gun bulasik suyu dékulsun,” diye...

O kizcagiz orada, tasa gdmulti durmakta olsun... Biz
gelelim cocuklara... Cocuklari ebe hanim bir sandiga ko-
yar, denize atar. Sandik denizde yuze yuze gider... DuUn-
yadan elini etegini ¢cekmis dervisin birisi, denize yakin bir
dagin basinda cadir kurmus, orada ibadet edermis. Av av-
lar, balk tutar, Allah ne rizk verdiyse yer, sukredermis,
dunya islerine karismaz bir ihtiyar dervis. Bir gin gene ba-
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lik tutmaya gider deniz kenarina, bakar ki bir sandik, su-
yun yluzunde yuvarlanip geliyor. Hemen asasini uzatir
sandiga:

“Yarabbi, der, malsa tekrar atarim denize. Cansa, bana
can yoldasi olsun.”

Ceker sandigi, cikarir. Acgar, bir de bakar ki, ne gor-
sun, yuzune bakilmaz, ay parcasi gibi iki tane cocuk; nur
topu bir kiz, bir oglan.

“Yarabbi, der, bunlari yolladin bana, bari rizklarini da
gbnder.”

Bir de bakar ki dagdan asagi bir geyik iniyor: iki me-
meleri dolu, sutten catlayacak. Hemen dervis baba hayva-
nin memelerinden birini ¢ocuklardan birinin agzina, ote-
kini de 6tekinin agzina tutturur. Geyik cocuklari gizelce
emzirir, doyurur, sonra birakir gider... Artik aksam sabah
bu geyik gelirmis. Cocuklar sutten kesilinceye kadar bu
hayvan onlara analik eder. Dervis-Baba da sevincinden Al-
laha sukredermis; bu ¢ocuklar ona bir eglence olmus...

Nihayet cocuklar U¢ dort yaslanna girerler. Geyik de
gelmez olmus artik. Simdi Dervis onlari av etleriyle besli-
yor, doyuruyor.

Yillar gecer, ¢cocuklar buyiimus, on iki on G¢ yaslarina
girmisler. Bir gin Dervis bunlara der Ki:

“Ey oglum, kizim. Benim vadem yetti, ben dlecegim,
iste surada ciftem, surada balik tutacak agim. Size benim
birakacak baska mirasim yok. Ben yattikca siz safa-yl ha-
tirla yasayin... Haydi simdi biriniz mezarimi kazin, biriniz
suyumu isitin. Beni yikayin, gdémun... Basiniz sikiya geldi-
gi zaman basucumda dua edersiniz, Allah da size yardimci
olur.”

Cocuklar:

“Aman Dervis-Babacigim, biz sensiz dag basinda yal-
niz basimiza ne yapariz?” diye aglasirlarsa da, ne fayda.



Dervis o lahza dlur. Artik ¢ocuklar feryat figan ederler...
Ama elden ne gelir? Bunlar Dervis-Babalarinm dedigi gibi,
oraya bir ocak yakip su isitirlar. Babalarini guzelce yikayip
gomerler. O ginden sonra babalarinin yaptigi gibi av, ba-
hk tutar, gecinir giderlermis...

Gene zaman gecer. Artik on doért, on bes yasma gir-
misler bu cocuklar. Bir gun Padisah ava ¢ikmis. Av kova-
larken bunlarin ¢cadirinin 6nune gelir. Bir de bakar ki ora-
da gozu kamastirir derecede guizel bir kizla bir oglan. On-
lari sever, oksar...

“Yarabbi, der, bana kdpek enikleri veriyorsun, dag te-
pelerinde ne ¢cocuklar yaratiyorsun...”

Aksam doner sarayina, elini sakagina koymus dusu-
nuyormus. Sorarlar: “Padisahim, neden bdyle kederlisin?”
diye. O da der ki:

“Neden olacak? der, daj basinda ne gizel cocuklar
var. Bana Allah iki tane kdpek enigi verdi...”

Padisahin bu sozleri iki kiz kardeslerin kulagina gider.
Bunlar hemen gene ebe hanima giderler:

“Aman ebe hanim, derler, cocuklar 6lmemis, buyu-
musler. Filan dagin basindalarmis... Sana bir avug altin,
bunlari yok et,” derler.

Hemen o ebe kari kalkar. Bir yesil ferace giyer, bir ye-
sil ortd orter basina, sari mestler gecirir ayagina, eline
degnegini alir, kaka kaka gider dogru o dag basindaki co-
cuklarin cadirina... Girer cadira:

“Ah kizim, aman yavrum, der, Hicaz'a gidiyorum...
Namaz vaktim gececek. Surada bir namaz kilayim.” Kiz
kosar:

“Gel annecigim, gel,” der. YlUzin gozinu oper kadi-
nin. Abdest suyu falan hazirlar, havlusunu tutar, hizmet
eder... Neyse, ebe hanim namazini kilar. Otururlar, hos
besten sonra ebe kari:
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“Kizim, der, sen burada yalniz misin?”

“Yok, annecigim, der kiz, bir kardesim var.”

“O nereye gitti?”

“Av avlamaya gitti... O getirir, ben pisirir kotari-

rom...”
“Oh, pek giizel kizim, der ebe kari... iyi hos ama se-
nin canin sikiliyordur burada tek basina. Bir yerde Yakasi-
Calar-Kendi-Oynar varmis. Kardesine sdylesen de onu ge-
tirip buraya assa, bu dag tepesinde seni ne gtzel eglendi-
rir...”

“Ah annecigim, benim bir tanecik kardesim var. Ben
ona nasil kiyar da uzaklara gdnderirim. Dunyada ayrila-
mam ben ondan.”

“A kizim, o delikanli adam. Ne olacak, U¢ dort giinde
gider gelir... Sonra ne kadar egleneceksin.

Hasili béyle béyle bir gtzel kandirir kizi. Kiz da:

“Peki, der, isteyeyim kardesimden o sdyledigin seyi.”

“Aksam olunca, der kocakari, basini bagla. Kardesin:
‘Ne oldun?’ diye sorarsa: ‘Ben bdyle yalniz dadin basinda
ne yapayim? Bir yerde Yakasi-Calar-Kendi-Oynar varmis,
onu getir bana, ben de egleneyim,’ dersin.”

Bunlar boyle kararlastirirlar. Kocakari ¢ikar gider.

Kiz basini baglar, suratini asar. Kardesini boyle asik
cehre ile karsilar, elinden agini falan almaz. Oglan sasar:

“Ne oldun kardesim?”

“Ne olacak, beni hi¢ dusiinmuyorsun. Ben dag basin-
da bdyle cin gibi oturuyorum. Benim de canim var... Bir
yerde Yakasi-Calar-Kendi-Oynar varmis, onu getir bana,
ben de onunla eglenirim sen yokken.”

“Kardesim yapma, o istedigin sey nerelerdedir kim bi-
lir. Belki oralarda 6lur kalirim. Sonra sen ne yaparsin...”
derse de kiz:

“Hayir, gideceksin...” diye tutturur. Oglan da karde-
sini ¢cok severmis, mahzun gérmek istemez. Sonunda:
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“Eh, bari gideyim!” der. Sabah olunca kalkar bir ab-
dest alir. Dervisin basinda iki rekadt namaz kilar. “Yarabbi
hana selametler ver,” der, ¢ikar gider.

Giderken giderken yolda bir dervise rastgelir. “Oglum
nereye gidiyorsun?” der bu dervis.

“Bir yerde Yakasi-Calar-Kendi-Oynar varmis, onu al-
maya gidiyorum.”

“Ah oglum, oraya duismanhgina yollamis seni yolla-
yan, ama haydi Allah muinin olsun. Simdi beni iyi dinle:
Al su U¢ okka sakizi. Yolda bir deve rastgeleceksin. Eger
sinekler agzindan girip goétiinden cikiyorsa uyuyor, gétin-
den girip agzindan c¢ikiyorsa uyaniktir. Uyaniksa hemen
bir okka sakizi agzina koy, sag memesine saril. Sonra ona
sor. O sana yol go6sterir.”

Oglan, dervisten ayrilir. Bir zaman daha gider, o devin
yanina varir. Bakar ki sinekler devin gétiinden girip agzin-
dan c¢ikiyor. Hemen sakizi atar ajzina, saj memesine sari-
lir. Sap sap emer. Dev sdyle bir bakar:

“Ah insanoglu, der, eder sen saj mememe sarilmasay-
din ben seni sallar da sakizima katardim... Nereye gidiyor-
sun bdyle?”

“Bir yerde Yakasi-Calar-Kendi-Oynar varmis, onu al-
maya gidiyorum.”

“Onu ben bilmem. Buradan 6tede benden buyuk bir
ablam var, o bilir. Git ona, o sana séylesin.”

Oglan gene yollara duser, gider gider... O ikinci deve
rastlar; onun da bakar ki sinekler gétinden girip ajzindan
cikiyor. Atar onun agzina da bir okka sakiz, sarilir meme-
sine. O zaman dev karisi:

“Ah insanoglu, der, ne yapayim ki evladim oldun. Ne-
reden gelip, nereye gidiyorsun?”

“Bir yerde Yakasi-Calar-Kendi-Oynar varmis, onu al-
maya gidiyorum.”



“Onu ben bilmem. Buradan 6tede benim benden bu-
yuk bir ablam var, o bilir; git ona sor.”

Oglan oradan da ayrilir, gene bir zaman gider, G¢lnct
deve varir. Bakar onun da sinekler gétiinden girip agzin-
dan cikiyor. Son kalan sakizi da onun agzina atar, meme-
sine yapisir. Dev karisi:

“Ah oglan der, mememden emmeseydin seni sallar da
sakizima katardim. Nereye gidiyorsun?”

“Yakasi-Calar-Kendi-Oynar varmis bir yerde, onu al-
maya.”

“A yavrum, oraya giden saf gelmez ama, git bakalim
senin basina ne gelecek. Simdi sdylediklerimi akimda tut:
Buradan gidersin, gidersin. Karsina bir demir kapi gelir.
Orada bir yasemin agaci vardir, ondan bir dal koparirsin.
O demir kapiya bu cubukla ‘Ya Allah ya bismillah’ dersin
vurursun, ‘Can-kusu’ diye bagirirsin. icerden “Cor-kusu”
diye ses gelirse tas olursun. ‘A canim’ diye ses gelirse, ‘A¢
kapiyr’, dersin. O vakit kapi acilir. iceriden bir Arap cikar.
O Arabin uzun sagclari vardir. O saglari eline dolarsin, vi-
cudu kar gibi agarincaya kadar o yasemin cubuguyla
dugersin. Arap agardi mi, artik ne muradin varsa ister-
sin...”

Oglan, devin dediklerini dinler, sonra ayrilir oradan,
gene duser yollara, gider gider... Varir o demir kaplya, de-
vin dedigi gibi cubugu koparir, yasemin agacindan, kapiya
vurur: “Can-kusu” diye bagririr. icerden bir ses, “Cor-
kusu” der. Oglan dizine kadar tas olur. Bir daha der: “Can-
kusu”... “Cor-kusu”; beline kadar tas olur. Bir daha “Can-
kusu”, “Cor-kusu” diye ses gelince oglan tepesine kadar
tas kesilir.

Gelelim kiz kardesine: Bu kiz bekler bekler, bir gun,
bes gun, on gun... Kardesinin gelecegi yok... Sacini basini
yolar, aglar, sizlar... Nihayet babasinin basinda iki rekat
namaz kilar, alir basini, ¢ikar kardesinin gittigi yollara o



da duser. Bir zaman yurudiukten sonra o da o dervise rast-
lar. Dervis ona da sorar nereye gittigini. Kiz anlatir. “A
Kiz, der bu dervis, kardesinin basini yedin, sen de mi gidi-
yorsun oralara?...” Ona da verir U¢ okka sakiz. Deve rast-
layinca ne yapacagini tarif eder...

Kiz da tipki kardesinin yaptigi gibi G¢ devin tgiine de
birer birer ugrar, agizlarina sakiz atar, memelerine yapi-
sir. .. Uctincii dev oglana anlattiklarini kiza da tekrar eder.
Nihayet kiz varir demir kapinin éntne. “Sark” diye vurur
yasemin cubuguyla, “Can-kusu” diye bagirir, icerden: “A
canim,” diye ses gelir. Kiz o zaman: “A¢ kapiyl, Can-kusu”
der. Ug defa vurur, ug defa seslenir. Ugiinctide kapi acilir,
bir kémur gibi Arap gelir. (Meger bu Arap aslinda kizmis.
Oglanlar gelince kizarmis, onlan tas edermis. Simdiye ka-
dar oraya hic¢ kiz gelmemis.) Arap kapinin énine varinca:
“Lebbeyk, Efendim,” der. Hemen kiz Arabin sac¢ini eline
dolar, yasemin degnegiyle vurur, vurur, Arabin vicudu sit
gibi agarincaya kadar déger. Arap bembeyaz olunca:

“Emret Sultanim,” der.

“Cabuk buradaki taslar hep insan olacak. Benim kar-
desim en sonraya kalacak.”

Bir de bakar ki orasi mahser yeri olur. Atma binen, si-
lahint alan... Herkes, butin o taglar dirilmis, her biri eski
halini almis hepsi evlerinin, yerlerinin, yurtlarinin yolunu
tutmus gidiyor... En son kardesi canlanir, insan olur. iki
kardes birbirlerine sarilir, sarmasirlar. Kiz, Araba:

“Haydi, dus 6numiuze,” der.

Bu duser onlann énune. Bir de bakar ki: Arkalarindan
baglar, bahceler, atlar, arabalar, saraylar, halayiklar geli-
yor. Butun memleket onlarla beraber gelir. O deniz kena-
rina, ¢adirlarinin oldugu yere koca bir memleket kurulur.
Gercekten bu gelen insanlar Yakasi-Calan-Kendi-Oyna-
yan'lar imis. Zevk, eglence, her sey dolar oraya...
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Bir gun Padisah tekrar ava ¢cikmis... Bakar ki orada ev-
ler, saraylar... Sasar kalir. Birden bir Arap c¢ikar karsisina:
Kizin getirdigi Arap bu. Selam verir:

“Padisahim der, buyurun, bir parca dinlenin.”

Gelir Padisah. Otururlar. Yemekler hazirlarlar bu iki
kardes. Arap, kiza da oglan elbisesi giydirmis. ikisi de Pa-
disaha fikir fikir hizmet ediyorlar. Yemekleri yerler. Kah-
veleri icerken Padisah muteessir olur, aglamaya baslar.
Arap gene der ki:

“Padisahim, ni¢in muteessir oldunuz?”

“Ah, der Padisah, sorma. Dunyada benim evladim yok
da... Cocuklara o kadar kanim kaynadi! Ki... Benim de
bodyle cocuklarim olsaydi, diye gecirdim icimden, huzin-
lendim.”

O vakit Arap hemen kizin basindan fesi c¢ikanverir.
Saclari omuzlarina dékulur kizin.

“Padisahim, der Arap, bu sizin kiziniz, bu da oglunuz.
Bunlarin annesi de bulasik deliginde gémula. Butin bu
kotulukleri yapanlar da bunlarin teyzeleriyle ebe kadin.

Padisah butin yaptiklarini diastntr de pismanhgin-
dan yildirimla vurulmus gibi olur. Duser, bayilir... Bir
muiddet sonra kendine gelince ¢ocuklari bagrina basar.

“Aman, cabuk cikarin annelerini, hamama goéturun,”
der.

Artik oglanla kiz, babalariyla birlikte saraya giderler.

Padisah ilkin ebe kadini ¢agirir. Ona:

“Kirk satir mi istersin, kirk katir mi1?” der.

“Kirk satir dusman basina, der ebe hanim, kirk katir
ver de memleketime gideyim.”

Hain kiz kardeslere de sorar, “Kirk katir mi, kirk satir
mi1?” diye.

Hasili katirlarin kuyruguna bu tc¢int baglarlar. Kigla-
rina birer kamgi vururlar. Kadinlar her biri bir dagin ba-
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*Inda parcalanip kalir. Annelerini de doktorlar, hekimler
bakar, iyi ederler...

Arap da der ki:

“Bana da musaade, ben de memleketime gideyim,”
der. Birakir, gider.

Hepsi muratlarina ererler. Onlar ermis muradina, biz
de erelim muradimiza...



21.
Papagan

Bir varmis, bir yokmus... Bir padisah varmis. Bu padisahin
gayet guzel, akilli bir kizi varmis. Kiz her sabah yatagindan
kalkarmig, babasinin odasina gider onun elini Opermis;
babasi da kizin iki yanagindan 6éper, ona: “Hayirdir insal-
lah, ne riya goérdin?” diye sorarmis. Kiz da ruyasini anla-
tirmis. Bu béyle yillarca sirmus, gitmis...

Kiz on bes yasma gelmis. Bir sabah gene babasina ri-
yasini anlatmis. Padisah, nedense, gazaba gelmis. Hemen
lalasini ¢agirmis:

“Goturdn bu kizi, basini kesin, kanli gdmlegini de ba-
na getirin,” diye emir vermis. Butlin vezirler Padisahin
ayaklarina kapanmislar, yalvarip yakarmislar, ama Padisa-
hi kararindan déndurememisler.

Lala yanma iki cellat almis, kizi 6ldirmeye goturtyor-
lar artik.

Lala, kiz1 ¢cok severmis: Saraydan cikarken yukte hafif,
pahada agir nesi varsa almis, bunlarla belki kizi kurtari-
rim, diye...

Bunlar bir dagin basina variyorlar. Lala cellatlara:
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“Aman, ne olursunuz, Sultani bana bagislayin. iste
benim kirk yillik alnimin teri, elimin emegi, neyim varsa
hepsini size vereyim. Gelin bu kiza kiymayalim,” diyor.
Ama cellatlar:

“Hayir, biz Padisah hayini degiliz. Padisahin emrini
yerine getirecegiz,” diyorlar. Kiz da onlarin ayaklarina ka-
paniyor.

“Bakin, bu kadar mucevherlerim var, bunlari alin, be-
ni azat edin,” diyor. Cellatlar gene:

“Biz Padisah hayini degiliz,” diyorlar, bir yandan da
bicaklarim bileyorlar. Kizin karsisina gecip bigaklarini in-
direcekleri sirada, kiz carsafini agiyor; yuzi meydana ¢iki-
yor, dunya guzeli...

Cellatlarin elleri yanlarina dusuyor:

“Aman Sultanim! Biz sana kiyamayacagiz,” diyorlar.
Hemen orada bir tavsan buluyorlar, onu kesip gémlegi
onun kanma buluyorlar. Sultani dag basinda birakip gidi-
yorlar.

Kiz lalasinin elini dpuyor, o da onun goézlerinden
opuyor: “Haydi kizim. Allah senin yardimcin olsun,” deyip
o da ayriliyor.

Kiz bir agacin altina oturuyor, aglamaya basliyor:
“Yarabbi! Ben nereye gideyim?” diyor. Orada uykusu geli-
yor, uyuyor.

O sirada sikir sikir, bir atin nal sesleri geliyor kulagina.

GOzunu acgip baksa ki bir dervis. Dervis ona:

“Kizim, sen burada ne yapiyorsun?” diyor. Kiz basina
gelenleri oldugu gibi anlatiyor. Dervis:

“Benim dilinya, ahiret evladim olur musun?” diyor.

“Olurum.” O zaman Dervis, kizi atinin terkisine bin-
diriyor. “Yum g6zunua,” diyor. Kiz gézunl yumuyor... Son-
ra aginca kendini buyulk, virane bir konagin éninde bulu-
yor. igeri giriyorlar. Odanin birinde bir pésteki, bir tesbih.
Dervis kirk bir tane anahtar ¢ikarip kiza veriyor.
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“Kirk bir odanin kirkini acarsin, yalniz su oday! ag-
mazsin,” diye tembih ediyor. Bir de odalardan birinde bir
dolap gdsteriyor:

“jstedigin vakit bu dolaba gir. ‘Giilboy Dadi, Gulboy
Dadi!’ diye cagir. Dolaptan Gulboy Dadi sana ne istersen
verir,” diyor. Dervis bunlari sdyledikten sonra cikip gidi-
yor.

Kiz oturuyor, oturuyor... Karni acikiyor. Dolabi acip:
“Gulboy Dadi, Gulboy Dadi! Karnim acikti,” diyor. Bir de
ne baksin, dolabi tekrar aginca, icinde agzina layik, cor-
basiyle, tatlisiyle mukemmel yemekler... Onlar alip gu-
zelce karnini doyuruyor. Sonra kaplari dolaba koyuyor...
Artik bu isi 6grenmis ya, her giin ne lazim olursa onu is-
termis dolaptan... Bir gun bir stpurge istiyor, kirk odayi
guzel temizliyor, ddsuyor, dayiyor... Her isi bittikten son-
ra, evin icinde gezip egleniyor.

Bdylece gunler geciyor... Bir gun: “Aman! Su kirk bi-
rinci odayl da acayim, orasini da temizleyeyim,” diyor.
Kaply! aciyor, bakiyor, orasi da Kirli, tozlu bir oda... Bir
tarafta bir pencere var, oradan disari bakiyor: Go6zlUnun
gorebildigi kadar bir tarla... Herkes ¢ift sirmekte, tohum
atmakta. Kiz: “Oh! lyi ki geldim. Burada bir insan yiizii
gérdum hi¢ olmazsa,” diyor. Bir sandalye alip pencerenin
onlne oturuyor. Karsisinda bir aga¢ varmis.

Agacin Ustline bir papadan geliyor. Bu papagan kiza
gbzunu dikiyor, dikkatli dikkatli bakiyor, sonra da:

“Deli kiz, deli kiz! diyor. Seni Dervis-Baba beleyor,
besleyor, sonra citir ¢itir yiyecek.” Kiz bu sézi papagan-
dan isitince basindan vurulmusa déntyor. Hemen pence-
reyi kapatiyor. Oradan cikip kendi odasina gidiyor. iki go-
zU iki cesme aksama kadar agliyor.

Aksam oluyor. Dervis-Baba geliyor:

“Kizim, ne oldu? Hasta misin?” diye soruyor.

“Hasta degilim...”
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“Peki neden kederli duruyorsun?”

“Sen beni beleyip besleyip citir citir yiyecekmissin...
Onun icin ¢ok agladim, Gzaldiom.”

Dervis-Baba gultyor:

“Bunu sana kim sdéyledi kizim?”

“Papagan soyledi.”

“Ben sana o oday! agma diye tembih etmedim mi? Ne-
den ac¢tin?”

“Babacigim, beni affet... Canim sikildi da. Su odayi da
acayim, temizleyeyim; demistim.”

“Peki, diyor Dervis, yarin daha gutzel elbiselerini giyip
git, pencerenin 6énidne otur. Papagan gene sana o sozleri
soylerse, sen de ona de ki: “Deli papagan, deli papagan!
Dervis-Babam beni beleyor, besleyor, senin Kucuk-Beyine
vermek igin...”

Kiz ertesi gun gene pencerenin 6nune oturuyor. Az
sonra papagan geliyor, o daim Ustiine:

“Deli kiz, deli kiz! Seni Dervis-Baban beleyor, besle-
yor, ¢itir ¢itir yiyecek,” diyor. Kiz da diyor ki:

“Deli papagan, deli papagan! Dervis Babam beni beli-
yor, besliyor, senin Kii¢giik-Beyine vermek icin.”

Bu sozleri duyunca papagan ‘Cak!’” demesiyle yari tu-
yunu dékuyor, birakip gidiyor.

Kiz artik her gun gelip pencerenin énune oturur, pa-
pagan da agaca konarmis; ayni konusmay tekrar ederler-
mis... Kizin her karsilik verisinde papagan bir parca tuyu-
nU daha dokermis. Artik dyle bir hale gelmis ki Ustunde
bes alti tuyu kalmis.

Megerse o papagan Yemen Padisahinin ¢cok kiymetli
bir kusu imis.

Oglan “Benim kusuma ne oluyor?” diye dusundar,
uzulurmuis. Artik meraktan catlayacak hale gelmis.

Bir giin Sehzade kusun arkasindan gidiyor, gelip aga-
cin dibine gizleniyor. Bakiyor ki bir pencere aciliyor, kar-
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siki evde. Kus da agacin dalma konmus... Sehzade basini
kaldirip pencereye bakinca ne goérsun, aym on doérda gibi
bir kiz... Papagan bir sey sdyltyor, kiz bir sey soyllyor.
Papaganin ‘Cak!" demesiyle, Gizerinde kalan bes alti tiy de
dokuluyor... Papagan ucup gidiyor. Oglanin gézi pence-
rede, neye ugradigini bilemiyor. Kiza asik oluyor. Oradan
eve geliyor. Artik o gunden sonra yemiyor, icmiyor, hep
dusunceli. Annesi, Valide Sultan soruyor:

“Oglum, sende bir hal var? Ne disuniyorsun? Neye
uzulyorsun?” Oglan: “Hal-U keyfiyet boyle, boyle... Su
karsida, eski, viran konagin penceresinde bir kiz var. Cin
mi, peri mi, insan mi? Bilmiyorum. Papagan ona, o papa-
gana bir seyler soyledi. Uzerinde kusun tg bes tiy vardi, o
da dokuldi. Ben neye ugradigimi bilemedim, o kiza can-u
gonulden asik oldum. O kizi bana almazsaniz mutlak 8lu-
riam,” diyor. Annesi oglana ne sodylese kulagina girmiyor.
Bakiyor ki bagka care yok, Valide Sultan, “Peki,” diyor, ki-
z1 istemeye gidecek... Simdi ana ogul kiza ne hediye goéti-
receklerini disunuyorlar. Hazineye iniyorlar, orada bir ¢ift
kiymetli bilezik seciyor oglan.

“Bunu goétur, anne,” diyor. Valide Sultan:

“Aman oglum, onu alacagin kiza el-6pmelik diye sak-
liyordum.”

“Aman anne, el-6pmelik baska bir sey bulunur. Bunu
hediye olarak gotur.”

Onlar orada hazirlanadursunlar. Biz gelelim Dervis-
Babaya.

“Kizim, diyor Dervis, burasi Yemen Padisahinin mem-
leketi. Onun oglu icin seni gérmeye gelecekler. Geldikleri
vakit soyle yap, bdyle yap.

Kiz Dervig-Babanin dediklerini dinliyor, “Peki,” diyor.
Dervigs-Babanm tembihlerini Gulboy Dadiya tekrarliyor.
Aksam oluyor. Kiz yatiyor, uyuyor.
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Ertesi sabah kalkiyor, bakiyor ki tekmil konak bastan
asagl désenmis. Sokak kapisindan orta kata kadar kirk ha-
rem agasi dizilmis, orta kattan kizin Ust kattaki kapisina
kadar da kirk halayik, birbirinden guzel... Oda kapisinda
da Gulboy Dadi duruyor. Kizin odasi, butin kirmizilarla
ddésenmis... Kiza bir kat elbise konmus, yakutla islemeli
bir taht kurulmus... Kiz elbiselerini giyiyor, tahta gecip
oturuyor. Biraz sonra kapinin éntne arabalar gelip daya-
niyor. icinden Valide Sultan iki halayikla cikiyor. Sokak
kapisindan igeri girer girmez, harem agasina: “Hanim ner-
de? Hangi dairede?” diye soruyor. O da kabaca:

“Cikiniz. Yukar katta...” diyor. Oradan orta kata ¢lI-
kiyorlar. Orada da halayiklar kabaca yol gésteriyorlar. Yu-
kari katta, Gulboy Dadi:

“iste su odada...” diye kizin yerini gdsteriyor. Valide
Sultan odaya giriyor. Bir de ne gorsun, gercekten diinya
guzeli bir kiz... Bakanin goézleri kamasir... Kiz hi¢ orali
degil, ayak ayak Gstline atmis, tahtin Ustiinde oturmus...

“Selamun-aleykim, kizim,” diyor Sultan Hanim.

“Aleykiim-selam...” O kadar... Gelenler bir kenara
oturuyorlar. Valide Sultan mahfazayi aciyor, i¢cinden bile-
zikleri cikariyor:

“Kizim, diyor, oglum selam soéyledi. Bunlari, size layik
olmayarak, génderdi. Oglum Yemen Padisahinin oglu-
dur. ..” Kiz gualumsuyor:

“Gulboy Dadi, Gulboy Dad1!” diyor.

“Emret Sultanim.”

“Hapil'imle Kopil'imi getir.”

Gulboy Dadi c¢ikiyor. Biraz sonra iki fino kopegiyle
donuyor. Kiz elindeki kirbaci sallayarak koépeklerle oyna-
maya basliyor. Kopekler de birbiriyle oynarken birinin
boynundaki tasma kiriliveriyor. Gulboy Dadi:

“Sultanim, vah vah! Tasma kirildi...” diyor. Tasmalar
da mucevher kakmali imis... Kiz eline aliyor kirik tasmayi,

il



evirip ceviriyor. Sonra da kdpege: “Seni yaramaz, seni!...”
diyor da kirik tasmay! pencereden ativeriyor.

“Gulboy Dadi, diyor, su mahfazayi ver bakalim.” Mah-
fazay! alip aciyor. Bilezigi kdpegin boynuna takiyor. “Ha,
iyi uydu, Dadicigim,” diyor. Hemen o6teki kdpegdin boy-
nundakini de c¢ikarip pencereden atiyor; 6bur bilezigi de
onun boynuna takiyor. Kizi istemeye gelen Valide Sultan
butin bunlari gérup isitince basindan vurulmusa ddnu-
yor. Artik daha fazla oturamiyor orada, kalkip gidiyor.

Sehzade de evlerinin kapisinin 6éniinde annesinin
gelmesini dort gozle beklermis. Annesinin geldigini go6-
runce:

“Aman annecigim, ne haber?” diyerek annesinin elle-
rine sariliyor. Kadincagiz:

“Aman dur oglum. Sinirlerim bozuldu,” deyip kendini
bir kdseye atiyor: “Oglum, kiz gercekten de gizel, sdyledi-
ginden on kat gtizel... Ama o6yle terbiyesiz ki tarif ede-
mem. Sade kendisi degil, adamlari da terbiyesiz...”

Annesi olani biteni eksiksiz anlatiyor. Sehzade:

“Zarari yok, annecigim. Yarin bir daha git. Belki bu
defa iyi karsilarlar,” diye yalvariyor.

Ertesi giin, hazinede pirlantali bir ta¢ varmis, Sehzade
onu secer, hediyelik. Annesi:

“Aman oglum, bunu ben gelinim olacak kiza ytuz go6-
ramlaga diye saklhiyordum...” derse de gene oglana s6z
dinletemez. Valide Sultan, pirlantali taci alip Dervis-Ba-
banm konaginin yolunu tutar...

Ote tarafta kiz ayni bir giin 6nceki gibi hazirlanir. Bu
defa elbise beyaz, taht beyaz, tekmil pirlantalarla bezen-
mis... Kiz tahta kurulmus... Valide Sultan gelir Dervig-
Babanin konagina. Onu usaklar, harem agalari, cariyeler
tipki bir gun dncesi gibi, terbiyesizce karsilarlar. Kizin
odasina girince Sultan Hanim sodyle bir késeye bir siginti
gibi oturtulur. Hemen mahfazay acar, kiza:
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“Oglumun selami var. Size layik olmayarak bunu gén-
derdi,” der. Kiz hi¢ sesini ¢ikarmaz. Az sonra bir el ¢irpar
Gulboy Dadiyi ¢agirir:

“DUn sahanlardan birinin kapaginin kayboldugunu
sOyluyordun. Getir bakallm, su ona kapak olacak mi?”
der. Sahan getirirler. Bakarlar, ta¢ sanki ona goére yapiimis
bir kapak...

“Memnun oldum, der. Sahan kapaksiz kalmadi, takim
bozulmadi...”

Valide Sultan gene suklum puklim kalkar gider. Eve
dondugunde olani biteni ogluna anlatir.

“Zarar yok, annecigim. Hediye bir ise yaramis. Yarin
gene git, bu isi sonuna eristir,” diye yalvarir Sehzade.

Ertesi gun hazinede gayet kiymetli, gtizel isli bir Ke-
lam-1 Kadim varmis, onu secerler hediyelik.

Bu sefer Dervis-Baba da yeni bastan emirler vermis. Ev
tekmil yesil dosendigi gibi, kiz da yesiller giymis; taht ye-
sil. .. Valide Sultan gelince sokak kapisi ardina kadar acilir.
Harem agalari Sultan Hanimin koltuguna girerler. “Safa
geldiniz!” diyerek onu yukariya c¢ikarirlar. Orada halayik-
lar, “Buyurun, buyurun!” diye karsilarlar. Kizin oda kapi-
sinda Gulboy Dadi etekler ¢perek karsilar, Kelam-1 Ka-
dim’i alir Valide Sultanin elinden. Kiz tahtindan inerek
misafirleri kapisinin éntiinde karsilar, kdseye oturtur. Hal,
hatir sorar. Kelam-1 Kadim’i dadinin elinden alir, 6per,
yuksek bir yere koyar. Biraz sonra Valide Sultan:

“Kizim ben seni Allahin emriyle ogluma istemeye gel-
dim. Oglum da bir evin bir oglu. Yarin babasina bir hal
olursa tahta gecip padisah olacak. Bilmem ne dersin?” der.
Kiz:

“Sultan Hanim! Benim Dervis-Babam var, ona sorma-
dan size bir cevap veremem. Unutmazsam aksam sora-
rm...

“Aman kizim, sakin unutma.”
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“Bakin bu kadar gaile benim basimda. Belki unutu-
rum...” der. Kadin tekrar tekrar yalvarir, Dervis-Baba ile
konusmasi icin. “Allaha 1smarladik,” der, ¢ikar gider.

Valide Sultan eve varinca ogluna guler yuzle:

“Bugun pek iltifat gordiim,” der ve olanlari anlatir.

Ertesi gin Sultan Hanim kalkar, konada gider. Gene
sayqgl ile karsilanir.

“Kizim, konustun mu Dervig-Babanla?” der.

“Soyledim; ug¢ sartla teklifinizi kabul ediyor: Birincisi,
oglunuz icgiiveysi girecek; ikincisi, onun bir papagani
varmis, onu kesecek; Ucguncisu, gerdek gecesi papaganin
basini ben yiyecegim, yiregini de o yiyecek.”

Kadincagiz disiinmeye baslar:

“Kizim, bizim biricik oglumuz, nasil icglveysi vere-
lim? Sonra papagani da ¢cok kiymetlidir, onu nasil feda
eder?” Kiz da der ki:

“Bunlar olmazsa bir daha zahmet edip gelmeyiniz.”
Kadin kalkar, gider. Sehzade gene kapinin 6nunde annesi-
ni beklermis...

“Aman annecigim, ne haber?”

“Oglum, oyle sartlar ki yapilmasi kabil degil.”

“Yapilmayacak neymis? Sdyle bakalim.”

Annesi sartlari birer birer sdyler.

“Anne bunda yapilmayacak ne var? icgiiveysi girince
Olecek degilim ya. Papagan da bir kus degil mi? Feda ol-
sun. .. O basini yuttuktan sonra, ben de yiregini yutarim.”

Artik ertesi giin dagun baslar. Kirk gun, kirk gece su-
rer. Kirk birinci giin gelin telli duvakl kapida bekler...
Dervis-Baba dolabi acar, oradan bir altin legen cikarir. Pa-
pagani keser. Basini geline, ylregini gaveye yutturur. Do-
laptan iki tane de kurna cikarir. Birini bir kdseye, dtekini
bir kdseye yapistirir. Kurnalarin her birinin st basina pa-
paganin kanindan birer parmak strer: Baslar o zaman kur-
nanin birinden altin, 6tekinden gumus akmaga...
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“Kizim, der geline, buraya gelip, ‘Allah rizasi i¢in’ di-
yene bir kepge altin, ‘Habibullah ruhu i¢in’ diyene bir kep-
¢e gumus verirsiniz.” Sonra ikisinin de arkasini sifar:
“Mesut olunuz evlatlarim. Benim vazifem bu kadardi. Bir
daha beni géremezsiniz,” der, kaybolur...

O zaman kiz, duvagini bir tarafa atar, sacgini basini yo-
lar. “Aman benim Dervis-Babacigim!” diyerek aglayip c¢ir-
pinmaya baslar.

Neyse, aradan zaman ge¢cmis, hepsi unutulmus... Seh-
zade ile karisi mesut yasarlarmis. Artik her pazartesi sara-
yin kapilart acithrmis. Kiz bir kdéseye perde gerer oturur,
oglan da bir koseye; gelenlerden “Allah rizasi icin” diyen-
lere bir kepcge altin, “Habibullah ruhu ic¢in” diyenlere bir
kepce gumus verirlermis. Oyle olmus ki, o memlekette hic
fukara kalmamis. Herkes kapisinin esiklerini gumusten,
kapilarini altin kaplamadan yaptirmis.

Bunlar orada yasayadursunlar, biz gelelim istanbul
Padisahina... Misir Sultani, istanbul Padisahina bir buyik
harp acmis. Senelerce devam etmis bu harp. Bir giin istan-
bul Padisahi lalasiyla hamama girmigler. Onlar hamamda
iken Misir ordusu istanbul’'u basmis. Padisahi aramaya
baslamislar. Padisah lalasiyla hamamdan c¢irilgiplak kag-
mis... Her ikisi, lalanin kizi birakmis oldugu daga dogru
yollanmiglar. Koy kdy, memleket memleket gezmisler. Di-
lene dilene bir kéye gelmisler. O kdyde birisi demis ki:

“A baba! Buralarda ne dilenip duruyorsunuz. Surada,
su kadar gunluk 6tede bir sehir var. Orada bir sultanla bir
sehzade oturmuslar, ‘Allah rizasi i¢in’ diyene bir kepce al-
tin, ‘Habibullah ruhu icin’ diyene bir kepgce giimus veriyor-
lar. Oraya gidin.”

Padisahla lalasi kalkip o memlekete gidiyorlar. Saray-
dan iceri giriyorlar. Kiz, babasi ile lalasini taniyor. Hemen
emir veriyor:
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“Cabuk bunlari hamama goéturtinuz. Birisine padisah
elbisesi, 6tekine de vezir elbisesi giydirip buraya getiriniz.”

Padisahla lalasi korkudan titremeye basliyorlar: “Aca-
ba bize ne yapacaklar?” diye...

Usaklar bunlari hamama goéturup yikadiktan sonra
giydirip kizin odasina getiriyorlar. Hemen Sultan Hanim
perdenin arkasindan c¢ikiyor, Sehzadeyi isaretle, yerinden
indiriyor... Lalasinin ellerine sariliyor, ellerini 6puyor.

“Bu benim velinimetim lalamdir, diyor Sehzadeye; bu
da gururuna kapilmis bir padisahtir ve benim babamdir.
Ben bir ruya gérmistim: Babam tahtindan inmis, cok se-
falete dusmus, sonra benim sayemde gene memleketinin
padisahi olmustu rilyamda... Ben bunu kendisine anlatin-
ca gazaba geldi, beni cellatlara teslim etti, éldartlmeme
emir verdi. Lalam beni dldirmek i¢cin dag basina gotiren
cellatlarin ayagina kapandi, kirk yillik emegi mahsuld, va-
rini yogunu onlara verdi, beni azat ettirdi. Ben 6linceye
kadar lalama minnettar kalacagim. Ama bu da babamdir,
elbette onu da affetmem gerekir.” Sonra gene Sehzadeye:

“Simdi senden ricam su ki: Bir ordu yollayip istan-
bul'u dismanlarin elinden kurtarasin ve babami tahtina
sahip edesin.”

Yemen Padisahi hemen emirler veriyor, bir ordu top-
laniyor... istanbul az zamanda Misirlilarin elinden kurtari-
lhiyor.

istanbul’'un eski Padisahi, kizinin riiyasinda goérdtigi
seylerin gergeklesmesine karsi, ona kendini nasil affettire-
cegini bilemiyor.

“Ah kizim! Ben blyuk hata etmisim,” diyor. Ona, da-
madina veda edip istanbul'a déniiyor, tahtina gecip oturu-
yor.

Onlar orada, bunlar burada, 6linceye kadar mesut ya-
siyorlar.

Onlar ermis muradina, biz ¢cikalim kerevetine...
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22.
Cember-Tiyar

Bir varmis, bir yokmus... Allahin kulu ¢cokmus... Cok sdy-
lemesi gunahmis...

Vaktin birinde bir padisahin U¢ kizi varmis. Kizlar ev-
lenme cagma gelince buyuk kiza bir vezir oglu dunar ol-
mus, vermigsler.

Bir vakit sonra ortanca kizi da baska bir vezirin oglu-
na vermigler.

Gunlerden bir gun iki kiz, babalarini gérmeye gelmis-
ler. Cok sevdikleri bir atlari varmig, Uzimden baska bir
sey yemezmis. Kucguk kizi da almiglar, bu ata Gzim ver-
meye gitmisler. At iki buyidk kizin verdigi Gzimia yeme-
mis. Kucuk kiz verince yemis.

Ertesi giin gene kizlar ata Gzim goéturmausler; bu sefer
gene at 6teki kizlarin Gzimund yememis, kucuk kizinkini
yemis. Bu kizi, éntinden gecerken agziyla tutmus. Oteki
kizlar korkmus, kacmiglar. Ahir tenha kalinca at silkinmis,
on bes yasinda bir civan olmus. Kiza:

“Sen kimseye varma, bana gel,” demis... Sarmas dolas
olmusglar...
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Gel zaman, git zaman, kiza bir¢cok vezirler, pasalar
dunur gelmigler. Kiz:

“Yok! Ben babamin atindan baska kimseyi istemem,”
demis, hicbirine varmamis. Babasinin en sevgili kizi oldu-
gu icin Padisah:

“O kiz da evde dursun,” demis. Sevdigi ati da kiza
vermis.

Gunlerden bir gin o memlekette bir dagin olmus.
Buyuk kizin, ortanca kizin kocalan birer ata binmisler, ci-
rit meydanina cikmiglar. Bu kizlar boyuna kucguk bacilari-
na ovanurlermis:

“Git pis! Sen attan ayrilmadin da ne oldu? Bak bizim
kocalarimiz ne guzel!”

Bir de meydana al atli, al giyinmis, al degnekli bir yigit
gelmis. Oteki giiveyleri vurmus yikmis, cirit meydanini
birbirine katmis, sonra kaybolmus...

Ertesi gun gene kizlar bacilarina évunurken meyda-
na, bu sefer ak ata binmis, ak elbise giymis, ak degnekli bir
yigit gelmis. Ortahdi birbirine katmis. Herkes:

“Acep bu yigit kim?” diye birbirine sorusurken ktcguk
kizin sabri tukenmis:

“Hey ahmaklar! O benim nisanlim,” demis.

Kiz ordan hemen at damina gitmis, nisanlisinin at do-
nunu yakmis. Meger oglanin tilsimi o dondaymis. Kiguk
kiza: “Kimseye goérdiklerinden bir sey sdylemeyeceksin...”
diye siki siki tembih etmismis... Kiz dayanamayip bu sirri
meydana c¢ikardigi icin oglan bir givercin olmus, kizin ya-
nma gelmis de;

“Eyvah guzelim! demis, ettin bana edecegini. Ben gay-
ri burada duramam. Allaha ismarladik. Demir cariginin
delindigi, demir asanin egildigi yerde beni Cember-Tiyar
diye arayasin.” Bu so6zleri sdyledikten sonra da u¢cmus git-
mis.
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Kiz aglamis, sizlamis, ama ne fayda?... Bir kerre olan
oldu, is isten gecti... Babasina soylemis, bir ¢ift demir ca-
rik, bir de demir asa yaptirtmis. Yola duzulmus.

Az gitmis, uz gitmis; dere, tepe duz gitmis; alti ay, bir
glz gitmis... Bir pinann basina varmis. Bir de bakmis ki
demir asa egilmis, demir carik delinmis... Oraya oturmus,
¢cesmenin basina. Bakmis, bir kiz su doldurmaya geliyor.
Bu kiz cesmeye yaklasinca, yabanciya:

“Cekil, cekil, demis... Cember-Tiyar yoldan geldi, tez
ona su goturecegim.

O zaman anlamis ki, Padisah-kizi, Cember-Tiyar orda.
Gelen kizdan helkesiyle bir su istemis, icmek icin. Kiz
vermeyince: “Cember-Tiyar'in basi icin,” demis. Suyu al-
mis, icerken bakracin igine parmagindaki yuzaga biraki-
vermis.

Cember-Tiyar su igcerken ylzuk agzina gelmis. Ytzu-
ga tanimis.

“Kiz, pinarin basinda kim vardi?”

“Kimse yoktu...”

“Dogru soéyle, kim vardi?”

“Bir dilenci vardi.”

Cember-Tiyar hemen gelmis pinarin basina. Nisanli-
sinl bir elma etmis, cebine koymus. Eve varmis. Evleri dev
eviymis. Devler her bir yandan:

“Adam eti kokuyor,” diye bagrismislar. Cember-Tiyar
da: “Yemeyeceginize yemin edin, ¢ikarayim,” demis. Dev-
ler: “Buyuk-Kup basimiza paralansin yersek,” demigler; en
biuyik yeminleri oymus. Oglan da cikartmis kizi: “isinizi
gorur...” demis.

Ertesi gun Cember-Tiyar ¢ikinca devler bunu pek ye-
mek istemisler, ama yeminleri var... Dev-Anasi kiza:

“Ah ben gidiyorum. Sen su oday! supur-supurme, su-
pur-stipudrme,” demis, gitmis. Kiz aglamaya baslamis: “Ya-
rabbim! Ben stpureyim mi, supurmeyim mi?” diye dusu-
nurmuds. O sirada Cember-Tiyar gelmis.
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“Anamgil seni yiyecekler; yeminlerini bozmak icin
boyle ediyorlar. Oday! supdur, zibili ortaya y1§. Anam gelir-
ken bir tepik o yana vur, bir tepik bu yana vur, dagit; sen
de ortasina otur,” diye akil 6gretmis.

Kiz oglanin dedigi gibi yapmis. Dev-karisi gelmis:

“Ah! Fellam-fustum, kahpe-pustum! Bu senin isin de-
gil, Cember-Tiyar'in isi,” demis.

Bu sefer kizi Dev-Anasi komsudan elek istemeye yol-
lamis, onu yesinler diye. Cunkt Cember-Tiyar'a halasinin
kizint vermek istiyormus. Kiz korkmus, aglamaya basla-
mis. Hemen Cember-Tiyar gelmis.

“O eve git. Acik kapiyr ort, ortuk kapiyr a¢. Atin
dnundeki eti ite ver, itin 6nundeki otu ata ver. Oniline bir
Dev-Karisi ¢ikar, memelerini omzundan arkaya atmis, ger-
gefisler... Hemen memelerinden asil em, elegi iste, arkana
bakmadan al, gel,” demis.

Kiz denilenleri yapmis... Elegi getirmis, Dev-Anasina
vermis. Dev-Kanst:

“Ah! Fellam-fustum, kahpe-pustum! Bu senin isin de-
gil, Cember-Tiyar'm isi,” demis. Kizin eline koca bir kazan
vermis:

“Bunu aksama kadar gozyasinla dolduracaksin,” de-
mis. Kiz aglamis, aglamis... Daha bir avug godzyasi birik-
memis. Cember-Tiyar gelmis.

“Kazana su doldur, icine tuz at,” demis. Kiz dyle yap-
mis. “Ah! Fellam-fustum, kahpe-pustum! Bu senin isin
degil, Cember-Tiyarm isi,” demis. Kizin eline koca bir ha-
rar vermis.

“Bunu kus tayuyle doldur, getir,” demis. Kiz, “Bu ka-
dar kus tiyUni nerden bulacagim?” diye aglarken Cem-
ber-Tiyar gelmis, gene akil 6gretmis:

“Falanca daga git. Oradan suruyle kuslar gecer. ‘Dag-
lar, taslar, ucan kuslar! Cember-Tiyar'm daguna var, ta-
yunuzu, tozasmizi dékdn de gidin!” de.”
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Kiz varmis o dagin basina:

“Daglar taslar, ucan kuslar! Cember-Tiyar'm daguna
var; tayunudzd, tozasinizi dokidn de gidin,” demis. Kuslar
hep tuylerini dokmugler. Kiz doldurmus harara, getirmis.
Dev-Kansi gene:

“Fellam-fustum, kahpe-pustum! Bu senin isin degil,
Cember-Tiyar'm isi,” demis.

Ertesi gin Cember-Tiyar't halasinin kiziyla evlendiri-
yorlarmis. Padisahin kizini gelin odasinda bir direge bag-
lamiglar, on parmagina on mum dikmisler, basina da bu-
yuk bir mum dikmisler. Cember-Tiyar bakmis ki kiz yani-
yor, hemen onu ¢6zmus, yerine Dev-kizi, nisanhsini bag-
lamis, mumlari da onun parmaklarina, basina dikmis.

“Aman, demis. Bir tarak, bir sabun, bir ibrik de su al,
hemen kacalim.” Bunlari almiglar, yola ¢cikmiglar. Epiy yol
gitmisler. Sonra Cember-Tiyar:

“Kiz, arkana bak, toz geliyor mu?”

“Aman yigidim! O bizden tez geliyor.”

“Aman, Oyleyse taragi at.” Kiz tarag! atiyor, dinya di-
ken kesiliyor. Devler, elleri, ayaklar cizile, yirtila diken-
den kurtuluyorlar. Gene kacanlara yetisiyorlar. Cember-
Tiyar:

“Kiz, arkana bak, toz geliyor mu?”

“Aman, yigidim! O bizden tez geliyor.”

“Sabunu at.” Kiz sabunu atar atmaz dunya sabun olu-
yor. Devler ayaklari kaya kaya, yaralarini sabun sizlata siz-
lata sabunu da geciyorlar, gene yetisiyorlar. Bu sefer kizla
oglan ibrigi atiyorlar. DUnya su oluyor. Devler, ylze ylze,
cambul cambul gegiyorlar... Oglan bakiyor ki gene yetisi-
yorlar, hemen kizi bir bostan yapiyor, kendi de sagir bir
bostanci oluyor. Devler gelip soruyorlar:

“Buradan bir oglanla bir kiz ge¢ti mi?” Cember-Tiyar,
anlamazhfa vurarak:

“Daha yeni suluyorum, baba, yeni,” diyor.
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“Yahu, sana bostan sormuyoruz. Buradan bir oglanla
bir kiz gecti mi?”

“Daha ham, baba! Ham... Olmadi...” Devler bakiyor-
lar ki s6z anlatmak olmayacak, birakip gidiyorlar. Oglan
da kizi ahyor, gene yuruyorlar: Bir de bakiyorlar ki, devler
geliyor, oglan hemen kizi bir aga¢ yapiyor, kendi de buyuk
bir yilan olup agaca dolaniyor. Devler bu sefer taniyor on-
lari.

“Cozul Cember-Tiyar, su kizi déldurelim,” diyorlar.
Cozulmiuiyor. Devler de adacin bir dalhini koparip gidiyor-
lar. Yilan hemen ¢ozultyor.

“Aman guzelim, nereni kopardilar?”

“Korkma, serce parmagimi kopardilar.” Bir de baki-
yorlar ki devler gene geliyor. Hemen bir top gul oluyorlar,
ucup kizin babasi olan Padisahin kucagina dustyorlar.
Mevsim kismis... O vakte kadar devler de Padisahin yani-
na geliyorlar. Padisah korkuyor:

“Ne istiyorsunuz? Dileyin...” diyor. Devler de: “Sagli-
gini,” diyorlar.

“Saghgimdan size fayda yok. Ne istiyorsunuz?”

“Tukdaragana dileriz.”

“Tukdragumden size fayda yok. Dileyin.”

“Elindeki gulu dileriz.” Padisah da:

“Yahu bu zemheride elime dusen bir gult de bana ¢ok
gérduntz? Alin!” diyip de atinca kizla oglan bir avug dari
olup sacihyorlar. Devler de hemen bir kuluckal tavuk
olup darilan birer birer toplamaya girisiyorlar. “Oh! ikisi-
ni de dldurduk,” deyip birakip gidiyorlar, ama Padisahin
kaftaninin altina iki dar1 saklanmis... Devler gidince dari
taneleri silkinip bir kizla bir oglan oluyorlar. Baslanndan
geceni kizin Padisah babasina anlatiyorlar. Artik athgi fa-
lan da kalmadi ya oglanin... Padisah bunlar birbirine ve-
riyor. Kirk giin kirk gece dugun ediyorlar. Yiyip icip mu-
ratlarina geciyorlar.
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23.
Deli-Gucuk

Bir varmis, bir yokmus... Bir Padisahin bir oglu varmis.
Bir guin babasina demis ki:

“Babacigim, ben sdyle bir dinyayl dolasmaya cikaca-
gim. Bana misaade et.”

“Eh, haydi, Allah selamet versin.”

Bir heybe altin doldurmus Sehzade, ¢cikmis yola. Dun-
yay! gezerken gezerken, bir memlekete varmis. Bir kahve-
ye girmis.

“Burada benim misafir olacagim bir yer yok mu?” de-
mis. O kahvedekiler:

“Surada, bir saat 6tede bir han var. Ama, demisler, diri
giren 6lG cikar. Cesaretin varsa orada yat. Burada baska
misafir olacak yer yok.”

Oglancagiz duastndr, tasinir. Yola devam etse vakit
geg, karanlhik basmisg, tehlikeli... “Ne olursa olsun...” der,
o hana gider.

Bakar koca bir han, ama icinde kimsecikler yok. Ora-
sinl gezer, burasini gezer... Nihayet bir odaya girer: Te-
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miz, pak bir oda. Soyunur, doékunur, oturur bir késeye,
soyle, buzuldr: “Acaba nasil, neden dlecegim?” diye dusu-
nup dururken birden bir ses duyar:

“Geleyim mi?” diye korkung, kaim bir ses. Oglan ce-
vap vermez, korkar, siner. Biraz sonra gene o ses: “Gele-
yim mi?”

Oglan kalkar, iner asagi, atinin yemini verir. Tekrar
¢cikar yukari.

Gene o ses: “Geleyim mi?” Bu sefer oglana bir cesaret
gelir: “Gel be!” diye cevap verir. O zaman duvar yarilr,
oradan guzel bir kiz ¢ikar, ayin on ddérdu gibi bir kiz...
Oglan hic¢ aldiris etmez, kaslarini ¢atar, bir kdseye buzultp
otururmus. Bu kiz gelir yanma:

“Beyim, hos geldin, der. Neden yuzime bakmiyor-
sun?”

Sonra oglanin orasini, burasini oksar, sever... Oglan
gene hig¢ sesini ¢ikarmaz, istifini bozmaz, kaslar catik, dy-
le oturur. Kiz bu sefer:

“Beyim, der, karnin a¢c mi?”

“Tabii, yoldan gelen adamin karni a¢ olur.” Oglan
bdyle deyince kiz ellerini cirpar: “Deli-Gucuk!” diye sesle-
nir. Bir ses: “Efendim!” diye cevap verir. Gene duvar yari-
lir, oradan bir karis boylu, bir arsin ktlahli birisi ¢ikar,
“Efendim!” diyip divan durur. Kiz: “Cabuk beye yemek
hazirla,” der. O lahza Deli-Gucuk, gider, bir tabla yemek
getirir. Oglan oturur, giizelce yemegi yer. Sonra gene bir
koseye cekilir, somurtur. Kiz:

“Beyim, der. Uykunuz geldi mi?”

“Tabii, yoldan gelen adamin uykusu gelmez mi?” Kiz
gene Deli-Gucugu cagirir: “Cabuk, der, beye bir yatak ha-
zirla. O saat Deli-Gucuk kus tuyunden bir yatak hazirlar.
Oglan kalkar, soyunur, yataga yatar. Kiz da soyunur, do-
kdntr, girer yataga, oglanin koynuna. Ama Sehzade arka-
sini déner, yorgunmus da, horul horul uyur. Kiz:
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“Beyim, bana darildin mi? YlUzunl doénsene...” diye
ne kadar dil dokse faydasi olmaz. Oglan kipirdamaz, arka-
si donuk, deliksiz uyur.

Gun dogarken uyanir: Kalkar, elini yazant yikar. Gi-
yinir. O zaman kiz da kalkar. Gelir Sehzadenin elini tutar.

“Sen benim dunya-ahiret kardesim ol. Buraya bugiine
kadar kim geldiyse bana rahat vermez, musallat olurdu...
Deli-Guciuk de onlari bogardi. Deg@il mi ki sen onlara ben-
zemiyorsun, kendine hakim olmasini biliyorsun, ben de
sana iyilik edecegim. Deli-Glcugu sana verdim, arkadaslk
edin.” Oglan da kiza kendisinin sehzade oldugunu sodyler.
Vedalasirlar. Kiz gene duvarin yangindan girer, kaybo-
lur. ..

Oglan kalkar, giyinir kusanir, yol hazirhgini tamam
eder, iner asagi. Bir de ne gorsiin: kapinin éndnde, tenesir-
ler, tabutlar hazirlanmis. Hoca, imam, kdy halki toplan-
mis... Oglani goérince hepsi sasirir: “Ne oldu? Nasil ol-
du?” diye sormaya baslarlar.

Oglan:

“Ne olacak. Bir sey olmadi...” der, c¢ikar, gider.

Az gittikten sonra, kendi kendine: “Handaki kiz, ‘Deli-
Gicuigu sana vereyim,’ dediydi. istemeyi unuttum, der.
Dur bakayim, bir sesleneyim, gelir mi?” Atin Ustunden bir
bagirir:

“Deli-Gucuk!”

“Efendim!” diye bir ses cevap verir.

“Nerdesin? Gel atin terkisine bin.”

“Aman Sehzadem, ben nalla mihin arasinda senden
rahatim. Sen keyfine bak.”

Bir zaman yol alirlar bunlar. Deli-Gucuk der ki:

“Simdi Yemen'’e varacagiz. Ben sana hangi handa kala-
lim, dersem o hana inelim.”

Bunlar varirlar sonunda Yemen'e. Bircok hanlara ug-
rarlar.



Deli-Gucuk higbirini begenmez. Bir kenar mahallede,
eski viran bir han varmis, o hana inerler, orada kalirlar.
Deli-Gucuk oglana der ki:

“Sen ¢ik, Yemen’in her tarafini gez. Ben odayi bekle-
yeyim.”

Artik Sehzade bir hafta sabahtan aksama kadar Ye-
men’in her tarafini gezer. Bir gin Deli-Gucuk ona:

“E, iki gun de bana musaade et de ben gezeyim,” der.
iki giin gezer, dolasir gelir hana.

“Sehzadem, der, Yemen’de neler gérdun?” O da:

“iste, hanim hamamini gérdum, dukkanini pazarini,
fabrikasini, her yerini gérdum...” diye cevap verince Deli-
Gucuk:

“Padisahin sarayini da gérdun ma?”

“Disardan gérdim.”

“icinde bir sultan var, onu gérdiin mi?”

“Hayir gérmedim.”

“Ha, iste gorulecek sey o, bu Yemen sehrinde. O kadar
guzel ki, dunya-guzeli bir kiz.”

“Senin handaki kizdan da gtizel mi?”

“O eline su bile dokemez, o kadar gtizel.”

“Aman Deli-Gucuk, dyle ise o kizi bana bir géster.”

“Peki, der Deli-Gucuk. Yarin saat on birde, ikindiyi
gecerek, sarayin arkasindaki bahce kapisina git. O saatler-
de kapiy! acarlar. Sultan cicege gayet merakhdir. Bahgesine
bin bir cicek ekilmis... Kirk cariyesi vardir, onlari her ikin-
din daglara cicek toplamaya yollar. Sen, bahce kapisi agilir
da cariyeler c¢ikti mi, gir atinla iceriye, vur atma kamciyi,
bahcgeyi altust et. O vakit Sultan Hanim pencereden salla-
nir, sen de istedigin gibi seyredersin.”

“Peki,” der oglan. Deli-Gucugun tarif ettigi gibi, ikindi
vakti gider. Girer bahce kapisindan da, atma kamgiyi vur-
dugu gibi, o bakmaya kiyamadigin bahceyi altiist eder. Kiz
pencereden sarkinir:
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“Amanin! Yetisin! Bir deli girdi bahceye, mahvoldu
ciceklerim. Saksilarim haraboldu...” diye bagirir, cirpinir.
Sehzade de onu doyasiya seyreder. Kiz o kadar guzelmis ki
Sehzade ona can-u gdnulden asik olur. Hana dénince
Sehzade:

“Aman Deli-Gucuk, der, ben bu kadarcik gérmekle
ona doyamadim. Beni o kizin yanma géturmenin caresi...”
Deli-Gucuk de:

“Sabret, Sehzadem,” der.

Gece olur. Deli-Gucuk, Sehzadeye: “Bin sirtima,” der.

Bindirir sirtina. “Yum gdzunu,” der. Yumar goézinu
Sehzade. “A¢ g6zund...” Acar gozuni. Kendini bulur sa-
rayin ontdnde. Kapida iki tane buyuk aslan varmis. Sultan
Hanimi beklerlermis. Onlarin burnuna Deli-Gucuk birer
tutam ot koklatir, uyutur. i¢c kapiya varirlar. Orada da iki
cellat beklermis. Deli-Guiciik onlarin da gégstine birer yor-
gan ignesi batirir. Cellatlar duser, bayilirlar. Goétturar Seh-
zadeyi Sultanin yataginin ucuna birakir.

“Sehzadem, keyfine bak, der. Ben gidiyorum. Sabahle-
yin gelir seni alirim.”

Sehzade, Sultani uyandirir. Artik gile oynaya sabahi
ederler.

Sabah olur. Sultan Hanim dalgin uykuda... Deli-Gu-
cuk gelir, Sehzadeyi alir. Cellatlarin géguslerinden igneleri
ceker, aslanlarin burnundan otu alir. Gene Sehzadeyi sir-
tina bindirir. Cikar, giderler.

Bu macera ¢ gun bdyle tekrarlanir: Her gece Sultan
Hanimin odasina bir delikanli geliyor, Sultan Hanim, ruaya
mi, gercek mi, anlamadan, sabah uykuda iken cikip gidi-
yor. .. Uglincii giin kiz babasina bir mektup yazar:

“Aman babacigim! Bana U¢ gecedir bir hal oluyor: Ya-
nima birisi giriyor. Kapidaki cellatlar, aslanlar bir sey ya-
pamiyorlar. Bir care bul bu hale...”
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O gece Sultanin kapisina daha kuvvetli cellatlar, dis
kaplya da daha azgin aslanlar koyuyorlar. Onlar hazirlan-
makta olsun, bu yanda Sehzade, Deli-Gucuge diyor ki:

“Aman, Deli-Gucuk! Ben, ne kadar olsa, orada hele-
can cekiyorum. Kizi buraya getir, daha iyi.”

Deli-Gucuk o gece sirtina yukleniyor kizi, hana getiri-
yor. Gene oglanla sabaha kadar gultp egleniyorlar. Sabah,
kiz uykuya dalinca, Deli-Gucuk onu odasina goturup ya-
tagina yatirtyor. Kiz bu ise sasip kaliyor. Babasina tekrar
bir mektup yaziyor:

“Babacigim! Allah askina benim bu halime bir care
bulun. Ben bu gece kendimi viran bir handa buldum. Ora-
da geceyi ayni delikanl ile gecirdim. Sabah gézimu acgtim
baktim ki odamdayim.

Artik sarayda meclis toplaniyor. “Aman, bu kizin isine
bir care,” diyorlar. DusuUnuyorlar, tasmiyorlar. Vezirlerden
biri diyor ki:

“Padisahim! Sultanin eline kina koyalim. Gece gittigi
hanin kapisindan girerken bu kinayi surstin bes parmagiy-
la...”

“Munasip,” diyorlar. Sultanin avcunun icine bir tutam
kina koyuyorlar. “Bunu girdigin hanin kapisina sar,” di-
yorlar. Kizcagiz artik séyle kuskulu yatiyormus: “Kim ge-
lecek, beni kim alip goturecek?” diye. Yatarken, yatarken
bir gaflet basiyor kizi. Bir de gézunu aciyor ki bir viran
hanin kapisinda. Hemen, bes kinali parmagini kapiya su-
rayor.

Neyse, geceyi gene Sehzadeyle gule oynaya geciriyor-
lar. Sabah uykuda iken Deli-Gucuk kizi alip ¢ikiyor. Bir de
bakiyor ki kapinin ustinde beskinali parmak izi. Bir kah-
kaha atiyor: “Yemende ne kadar han, hamam, ev, dukkéan
varsa, Padisahin sarayinin kapisina kadar, her yerde bes
parmak kina olsun!” diyor.
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O gun adamlar cikiyorlar, kinali kapir aramaya. Baki-
yorlar ki her taraf kinali parmak izi...

O gun gene meclis toplaniyor. Baska bir Vezir bu sefer
diyor Ki:

“Padisahim! Bir ufacik bayrak yaptiralim. Sultan Ha-
nim onu gittigi hanin kapisinin tstine gizlice diksin.”
Munasip géruyorlar, Sultana boylece tembih ediyorlar.

Sultan Hanim o gece gene han kapinin dntiinde goézle-
rini aginca elindeki ktguctuk bayragi usulcacik kapinin bir
yarigina sokuyor.

Sabah Deli-Gucuk kizi géturdukten sonra hana do-
nince bakiyor ki kapinin uUstiinde bir kucuk bayrak. Bir
kahkaha atiyor:

“Yemende ne kadar han, hamam, ev, dikkan varsa
her yerlere kucucuk bayraklar dikilsin. Bir tane de Padisa-
hin kulahina...”

Sabahleyin Padisahin adamlari “Bayrakli han neresi?”
diye aramak icin kalkinca, bakiyorlar ki, ne goérstnler, pir
pir pir... Her taraf bayrakla bezenmis. Padisah diyor ki:

“Kizim! Benim kiulahimin tepesine kadar, senin git-
medigin, gezmedigin yer kalmamis. Ben senin dismanini
nasil bulayim?”

Gene meclis toplaniyor. Vezirler:

“Padisahim! Care yok, diyorlar. Bir tellal cagirtahm.
Belki bu isleri yapan kimse kendiliginden, gelir.”

Tellal c¢agiriyor: “Padisahin kizini her gece alip goti-
ren her kim ise, gelsin. Padisah Allahin emriyle kizini ona
verecek.”

Deli-Gucuk, Sehzadeye diyor Ki:

“Haydi, git, ‘O adam benim’ de.”

“Aman Deli-Gucuk, basima bir is agmayalim.”

“Bir sey olmaz. Ben caresini bulurum. Sen korkma,
git-"

Oglan gidiyor Padisahin huzuruna:
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“Padisahim, diyor, senin kizini alip géturen benim.”
Padisah gazaba geliyor:

“Vay alcak! diyor. Bir de utanmadan karsima c¢ikiyor-
sun.”

Hemen cellatlarini ¢agiriyor: “Tutun sunu,” diyor. Tu-
tuyorlar, ellerini, ayaklarini baghyorlar, atiyorlar zindana...
Ortaliga gene bir tellal saliyorlar:

“Padisahin kizma musallat olan adam bulundu. Falan
yerde idam edilecek. Herkes toplansin!”

Artik, davul, zurna... Oglani almislar, idam yerine go-
tarayorlarmis. Deli-Gucuk de, bayagi bir insan kiligina
girmis...

(Aslinda o guzel bir adammis, handaki kizin kocasi
imis... istedigi zaman béyle kictlur, Deli-Guiciik olur-
mus...) Oglani idam etmeye goturdukleri sirada o da bir
berber dukkaninda tiras oluyormus. Berber usturayi kayisa
sOyle soyle bir strermis; bir pencereye kosarmis... Deli-
Gucuk der ki:

“Canim, tiras edeceksen et. Yoksa disarda bir bakacak
sey varsa sdyle, biz de bakalim.”

“Aman efendim! der berber, Padisahin kizinin belalisi
bulunmus. Kusura bakma, onun i¢in telaghyim.”

“Ya oyle mi? Oyle ise haydi beraber seyre gidelim.”

Berber hemen dukkéanini kapar. Deli-Gucuk’le cikarlar
sokaga. Davullar, zurnalar kiyamet... Daragaci kurulmus...
Tam oglanin boynuna ip gecirilecegi sirada, Deli-Glucuk
berberden ayrilir. Yolda bir sigirin dizkapagr kemigini
bulmus, ona okur ufler, o kemik kocaman bir ferman olur,
dort bes yerinde Padisahin muhurd... Deli-Gucuk hemen
gider cellatlarin 6ntine:

“Padisahin fermani var. Bunu okuyun,” der. Cellatlar
fermani okurlar: “Tuttugunuz cocuk biginahtir. Ben onu
affettim. Dunya-ahiret oglum olsun...” yazili. Cellatlar 0g-
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lani saliverirler. Deli-Gucuk duser Sehzadenin 6nlne, ha-
na yollanirlar. Yolda oglan:

“Aman Deli-Gucuk! Cok korktum,” der. Deli-Gucuk:

“Ben ne zaman olsa seni kurtaririm,” der.

Ertesi gun gene tellal, Padisahin yeni bir emrini ilan
eder:

“Gecen sefer bir yanlislik olmus. Padisah kizini gece-
leri sarayindan alan delikanli her kim ise affedildi. Gelsin
Padisahin huzuruna...”

Ama Padisah da hirsindan butin gece uyumamis...
Deli-Gucik oglana diyor ki:

“Haydi git. Padisahin karsisina ¢ik. Sen korkma, ben
varken sana kimse bir sey yapamaz.”

Oglan gidiyor, Padisahin huzuruna ¢ikiyor.

“iste Padisahim, geldim,” diyor. Padisah gene sdziinde
durmuyor:

“Vay alcak! Bir de utanmadan huzuruma cikiyorsun!
Ben bu sefer seni cellatlara vermeyecegim, kendi elimle
oldarecegim,” diyor. Oglanin yakasindan tutuyor, hance-
rini ¢cikariyor, saplayacak. Eii yukarda kaliyor.

“Cabuk tabancami verin,” diye sesleniyor. Tabancasi
da bir elinde, eli kasili kaliyor. “Bari tekme ile hincimi ala-
yim,” diyor, bir tekme vurmak istiyor. Sag ayagini kaldiri-
yor, ayagl oylece havada kaliyor. Bu defa feryada bashyor.
O lahza Deli-Gucuk orada peyda oluyor:

“Padisahim! diyor. Butun bu igleri yapan bu delikanli
degil, benim. Bu ise Misir Padisahinin ogludur. Sen bu
Sehzadeye Allahin emri ile kizini vereceksin. Yoksa ben
sana bu ettiklerimden dah& da kotusunu ederim.” Padisah:

“Aman! Verdim. Hayrini goérsiin. Tek sen benim su el-
lerimi, ayagimi eski haline getir,” diye yalvariyor. Allahin
izniyle o lahza Padisahin elleri, ayagi acihyor...

Artik kirk giin, kirk gece dagun ediyorlar. Glvey giri-
yor Sehzade. O gece Deli-Gucuk diyor Ki:
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“Sehzadem! Benim hizmetim bitti. Allaha ismarladik.
Allah sizlere selametlik versin. Bundan sonra da bir basin
sikildi mi, beni ‘Deli-Gicuk’ diye cagir, ben imdadina yeti-
sirim.”

Bu so6zler Gzerine ¢ikip gidiyor, gbzden nihan oluyor.

Sehzade ile Sultan Hanim da bes on gun orada oturu-
yorlar.

Ondan sonra Misir Padisahina bir tatar yolluyorlar:
“Sehzade, Yemen Padisahinin kiziyla geliyor,” diye. Artik
babasinin memleketinde senlik, kiyamet, buyuk alaylarla
bunlari karsiliyorlar.

Orada da kirk gun, kirk gece dugun ediyorlar.

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza...

Gokten uU¢ elma dusmus, biri bana, biri masal anlata-
na, biri de Sidika Hanima.
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24.
Esek-Kafasi

Bir varmis, bir yokmus... Evvel zaman i¢cinde temiz yurek-
li bir ¢iftci, bir de bunun karisi varmis. Bunlarin hi¢ ¢o-
cuklari olmamis. Bir gun adam cift surerken yorulmus:
“Yarabbi, bana bir evlat verseydin, bu ihtiyarligimda rahat
ederdim” diye disunmus. Sonra ciftini birakmis da bir of
cekmis. O dakikada bir Arap, karsisina dikilmis:

“Ne istiyorsun, ciftci kardes?” demis. O da:

“Allah bana bir evlat vermedi. Canim sikildi da ‘of
dedim,” demis. Arap cebinden bir elma cikarmis:

“Al, bu elmanin yarisini sen ye, yarisini karin yesin.
Allah size bir oglan evlat verir,” demis. Adam elmay al-
mis, bir de bakmis ki arap ortadan kaybolmus...

Ciftci gene ciftini surmeye baslamis. Bir ara hararet
basmis: “Elmadan ¢cocuk olur mu? Sunu yiyeyim,” demis.
Elmanin hepsini yemis.

Aradan dokuz ay ge¢mis. Bir gun gene cift surerken
buna bir sanci gelmis. Oturmus, abdest bozayim derken
koca bir esek kafasi ¢cikmis karnindan. Adam sasirmis. Yeri



kazmis, kazmis, esek kafasini oraya gémmus. Kosa kosa
eve gelmis. Karisma:

“Yahu! Benim basima gelenleri sdylesem sasarsin,”
demis. “Ne oldu kocacigim?”

“Bundan dokuz ay evvel bir dervis bana bir elma ver-
diydi. Yarisini ben, yansim sen yersek ¢ocugumuz olaca-
gini soylediydi. O glin bana hararet basti, elmay! yedim.
Bugin karnima bir sanci girdi. Oturdum, bir koca esek ka-
fasi citkmaz mi? Ne yapacadimi sasirdim. Hemen yeri kaz-
dim, gémdum.”

“lyi etmissin kocacigim.”

Kadin daha bu soézleri sdyler sdylemez, Esek-Kafasi
Oteden:

“Ben buradayim, babacigim,” diye ses vermis.

Kari koca, “Bunu ne yapsak?” diye disiinmeye basla-
mislar.

Adam:

“Kari, sen bunu kundakla, bir seye sar. Ben gidip de-
nize atayim,” demis. Kadin sarmis sarmalamis Esek-Ka-
fasini, adam da almis bunu, denizin derin bir yerine atmis.
Eve gelip karisina:

“Cok sukdr karicigim, kurtulduk. Esek-Kafasini deni-
ze attim,” demis. Bir de bakmislar ki, Esek-Kafasi sular aka
aka kosede oturuyor.

“Aman, ne yapalim? Bu bizim kaderimizmis,” demis-
ler.

Dolaba bir minder serip Esek-Kafasini oraya oturt-
mugslar.

Masallarda vakit tez gecer... Esek-Kafasi on sekiz,
yirmi, yaslarina geliyor. Bir gun dolabin kapisini agiyor,
iniyor asagi:

“Anne, ben evlenecegdim,” diyor. Annesi:

“Oglum, sana kim kiz verir?” diyor. O da:

“Git, bana Padisahin kizini iste,” diyor. Annesi:
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“Oglum, Padisah kizim bize verir mi? Sen deli misin?”
diyor.

Ama Esek-Kafasi diretiyor. Kadin da: “Peki gideyim
bari,” diyor. Esek-Kafasi dolaptan bir bohg¢a uzatiyor.

“Al bunu. icindekileri giyin kusan, dyle git Padisahin
sarayina,” diyor. Kadin bir de bohcay! acip bakiyor ki,
icinde kurkler, camasirlar, elbiseler, her sey mukemmel.
Kapinin énunde de bir payton duruyor. Kadin giyinip ku-
saniyor. Paytona binip gidiyorlar Padisaha.

“Allahin emri ile ogluma Sultan Hanimi istemeye gel-
dim,” diyor. Padisah yukardan asagi kadini stiztiyor:

“Benim bir tane kizim var. Uzaklara vermek istemem.
Evimin karsisina kizima layik bir konak yaptirin, ddsetin,
dayatin. Ondan sonra kizimi oglunuza veririm,” diyor.

Kadin kalkip gidiyor.

“Oglum, Padisah boéyle bdyle sdyledi,” diyor. Kadin
yatip, uyuyor. Sabahleyin kalkip bakiyor ki, Padisahin sa-
rayinin karsisinda cok gtizel bir saray yapilmis. ici désen-
mis, dayanmis...

Oglan, anasina:

“Haydi git, Padisaha de ki: Saray yapildi ama bizim de
bir sartimiz var. Oglum gece gelecek, sabahleyin erken gi-
decek. Ev halvet olacak, evde kimse olmayacak. Sultandan
baska oglumu kimse gérmeyecek.”

Sarayl gérunce Padisahin goézleri kamasiyor: “Peki,
peki,” deyip razi oluyor. Dugun, dernek yapmiyorlar, da-
madi kimse gérmesin, diye. Gelini giydiriyorlar, kusatiyor-
lar. Saraya koyuyorlar: Hizmetgciler, halayiklar odalarina
cekiliyorlar. Annesi bir tepsinin Ustune Esek-Kafas'm ko-
yuyor. Ustiine bir havlu értiyor. Gidip Sultanin odasina
birakiyor.

Sultan oturur... Bir bekler, iki bekler, guvey gelmez...
“Suraya bir yemek koymuslar. Ondan yiyeyim,” der. Hav-
luyu aginca, bir de ne gorsun: bir Esek-Kafasi...
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O lahza Esek-Kafasi yere dusuyor, bir silkiniyor: Ayin
on dordu gibi civan bir delikanli oluyor.

“Korkma Sultanim” diyor. Boynuna sariliyor Kizin.

“Eger sen beni ister, dilersen, beni hi¢ kimseye gos-
terme. Bu sirrimi da kimseye sdyleme. Seninle mesut olu-
ruz,” diyor.

Sabah oluyor. Oglan gene Esek-Kafasi seklini aliyor.
Sultan Hanim da oglani ¢ok sevmis, kaderine razi olmus...
Sultan Hanim odasindan c¢ikiyor. Halayiklara emir veriyor:
“Herkes odasina cekilsin,” diye. Esek-Kafasi merdivenler-
den tikir tikir yuvarlanip gidiyor.

Aradan aylar geciyor. Herkes meraktan, “Damat nasil
sey?” diye catlarmis. Sultanin bir g6zt kér bir dadisi var-
mis. Bir gun bu, merdivenin altina saklaniyor: “Su damadi
gbreyim,” diye. Aksam oluyor. Esek-Kafasi tikir tikir ge-
lirken dadi géruyor:

“Eyvah! Sultanim yanmis... Bu Esek-Kafasi ile nasil
hayat surultr?” diye orada feryada basliyor. Esek-Kafasi
karisina:

“Sultanim! Yaptin mi bana yapacagini? Sirrimi mey-
dana vurdun. iste ben gidiyorum,” diyor. Oradan kaybo-
lup gidiyor. Sultan agliyor, déguniyor. Ama elinden bir
sey gelmez. Sonunda babasina bir mektup yaziyor:

“Babacigim! Ben kocami darilttim, kaybettim. Bulun-
caya kadar arayacagim. Senden dilegim, bir dagin tepesine
bir hamam yaptir. O hamama herkes gelip yikansin ve ba-
sindan gegenleri anlatsin.”

Padisah emir veriyor. Bir dagin tepesine gtizel bir ha-
mam yapiliyor. Sultan Hanim siyahlar giyiniyor. Hamama
oturuyor. “Herkes gelsin. Bedava hamamda yikansin ve
derdini, gérdagua, isittigi ne varsa anlatsin...” diye tellal
cagirtiyor. Koylu, kentli herkes o hamama gelirmis artik.
Sultan Hanim herkesin derdini dinlermis, anlatanlar da
buna karsilik bedava yikanip giderlermis.
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Bir koylin kenarinda bir fukara Keloglan ile annesi
varmis. Keloglan, annesine:

“Annecigim, diyor, biz de gidip su hamamda yikana-
hm.”

“Oglum, bizim anlatacak bir seyimiz yok. Ne soyleriz?”
“Elbet bir sey uydururuz.”

“Haydi oyleyse, yarin sabah erken kalk. Dagdan bir
sirt odun getir. Camasirimizi yikayalim, gidelim.”

Oglan ay isigini goriince sabah oldu sanmis... Sabah
olmadan kalkip ormana gidiyor. Odunu hazirlarken bir de
bakiyor ki, karsidan kirk katirli iki adam geliyor. Adamlar
sirtindan birbirine yapisik. Oglan adacin tepesine cikiyor.
“Sultana soyleyecek hikaye buldum,” diyor. Adamlar bas-
hyorlar odun yarmaya. Biri yariyor, biri odunlari katirlara
yuklayor. Odunlar tamamlaninca katirlarini alip gidiyor-
lar. Oglan en arkadaki katirin kuyruguna yapisiyor, onlar-
la gidiyor. Bir zaman gidiyorlar. Bir yerde duruyor kervan.
Yerin altindan bir kapi aciliyor. Oradan katirlar giriyorlar,
Keloglan da peslerinde. Katirlar birdenbire kayboluyorlar.
Kapi da kapaniyor. Keloglan bakiyor ki, sira sira kazanlar.
icinde yemekler pisiyor. Kapagin birini aciyor, “Suradan
bir parca yiyeyim,” diye. Hemen bir ses geliyor kulagina:
“Sahibi yemeden yeme.” Keloglan korkuyor, kazanin ka-
pagini kapiyor. Oraya bakiyor, buraya bakiyor... “Ne ya-
payim, Allahim?” derken, sdyle ¢ dort ayak merdivenle
cikilir bir oda goruyor. Merdivenden ¢ikiyor, odanin kapi-
sinl aglyor, iceriye giriyor, bir de ne gorsun: Odanin orta-
sinda bir havuz... Guzel, doéseli, dayali bir oda. Sofra ku-
rulmus, hazir... Keloglan kendi kendine: “Herhalde simdi
buraya biri gelecek,” diyor. Dolabin iginde bir yere sakla-
niyor, araligindan odanin igini gozetliyor. Biraz sonra ba-
kiyor ki tikir tikir bir esek kafasi geliyor, havuza giriyor,
silkiniyor, civan gibi bir oglan oluyor. Oglan tepsideki
yemekleri yemiyor, oldugu gibi dolabin bir rafina koyuyor.
Keloglan orada yemekleri guzelce yiyor. Fazlasini da do-
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nunun pacasini baglayip icine dolduruyor. Biraz sonra ba-
kiyor ki, bir gavercin geliyor. Havuza girip yikaniyor, sil-
kiniyor, dunya guzeli bir kiz oluyor. Gidip oglana:

“Beyim, sultanim! Neden tasalisin? Neden gulmuyor-
sun?” diyor. Esek-Kafasi:

“Canim sikiliyor, birak beni,” diyor. Onlar bdyle bir
zaman konusup soylesiyorlar: Kiz yalvarir, yakammis, o0§-
lani neselendirmek i¢in, ama oglan hep oOyle surati asik...
Keloglan sabaha kadar bunlari gozetliyor. Sabahleyin kiz
gene havuza giriyor, bir gtvercin oluyor, ucup gidiyor. Og-
lan da havuzda yikandiktan sonra bir esek kafasi oluyor, ¢i-
kip gidiyor. Keloglan artik dolaptan c¢ikiyor, katirlarin sesini
duyuyor yeniden. Gene gidip arkadaki katirin kuyrugundan
tutuyor. Boylece ormana, eski yerine erisiyor. Oradan bir
kucak odun alip anasinin yanma gidiyor. Anasi da Kelogla-
ni bekleye bekleye meraktan ¢atlayasi olmus... Keloglan:

“Aman anacigim, Sultana anlatacak seyler gérdim,”
diyor.

Bunlar oradan kalkip kéye ddnuyorlar. Kadin o gun
camasirini yikiyor. Ertesi gin de dogru Sultan Hanimin
hamamina... Sultan Hanim:

“Gel bakalim Keloglan! Ne gordin, ne isittin? An-
lat...” diyor.

Keloglan bashyor anlatmaya:

“DUn gece, ay Isigl ortaligi aydinlatmis, ben de sabah
oldu sanmisim... Erkenden oduna c¢iktiydim...” Sultan
Hanim:

“Aman Keloglan, pek koti kokuyorsun, biraz oteye
git de dyle anlat...”

“Baktim, kirk Kkatirin arkasinda birbirine bitisik iki
adam, odun kestiler. Ben de katirin birinin kuyruguna ya-
pistim. Bu katirlarla, bitisik adamlar gittiler, gittiler, bir yere
varinca bir kapi a¢ildi, yeraltinda bir saraya vardik. Kazan-
lar kayniyor orada.



Birinin kapagini actim, yiyecedim. ‘Sahibi yemeden
yeme,” diye bir ses geldi... Orada bir oda kapisi... iceriye
girdim. Ortada bir havuz... Derken bir Esek-Kafasi, yuvar-
lana yuvarlana geldi...”

Bu sézleri duyar duymaz Sultan Hanim:

“Aman Keloglan, séyle yanima yaklas da anlat baka-
yim, ne gérdin daha?”

“Ben dolaba saklanmistim... Esek-Kafasi havuza girip
yikandi, silkindi, dunya guzeli bir civan oldu. Derken bir
beyaz guvercin geldi. O da yikandi havuzun iginde, silkin-
di, peri gibi gtzel bir kiz oldu. Kiz delikanliya yalvardi:
‘Yuziime bak... Uzgin durma...’ diye. Oglan: ‘Birak beni,
canim sikiliyor...” diye cevap verdi... Hep dyle surati asik
durdu. Sabaha kadar onlari seyrettim. Sabahleyin kiz gene
suya girdi, bir glvercin olup uctu gitti. Delikanl da suda
yikanip bir esek kafasi oldu, o da ¢ikip gitti... Ben odadan
ciktim, gene katirlardan birinin kuyruguna yapisip odun
kestigim yere vardim...” Sultan Hanim seving icinde Ke-
loglan’'m ellerine sariliyor:

“Aman Keloglan! Bu hamam senin olsun. Sana istedi-
gin kadar da altin veririm. Beni oraya gotur,” diyor. Kelog-
lan da: “Peki,” diyor...

Ertesi gece sabaha karsi kalkiyorlar. O agacin tepesine
cikiyorlar. Bitisik adamlar gelip odunlarini yariyorlar. O
zaman oglan:

“Haydi Sultanim, su katirin kuyruguna saril, git,” di-
yor. Kiz da oglanin anlattiklarini oldugu gibi yapiyor; o
yeralti sarayindaki odaya giriyor, dolaba saklaniyor. Esek-
Kafasi geliyor. Suda yikanip silkiniyor, bir delikanl olu-
yor. Dusunceli dusunceli oturuyor. Biraz, sonra guvercin
geliyor. O da silkiniyor, kiz oluyor. Guvercin oglana yalva-
riyor: “Sehzadem, derdin ne? Bana anlat.” Oglan da:

“Beni kendi halime birak,” diyor...
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Safak s6kmeye baslayinca guvercin ucgup gidiyor. O
zaman oglan kizi gériveriyor. Diyor ki:

“Beni Kuslar-Padisahmin kizi zaptetti. Onun elinden
nasil kurtulacagimizi dastinelim.” Sonra kiza su akl veri-
yor:

“Genis bir meydana bir kafes yaptiracaksin. ici, ikimiz
sijacak kadar genis olsun. Kafesin tellerinin ucu disari
dogru dikenli olsun. Biz ikimiz kafese girecegiz. Kuslar
Padisahinin kizi bizi parcalamak icin askerlerini yollar. O
dikenlere carpan kuslar 6lur. En sonra da Kuslar-Sultani
kendisi gelir. O da 6lurse kurtuluruz...”

Kiz oglanin dediklerini yapiyor: Giriyor kafesin igine.

Esek-Kafasmi bekliyor. Esek-Kafasi da geliyor, silkini-
yor insan oluyor. ilkin derisini yikiyor, sonra kafese girip
kizla oynasmaya sevismeye bashyor. Goéren kuslar gidip
Padisahlarinin kizi Sultana haber veriyorlar. O da tabur
tabur askerlerini yolluyor: “Gidin, hem oglani, hem de kizi
parca parca edin,” diye emir veriyor.

Kuslar gelip tel kafese hucum ediyorlar, hepsi parca
parca olup yere seriliyorlar. Arkadan Sultan kendisi de ge-
liyor. Bakiyor ki, Sehzade kendinden guzel bir kizla sevisi-
yor, cirpinmaya basliyor.

Tellere hiicum ediyor. O da parcalanip 6liyor...

Kizla oglan oradan evlerine geliyorlar. Sultan Hanim,
hamami, bir heybe de altinla Keloglana bagislamis artik...
Kocasliyla dogru Padisahin yanma cikiyorlar, elini 6puyor-
lar.

“Babacigim, iste sana damadini bulup getirdim,” di-
yor.

Artik delikanli da Esek-Kafasi kilifindan kurtulmus...
Kirk gun, kirk gece yeniden diagun yapiyorlar. Oglan ana-
sinl babasini da getirtip sarayin bir kdsesine oturtuyor...

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza.
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25.
Usengeg

Bir varmis, bir yokmus... Evvel zamanda ihtiyar bir kadin,
bir de bu kadincagizin oglu varmis. Oglan ise yaramaz,
tembel bir seymis. Anasi: “Oglum su isi yapiver, suraya gi-
diver...” gibilerden bir sey dese, “Ben uUsenirim, yapamam;
gidemem...” der, isin icinden c¢ikarmis.

Bir giin komsu cocuklari oduna gidiyorlarmis. ihtiyar
kadin onlara yalvarmis:

“Aman cocuklar, benim oglani da alin gétardn.” Ar-
kadaslari sabah erkenden gelmisler Usengeci gétiirmeye.

“Ben uUsenirim. Gitmem...” diye direnmis, yerinden
kipirdamamis. Bunlar da yaka paca esege yuklemisler og-
lani, dada gotirmusler. Orda herkes odununu kesmis,
yiiklemis. Usengec¢ yan gelmis yatmis bir agacin dibinde,
onlara bakarmis. Arkadaslari: “Aman Usengec, kalk sen de
odununu kes,” dedikge, bu: “Ben uUsenirim,” der, yerinden
kipirdamazmis.

Neyse, koylu delikanlilar onun odununu da kesip ese-
gine yukleyivermisler. “Haydi Usengec, kalk, gidiyoruz,”
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deyince: “Ben Usenirim, gitmem,” demis, oturmus. Bunun
Uzerine arkadaslari:

“Oyleyse kal burada. Kurtlar seni yesinler, anan da
kurtulsun,” deyip Usengeci orda birakmislar, dénmusler.

Usenge¢ orda otururken boz bir yilan gelir, basini
kaldirir, bunu sokmak igin tzerine yurtr. Usengeg:

“Sok istersen. Ben uUsenirim, kalkip da kacmam. Bir
sokmadan kim korkacak? Usenmeden kim kalkacak,” der.
Bu s6z yilanin pek hosuna gider. Dile gelir de der ki:

“Usengeg¢! Dile benden ne dilersin?” Usengec gene:
“Ben uUsenirim, bir sey istemem” cevabini verir. O zaman
yilan der ki:

“Senin basin ne zaman sikilirsa: ‘Allahin emri Uzre,
Boz Yilanin kavli Gzre,” dersin, diledigini soylersin. Ben
senin her istedigini yerine getiririm.” Bunlari séyler, yilan
oradan kaybolur, gider.

Oglan oturur, oturur... Karni acikti. Yilanin soézlerini
hatirlayinca:

“Allahin emri Uzre, Boz-Yilanin kavli tGzre, bana bir
tas corba gelsin,” der. O lahza 6nunde koca bir tas ¢orba
peyda olur. Guzelce karnini doyurur. Agacin dibine yatar
uyur.

Sabah olur. Usenge¢ gene kendine yemekler getirtir,
guzelce yer icer, sonra akima bir seytanlik gelir:

“Allahin emri Uzre, Boz-Yilanin kavli tzre, Padisahin
kizi benden gebe kalsin,” der.

Artik Usengeg bir zaman daha orda, dag basinda otu-
rur; sonra, cani sikilir:

“Allahin emri Gzre, Boz-Yilanin kavli Gzre, beni kuli-
beme goétursunler,” der. Bir de bakar, kendisini kultibesin-
de bulur. Annesi:

“Ne geldin? Dagda kalip geberseydin,” der. Usengeg
annesine:



“Bir yillana rastladim. Benim her istedigimi yapiyor,”
der, basindan gecgenleri bir bir anlatir. Kadincagiz sevinir.

“Oyle ise bol bol yiyecek iste,” der. Bunun lzerine
Usengec:

“Allahin emri Uzre, Boz-Yilanm kavli tGzre bize yemek
gelsin,” der. KulUbeye cesit cesit yemekler gelir. Bunlar
otururlar, karinlarini doyururlar.

Onlar orda oturadursunlar... Masallarda vakit cabuk
gecermis. Padisahin kizinin karni giin ginden buyldrmus.
Kizcagiz ne oldugunu bilemezmis. Dokuz ay on gin de-
yince kiz bir oglan dogurur. Padisah gazaba gelir. Kizini
oldurmeye kalkar. Kizma sorar:

“Bu ¢cocuk kimden?” Kiz iki gbzu iki cesme:

“Bilmiyorum, babacigim,” cevabini verir. Bunun Uze-
rine vezir vuzera kizin haline acir, toplanirlar, Padisaha:

“Aman Padisahim, derler, kizma kiyma. Bakalim ¢o-
cuk buytsun, kime baba derse babasi odur.”

Bu kizcagizi bir odaya kapatirlar, 6lmeyecek kadar yi-
yecek verirler. Yedi sene orada hapis kalir. Yedi sene sonra
gene vezir vizera toplanirlar, karar verirler, bir tellal cagir-
tirlar:

“ihtiyar, geng, bu memlekette ne kadar erkek varsa
Padisahin saray! 6nuindeki meydandan gececek...” diye.

Cocugu bir tahtin Gstline oturturlar. Batiin memleket
halkinin erkekleri orada toplanmis, birer birer gocugun
onunden gecgerler. Artik kimse kalmamis, ¢cocuk da kimse-
ye baba dememis. Padisah sorar:

“Kimse kalmadi m1?” Derler ki:

“Bir kultibede bir Usengec var, bir o kaldi gelmeyen.”
Padisah:

“Haydi onu da getirin bakalim,” der. Usengeci de, ya-
ka paca yerinden alip getirirler bir sedye Ustiinde. Cocuk
daha karsidan onu gorince, “Babacigim”, diye kosar, boy-
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nuna sarilir. Padisah bu ise iyice gazaplanir. Hem Kkizini,
hem de torununu Usengecin kulUibesine yollar.

Aksam olunca kiz baslar dusunmeye: “Bu benim c¢ilem
nedir?” diye. Bunun uzerine Usengeg: “Allahin emri zre,
Boz-Yilanm kavli Uzre, Padisahin kizma layik yemekler
gelsin,” der. O lahza, mukemmel bir sofra donanir. Kiz ar-
tik oglanin sirrini 6grenir, nasil gebe kaldigini da anlar.

Ertesi gun Padisahin kizi:

“Haydi Usengec, der. iste de su deniz kenarinda bir
sarayimiz olsun, oraya tasinalim.” Usengeg:

“Aman ben Usenirim. Sdylemem,” der. Kiz bikmadan
her gtin yalvarir, yakarir. Bunun tzerine Usengeg:

“Allahin emri Uzre, Boz-Yilanm kavli Uzre su deniz
kenarinda Padisahin kizina layik bir saray yapilsin,” der.

Ertesi giin uyanirlar ki, karsilarinda bir saray, misli
gorilmemis: Butun duvarlari zimritten, yakuttan... Kizla
oglan saraya tasinirlar ve rahat bir 6mur stirmeye baslarlar.

Bir gun Padisah, yaninda vezir vizerasi, deniz kena-
rinda gezmeye c¢ikmis. Kiz, babasini uzaktan gériince, he-
men bir erkek elbisesi giyer, boyle erkek kiyafetinde, deniz
kenarina iner. Delikanli, Padisahin pek hosuna gider, ko-
nusurlar. Kiz, Padisaha der ki: “Buyurun, bizde bir yemek
yiyelim.” Padisah, adamlariyla kizin pesine takilir... Gelir-
ler. Padisah sarayl gértince sasirir. Omriinde boyle bir sey
gdérmemis. Maiyetiyle iceri girer. iceride sofralar, altin sa-
hanlarda turltl nefis yemekler; hizmetciler, takim takim et-
rafta déntyorlar... Oyle bir debdebe ki, sasilacak sey.

Yemek yenince kiz hemen Usengece gider, yalvarir:

“Kuzum Usengeg, dile de altin sahanlardan birinin
kapagi, farkina varmadan babamin koynuna girsin.” Bu-
nun tzerine Usengeg:

“Allahin emriyle, Boz-Yilanin kavliyle bir altin saha-
nin kapag Padisahin koynuna girsin hi¢ haberi olma-
dan...” der. Biraz sonra misafirler veda ederler, cikarlar,
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giderler. Kayiklara binerler. Tam sahilden acilacaklari si-
rada, kiz pencereden bir bayrak sallar: “Durun, gitmeyin!”
diye bagirir. Kosarak asag! iner.

“Aman Padisahim! Bizim altin sahanlardan birinin
kapagi yok. Belki askerlerden biri almistir, bir yoklatsa-
mz,” der.

Butun askerleri soyarlar, muayene ederler. Sira yaver-
lere, vezirlere gelir. Onlari da ararlar. Padisah:

“Oglum, der, bir de beni arayin. Aklinizda bir sey
kalmasin.”

Padisah soyunur. O zaman kapak ‘tak’ diye yere duser.
Bunun Uzerine Padisah:

“Oglum, ben buna ne diyeyim? Hi¢ haberim yokken
bu kapak benim koynuma nasil girmis?” der. O zaman kiz
basini acar, saclarini déker.

“Babacigim! Ben de ne diyebilirdim? O c¢ocuk da be-
nim karnima benim haberim olmadan girmisti,” der.

Padisah kizini tanir. Sarilirlar, épusirler. Kiz Usenge-
cin marifetlerini anlatir.

Padisah artik ikisinin kirk gun, kirk gece dugunlerini
yapar...

Kiz o zamana kadar Usengece kocas! goziiyle bakma-
mis... O gunden sonra da Usengec uyusuklugu, tembelligi
birakmis... Guzel de bir delikanliymis... Her istedikleri
olur, mesut yasarlar.

Onlar ermis muradina, biz ¢cikalim kerevetine...












26.
Alt1 Kiz Babasi

Dinle hikéayeti, dilber elinden sikayeti. Guzeller elinden dad,
cirkinler elinden derd ile feryad... Kalayci oldum kalayla-
dim kaplari, hep kirildi tavalarin saplari. Tabip oldum yap-
tim eczali haplari, zehirledim birka¢ Kisiyi, serteser baygin
oldular. Dediler dervis, nereden gelis? Dediler abdal, bu
vilayette kalsana. Alalim sana bir ebru-hilal, zulufler yal-
diz, benler yildiz, parmakta yuzik, 6pmeye yazik... Op-
tum alelacele, ¢iktim yukariya, baktim: Ug¢ otuzunda bir
kari, simukler sarkar, gérenler korkar. Kocakarinin kizgi-
ni, yizine vurmus dizgund... Gittim kilavuza: “Ne ettim,
sana? Kiydin bana...” Elimde kulah. “Kurtarsin Allah,”
dedim c¢iktim isin iginden...

Bir varmis, bir yokmus... Bir memlekette bir adam
varmis. Onun da alt1 tane kizi varmis. Bunlar gecinir gider-
lermis...

Bir gun adam kahveye gitmis. Orada, komsularindan
bir adam:
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“Merhaba, alti kancik babasi,” demis buna. Adam bir
utanmis, bir utanmis, gayri hi¢ ses ¢ikaramamis... Basla-
mis disunmeye.

Eve gelmis, hep dusunurmuis. En bayuk kiz gelmis:

“Ne dusunuyorsun, baba?” demis. Adam evvela soy-
lemek istememis neden disunceli oldugunu. Kiz bunu ¢ok
sikistirinca: “Boyle bdyle dedi bana falan adam,” demis.
Kiz: “A, sunun dusundigune bak, demis. Ben de zannet-
tim ki, beni, kocaya istediler de onun icin dusunuyorsun.”

Adamin dusuncesi bu sefer bir iken iki olmus.

Bes aksam, arka arkaya, hep bu bdyle devam etmis:
Adam kahveye gider, o komsusu da hep, “Merhaba, alti
kancik babasi,” dermis. Adam hicbir seycikler séyleyemez,
eve gelir, dusunceli dusunceli oturur, kizlari da, sirayla,
gelir: “Ne dusuntyorsun, baba?” diye sorarlarmis. Adam
dusinceli olmasinin sebebini séyleyince onlar da: “Biz de
sandik ki bizi kocaya istediler de onun ic¢in duasunuyor-
sun,” derler, herifi daha dertli ederlermis.

Altinct gunt gene boyle, adam dusunceli dusunceli
evine dénmus. Bu sefer en kucuk kiz:

“Ne dusunuyorsun, baba?” demis.

“Kizim, mesele boyle bdyle.”

“Baba, bunda merak edecek bir sey yok,” demis kucguk
kiz. “Sen yarin aksam gene git kahveye. Eger o adam gene
sana: 'Merhaba alti kancik babasi,’ derse sen de ona:
‘Merhaba alti képek babasi,” diye karsilik ver.” Meger o
adamin da alti tane oglu varmis...

Alt1 kiz babasi ertesi aksam kahveye gitmis. Obur
adam gelip: “Merhaba alti kancik babasli,” deyince, bu da:
“Merhaba, alti képek babasli,” demis. Bu sefer o adam:

“Benimkiler kopek ama Beyoglu'nun cebinden altin
elmayi alirlar,” demis. Adam bu s6ze bir cevap verememis.
Dustne dusune eve gelmis. Kuguk kiz:

“Ne oldu, baba?” deyince, o da:
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“Kizim, o bana, ‘Merhaba alti kancik babasi,’ dedi. Ben
de ona, ‘Merhaba alti kdpek babasi,’ dedim. Bu sefer o:
Benim képeklerim Beyoglu'nun cebinden altin elmayi alir-
lar. Seninkiler de alabilirler mi?’ dedi. Adama bir karsilik
veremedim...” demis.

“Baba, demis kiz. Hi¢ merak etme. Elbette alirirm. Sen
yarin aksam gene kahveye git. E§er o adam gene bdyle
sdylerse: ‘Benimki de alir,” de. Buyuk bir paraya bahis tu-
tus. Allahin izniyle seni mahcup etmem.”

Adam ertesi aksam kahveye gidiyor. Gene iste bdyle
sdylesirken isi buyutuyorlar. “Seninki alir, benimki alir,”
derken bir kavgaya tutusuyorlar. Butun ahali bunlarin ba-
sina toplaniyor. Derken oradan devriyeler geciyormus. iki-
sini yakaladiklari gibi hapishaneye sokuyorlar. Bunlar ora-
da gene “Seninki alir, benimki alir,” diye cekisirlerken,
“Haydi, hukumete gidelim,” diyorlar. Orada, kadilarin
ontinde kavil karar ediyorlar: Birisi oglunu, birisi kizini
beraberce altin elmay! almaya génderecekler...

Gitmeden 6nce kiza da oglan elbisesi giydiriyorlar,
adini da Ali koyuyorlar, 6bir adamin ogluna da tembih
ediyorlar: “Eger bu adamin kizma bir zarar edersen seni
sOyle ederiz, boyle ederiz...” diyorlar.

Bunlari atlara bindirip yola c¢ikariyorlar. Artik oglan
kiza:

“Ali Sagdig, Ali Sagdig¢,” dermis. Bunlar lale simbul
bicerek, kahve tutun icerek epeyce gittikten sonra bir ir-
mak kdprustne rastgeliyorlar. Bunlarin atlari trkmus, bu
kopriden bir tarli gegmezmis. Ne kadar ugrastilarsa, bir
turld koépruden karsi yakaya gecememisler. Artik geri
ddénmeye karar vermisler. O zaman kiz oglana demis ki:

“Sen gidedur, ben bir abdestimi yapayim, sana yetisi-
rim.”

Oglan bir sigara yakmis, geri donmus, baslamis git-
meye. Kiz abdestini yaparken kendi kendine demis ki: “Bu
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beygire herhalde képrude bir sey goérunuyor ki, drkayor.
Bunun gozlerini baglasam képriuden gecger.”

Hemen kalkiyor, hayvanin go6zlerini baghyor. Tam
kodpruye varinca hayvana bir kirbac¢ vuruyor, at da dértna-
la, kdépruyu gegiyor.

Otede oglan bir ara arkasina doénup bakiyor ki, kiz
képruyu gecmis gider. Kiza sesleniyor. Kiz da eliyle “Gel,”
diye isaret ediyor. Oglan geri dontyor. Képriye varinca
atini gene ne kadar zorladiysa bir tarla yurttemiyor. Kir-
baclaya kirbaclaya hayvani orada olduruyor. Gidecekleri
yer uzak oldugundan yaya gitmeyi gbze alamiyor, caresiz
geri donmeye karar veriyor. Beygirin egerini sirtina aliyor,
memleketine dénuyor...

Kiz gide gide aksami ediyor. Geg¢ vakit karsidan birkac
evlik bir kéy gérmus. “Bari suraya gideyim de aksami ora-
da gecireyim,” demis. Oraya vannca bakmis bir evin énun-
de bir ihtiyar kadin.

“Nine, demis kiz, ben Tanri misafiriyim. Beni bu gece-
cik evinde misafir eder misin?” Ninenin de kimsesi yok-
mus.

“A kizim, gel,” demis. Kiz o gece basindan gecenleri
nineye anlatmis. Beyoglu'nun cebinden altin elmayi! alma-
ya gittigini sdylemis. Ertesi giin Nine de ona bir parca ma-
ya vermis, yanma da bir fino kopegi katmis. Demis ki:

“Bu fino kdpegini yanindan hi¢ ayirma. Simdi sen
epeyce bir gittikten sonra karsina bir derya cikacak. Bu
mayanin yarisini suya atarsin, derya ikiye ayrilir. Oradan
gecer, Beyoglu'nun memleketine varirsin. Sakin mayanin
kalan yarisini kaybetme.” Kiz:

“Peki, nine,” demis, yola ¢ikmis. Gide gide bir deryaya
rastgelmis. Hemen mayanin yarisini deryaya ativermis. Der-
ya ikiye ayrilmis. Kiz tingir mingir oradan ge¢cmis. Derya
gene kapanmis. Bir de bakmis ki, karsida buyuk bir saray.
Beyin oglu da orada, kapinin 6niinde geziniyormus. “Be-
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yoglu basini kaldirmis, bakmis ki, karsidan, atin Ustlinde
hir yigit geliyor, ama c¢ok guizel bir delikanli. Yaninda da
bir fino kopegi var... Hemen bunu karsilamis Beyoglu.
Hos geldin, bes gittin...” diye hal hatir sorduktan sonra:
Adin ne?” diye sormus. Kiz da:

“Ali Sagdig,” demis. Beyoglu az sonra anasina gitmis:

“Ana, demis, bize bir Ali Sagdi¢ adli, kiz bakisl misa-
fir geldi. Kiza ¢cok benziyor. Ben ona asik oldum. Ne yapa-
hm? Kiz midir, degil midir nasil anlayalim?”

“Oglum, onun kolayi var. Aksam yatarken onun yatak
carsafl altina biraz gul yapragl koyariz. Kiz kismi fazla
atesli olur. Eger kizsa yapraklari sabaha kadar kurutur. O

aman anlariz.”

Koépek meger laftan anlarmis. Hemen gelmis, kiza bu-
nu sdylemis.

Aksam olmus. Beyoglu hep kendi hizmet edermis,
hizmetgilere falan is birakmazmis. Vakit gecip yatma za-
mani gelince:

“Haydi Ali Sagdi¢, demis, helaya git de yat artik.”

Kiz helaya gidince Beyoglu hemen yatagin altina gul
yapraklarini sermis, birakmis gitmis. Kiz isini bitirip gel-
mis. Yatagl soyle biraz bozmus, hi¢c yatmamis. Sabaha ka-
dar sigara icmekle vakit gecirmis.

Sabah olunca Beyoglu aksira tiksira gelmis. “Acaba
uyandi m1?” diye kizin yanma girmis. Hizmetciler gelmis,
kizin yatagini kaldirmislar. Beyoglu bakmis ki, gul yaprak-
lari oldugu gibi, taptaze duruyor.

Beyoglu gene annesine gitmis: “Anne ne yapalim, ne
yapalim da bu kiz midir, degil midir anlayalim?” derken
anasl:

“Sen onu al, ¢arsiya gotur. Elmascilarm kuyumcularin
carsisina sok. Eger kizsa, susu sever, cincik boncuk almak
ister. Bir de yolda giderken dirseginle sert¢ce vuruver. Eger
kizsa gozleri yasarir” diye akil vermis. Beyin oglu da, ana-
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sinin dedigi gibi, Ali Sagdic¢’'i, almis carsiya giderlerken,
yolda sakaya getirerek cenesine vurmus. Ali Sagdig’'m 6n-
den bir disi kirilmis dismis. Hemen Ali Saddi¢c cebinden
bir inci cikarmis. “Zarari yok,” diye dusen disin yerine
takmis. Kuyumcular carsisina gelmisler. Ali Sagdi¢ pek al-
dirig etmezmis, incilere, elmaslara. Biraz sonra cani sikil-
mis gibi demis ki:

“Aman, burada bizim ne isimiz var? Ben yolda gelir-
ken bicagimi disurdim. Beni bicakcilara gotir de oradan
bir bicak alayim.”

Gitmigler bicakcilar carsisina. Kiz orda bir bicak al-
mis, beline sokmus.

Saraya donmusler. Oglan anasinin yanma varmis, olan-
lar1 bitenleri anlatmis. “Aman ana, bu kimdir? Kiz midir,
oglan midir? Bunu anlamanin caresi?” diye yalvarmaya
baslamis. Anasi:

“Oglum, demis, sen onu al, bir hamama gétir. O za-
man her sey meydana c¢ikar.”

Beyoglu gelmis kizin yanma:

“Ali Sagdi¢, demis, hamama gitmek ister misin?”

“jsterim. Zaten yollarda gelirken toz toprak icinde
kaldim.”

Birlikte hamama gitmisler. Beyin oglu hemen cabucak
soyunmus. Kiz gayet yavas soyunurmus. Beyin oglu: “Hay-
di, biraz cabuk olsana!” dedikce, kiz:

“Allah belasini versin bu terzinin. Benim ilikleri ¢ok
siki yapmis, bir tarlt ¢ézalmuayor...” demis. Biraz Beyog-
lu'nu oyaladiktan sonra da: “Haydi sen gir de ben arkadan
gelirim,” demis.

Beyin oglu hamama girince kiz hemen onun cebindeki
altin elmayi almis. Bir pusula yazmis da oglanin cebine bi-
rakmis. Atma bindigi gibi kagcmis gitmis.

“Gide gide gene o deryaya gelmis. Cebindeki mayanin
kalan yarisini atmis deryaya. Derya yarilmis, Kiz gecmis.
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Nineye gelmis. Ona finosunu birakmis. Oradan, “Altin el-
may! aldim geliyorum,” diye memleketine bir telgraf ¢cek-
mis. Artik memleketinde calgilar, cigirtilar, davullar dim-
belekler bunu karsilamaya c¢cikmislar. Kiz tam karsilayicila-
ra yaklasinca cebinden altin elmayi c¢ikarmig, sdyle goste-
rivermis. Elma da ildir ildir yanarmis... Artik kizi almislar,
Belediyenin 6ntine gotirmusler. Obir adamin yizine ti-
karmausler. Kiza da, babasina da maaslar baglanmis. Onlar
da zengin olmuslar, gunlerini rahat icinde gecirmeye bas-
lamiglar-...

Biz gelelim Beyoglu’na: Oglan hamamda beklemis, bek-
lemis, ne gelen var ne giden... Cikmis soyunduklari oda-
ya, bakmis ki, Ali Sagdic yok. Obir odalari aramis, yok,
yok... “Eyvah, darilttik,” demis, kendi kendine. Giyinmis.
Yuzuna silmek i¢cin cebinden mendilini ararken eline bir
pusula gecmis. Bir de okusa Ki:

“Yaz geldim gtz gidiyorum.

Kiz geldim, kiz gidiyorum,”
diye yazili kagitta. Altinda da, iste: “Falan memlekette, fa-
lan numarada falan kizi falan” diye adres var. Bir de 6bur
cebine elini sokuyor ki, Beyoglu, altin elma yok. Dogru
evine gidiyor; olani biteni annesine anlatiyor.

O zaman bir Cadi-Kari ¢agiriyorlar. Beyin bahcgesinde
bir surii givercin, kumru varmis. iki tane kumru tutup
Cadi-Kariya veriyorlar. Eline kizin adresim de veriyorlar.
Beyoglu Cadi-Kariya diyor ki:

“Kizin 6n dislerinin bir tanesi incidir. Kizi ondan ta-
nirsin. Bu kumrulari ona ver.”

Cadi-Kan hemen bir kupe biniyor. “Vizzz...” diye Kki-
zin memleketine variyor. Dogru evi buluyor. Kizin kardes-
leri karsiliyorlar Cadi-Kariyi:

“Nine, bunlar ne guzel kumrular. Bunlan bize sat,”
diyorlar. O da:
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“Para ile vermem, diyor. Kim bana bir gtizel gultve-
rirse bunlari ona veririm," diyor. Kiz kismi da ¢ok guler,
‘Haha, hihi...” gulastyorlar bunlar. Kucuk kiz da yukarda
uyurmus. Kardeslerinin gulismelerine uyanmis. Asagi in-
mis. Kumrulari gérunce:

“A, bunlar ne guzel kumrular, demis. Tipki Beyin
bahcesindeki kumrulara benziyor. Nine, bunlari satar mi-
sin?”

“Satihk degil, kizim. Eger bana bir gizel guliverirsen
sana bunlari veririm.”

Kuciuk kiz da galivermis. Cadi-Kari kizin agzindaki
inciyi gérunce:

“Al, kizim. Pek guzel guldin. Kumrular senin olsun,”
demis.

Giderken de:

“Sakin kizim, bunlarin ikisini birden doyurma. Sonra
eve alistiramazsin,” demis, c¢ikip gitmis...

Kiz 0 aksam kumrularin birini doyurmus, yatmis. Ge-
cenin bir vaktinde karni doyan kumru o6tekine demis Ki:
“Haydi kardes kacgalim.”

Oburu de: “Ya, senin karnin tok, benimki a¢. Hic gi-
der miyim?” demis.

Bdylece kirk gun kiz bunlarin bir defa birini, bir defa
otekini doyururmus. Kirk birinci gece, ikisini de doyur-
mus. Gece yarisi kiz uyurken bu kumrular kizi kaptiklari
gibi dogru Beyoglu’na géturmusler. Meger Beyoglu da ku-
cagini agmis, kizi beklermis. Getirmisler kizi, kucagina bi-
rakmislar. Kizi uyandirmaya kiyamamis. Sabaha karsi, gu-
vercinler, kumrular 6tismeye baslamislar.

Kiz bunlari ruya sanarak:

“Ablalarim, bu kumrular tipki Beyoglu'nun kumrulari
gibi otuyorlar,” dermis. Beyoglu da:

“Uyan bak, sen nerdesin?” demis. Kiz gozlerini agcinca
sasmis kalmis.
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Beyoglu zaten imamlari falan hazirlamismis. Hemen
nikah kiyilmis. Kirk gin, kirk gece dagin yapmislar. Mu-
ratlarina ermisler.

Zengin Bey, ogluna bir manifaturaci dikkani agiver-
mis. Rahat etmisler. Hal& da gecinip giderler...
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27.
Telli-Top

Bir varmis, bir yokmus... Evvel zaman icinde, kalbur saman
icinde, deve tellal iken, sinek berber iken... Eski hamamin
tas| yok, pestamalin ortasi yok, bu yalanin 6tesi yok... Hu
demeyenin basi kel olsun.

“Hu.”

“Ben sicayim, sen yu.”

Zengin bir tdccar varmis. Misir'a mal almaya gidiyor-
mus. Bu adamin Ug tane de kizi varmis. Kizlarini ¢agirtmis.
Her birine:

“Kizim, size ne getireyim Misir'dan hediye?” diye sor-
mus. Blyuk kiz bir altin nalin istemis, ortanca kiz altin bir
hamam tasi istemis. En kiictigline de: “Sen ne istiyorsun Ki-
zim?” diye sorunca, o:

“Hocama danisayim da 6yle sdylerim,” cevabini vermis.
Kiz gitmis hocasina danismis. Hocasi demis ki:

“Babana sdyle, sana bir telli-top getirsin,” demis.

Gelmis kiz babasina: “Babacigim, demis, hocama da-
nistim. Bana bir telli-top getir. Telli-topu unutursan 6niun
karanlik, arkan aydinlik olsun.”
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Babas! gitmis Misir'a. islerini bitirdikten sonra iki kizi-
nin hediyelerini almis, kicuk kizinkini unutmus. Vapura
binmis. Vapur acilacak artik, ama ne mumkun: Geminin 6n
tarafinda deniz simsiyah kesilmis. “Aman, ne oldu? Ne ol-
du?...” diye herkes telasa dusmuis... “Acaba unutulan bir
lediye mi, tutulmayan bir s6z mi var?” demigler. O zaman
adamin hatirina gelmis kiictik kizin hediyesi. inmis vapur-
dan, gitmis telli-topu almis, gelmis. Vapurun yolundan da
duman siyrilmis...

Adam evine donmus. Hep ev halki sevinerek karsila-
miglar. Aksam olmus, ticcar heybelerini acmis, herkesin
hediyelerini vermis. Ama kucuk kiza gelen hediye herkesin
goézlerini kamastirmis. iki buyik kiz kiskancliklarindan sa-
baha kadar uyuyamamiglar: “Ne yapalim, ne edelim, biz bu
kizi nasil éldurelim de telli-top bize kalsin?” diye dusin-
mugsler. Sonunda bir karara varmiglar: “Yarin gezmeye gotu-
relim, éldurelim,” demigler.

Ertesi gun kalkarlar, babalarina derler ki: “Baba, biz ki-
ra gidecegiz.” Babalari izin verir. Alirlar kiciik kardeslerini.
Kira giderler. Bir kuyunun basina vanrlar. “A... Bu kuyu-
nun icinde ne var?” diye iki kiz birbirlerine kuyunun dibini
gosterirken kiguk kiz da egilir, kuyuya bakmak ister. Abla-
lari kiz1 kaktiriverirler, kuyuya atarlar.

Meger bu bir kér kuyu imis.

Buyuk kizlar eve donerler. Babalari sorar: “Kardesiniz
ne oldu?”

Kizlar da:

“Babacigim, derler, ona gitme dedik, bizi dinlemedi.
Bizden ayrildi. Dagda bir kurt parcaladi kardesimizi.”

Babalari: “Aman kizim, dagda yolunu kaybetmistir bel-
ki, sagdir... Gozinuzle gdérdiiniiz mu parcgalandigini?” der,
kizcagizinin éldigine inanmak istemez. Kizlar: “Gozleri-
mizle gorduk. Kurt parca parca etti,” derler. Adamcagiz ag-
lar, sizlar... Kugik ¢ocugunu pek severmis. Kizlar da ya-



landan aglarlar, ah vah ederler. Onlar orada aglamakta ol-
sunlar. ..

O kuyunun o6nunden yolcular gegiyormus. Pek susa-
mislar. Yolculardan birinin bir kabagi varmis, calip ¢cagirir-
mis onunla. Bu kabagi sallandirirlar kuyuya. Ceken adama
kabak pek agir gelir.

Cikarinca bir de bakar ki kabagin icinde su yok. “Neye
agir bu kadar bu kabak?” diye sasar adam. Baslar ¢almaya.
Kiz icinden ses verir:

“Aman yolcu, kuzum yolcu!

Pek pek vurma, ¢ok ¢cok calma. Yakti beni telli-top.”

Kervancilar: “Allah Allah. Bu ne istir? Bize iyi bir ser-
maye olacak bu kabak...” diye sevinirler. Sehre giderler. Bir
kahveye girerler. Kabagin sahibi baslar calmaya... Bu kaba-
gin marifetine herkes sasar; kabak elden ele dolasir.

Kizin lalasi da meger kahvede imis. Kabaktan cikan ses
onun kulagina yabanci gelmemis... Gelir kervanciya:
“Kuzum kervanci, der. Ver su kabagi biraz da ben cala-
yim.”

Baslar kabagin teline vurmaya. Kiz icerden ses verir:

“Aman lala,

kuzum lala!

Cok cok vurma,

pek pek calma.

Yakti beni telli-top.”

Lala: “Aman kervancilar, der. Bu kabagi bizim efendiye
goturelim, calalim. Size ¢ok bahsis verir.”

Kervancilar duserler lalanin pesine, varirlar eve. Tala
der ki:

“Aman efendim. Su kabagl calin, bakin icinden nasil
ses ¢ikiyor.”

Efendisi kabagi eline alir. Tele vurunca, kulagina kayip
kizinin sesi gelir:

“Aman baba,

canim baba.
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Pek pek vurma,

¢ok ¢cok calma.

Yakti beni telli-top.”

O zaman tuccar:

“Cagirin su kizlar1” der. Kizlar gelirler. Kizin birine ka-
bagi verir babasi: “Cal bakayim sunu,” der. Kizin bir seyden
haberi yok ya, baslar calmaya. Kardesi icerden ses verir:

“Aman abla,

zalim abla.

Cok cok vurma,

pek pek calma.

Yakti beni telli-top.”

Kizlar artik sucglanir, mum gibi kalirlar... Babalan ker-
vancilara déner: “Dileyin benden ne dilersiniz?” der. Ker-
vancilar:

“Bize yuzer lira verin, efendim,” derler. Cikarir tlccar
yuzer lira verir, savar bunlari. Kabagi yere vurur, kirar. Kiz
icinden ¢ikar. O zaman babasi sorar buna: “Kizim, nasil gir-
din bu kabagin icine?” Kiz da: “Babacigim, der. Kardeslerim
benim telli-topuma g6z diktiler, benden istediler; verme-
dim. Beni goturdiler, kuyuya attilar. Sonra da kervancilar
bir kabak salladilar o kuyuya. Ben kabagin icine girdim...”
diye basindan gecenleri anlatir. O zaman adam: “Vay hayin
kizlar, der. Kardeslerine bu kétaltga eden bir giin de bana
ne hiyanetlik etmez...” Onlara sorar: “Kirk satir mi istersi-
niz, kirk katir mi?” iki kiz: “Kirk satir diisman basina. Bize
kirk katir ver baba,” derler...

Adam emir verir. Kirk katirin kuyruguna iki haym kizi
baglatir, katirlara bir kamgi vururlar. Kizlarin her bir parca-
si bir dagin basinda kalir...

Baba da kiucguk kiziyla oturur, émur strer...

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza. G6k-
ten U¢ elma dusmuis. Biri bana, biri masal sdyleyene; biri de
Sidika Hanima... Copu, kabuklari da dinleyenlere...
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28
Utelek

Bir varmis, bir yokmus... Bir padisah varmis. Bu padisahin
yetiskin bir kiziyla bir karisi varmis. Karisi bir gin agir
hastalanmis. Padisahi cagirtmis.

“Padisahim, demis, ben dlecedim. Su elmas yuzagimu
al. Bu yuziuk kimin parmagina uyarsa onunla evlen.” Padi-
sah da, “Peki,” demis.

Az sonra Padisahin karisi élur. Bir zaman gecer, Padi-
sah karisinin acisint unutur, evlenmeye kalkar. Artik
memlekette kim muinasipse gidip gorurler, onun parmagi-
na bu ytzuga takip denerlermis. Kimine dar gelirmis, ki-
mine bol gelirmis. Hasili kimsenin parmagina uymamis.

Bir giin padisahin kizi elinde yuzuk, oynuyormus. Et-
rafindakiler de dustnuyorlarmis: “Kime goturelim, kime
gotudrelim bu ylzigu?” Kiz oynarken séyle parmagima ta-
kayim der, yuzuk tipa tip uyuverir. Padisah da ordaymis,
bunu, gdérunce:

“Kizim ben seninle evlenecedim,” der. Kiz baslar ag-
lamaya, yalvarmaya:



“Ben senin kizinim. Beni nasil alirsin? Buna eladlem ne
der?...” Ama ne yaptiysa, ne dediyse babasini dusuncesin-
den dénduremez.

“Annenin vasiyeti boyle, ben seni alacagim,” der Padi-
sah.

Kiz bakar ki babasina s6z geciremeyecek:

“Babacigim, der. Bana kirk gin misaade. DuslUneyim.
Ondan sonra seninle evlenirim.”

Kiz artik gece sabahlara kadar: “Yarabbi! Ben ne yapa-
yim, ne edeyim?” diye boyuna dusunurmus. Otuz doku-
zuncu gece olur. Babasina der ki,

“Baba, ben seninle evlenirim, ama bir sartla: Ug¢ kat
elbise isterim senden; bir tanesi tekmil inci ile islemeli ol-
sun, bir tanesi elmasla. Bir tanesi de kurk olsun, ama tuy-
leri ytzinde... (Simdiki kurkler gibi...) Basinda bashgi,
elinde eldiveni, ayaklarinda ¢oraplari da hep kurkten.”

“Peki,” diyor Padisah. Hemen terziler ¢agriliyor, elbi-
seler yapiliyor, geliyor. Kiz gece yarisi kalkiyor; evvela in-
cili elbiseyi, onun Ustiine elmaslisini, en Ustine de kurk
elbiseyi giyiyor. “Yarabbi! Sen bana yardimci ol,” deyip
bahce kapisindan usulcacik ¢ikip gidiyor.

Gidiyor daglara... Bir agacin kovuguna giriyor, orada
yatiyor. Sabah oluyor. Memleketin beyinin oglu ava ¢ik-
mis, arkadaslarinin her biri bir yere dagilmis, bu da o ada-
cin oldugu yere gelmis... Bir de bakiyor ki orada, ajacin
kovugunda bir hayvan yatiyor, ama hicbir hayvana ben-
zemez. Yanma yaklasiyor, hayvan ilkin korkuyor. Sonra
usul usul Beyoglu bunu oksayinca, bashyor hayvan: “Bici,
bici!...” demeye... Bu hayvancagiz Beyoglu'nun o kadar
hosuna gidiyor ki, onu alip sarayina géturiyor. Beyoglu
her oksadikga hayvan: “Bici, bici!” dermis. Beyoglu bunun
adini Utelek koyuyor. Her tirlt yiyecekleri deniyorlar, in-
sanlar ne yerse Utelek de onu yermis. Ona temiz bir yer
hazirliyorlar. Kendileri yemek yediklerinde ona da veri-



yorlar. Evin icinde herkes Utelegi severmis, zararsiz bir
hayvan...

O memlekette senede bir panayir olurmus. Evlenecek
kizlar, evlenecek oglanlar bu panayira giderlermis. Oglan-
lar kiz begenirlermis orada. Gene panayir zamani gelmis:
Beyin oglu da panayirin ilk gund, sabahleyin kalkar, giyi-
nir, kusanir, suslenir, hazirlanir. “Utelek, ben gidiyorum
panayira, kiz begenmeye,” der. Utelek, de: “Bici, bicil...”
diye karsilik verir. Sokak kapisindan cikarken Beyin oglu,
salini unutmus yukarda:

“Aman! Salimi unuttum, salimi getirin,” derken,
Utelek herkesten evvel firlar, cikar yukari, sali alir getirir.
Beyoglu kizar:

“Bu kadar halayiklar, hizmetciler olsun da evin i¢inde,
benim salimi getirmek Utelege mi kaldi?” der, sali yirtar.
Bu, Utelegin de pek guictine gider.

Utelek de hemem kalkar, yatti§i odaya gider, elmash
elbiselerini giyer. Babasinin sarayindan kacarken ceplerine
epeyce altin da doldurmusmus... Bir araba tutar. Evden
cikmadan da, éteki kiirk elbisesi ile incili elbisesini bir ye-
re saklamis... Hasili, kimseye gorinmeden dogru panayira
gider. Orada oglanin masasina yakin, tam onun karsisinda
bir masaya oturur. Oglan da bu kizi gériar, pek hoslanir.
Gider yanma, hal hatir sorar, baslarlar konusmaya.

“Kimin kizisin sen?” der Beyoglu.

“Ben tlUccar Bilmem-ne-Beyin Kkiziyim,” diye bir uy-
durma isim atar kiz.

“Nerde oturuyorsun? Mahallenizin adi ne?”

“Sal-Yirtan mahallesi.”

Oglan kizi o kadar sevmis, 6yle kendinden ge¢cmis ki,
evden ayrilirken sali yirttigini falan unutmus... Neyse bir
zaman orda konusuyorlar, egleniyorlar... Ahali dagilmaya
baslayinca kiz da:

“Aman, babam c¢ok huysuzdur. Ge¢ kalirsam kizar,”
diyerek kalkiyor, arabasina biniyor, oglandan evvel eve ge-
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liyor. Kimseye gériunmeden iceri giriyor, gene kurk elbise-
mi giyip bir kdseye kivriliyor. Biraz sonra oglan geliyor.
Ilemen Utelek oglani karsiliyor.

“Utelek, Utelek! diyor oglan. Git karsimdan, artik go-
tinden dustun. Ben bugun bir gtzel gérdum, bir karis
boyun olaydi, arkanda kamburun olaydi, benimle sen de
geleydin de o guzeli géreydin. Ben artik onunla evlenece-
gim.” Kiz:

“Bici, bici...” diye karsilik verir Beyoglu'nun bu sézle-
rine.

Ertesi sabah, Beyoglu: “Sal-Yirtan mahallesinde falan-
la tuccarin kizi varmis. Bana onu bulun,” diye evdekileri
gorucultge yollar. Ama kimse ne béyle bir mahalle ne de
béyle bir tuccarin kizini bilirmis... Dunya kazan, bunlar
kepcge, ne Sal-Yirtan mahallesi ne de bdyle bir kiz bula-
mazlar.

O sene bdyle geciyor. Ferdasi sene gene panayir gunu
geliyor. Oglan sabahleyin giyiniyor, kusaniyor, tam evden
cikacak, bu sefer saatini unutuyor.

“Aman, saatimi unuttum; ¢cabuk getirin,” diye sesleni-
yor.

Utelek gene herkesten evvel firliyor yukariya, saati
<«lip getiriyor.

Beyoglu kiziyor:

“Yahu, evin icinde bu kadar halayiklar, hizmetciler
var. Bir is buyuruyorum, bu hayvan kosuyor. Utelege mi
kaldi benim saatimi getirmek?” diye bagiriyor, saati kiri-
yor. Utelek, Beyoglu'nun bu sézlerine de pek gliceniyor.

Beyoglu evden ayrilir ayrilmaz Utelek bu sefer incili
elbisesini giyer; panayira varir, gene tam oglanin karsisin-
daki bir masaya oturur. Hemen oglan bunun yanma kosar:

“Aman Sultanim! Sen nerelerdesin? Ben seni, pek cok
arattirdim bulduramadim,” der.
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“Aman Beyim, der kiz, ben size demedim mi, babam
ticcardir? Babamin isi degisti, oradan baska bir eve tasin-
dik. Simdi Saat-Kiran mahallesinde oturuyoruz...”

Neyse, o gun de bir zaman bir arada oturup, Beyoglu
ile kiz hosbes ediyor, egleniyorlar. Aksama dogru kiz:

“Babam merak eder, artik ben gideyim,” diyor, oglan-
dan evvel davraniyor. Beyoglu bu sefer, parmaginda bir
elmas yuzuk varmis, ¢ikarip onu kizin parmagina takiyor.
Kiz da arabasina binip eve geliyor.

Biraz sonra oglan da dénlyor. Annesine:

“Aman annecigim, o kizi gene panayirda goérdim.
Evini degistirmis. Saat-Kiran mahallesinde oturuyormus.
Arayin, bulun bana...” diye yalvariyor. Ev halki ertesi giin
gene yola ddékuluyorlar, bir sene durmadan Saat-Kiran
mabhallesini ariyorlar.

Masallarda vakitler tez gecermis, ertesi sene panayir
vakti geliyor. Oglan sabahleyin erkenden kosarak panayir
yerine gidiyor. Bakiyor ki kiz yok. Ariyor, tariyor, aksama
kadar bekliyor. Ama o sene kiz panayira gelmemis...

Aksam oglancagiz evine dénuyor, tUzgln, iki gozu iki
cesme. Annesi, babasi ne kadar teselli ettilerse bos... Gln
gunden sararip soluyor. “Ben bu kizi ya bulur, alirrm ya da
olaram,” diyor, kederinden yataklara dusuyor. Artik has-
ta, yatak dosek yatmakta... Bir gin:

“Bu memlekette ne kadar benim esim, dostum varsa,
hepsi bana bir tas corba pisirsin, diyor. Herkesle helalla-
sacagim artik...”

Oglanin bu arzusu her tarafa bildiriliyor. Beyoglu'nun
esi, dostu, uzak yakin tanidiklari, hisimi akrabasi, her biri
bir tas ¢orba pisirip getirirlermis. Her tas geldikge Beyoglu
soyle kasigini sokarmis ¢orbanin igine, bir ¢cevirirmis, son-
ra icmeden geri verirmis.

Evin icindekiler de her biri birer tas ¢corba pisirmis. Bu
Utelek de kendisini parcalarmis: “Ben de pisirecegim...”
der gibi, feryat edermis. Oglan duymus onun sizlanislarini:
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“Ne istiyor bu Utelek? Daha ben 6lmeden onu hirpa-
lamaya mi basladiniz?” demis. Annesi de:

“Oglum, demis, tava, tencere ariyor. Corba pisirecek-
mis. Taylerini yakar diye birakmiyoruz.”

“Birakin pisirsin bakalim.”

Bunun Uzerine, birakiyorlar Utelegi. Mutfaga giriyor,
kapinin arkasina bir sey dayiyor, kimse gelip gérmesin di-
ye. Guzelce ¢orbayi pisiriyor. Parmagindan yazuga cikarip
lasin icine atiyor. Halayiklardan birine, “Bici, bici!” diye
sesleniyor, yolluyor corbayi Beyoglu'na.

Oglan yataginda dogruluyor; corbayi aliyor, kasigi i¢cin-
de bir ceviriyor, “Sirk...” ediyor bir sey tasin dibinde. Be-
yoglu hemen sigrayip oturuyor yatagin icinde. Bir de baki-
yor ki tasin icinde kendi ytizugua... Kiza bir sene énce pa-
nayirda verdigi yuzuk. O zaman isi anhyor, Sal-Yirtan ma-
hallesi de, Saat-Kiran mahallesi de aklina geliyor o lahza.
Hemen sesleniyor etrafindakilere:

“Cabuk bana Utelegi getirin, kesecegim.”

“Aman-oglum, diyor annesi. Ty mu c¢ikti ¢corbanin
icinden? Nedir sucu? Ne oldu? Yazik, hayvancagiza kiy-
ma. O senden bize yadigar kalacak...”

“Getirin, kesecegim...”

Utelegi getiriyorlar. Beyoglu kalkiyor, onu yatiriyor,
sOyle ustura ile karklt elbiseyi bir kesiyor, icinden elmas
elbiseleriyle o panayirda gérdigu kiz cikiyor. Kizi dyle
karsisinda goriince Beyoglu:

“Vay insafsiz, diyor. Beni bu kadar tizmeye nasil gon-
1tn razi1 oldu?”

“Sen de beni neden o kadar kucuk gérdin? Benim ge-
tirdigim sali yirttin, saati kirdin?”

Neyse artik ikisi de birbirlerinin suclarini bagishyor-
lar. GUn giinden oglan da iyilesiyor... Sonra kirk gun, kirk
gece dugun ediyorlar: Beyoglu, Padisahin kizini aliyor...

Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine.
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29.
Mehmed-Eskiya

Bir varmis; bir yokmus... Evvel zaman icinde, kalbur sa-
man icinde... Bir Padisah varmis. Bu Padisahin ¢ tane ki-
z1 varmis.

Padisahin h&zinesine hirsiz dadanmis. Ne kadar bekgi
koyduysa fayda yok... Bekgciler uyur, kalirlarmis; hirsizlar
da girer, hazineyi soyarlarmis...

Bir gun buyuk kiz demis ki:

“Babacigim, bu gece hazineyi ben bekleyeyim.”

Kiz o gece héazineyi beklemis. Ama ertesi gun bakmis-
lar ki gene soyulmus hazine. Ertesi gin ortanca kiz hazi-
neyi beklemis, ama gene hirsizlar soymuslar. Uciinci gin
kucuk kiz gelmis Padisahin huzuruna:

“Baba bu gece de ben bekleyeyim,” demis. Padisah: “A
kizim, ablalarin bekledi de ne oldu ki? Sen de bekleyecek-
sin, gene soyulacak hazine.” Kiz diretmis:

“Yok, ille bekleyecegim.”

“Peki,” demis babasi. Razi olmus.
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Kucguk kizlar akilli olur ya... Hemen bu kiz parmagi-
ni, simsiki bir kirisle baglamis. Bir cuval da yemis almis.
llazinenin bir gizli késesine saklanmis. Parmaginin acisin-
dan uykusu gelmiyor tabii. Gidip gelip de o yemislerden
yiyor, uykusu aciliyor iyice... Neyse, gece yarisi olmus.
Baslamis citir ¢itir bir ses... Tavandan bir gizli kapak acil-
mis. Hemen kiz kilicini kinindan c¢ikarip bir yere saklan-
mis. Tam o delikten hirsiz adimini atip da iceriye girecegi
vakit, “Ya Allah, ya bismillah!” diyor, bir vuruyor kilici,
adamin kellesi bir tarafa, kendi bir tarafa dusuyor. O delik
bir kisilikmis, hirsizlar birer birer iniyorlarmis. Her bir
hirsiz: “Arkadasim indi, ben de ineyim,” diyerek egiliyor,
kiz onu oldiruyor. Oteki egiliyor, onu élduruyor. Béyle
boyle kirkini éldartyor. Bunlar kirk bir kisilermis. Kirk
birincisi egiliyor, kiz kilicini kaldiriyor, vuruyor ama, ke-
semiyor, sadece yaraliyor. Adam kagiyor...

Sabah oluyor, bir de geliyorlar bakiyorlar ki, ne gor-
sunler: Hazinenin ici insan kellesi yi1gili... Artik Padisaha
mujdeler gidiyor. Davullar calmiyor, senlikler yapiliyor.
Memlekette artik yer yerinden oynuyor.

Yaralanip da kacan hirsizin adi Mehmed-Eskiya imis.
Bu Mehmed-Egskiya gidiyor, bir hastanede yatiyor, yarasina
baktiriyor; bir yandan da kurarmis: “Ben bu kizdan écimu
nasil alayim?” diye...

Neyse, bir zaman sonra Mehmed-Eskiya iyi olup has-
taneden cikiyor. Kendisine bir yeni diizen veriyor, o mem-
lekette yerlesiyor: “Tlccarim,” diyor. Bir gin de Padisahin
kucuk sultanini istiyor. Padisah diyor Ki:

“Bu, benim evlatlarim i¢cinde en kiymetlisidir. Onu dy-
le kolay kolay veremem. Kizimi her istedigim dakika goére-
bilmeliyim. Benim sarayimin karsisina, tipki benimki gibi
bir saray yaptirir, o saraydan benimkine de bir altin képru
kurdurursan, sana kizimi veririm.” Bdylece tuccarin zen-
ginligini de anlamak istemis... “Bu sarayi, bu kopriayd na-
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sil olsa yaptiramaz,” diye dusunmuis. Mehmed-Eskiya,
“Peki,” diyor. (Hirsizda para c¢ok, senelerce hazineyi soy-
du, soydu... Padisahin buttn paralari onda...)

Neyse, artik ustalar, dulgerler ise basliyor, sakir sa-
kir... Cok gecmeden Padisahin sarayinin karsisina, onun
istediginden ala bir saray yapiliyor, bitiyor. Padisahin da
artik bir diyecegi kalmiyor. Kizi verecek.

Dagun bashyor, yer yerinden oynuyor. Kirk gun, kirk
gece dugin oluyor. Kirk birinci gece glvey giriyor Meh-
med-Eskiya, ama hep “Kizdan nasil intikam alacagim?”
diye dusUnurmis. Kizin duvagini aginca, bir de ne gér-
sun? Aym on doérdd gibi bir gtzel, akill, terbiyeli bir sul-
tan... Mehmed-Eskiya’nm, karisina dyle kani kayniyor Kki:
“Adam sen de, diyor kendi kendine, olan oldu, biten bitti.
Bdyle bir sultani ne diye éldureyim?”

Hasili bunlar birbirlerini pek seviyorlar, guzel guzel
gecinip otururlarmis.

Aradan gunler geger, haftalar gecer... Bir yaz gecesi ay
isiginda Sultan Hanim balkonda oturuyormus. Mehmed-
Eskiya da gelmis, bunun dizine yatmis. Yatinca Sultan Ha-
nim da sdyle kocasinin basini kasimaya baslamis. Kasir-
ken, kasirken eline bir nasir gelmis.

“Aman Beyim, demis, bu senin basindaki nasir ne?” O
zaman Mehmed-Eskiya’nin, nasilsa, birden eskiyalik da-
mari kabarmis, gazaba gelmis:

“Vay hinzir! demis. Hem yaptin, hem de simdi soru-
yorsun. Sen benim kirk arkadasimin canina kiyan kizsin.
Ben de seninle zaten intikam almak i¢cin evlendim. Dus
ontime.”

Kiz baglamis yalvarmaya:

“Aman Beyim, affet. Onlari unutalim. Bak, birbirimizi
sevdik, mesut yasiyoruz. Unutalim ge¢misi...” dediyse de
adamin hirsini yatistiramamis. Mehmed-Eskiya:



“Dis 6nume, demis. Ben seni catir catir yakacagim.
Buglne kadar nasil sabrettim, ben de sasiyorum.”

Kiz artik aglaya, bagira kocasinin éntine dusmus. Meh-
med-Egkiya Sultan Hanimi ite kaka, sumtukleye sumtuk-
leye bir dagin tepesine cikarmis. Ellerinden, ayaklarindan
lir agaca germis, baglamis.

“Ben, demis, gideyim cali c¢irpi toplayayim. Seni catir
catir yakacagim.”

Mehmed-Eskiya gider cali ¢irpi toplamaya. O gitmede
olsun... O sira bu kizin bagh oldugu yere yakin yoldan
kirk deve pamuk yuklu kervan geciyormus. Kiz bunlari
gorunce:

“Aman, beni kurtarin, Allah rizasi icin...” diye feryat
etmeye basliyor. Kervancilar gelip bunun iplerini kesiyor-
lar. Cuvallardan birindeki pamuklari 6teki cuvallara tak-
sim ediyorlar; kizi bu bosalan ¢uvala sokup bir de cuvalin
Ustine bir damga vuruyorlar, gene yollarina devam edi-
yorlar. Az sonra bakiyorlar ki, yuklenmis cali ¢irpiyi sarki
sOyleye sdyleye Mehmed-Eskiya geliyor karsidan. Kerva-
nin develeri de dangir dangir ¢canlarini calarak ilerliyor
yollarinda. Mehmed-Eskiya bakar ki kiz yok orda, agacta.
Kosar kervancilarin arkasindan:

“Heyt! Durun!” diye bagirir. “Kayibim var...”

“Kayibm nedir?” diye sorarlar. Mehmed-Egskiya ne ol-
dugunu soéylemez.

“Kayibim var, arayacagim yuklerinizi,” der. Kervanci-
lar:

“Bizde kimsenin kayibi falan, bir sey yok,” derlerse de
Mehmed-Eskiya bunlari durdurur. Bir kocaman sis kizdi-
rir. Bu sisi “Caz!” diye cuvallara sokarmis. Bu kervancilar
da, kirk kisi ya, ne yapar yapar, o damgal cuvalin yukla
oldugu hayvani aradan caydirirlar, sislenen cuvallarin ara-
sina karistirirlarmis. Hasili Mehmed-Eskiya, “Caz, caz!”
buttn cuvallari sisledim diye bunlarin yakasini birakir.

i
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“E, kaltak! der kendi kendine, ben seni nasil olsa bu-
lurum. Kus olsan elimden kurtulamazsin.”

Artik gdézunde saray maray yok... Bir daha evine de
ddonmez. Gene dajdan daga gezerek eskiyalilk yapmaya
baslar.

Otede de Padisah artik tekmil sarayini siyaha boyat-
mig, yas kiyamet... “Kizimla damadim kayboldular...” di-
ye aratip sorduruyor her tarafa: Kimse bir sey bilmiyor...

Beride bu kervancilar da pamuk yukleriyle kizi alirlar,
diyar diyar geze geze nihayet bir memlekete varirlar, bir
hana inerler. Derler ki:

“Simdi, biz kirk Kisiyiz, kiz bir tane. Hangimiz alsak
oteki razi olmaz: Aramizda kavga cikar. lyisi mi satalim
kizi, parasini béluselim.” Kiz da Mehmed-Eskiya'nm kor-
kusundan kimin nesi oldugunu sdylemezmis. Neyse, kizi
pazara cikarirlar satmaya. O memleketin derebeyinin oglu
evlenecekmis, kiz ariyormus... Pazarda bu kizi gérmaus,
¢ok begenmis. Bu kervancilara bir sirid para vererek Kkizi
almis. Gelmisler eve, nikdhini kiydirmis... DGgun dernek,
yemisler icmisler, gerdege girmisler. Yatmiglar uyumuslar.
Kizin gézi dalar dalmaz:

“Amanin! Mehmed-Eskiya geliyor,” diye si¢rar uya-
nirmis.

Kocasi kalkar:

“Ne oldun?” diye sorarmis. Kiz:

“Aman, bir korkulu rtya gérdim,” diyerek gene yatar,
uyur, ama az sonra gene si¢grayarak uyanirmis. Sabaha ka-
dar ne onun, ne de kocasinin gézlerini uyku tutmamis...

Sabah olup kalkarlar. Beyin oglu der ki:

“Sende bir sir var. Bunu bana mutlaka sdyleyeceksin.”
Kiz baslar aglamaya:

“Ah! der, isitmissinizdir belki. Falan diyarin Padisahi
var ya, iste ben onun kiziyim.” Hasili, béyle béyle... diye-
rek basindan gecenleri anlatir. Beyoglu sasar kalir...



“Aman Sultanim, der. Sana karsi bir hata yaptiysak af-
fet. Sen korkma. Biz seni Mehmed-Eskiya'ya vermeyiz. Ne
mumkinse yapariz.” Béylece kizin korkusunu yatistirir.

Ertesi gun ustalar cagirtirlar, konagin etrafina, dort
yana kale duvari gibi duvar drdururler. Bunu guya kimse
duymayacakti ya, duvarin neden yapildigini Beyin anne-
sinden halayiklara, halayiklardan usaklara, herkes evin
icinde Mehmed-Eskiya'ylr 6grenir. Disarda da duyulur Ha-
nimin, Beyin evine gelmeden basindan gecenler...

Gel zaman, git zaman Mehmed-Eskiyanin yolu o
memlekete diser. Her gittigi yerde, kizin izini nasil bulu-
rum, diye, her seyleri sorar sorusturur, esistirip desisti-
rirmis. Bir gun bir mahalle kahvesine girer. Orda oturanla-
ra sorar:

“Yahu, ben bundan birka¢ zaman evvel bu memlekete
geldim, bu kale yoktu. Bu nerden peyda oldu?” Oradan
bos bogazin biri der ki:

“Adam sen de, zenginlik basa bela... Beyin oglu pa-
zardan bir Cerkez kizi aldi. Hanim gece ruyasinda kor-
karmis, ‘Mehmed-Eskiya geliyor,” diye. O korkmasin diye
bu kaleyi yaptirdilar.”

Mehmed-Eskiya:

“Ya dyle mi?” der. icinden de: “iyi, pekala. Ben simdi
yapacagimi bilirim,” der.

Dogru, demirciye gider. Demircide iki tane, sikke der-
lermis, buyuk civi yaptirir. Bunlarin birinin basina ipten
bir merdiven takar.

Gece olunca gider kalenin dibine. Demirlerden birini
yere cakar, Otekini de kizdirir ateste, nar gibi, “Ya Allah!
Ya bismillah!” deyip, vizzzz! duvarin ustune firlatir. Kiz-
gin, sivri demir oraya saplanir. Merdivene basa basa Meh-
med-Eskiya duvarin tepesine c¢ikar. Oradan, yerdeki demir
kazigi ¢eker, alir.
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Bu sefer demiri, ucunda merdiven, bahceye atar. iner
oradan asaglya, iceri girer. O zamanlar bir 6lG topragi
olurmus; bu 6lU topragdini uyuyan insanlarin gézune ektin
mi uzun zaman ne yapsan uyanmazlarmis. Mehmed-
Eskiya tutar sarayin icindeki butin halkin gozlerine 6lu
topragi eker, sade kizinkilere serpmez. Gider kizin basu-
cuna, durter:

“Kalk,” der. Kiz uyanir bakar ki karsisinda Mehmed-
Eskiya. “Haydi! Uyandir kocani da seni kurtarsin.” Baglar
kiz kocasina durtip seslenmeye:

“Aman kalk, Beyim! Mehmed-Eskiya geldi, beni kur-
tar...” Ama ne yapsa, ne dese uyandiramaz. Feryat eder,
hizmetgileri ¢agirir, kimseden hayir yok... Hepsi uyuyor-
lar, uyandirmak imkansiz... Mehmed-Eskiya da 6tede alay
edermis:

“Git, haydi kaynanani uyandir, kaynatani uyandir.
Onlar belki kurtarir seni.” Kiz onlara da kosar, faydasiz.
Mehmed-Eskiya:

“Ben ahdettim, seni catir catir yakacagim,” der. Asagi-
da hamam kulhani varmis. Mehmed-Eskiya gider; o kul-
hani atesler. Gene kizla alay edermis.

“Git bakalim, belki uyanmiglardir,” diye. Kiz da bir
umitle c¢ikar, gene bagirir, ¢cagirir, kimseyi uyandiramaz.
Merdiven basina gelir. Artik butin Umidini kesmis kur-
tulmaktan, “Of, of!” diye can-u yurekten bir of ceker. O
lahza bir yesil sarikli, beyaz sakalli adam peyda olur. Elin-
de bir de testi varmis. Bu adam: “Ne istiyorsun, kizim?”
der.

“Aman! Beni Mehmed-Eskiya’dan kurtar, babacigim.”
ihtiyar elindeki testiyi yere vurur. icinden bir tabur asker
cikar, elleri bigakli, silahli...

Bir de Mehmed-Eskiya gelir kizi almaya, ne gérsun:
Evin i¢i asker dolu. Sasirir. Oraya kacar, buraya kacgar, cir-
pinir, kurtulus yok. Kilhani yakmisti ya, oraya dogru ko-
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sar. Kiilhanin agzini sokaga acilan bir kapi sanir da atesin
icine kendini atar, baslar yanmaya. Dervis der ki:

“Haydi kizim git, kaynanani, kaynatani, kocani uyan-
dir. Sonra sdylesen inanmazlar, kendileri gozleriyle gor-
stinler bu hali.” Okur, uUfler hepsine, herkes uyanir. Bir de
ne godrsunler: Dervis, askerler... Mehmed-Eskiya da kiul-
handa catir catir yaniyor. Sonra birden dervigsler askerler
kayboluverirler.

Artik Mehmed-Eskiyanin vicudu kalkti ya, cabuk Kki-
zin babasina bir mujdeci yollarlar: “Kiziniz bulundu,” di-
ye.

Az sonra da kiz kalkar, babasinin evine gider. Bir bir
basindan gecenleri anlatir. Sonra Beyin oglu adamlar gon-
derir. Yeniden kizi babasindan Allahin emriyle isteyip,
kirk gun, kirk gece dugun dernek... Mehmed-Eskiyanin
saray! da onlara kalir. Oliinceye kadar mesut yasarlar.

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza...



30.
Ilik-Sultan

Vaktin birinde bir Misir-Padisahi varmis. Bunun hi¢ ¢ocu-
gu olmazmis. Bir gin Padisah tebdil-i kiyafet seyahate cik-
mis. Yolda bir dervise rastlamis.

“Selamun-aleykiim, Dervigs-Baba!”

“Aleykim-selam, Padisahim.” Padisah:

“Sen benim padisah oldugumu bildin, géonlimin mu-
radini da bil,” demis...

“Senin muradin dinyaya bir zUrriyet getirmektir. Bu
elmay al. Yarisini Sultan Hanim yesin, yarisini da sen ye.
Dokuz ay sonra bir kiziniz dinyaya gelecek. Onu iyi g6ze-
tin, g6zt disarda olmasin,” demis de kayboluvermis der-
Vis.

Padisah eve déndugiinde dervisin sodyledigi gibi yapar.
Dokuz ay sonra bir kizlari dunyaya gelir. Bu arada, diinya-
ya gelecek olan sultan icin buyuk bir saray yaptirmis Padi-
sah. Bu sarayda sultanin erisecegi hicbir pencere yokmus;
ISIg1, tavana yakin acilmis pencerelerden alirmis butin
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odalar, salonlar, sofalar. Kiz dogduktan sonra artik hizme-
tine dadilar, tayalar verilmis. Bunlar kucuk sultani bu her
tarafi kapali sarayda go6zetirler, buyuturlermis. Kiz biraz
buyudukten sonra onu sade ilikle beslemisler; onun igin
de adi llik-Sultan kalmis.

Masallarda vakitler tez gecer... Sultan Hanim buydr,
koca bir kiz olur. GUunun birinde 6nune yemek getirirler.
Yerken icinden c¢ikan bir kemik parcasini elinde evirir, ce-
virir: “Bu nedir acaba?” diyerek bakarken, elindeki kemik
firlar, tavandaki pencerenin camini kirar. Oradan, kirik
camdan giren gunesin 15191 kizi sasirtir. “Acaba bu da ne-
dir?” der, duvarlara vuran 1si1g1 tutmak ister, bir tarla eline
geciremez. Nihayet odanin butin esyasini toplar, Ust Uste
koyar, tepesine ¢ikar, gunesin girdigi delige kadar yukse-
lir. Basini oradan cikarir, disari bakar. Bir de ne goérsin?
Disarda bembeyaz, diz boyu kar. Uc tane delikanl pence-
renin altindan geciyor. Biri 6tekine der ki:

“Ah! Su beyaz kar neye benziyor, bilir misin?” Oteki
cevap verir:

“Yemen Padisahinin oglunun beyazligina.” Biraz daha
ilerlerler, karin Gzerinde kesilmis bir horozun kanini go6-
rurler.

“Ya bu kan neye benziyor?”

“Yemen Padisahinin oglunun yanagina.”

“Ya benim elimdeki yasemin ¢ubuk neye benziyor?”

“Onun fidan gibi ince, uzun boyuna.”

Bu konusmalari dinleyen kiz dusup bayilir. Aradan bir
zaman gecer, dadisi odaya gelir. Bir de ne goérsun: Ilik-
Sultan baygin, yerde yatiyor: Odanin esyalari karmakari-
sik... Dadi korkar, sasirir, ne yapacagini bilemez. Nihayet
kosar, Padisaha haber verir. Padisahta bir telas... Hekim-
ler, hocalar llik-Sultan’in basina toplanirlar. Bltlin gayret
ve tedaviler faydasiz kalir. Kiz bir tarli géziunu acamaz.
iclerinden akildane bir hekim:
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“Padisahim, oda halvet olsun. Size styleyecek s6zum
var,” der. Hemen odadan herkesi cikarip halvet ederler.
Hekim, Padisaha:

“Kiziniz sevda c¢ekiyor,” der. Padisah bu so6zleri isitin-
ce gazaba gelir:

“Vurdururum senin basini. Dért duvar arasinda kizim
kimi gorecek de sevda cekecek?” Hekim, Padisahin ayak-
larina kapanir:

“Padisahim, canima kiyma. Ben sana bunu ispat ede-
cegim.”

“Peki. Sana U¢ gun muhlet. S6zUnu ispat edip kizimi
iyi edemezsen kellenin ugtugu gundar.”

Akill hekim hemen kasaba kosar. iki kuzu alir. Asci-
ya gider:

“Bu kuzulann birini iyice yak, otekini de hafif kizart,
buryan yap,” der.

Kuzular hazirlanir. Getirirler, Sultanin bir tarafina bi-
rini, 6bur tarafina 6tekini koyarlar. Padisah da, odanin bir
kosesine gizlenir. Hekim kizi ayiltir. Kiz gézunt agar ag-
maz sag tarafina bakar, biiryan olmus, kuzuyu gérur:

“Ah kuzu! Sen de benim gibi Yemen Padisahinin og-
lunun askindan kizarip buryan mi oldun?” der, sol tarafi-
na bakar:

“Ah kuzucugum! Sen de benim gibi Yemen Padisahi-
nin oglunun askindan yanip kdomire mi dénddn?” der,
dusup bayilir. Padisah bunlari gérup duyduktan sonra he-
kimi affeder, ona der Kki:

“Aman kizimi kurtar, sana ne istersen vereyim.”

“Peki, kizini bana birak. iyi etmeye calisirim.”

Tedavilerle biraz kizi iyi eder. Onu bin bir yolla teselli
eder: “Mektuplar yazariz. Sehzadeyi getirtiriz, evlenir, me-
sut olursunuz,” diye Umitler verir kizcagiza.
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Hemen katipler oturur, Yemen Padisahinin ogluna
mektup yazarlar. Padisahin kizini Allahin emriyle almasini
teklif ederler.

Aradan bir zaman gecer Yemen Padisahinin oglundan
su haber gelir:

“Altin kafes icinde bir bulbul yolluyorum. Sultan Ha-
nim simdilik onunla eglenedursun, sonra ben de gelirim.”

Kizcagiz bu kafesi alinca ¢ok sevinir. icindeki bulbiilii
de pek sever. Her gun ona bakip sesini dinleyerek vakit
gecirirmis. GuUnun birinde kafesin kdsesine sikismis bir
kagit parcasi gozune ilisir. O kagidi oradan ¢ikanr. Bakar
ki Gistinde bir yazi; okur. Bir de ne gorsin:

“Bulbul olsan da

gelip kapimin demirine konsan

yine de almam, yine de almam..
soOzleri yazili. Kiz bunu okur okumaz duser, bayilir. Hekim
gelir, o da mektubu gdérur...

“Ama Sultanim, Gzulme. Bunlar olagan seylerdir. Ge-
ne mektup yazariz, bir caresi bulunur,” diyerek teselli
eder.

Hasili tekrar yazarlar. Sultan Hanimin halini anlatir-
lar. Bu defa Yemen Padisahinin oglu cevabinda der ki:

“Denizin Uzerinde Ug¢ koseli bir billur kdosk yapilacak.
Her kosesindeki oda ayri renk désenecek: Biri siyah, biri
beyaz, U¢lincusi de sari olacak. Sultan, hangi odada otu-
rursa o odanin renginde giyinecek. Ben de kdskun etrafin-
da dolasacagm. Kendisine g cift s6z sdyleyecegim. Onlari
kabul ederse llik-Sultan’la evlenirim.”

Kiz da, babasi da bu teklifi kabul ederler. Derhal deni-
zin Uzerinde billur bir kdsk yapilir, désenir, dayanir. Seh-
zadeye haberler gider. O da gelir. On bes cifte sandalla
koskun etrafinda dolasmaya baslar. Tam sari kdseden ge-
cecek, kiz da sarilar giymis oldugu halde, pencereden yari



beline kadar sarkmis, Sehzadenin gelisini beklermis. Seh-
zade sandaliyla oradan aheste aheste gecerken:

“Sararsan solsan,

ayvaya donsen,

yine de almam, yine de almam...

Cek kayik¢l beyaz koseye,”
der. Kiz derhal beyazlar giyinir, d6bur pencereye kosar,
sarkar.

Sehzade bu defa da:

“Incelsen iplik olsan,

beyaz kefenlere girsen,

yine de almam, yine de almam...

Cek kayikg¢i siyah koseye,”
der. Bu sefer ilik-Sultan siyah elbiselerini giyer, kosar si-
yah koseye, Sehzadeyi bekler. Kayik bu defa késkun bu si-
yah kosesinden gecerken Sehzade:

“Kurusan gazele donsen,

kara topraklara dissen,

yine de almam, yine de almam...

Cek kayik¢l Yemen'e,”
der, alip basini kuslar gibi ucar, savusup gider. ilik-Sultan
gene duser bayilir. Hekim yetisir. Neden sonra kiz biraz
kendine gelir. Hekim Padisaha der ki:

“Padisahim, kizinizin sihhati i¢in bir seyahate ¢ikmasi
lazim... Sizden bir gemi istiyorum. Tayfalari birbirinden
giizel kirk cariye olacak. Ben de Tlik-Sultani alacagim, bu
gemiyle diinyayi dolasmaya ¢ikacagiz.”

Hemen Padisah ferman eder. Gemi yapilir. Cariyeler
hazirlanir. Hekim ile Sultan Hanim gemiye binerler. Yola
revan olurlar.

Onlar yolda gitmekte olsun....

Ote yandan hekim, bir adamini énden Yemen’e gon-
dermis. Bu adam Yemen Padisahinin sarayinin karsisinda
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buyuk bir konak tutmus, dbésetmis, dayatmis, hazirlamis,
(itnn birinde Sultan Hanimin gemisi de Yemen’e varir.
Bunlar; hekim ve kirk cariye ile bu konaga konup yerlesir-
ler. GUnduz evde in-cin yokmus gibi hi¢c ses seda olmaz,
aksamdan sonra ise sikir sikir, her yerde lambalar yanar,
ortada kocaman bir yuvarlak masa, etrafinda, her biri ayri
bir renk elbise giymis kirk cariye, baslarinda Sultan Ha-
nim, on parmaklarina zil takarak, “Singir, singir, sak,” di-
yerek donerler, oynarlarmis. Padisahin oglu da karsiki
pencereden her gece onlari seyredermis. Bir gin annesine
der ki:

“Bunlar in midir, cin midir? Hepsi birbirinden guzel.
Ben bu bastaki kiza asik oldum. Annecigim, sunu bana is-
teyiver.”

Sehzadenin annesi:

“Aman oglum, aklini basina topla. Sen benim bir ta-
necik evladimsm. Senin GzuldGguna istemem, ama bunlar
neyin nesidir? Oniimize geleni sana nasil alinm? Hem de
bunlar in mi, cin mi? Gidip kimden isteyeyim kizi? Gun-
duzleri evlerinde higbir seda yok...” diye oglunu bu sev-
dadan vazgecirmeye calisir. Oglan gene her aksam pence-
reden onlari seyreder, baslarindaki kizin gazellijine hay-
ran olurmus.

“Annecigim, dayanamayacagim. Ben bu kiza vurul-
dum,” diye her defasinda ah-u figan edermis.

Nihayet Sultan Hanim kiymetli oglunun Gzuntistne
dayanamaz. Gidip kizi istemeye karar verir. Anadan baba-
dan kalma bir pirlanta gerdanhigi varmis, onu alir, yanin-
da, bir Arap halayikla gider.

Beri taraftan hekim kosarak gelir. llik-Sultan’a der ki:

“Sultanim, buglin seni istemeye gelecekler. Butln ca-
riyeleri sakla. Yalniz ortalikta kor, colak araplardan baska
kimse kalmasin. Sen de bir gergef al, 6nine otur. Onunla
mesgul ol. Onlar geldiginde ‘Hos geldiniz’ bile deme.”
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Misafirleri kapida kor, colak arap halayiklar karsilar,
yukari alirlar. ilik-Sultan ise, késede oturmus, gergefini is-
lerken gelenlere:

“Ne bildigim kadinsin ne gérdagim kadinsin,” der.
Valide Sultan pirlanta gerdanhgi cikarir:

“Bunu sana hediye getirdim ve seni ojluma istemeye
geldim,” der. Kiz ise tekrar:

“Ne bildigim kadinsin ne gérdaguim kadinsin,” diye-
rek isine devam eder. Sonra da:

“Dilfirib, gel!” diyerek elini cirpar, iceriye giren cari-
yeye:

“Al sunu. Bulasik yikarken bogazina takarsin,” diye-
rek gerdanhgi ona verir.

Sehzadenin annesi kizin bu hallerine pek kizar; ama
bir sey sdylemeden kalkar gider.

Sehzade, annesini evde doért gozle bekliyormus. Valide
Sultan olani biteni ona anlatir. Sehzade “Sark” diye dusup
bayilir... (Bu defa bayilma sirasi onda...) Birka¢ saat sonra
guc hal ile ayiltirlar. Geceyi guclukle gegirir. Sabah olunca
annesinin ayaklarina kapanir, yalvarir. Onu tekrar kiza git-
meye razi eder. Valide Sultanin pirlantali, yakutlu, guzel
elmasl tas bir aynasi varmis, “Bunu da kaldirip atmaz ya!”
diyerek bu sefer onu goturdr. llik-Sultan, bir gin evvelki
gibi, gergefin basindan kalkmadan, “Ne bildigim kadinsin
ne gérdugum kadinsin,” diyerek isiyle mesgul olur. Sehza-
denin annesi getirmis oldugu aynayi cikarir:

“Kizim, ne olursun! Oglum senin i¢in ayilip bayiliyor.
Allahin emriyle seni ogluma istemeye geldim. Bu aynayi da
sana hediye getirdim,” der. llik-Sultan gene elini cirpar,
seslenir: “Mercan Dadi, Mercan Dadi!...” Kapidan giren
halayiga: “Al su aynayi da bulasik yikarken ytziine bakar-
sin,” der.

Arap da aynay alir, gider.
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Valide Sultan suklim puklim, “Allahaismarladik,”
der, kalkar gider. llik-Sultan gene hig istifini bozmaz. Ka-
dincagiz eve doniunce oglana olanlari anlatir:

“Bir daha kellemi kessen gitmem. Oyle terbiyesiz bir
kiz ki yaziime bile bakmadi. ‘Ne bildigim kadinsin ne gor-
diguam ...'den baska bir sey sdylemedi...”

Zavalli sehzade dustiinmeye baslar. Eli yuzinde, g6zle-
rinden kanl yaslar akitarak pencerenin éntne oturur. Ak-
sam olur. Bir de bakar ki gene lambalar sikir sikir yaniyor.
Kirk tane dilber kiz, her biri 6tekinden guzel, kirk birinci-
si ise hepsinden guzel, parmaklarina ziller takmislar, ma-
sanin etrafinda, sakir da sakir, dontup oynuyorlar. Zavall
Sehzade pencereden yari beline kadar sarkmis, bunlari
seyrederken annesine:

“Annecigim bastaki kiza bak... Bastakine...” diyerek
aglar, sizlar. Annesinin tekrar ayaklarina kapanir.

“Yarin dedemden kalmis olan Kur’ani hediye goétur,
belki onu sayarak kabul eder,” der. Kadincagiz oglunun
yalvarmalarina dayanamaz, “Ne olursa olsun!” diyerek git-
meye karar verir. Onlar, orada hazirlanadursunlar...

Obiir tarafta her hale asina hekim, kiza der ki:

“Yarin sana bir Kur’an getirecekler. Ona hurmeten ca-
riyeleri meydana cikart. Hepsi gtzel elbiselerini giysinler.
Kapinin éntinde el penge divan dursunlar. Valide-Sultan’
yedi kat yerden selamlayarak koltuklayip senin yanma ge-
tirsinler. Sen de onu kapinin 6nunde Kkarsila, elindeki
Kurani al, 6p basina koy...” Hekim, bdéyle boyle, ertesi
gun kizin neler yapacagini bir bir anlatir gider...

Ertesi gun olur, Valide-Sultan gelir. Sokak kapisinda
cariyeler, oda kapisinda da: Kiz onu saygl ile karsilar.
Hosbesten sonra:

“Aman kizim, bir cevap ver. Oglum seni ¢ok seviyor.

Seni Allahin emriyle ona istemeye geldim.” Kiz da:
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“Oglunuza selam soyleyiniz. Bir sartla onunla evleni-
rim. Benim cicege cok merakim vardir. Bizim evden sizin
konaga sir¢ca bir kdpri yaptirsin. Onun Ustuna lahuri sal-
larla dosetsin. iki tarafinda bin bir cesit guller agsin, gil
fidanlarinin Gstunde bulbuller sakisin. Bir altin ibrik, bir
pirlantali nalin hazirlansin. Ben de gelinliklerimi giyer, iki
taraftaki gulleri altin ibrikle sulaya sulaya, bulbulleri oksa-
ya oksaya size gelirim. Oglunuz bu sartimi kabul ederse
ben de onunla evlenirim.” Valide Sultan:

“Aman kizim, olmayacak seyler soyliyorsun. Simdi
vakitsiz gulleri nasil actiralim, bulbudlleri nasil 6ttirelim?”
Kiz da:

“Isinize gelirse... Benim sartim budur,” der. Kadin
dusune dusune kalkar gider. Kendisini bekleyen Sehzade-
ye olanlari anlatir. Sehzade:

“Aman annecigim. Dinyada olmayan ne var? Ben
bunlarin hepsini yaptiririm,” der.

Sehzade Gulsen’den guller, Acemistan’dan da bulbul-
ler getirtir. Billurdan da képra yaptirir... Hepsini hazirlar;
altin ibrik, pirlantali nalinlar: da yerlerine koyar. Kirk gun,
kirk gece dugun, dernek... Sultan Hanim gtzel gelinlikle-
rini giyer. Elinde altin ibrik, ayaginda elmash nalinlar, peri
kizlari gibi, aym on dérdu kadar guzel, billur képriden iki
tarafindaki gulleri altin ibrik sulaya sulaya, 6bur basta
bekleyen Sehzadenin yanma giderken goéziine gayet gtzel
bir gl ilisir. “Aman ne guzel gul!” diyerek egilir, koklar,
“Koklamakla doyamadim, bari koparayim,” der. Tam o si-
rada gulan bir dikeni parmagina batar. Hemen elindeki ib-
rigi, ayagindaki nalinlari bir tarafa atar: “Ugur gelmedi,”
diyerek, kosa kosa evine déner. Evvelden hazirlanmis olan
kustlyll yatak, incili yorgan Uzerine kendini atar, yatar.
Arkadan Valide Sultan kosarak gelir:

“Aman kizim, gecmis olsun! Ne oldu? Hemen hekim
cagirtalim,” der. Kiz:
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“Hayir, hayir, bir sey istemem... Ugur gelmedi, der.
(iglunuza sodyleyin, eger beni istiyorsa, yalanciktan 6lsin,
tenesire yatsin. Hocalar onu yikayip kefenlesin. Bir tabut
Kine koysunlar. Musallaya gétursunler. Sag tarafinda, ku-
laginin yaninda acgik bir yer biraksinlar, gidip kulagina bir
cift s6z sdyleyecegim. Eger bu sartima razi olursa belki o
vakit varirim.” Valide Sultan:

“Aman kizim, bu nasil s6z? O benim bir tanecik evla-
dim. Onu 6lmeden nasil tabuta koydurabilirim?” diyecek
olur. Kiz dayatir:

“Isinize gelirse! Benim teklifim budur.” Valide-Sultan
gelir, ogluna bunlar anlatir: “Oglum, bu olmayacak sey.
Bu kizdan vazgeg.”

“Aman anne, yalanciktan 6lmek bir sey mi? Ben bu
kizi almazsam sahiden o&lecedim. istediklerini yaparim,”
der. Hasili, kizin sdylediklerinin hepsini yaparlar: Oglani
musalla tasma koyarlar...

Beride hekim evdeki kizlari, cariyeleri hazirlar. Gemi-
nin hareketi icin buttn hazirliklari da yaptirir. Kiz tabutun
Basina gider. Oglanin kulagina egilip:

“Olsen tenesire yatsan,

yikanip kefenlere sarilsan,

tabuta girip musallaya konsan,

yine de varmam, yine de varmam...

Cek kaptan Misir'a,”
deyip oradan ayrilir. Gemisine biner, ceker gider. Oglan o
vakit butun isleri anlar. Tabuttan firlar.

“Bu bana bir derstir. Ettigimi buldum,” der. Elbisele-
rini giyer, acele annesine kosar.

“Ben onun arkasindan gidiyorum. Allahaismarladik,”
diye veda eder. Hemen hazirlanmis olan bir yelkenli gemi-
ye biner, gider Misir’a ulasir. Padisahin ayaklarina kapanir.

“Allahin emriyle kizinizi bana veriniz. Ben ettim, siz
etmeyiniz,” der. Padisah da gecmis seyleri unutarak:
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“Kizim1 sana veriyorum,” der.

Ondan sonra kirk gtn, kirk gece digun yaparlar. Tek-
rar gemilere binerler. Sehzadenin annesinin elini 6pmeye
gelirler. Kiz, Valide-Sultana:

“Annecigim, beni affet. Ben de bir Padisah kiziydim.
Oglun bana cok cile ¢ektirdi, ben de ona bir ders ver-
dim...” der.

Onlar ermis muradina, biz de ¢ikalim kerevetine.
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31.
Balik¢r Guzeli

Vaktiyle bir balik¢i varmis. Bunun ¢ok gtzel, civan gibi bir
oglu varmis. Balik¢l bu cocugu mektebe koymus, okutup
adam edeyim, diye. Fakat oglan okumamis. Adamcagiz:
“O da benim gibi balik¢i olacak, okumayacak,” demis. Og-
luna guzel bir balik¢i tablasi yaptirmis, bir de susll, sirma-
I elbise diktirmis. Oglan da on bes, on alti yaslarina eris-
mis... Sesi de ¢ok guzelmis... Balik tablasini basina alir,
cikarmis sokaga. “Balik, taze balik!...” diye bagirinca her-
kes pencerelere kosusup oglani gérmek, sesini duymak is-
termis.”

Gel zaman, git zaman, bir gin oglan Padisahin sarayi-
nin 6ndnden geciyormus: “Balik, taze balik!...” diye bagi-
rinca, Sultan Hanim pencereye kosuyor. Oglanin sesine
de, kendisine de vuruluyor. Sultan, halayiklarina emredi-
yor:

“Baliklar1 alin, oglanin tablasina da bir avug¢ altin ko-
yun.” Halayiklar Sultanin dedigini yapiyorlar. Oglan sevi-
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ne sevine evine gidiyor, babasina altinlari veriyor. Ama
babas! hi¢ sevinmiyor:

“Bu hayra alamet degil, oglum... Ama ne yapalim?”
diyor. Bir gun, iki gtn... Balik¢l sarayin éntiinden gectikce
Sultan Hanim buna bir avug altin verdiriyor.

Nihayet bir gn Sultan, oglani iceriye aliyor. Ona bir
kiz elbisesi diktiriyor, igreti sa¢ taktiriyor. “Yeni cariye al-
dim,” diye evdekileri aldatiyor. Oglana okuma, yazma 6§-
retiyor, ud dersi verdiriyor. Oglan artik Sultana layik bir
hale geliyor.

GuUnun birinde kiz, oglana:

“Ben seninle evlenecedim,” diyor. Oglan da:

“lyi ama, sen bir giin balik¢i oldugumu hatirlatir, ba-
sima kakarsin. Ben tahammul edemem,” diyor. Kiz:

“Ben seni seviyorum. Oyle bir sey yapmam,” diye s6z
veriyor. Oglan da, “Peki,” diyor, razi oluyor. Araya adam
koyuyor, oglan, kizi babasindan istetiyor. Padisah razi
oluyor, bunlar evleniyorlar.

Oglan bir giin kiza diyor ki:

“GUnun birinde kizip da balikgi oldugumu basima
kakarsan dilim tutulur, dilsiz olurum. Oliinceye kadar bir
daha konusmam.”

Aradan seneler geciyor... ikisi birbirini cok sever, gi-
zel vakit gecirir giderlermis. Bir gun kizla Balik¢i-Guzeli
oynasip sakalasirken oglan kizin bir yerini acitiyor. Kiz o
zaman diyor Kki:

“Al Ne bu hoyratlik! Beni balik¢i tablasi mi sandin
yoksa?”

Bu sbz tzerine oglanin dili tutuluyor, konusmaz olu-
yor. Kiz sdyledigine pisman olmus ama, is isten gecmis...
Oglanin ayaklarina kapaniyor, yalvariyor yakariyor. “Bir
hatadir oldu, bir daha boyle bir sey sdylemem,” diyorsa da
oglani konusturmak imkansiz.



O gece yatiyorlar. Sabahleyin erken, safak sdkerken
oglan kalkiyor, Ustinde ne esyasl varsa hepsini birakiyor.
Cirilgciplak, bir don bir gémlek c¢ikip gidiyor. Uzaktan bir
gemi geliyormus. Oglan eliyle isaret ediyor. Gemi yanasi-
yor. Gemiye binmek istedigini gene isaretlerle anlatiyor.
“Bogazi tokluguna size tayfalik yaparim...” der gibi yalva-
riyor. Gemidekiler aciyip oglani aliyorlar.

Oglan guzel ud calarmis. Kaptan filan da ¢ok mem-
nunlarmis oglandan. Velhasil, oglan bu gemide oradan
oraya ugraya ugraya diyar diyar gezmeye basliyor.

O derya ustunde gidedursun, biz gelelim Sultan Ha-
nima... Sultan Hanim kocasini ¢ok severmis. Oglan gidin-
ce aylhiyor, bayiliyor, hasta oluyor, yataklara dusuyor. Ba-
basina bir mektup yaziyor:

“Babacigim, ben kocami darilttim, birakip gitti. Onu
arayip bulmaya c¢ikacagim. Bana musaade et.” Padisah da:
“Peki,” diyor.

Kiz bir gemi yaptiriyor: Yelkenleri atlastan, direkleri
altindan. icinde kirk tane tayfa, kirki da kiz. Ama hepsi
erkek elbisesi giymis. O diyar senin, bu diyar benim, gemi
her yere ugraya ugraya gidiyor. Kiz her ugradigi limanda
oglani sorarmis: “Buradan bdyle bdyle, gltzel ud calan dil-
siz bir gen¢ gec¢ti mi?” diye. Bir gun ona haber veriyorlar:

“Evet, bir gemide bir dilsiz tayfa vardi. Cok guzel ud
caliyordu. Gemi Misir'a dogru gitti.”

Kiz kalkiyor oradan, tutturuyor yolunu Misir’'in.

Bir gun Misir’a variyorlar. Kiz, gemisini demirliyor.
Butun Misir halki gemiyi gezmeye geliyorlar, géralmemis
bir gemi, diye Padisaha da haber veriyorlar: “Yelkenleri at-
lastan, direkleri altindan bir gemi geldi.” Padisah da kalki-
yor, vezir vilzerasiyla gemiyi gezmeye gidiyor. Padisaha
gemide izzet ikram ediyorlar. O da ayrilirken:

“Siz de benim saraya yemege buyurun,” diye davet
ediyor. Kiz da tayfalari gibi erkek kiyafetine girmis. Padi-
sah onun kiz oldugunu bilmiyor...
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Neyse, sarayda yemek yerken saz takimi geliyor. Eg-
lenceler yapihiyor... Kiz bakiyor ki, oglan orada, c¢algi ca-
lanlar arasinda. Padisaha diyor ki kiz:

“Bu delikanli ne kadar gtzel ud c¢aliyor.” Padisah da:
“Evet, ¢cok guzel ud calar, ama yazik ki dilsiz,” diyor. Kiz
bunun Gzerine:

“Hayir, bu dilsiz degil,” diyor. Padisah:

“Alti aydir benim sarayimda, imkéni yok konusmu-
yor,” diye cevap veriyor. Kiz bunun Uzerine:

“Siz bu gece bu oglani bana verin. Ben onu konustu-
rurum. Eger konusturamazsam gemimde kirk tane tayfam
var, kirkini da size veririm,” diyor. Bdylece bahse giriyor-
lar.

Bunun Gzerine oglani o gece icin kiza veriyorlar. Kiz
sabaha kadar yalvariyor, ayaklarina kapaniyor kocasinin:
“Ben nerelerden geldim, ne fedakéarliklara katlandim. Beni
mahcup etme, konus...” diyor. imkani yok, konusmuyor
oglan. Sabah oluyor. Kiz, Padisaha:

“Bahsi kazandiniz, Padisahim. Kirk tayfam da sizin-
dir,” diyor. Onlari getirip saraya teslim ediyor. Padisaha
diyor ki:

“Oglani bu gece de bana verin. Eder konusturamaz-
sam, verecek bir seyim kalmadi, beni cellat edin,” diyor.
Padisah bu sefer kiza yalvariyor:

“Yapma oglum! Boyle bir bahse girme. Gengligin
var...” diyorsa da Kkiz inat ediyor:

“Ya onu konusturacagim, yahut da dlecegim,” diyor.
Bu son tecrube ic¢in ikisi yeniden bahse giriyorlar; kiz di-
yor ki:

“Eger oglani konusturabilirsem, gemimi de, tayfalari-
mi da geri alirnm. Soyletemezsem kellem sizin olsun.”

Hasili o gece de kiz oglana sabaha kadar yalvariyor:

“Bak odlecegim, diyor. Bana nasil kiyacaksin?” Oglanin
ayaklarina kapaniyor, ama faydasiz. Onu konusturamiyor.
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Sabah oluyor. Meydana sehpa kuruyorlar. Ahali top-
laniyor, seyretmeye. Sultan kiz geliyor. Dilsiz de ahali ara-
sinda. Sultan sehpaya ¢ikiyor. Tam ilmigi bogazina taka-
caklari zaman, oglan oradan:

“Durun, diyor. Balikgl tablasi degil o, Sultan kellesi.”

Cellat ipi gecirince Sultanin altin gibi saclan doékul-
mus...

Herkes bu iglere sasiyor. Padisahin huzurunda oglan
meseleyi anlatiyor: “Ben, ‘Olesiye konusmam, demistim,”
diyor.

Artik Sultan Hanim, Padisahtan cariyelerini, gemisini
geri aliyor, kocasini da. Memleketlerine dénuyorlar. Olin-
ceye kadar mesut yasiyorlar. Sultan Hanim da bir daha ko-
casinin balik¢iligini basina kakmiyor.

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza.

201












32.
Hizir

Biri varmig, biri yokmus... Bir Padisah varmis. Bu Padisah
bir gain tellallar bagirttirmis: “Kim bana Hizir't bulup geti-
rirse ona ne isterse verecegim,” diye. Hizir' kim bulabilir?
Hi¢ kimseden ses ¢cikmamis.

Bir fakir adam varmis. Bir strd oglu usagi varmis bu-
nun. Karisina demis ki: “Kari, nasil olsa hepimiz nerdeyse
achktan élecegiz. lyisi mi, ben gideyim Padisaha: ‘Hizir’
bulacagim’, diyeyim. Kirk giin muisaade isteyeyim. Padi-
sahtan oglumuza, usagimiza élinceye dek yetecek yiyecek
alayim. Kirk gun sonra Padisah beni astirir, ama siz de ra-
hat edersiniz.”

Kadin kocasini ¢ok severmis. “Etme, eyleme,” dediyse
de kulagina laf koyamaz. Adamcagiz gider Padisaha: “Pa-
disahim, ben Hizir't bulacagim. Yalniz bana kirk giin ma-
saade. Bu kirk gunde de benim nafakami temin edin,” der.
Padisah kilere emreder: “Bu ne isterse verin,” diye.
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Bu adam kirk giinde, ogluna, usagina o6linceye dek
yetecek erzak, iase alir, tasir evine.

Kirk birinci gun olur. Padisah buna yaverini yollar.
Yaver alir adami, gelir Padisahin huzuruna. Padisah sorar:

“Hani, Hizir't buldun mu?”

“Bulamadim, Padisahim. Bulacagim da yoktu ya, ben
onu zaruret dolayisiyla séyledimdi.”

Padisah bunun Uzerine oradaki ¢ vezirinden birine
sorar:

“Padisah huzurunda yalan so6yleyen bu adama ne
yapmalh?”

O da:

“Padisahim, bunun etini parca parca edip kasap duk-
ké&nlarinda ¢engellere agsmali,” der.

O sirada fakirin yaninda peyda olan bir ¢ocuk:

“Kulli sey’in ila ashhi” der.

Padisah ikinci vezirine sorar. O da:

“Efendim, bunun derisini yltzmeli. i¢cine saman dol-
durmak. Elaleme ibret olsun. Bir daha kimse Padisah hu-
zurunda yalan soyleyenlesin,” der. Cocuk yine:

“Kulli sey’in ila ashhi,” der.

Padisah tc¢lncu vezirine sorar. O:

“Efendim, bu fakir adam. Zaruret ylziunden islemis.
Sizin saniniza yakisan bunu affetmektir,” der. Cocuk da:

“Kulli sey’in ila ashhi,” der.

Padisah bu sefer ¢ocuga:

“Sen kimsin? Ben uUc¢ vezirime bu meseleyi danistim.
Onlardan sonra sen U¢ defasina da: ‘Kulli sey’in ila aslhihi,’
dedin. Bunun manasi nedir?” der. Cocuk da:

“Padisahim. Birinci vezirinizin babasi kasapti. Sozle-
rinde de aslini, cibilliyetini gbsterdi, ikinci vezirinizin ba-
basi yastikgl, derici idi. O da ashini gosterdi. Uclincii vezi-
riniz ise vezir oglu vezirdir. O da aslini goésterdi. Ben de bu
fakir adami utandirmamak icin buraya geldim. Vezir ister-
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sen iste vezir; Hizir istersen iste Hizir,” der ve kapidan ¢i-
kar gider. Meger Hizir cocuk kiyafetine girip oraya gelmis.

Padisah hemen arkasindan yaverlerini yollar. Bakarlar,
Hizir kaybolmus. Hemen Padisah birinci, ikinci vezirleri-
nin boynunu vurdurur. Uglincl veziri kendine Bas-Vezir
yapar. Fakir adama da altin, hediye verir. Adamcagiz da
guvene sevine evine gelir.

Onlar ermis muradina...



33.
“Thk Sopam™

Bir varmis, bir yokmus. Fakir bir Keloglan varmis. Bir de
onun anasl. Her gin oglan ormana oduna gidermis. Sir-
tinda odun tasirmis.

Bir gin yorulmus, bir agaca dayanmis yorgunluktan:
“Of, of!...” diye, bagirmis. Derken yerden bir kapi aciimis,
bir arap ¢ikmis:

“Ne istiyorsun?”

“Aman bir sey istedigim yok. Yoruldum da ‘of dedim.”

Arap:

“Sen beni ¢cagirdin. Benim adim Of,” demis, Keloglan'a
bir kutu vermis.

“Al bunu eve goétir. Buradaki agacin yerini de unut-
ma. Basin sikilirsa gel, beni ¢agir. Kutuya da sakin, ‘Acil
kutum,’ deme.”

Keloglan eve gelince olanlari annesine anlatmis:

“Arap bana bir kutu verdi, ama sakin ‘Acil kutum’
deme, diye tembih etti...” Bu sézler sdylenir sdylenmez
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kutu acihyor, icinden tarla yemekler cikiyor, sofralar ku-
ruluyor. .. Ana ogul oturup yiyor iciyorlar. Cok seviniyor-
lar bu ise. Oglan, yemeklerini bitirince: “Kapan kutum!”
diyor, kutu kapaniyor. Onu rafa koyuyorlar.

Bir giin, bes gun bodyle... GUnun birinde oglan tuttu-
ruyor: “Anne, ben Padisahi yemege davet edecegim.”

“Oglum, Padisahi nereye oturtacaksin? Yerimiz yok,”
diyorsa da kadin, Keloglan dinlemiyor. Gidip Padisahi ye-
mege davet ediyor.

“Padisahim, gel de bu gece yemegi bizde yiyelim ” di-
yor. “Kiminle geleyim?” diye soruyor Padisah.

“Kiminle isterseniz gelin.”

Padisah da vezirini alip Keloglan'in evine gidiyor. Bir
de bakiyor ki fakir bir kultibe. Altlarina iki odun kutagu
alip oturuyorlar. Keloglan:

“Padisahim, aciktiniz mi? Yemek hazirlayalim mi?”
diye soruyor. Padisah bakiyor ki od yok, ocak yok. “Bu bi-
ze nerede yemek hazirlayacak? Ne yedirecek?” diye dusu-
nuyor. Sonra da:

“Peki, getir bakalim,” diyor: Oglan hemen raftan ku-
tuyu indiriyor. “Acil kutum, acil!” diyor. O lahza bir sofra
kuruluyor, Ustinde cesitli yemekler, Padisah bile dyle sofra
gdérmemis. Misafirler yiyorlar, iciyorlar. Oglan: “Kapan ku-
tum, kapan!” diyor, kutu kapaniyor. Keloglan onu alip rafa
koyuyor. Padisah bir ara gizlice vezirine isaret ediyor: “Su
kutuyu ahp asiralim,” diyor. Vezir, Keloglan gdérmeden
kutuyu alip koynuna sakliyor. Kalkip gidiyorlar.

Onlar gittikten sonra Keloglan'in anasi kutuyu yerinde
bulamayinca ¢ok Uzultyor. Ertesi giin Keloglan da aglaya
aglaya gene o agacin dibine gidiyor. Orada: “Of!” diye ba-
giriyor. Arap geliyor:

“Ne 0? Kutuyu caldirdin mi?” diyor. Keloglan basina
gelenleri anlatiyor. Arap ona bir sopa veriyor. Keloglan'a
da siki siki tembih ediyor: “Sakin ‘Tik sopam,’ deme.”
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Keloglan eve geliyor, anasina arapla rastlastigim anlatiyor:
“Arap bana bu sopay! verdi, ‘Sakin, tik sopam, deme,’ de-
di.” Bu sozler agzindan cikar ¢gikmaz sopa yerinden kalki-
yor, bu oglani gizel bir déviyor, Keloglan'm aklina gelip
de: “Dur sopam!” deyinceye kadar... Keloglan bunun tze-
rine: “Ha, simdi is kolaylasti” diyor. Sopay! alip saraya gi-
diyor. Kapida, “Padisahin huzuruna cikacagim,” diyor. Bi-
rakmak istemiyorlar. Ama o diretiyor. Padisahin yanina
¢ikiyor en sonunda. Padisah, vezir bunu guler ytzle karsi-
hyorlar:

“Gel bakalim; ne var Keloglan?” diyorlar. Keloglan
yavasca: “Tik sopam!” diyor. Sopa kalkiyor, bir Padisaha,
bir Vezire, bir Padisaha, bir Vezire, artik bunlari pestilleri
cikincaya kadar doviyor. Padisah, Vezir, “Aman Keloglan,
o6layoruz,” diye yalvarmaya basliyorlar; Keloglan da:

“Kutu gelmedikc¢e sopa durmaz,” diyor. Hemen kutu-
yu getiriyorlar. Keloglan: “Dur sopam!” diyor, duruyor
sopa. O da kutuyla sopayi alip eve geliyor.

Ertesi gin Keloglan “Arap”a gidiyor:

“Kutuyu aldim,” diyor. Arap bu defa Keloglan’'a bir
esek veriyor:

“Sakin buna, ‘Anir esegim,” deme!” diye tembih edi-
yor.

Keloglan eve gelince anasina:

“Arap bana bir esek verdi; ‘Anir esegim, deme sakin,’
diye tembih etti.” Bu sozleri duyar duymaz basliyor esek
anirmaya; kuyrugun altindan da tikir tikir altinlar dékala-
yor.

Keloglan ile anasi, kutuyu, sopayi, esegi alip uzak bir
memlekete gidiyorlar. Orda saraylar yaptiriyorlar, mesut
yaslyorlar.
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34.
Tencerecik

Bir varmis, bir yokmus. Evvel zaman i¢inde fakir bir ana
kiz varmis. Ana, gece sabaha kadar iplik egirir, kiz da onu
gOturup pazarda satar, nafakalarini béylece cikarirlarmis.

Bir gin kadin gene ipligini egirmis, kizma vermis. Kiz
pazarda ipligi satmis; bunun parasiyla ekmek alacagi yer-
de, kUicucuk bir tencere satiliyormus, o tencere pek hosu-
na gitmis, paray! vermis, onu almis. Eve dénmus kiz, yiye-
cek ekmek yok... Kizin elinde bir tencere. Anasi kizmis,
kizma bir temiz dayak atmis. Tencereyi de firlatip sokaga
atmis. Bunlar o gece ac acina yatmislar.

Ertesi glin bir ebe hanim lohosadan dénuyormus.
Bakmis sokakta guzel bir tencere, almis eve getirmis, yi-
kamis, temizlemis. icine bir yaprak dolmasi sarmis. Tence-
reyi ocaga koymus, yemegi pisirmis. Tam kapagini acip
yemege oturacagl zaman kapi ¢alinmis, birisi acele ebeyi
doguma cagiriyormus. Ebe: “Eve donince yerim,” diye



yemegi oldugu gibi tencerenin icinde birakip gidiyor. Ten-
cere oradan kalkip tikir tikir dogru kizin evine geliyor.
Kap1 ¢aliniyor. Kiz kosup kapiya gidiyor:

“Kim o0?”

“Tencerecik.”

“icinde ne var?”

“Dolmacik.”

Kiz kapiy! acip dolmayi bosaltiyor, tencereyi sokaga
atiyor. Ana kiz oturup afiyetle yiyorlar.

Padisahin kansi Sultan Hanim hamama gidiyormus.
Bakiyor ki sokakta gtzel bir tencere:

“Su tencereyi alsana,” diyor dadisina. Dadi tencereyi
aliyor. Hamama variyorlar. Hamamda Sultan Hanim soyu-
nup elmaslarini, incilerini tencerenin icine koyuyor. Dadi-
sina teslim edip hamama giriyor. Dadi, tencere kucaginda
uyuklamaya basliyor.

Tencere hemen kalkip, tikir tikir dogru kizin evine
gidiyor, kapiy! tiklatiyor:

“Kim 0?”

“Tencerecik. “

“icinde ne var?”

“Cici bici incicik.”

Kiz incileri, elmaslan, altinlari aliyor, giyiniyor, susle-
niyor, tencereyi gene sokaga atiyor.

Ertesi giin de Sehzade hamama gidiyormus. Tencereyi
sokakta goruyor: “Lala, su tencereyi alsana. Ne guzel ten-
cere,” diyor. Lala tencereyi aliyor, hamama variyorlar.
Sehzade hamamda yikaniyor, temizleniyor, tiras oluyor.
Tencere bu sehzadeyi “Hop!” icine aliveriyor... Dogru ki-
zin evine goturuyor. Kapiya tak tak vuruyor:

“Kim 0?”

“Tencerecik.”

“icinde ne var?”

“Kocacik.”
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Kiz tencerenin kapagini aginca icinden ayin on dordi
gibi guzel Sehzade cikiyor. Sehzade de kizi goéruyor ki, o
da ayin on dordu gibi bir gtzel, Gstunde elmaslar, inci-
ler...

“Kiz bana varir misin?” diyor. Kiz da:

“Varirim,” diyor. Kirk gin, kirk gece dugin yapiyor-
lar.

Tencereyi de artik bir daha sokaga atmiyorlar, evin
bas kdsesine koyup sakliyorlar.

Onlar ermis muradina, biz de erelim muradimiza.
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35.
Uc-Bilecenler

Bir varmis, bir yokmus... istanbul’'da eskiden bir ihtiyar
berber varmis. Berberin de yedi yasinda bir oglu varmis,
bir de karisi.

Anadolu’dan Ahmet adinda biri her sene istanbul’a ge-
lir, calisirmis. Gel zaman, git zaman Ahmet bu ihtiyar ber-
berle ahbap olmus. Kazandi§i paradan artirdigini saklasin
diye berbere verirmis.

Boyle boyle aradan Gic dért sene gegiyor. Bu Ahmet is-
tanbul’a son gelisinde yaninda bir de hemseri getiriyor.
Bunlar bir zaman calisiyorlar. Ahmet’in arkadasinin birik-
tirdigi paralar kirk hra ile bir sari lira olmus. Ahmet de yiz
lira para yapmis. Bunlar aralarinda konusuyorlar:

“Arkadas, diyor Ahmet, burada biraz daha calisalim,
biraz daha para yapalhm.” Oburi:

“Yahu, bu paralari nerede saklayacagiz? Yitirirsek ya-
zik olur.”



“Benim burda bir tanidigim berber var. Her sene gel-
digimde, biriktirdigim parayi ona teslim ederim. Kdéye gi-
derken de alirim. Sen de 6yle yap.”

Adam kabul ediyor bu fikri. Ytz kirk lira ile bir sari li-
rayi getirip berbere veriyorlar.

Bir yankesici de bunlarin pesindeymis. Berber, ogluna
diyor Ki:

“Oglum, al su paralari, yuz kirk lira ile bir san lira...
Gotur, annene ver, saklasin.”

Bu sozleri yankesici 6tede dinlemis. Cocuk dukkan-
dan cikinca yankesici de ¢cocugun arkasindan gidiyor. Bir
sokaga giriyorlar. Senin yankesici kdse basina saklaniyor,
cocugun hangi eve girdigini geriden goézetliyor. Cocuk pa-
rayl anasina veriyor, donup gidiyor.

Aradan cok zaman ge¢meden yankesici kapiyl vuru-
yor.

Kadin: “Kim 0?” deyip kapiy! agiyor. Tabii kadinin,
neyin nesi oldugundan haberi yok bu gelenin...

“Teyze, diyor yankesici, biz buraya hemserimle calis-
maya gelmistik; ben her sene paray! berbere verirdim, bu
sene de verdik. Yuz kirk lira ile bir sari lira, berber demin
sana gonderdi. Ama sonradan fikrimizi degistirdik. Bu ak-
sam memlekete donuyoruz. Yolladigimiz parayi geri ver.”
Kadin ne bilsin? Tutup paray! veriyor. Yankesici de parala-
ri alip sivisiyor.

Aksam oluyor. Berber evine geliyor. Yemek yiyorlar,
yatma saati geliyor, yatiyorlar. Berber kendi kendine: “Sa-
bah erken kalkarim. Dukkéana kolonya, ustura alirim, ma-
kine alirrm, onu bunu alirim.. diye hesaplar yapiyor.

Sabahleyin erken uyaniyor. Karisina sesleniyor:

“Karicigim, sana diin ¢cocukla para génderdik, yuz kirk
hra ile bir sari lira. Onu ver de altini bozdurayim, dukkéa-
nin ihtiyacini alayim. Paranin sahipleri giderken gene ta-
mamini tedarik eder, veririm.”
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Kadin: “Ne parasli, yahu?” diye sasiriyor.

“E, aksam sana gbndermedim mi, bir sari lira ile yuz
kirk lira para?”

“E, gobnderdin, ama cocuk gidince, az sonra, sahibi
geldi aldi.”

O zaman berber meseleyi anliyor. “Eyvah! diyor, pa-
rayl caldirdik, kaptirdik.”

Simdi berberi bir dusuince aliyor. Ne yapsin?... Cildi-
racak. ..

istanbul’'un yuiksek bir yerinde bir Ok-Meydani var-
mig, oraya ¢cikmis, kendi kendine dustnup dururmus. Bir-
denbire karsisinda U¢ tane dervis peyda oluyor. Berbere
yaklasip soruyorlar:

“Amca, nicin dasunuyorsun bdyle? Nen var?”

“Aman, oglum, hi¢ sormayin. Basimda buyuk bir dert
var. Yuz kirk lira para ile sari liray! caldirdik evden. Deli
olacagim.”

“Amca, sen hi¢c merak etme. Biz o paray! buluruz.
Yalniz sen git evine haber ver. Birkag giin gelemeyecegini
soyle.”

Senin ihtiyar berber koca geliyor evine, karisina mese-
leyi anlatiyor:

“Ben birkag giin eve gelemeyecedim. Beni merak et-
meyin. Parayl aramaya gidiyorum.” Evden ayriliyor. Der-
vigleri buluyor, takiliyor onlarin pesine. Bunlar yurumekte
olsun...

Az gidiyorlar, uz gidiyorlar... Buyuk dervis, kucuge:

“Haydi bakalim. Séyle bu adam kimdir? Neyin nesi bu
parayi calan?” Kug¢uk baslyor:

“Simi gami, kati kutah,

cesmi siyah...” diyor.

“Simi” demek, yani sim sim bir adammis. “Cesmi si-
yah” da, siyah cizmeli, dervisin sdyleyisine gore.

“Peki,” diyor... Ortancaya donuyor bu sefer:
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“Sen sodyle, nereye gitmis?”

“Simi gami, kati kutah,

¢cesmi siyah.

Gemri yani; Gumri yani,” diyor.

Yani calan hirsiz Gumriu yanma gitmis. Gumru yani,
ama acep nerde bu Gumru yani? Bu sefer buyuk dervis
basliyor:

“Simi gami, kati kutah,

¢cesmi siyah.
Gemri yani, Gumra yani,
Memleketi Horasan,” diyor.

Hirsizin Horasanh oldugunu &6greniyorlar. Berberi yan-
larina aliyorlar, cikiyorlar yola, ver elini Horasan.

Horasan’a variyorlar. Tabii Horasan vilayet, bulunur
mu bu hirsiz? Ne yapsinlar? Buyuk diyor ki simdi kti¢ctige:

“Haydi bakalim, sen basla. Goster kendini.” Kuguk

bashyor:
“Simi gami, kati kutah,
¢cesmi siyah.

Gemri yani, GUmra yani.
Memleketi Horasan,
Mahallesi Hac’ Hasan.”

Yani Haci Hasan mahallesinde oturuyormus hirsiz. Bu
sefer ortancaya: “Sen basla,” diyor buyuk. Ortanca basli-
yor:

“Simi gami, kati kutah,

¢cesmi siyah.

Gemri yani, Gumra yani,
Memleketi Horasan,
Mahallesi Hac’ Hasan.

Evinin iki tarafi hamam,” diyor.

Ariyorlar, soruyorlar, iki tarafi hamam olan evi bulu-
yorlar. Ama bulmakla kapi ¢alinmaz ki, ismini bilmek la-
zim. Bu sefer buyuk basliyor:
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“Simi gami, kati kutah,

¢cesmi siyah.

Gemri yani, GUmru yani.
Memleketi Horasan,

Mahallesi Hac’ Hasan.

Evinin iki tarafi hamam,
Ramazan oglu Ramazan,” diyor.

Buldular simdi hirsizi. Bagliyorlar kapiy! ¢calmaya: “Ra-
mazan oglu Ramazan! Ramazan oglu Ramazan!” Kapiyi
acan falan yok... “Ramazan oglu Ramazan...” Gene kapi
acilmiyor. Bu sefer buyuk dervis kiguge: “Gene sen basla,”
diyor.

“Simi gami, kati kutah,

¢cesmi siyah...

Gemri yani, GUmrua yani.
Memleketi Horasan,
Mahallesi Hac’ Hasan.

Evinin iki tarafi hamam.
Ramazan oglu Ramazan.
Karisinin adi Keziban,” diyor.

“Ramazan oglu Ramazan’in karisi Keziban, Kezi-
ban!...” diye kapiya vuruyorlar. Kadin mecbur oluyor ka-
p1yl agmaya. Kapiy! acinca bir de bakiyor ki dort kisi kar-
sisinda.

“Siz necisiniz?”diyor. Bluyuk Kara-Bilecen diyor ki:

“Biz Ramazan oglu Ramazan’'m askerlik arkadasiyiz.
Onu buraya gormeye geldik. Evdeyse konusalim.” Kadin:

“Sizlere 6mur, diyor, Ramazan oglu Ramazan 6lda.”

“Yok kardesim, 6lmedi. Soyle de gelsin, biraz konusa-
Iim.”

Kadin:

“Yok, diyor, sizlere dmur, dleli cok oldu.”

“Peki, sen biraz dur. Biz aramizda bir konusalim, vazi-
femizi yapalim,” diyor buyuk Kara-Bilecen. Ortancaya do-
nayor: “Sen basla,” diyor. Ortanca basliyor:
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“Simi gami, kati kutah,

¢cesmi siyah.

Gemri yani, Gunird yani.
Memleketi Horasan,
Mahallesi Hac’ Hasan.
Evinin iki tarafi hamam.
Ramazan oglu Ramazan.
Karisinin adi Keziban.
Merdiven altinda mahzen.”

“Git, diyor buyuk Kara-Bilecen kadina, Ramazan oglu
Ramazan, merdiven altinda mahzen var, orda. Cagir gel.”

Kari mecbur oluyor gitmeye. Variyor kocasina Kezi-
ban:

“Ramazanoglu Ramazan, kalk, kalk, diyor. Senin yat-
tigin yeri de biliyorlar kapidakiler.” Ramazan oglu Rama-
zan, tabii mecbur oluyor, geliyor kapiya.

“Soyle bakalim, diyor buyuk Kara-Bilecen, sen bu ih-
tiyarin parasini ¢calmissin.”

“Hayir, ¢calmadim...” falan diyor. Kara-Bilecenler ge-
ne: “Cikar paralari” diye zorluyorlar. Hirsiz direniyor. Bu
sefer buyuk Kara-Bilecen basliyor:

“Simi gami, kati kutah,

cesmi siyah.

Gemri yani, Gumri yani.

Memleketi Horasan,

Mahallesi Hac’ Hasan.

Evinin iki tarafi hamam.

Ramazan oglu Ramazan.

Karisinin adi Keziban.

Merdivan altinda mahzen,

Raf Ustliinde cuizdan,” diyor.

Senin Ramazan oglu Ramazan bakiyor ki, kurtulus ca-
resi yok, evine giriyor. Raftan nasil atmissa ctizdani, tekrar
alip getiriyor. Ama ctizdani getirirken aklina son bir kur-
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nazlik gelmis. “Ulan, dur!... Su sari lirayl ben dilimin alti-
na koyayim da paralari onlara vereyim. San lirayi harca-
dim, derim.” Geliyor: “Buyurun, diyor, yuz kirk lira para.”
Kara-Bilecen soruyor:

“Hani sari lira?”

“Harcadim.”

“Oyle sey olmaz. Cikar sari lirayl.” Hirsiz, “Yok!” diye
ne kadar diretiyorsa, bunlar kabul etmiyorlar. Bu sefer ya-
kasina yapisiyorlar hirsizin. “Simdi her sey belli olur,” di-
yorlar. Buyuk

Kara-Bilecen kuguge:

“Sen basla,” diyor. Kuguk basliyor:

“Simi gami, kati kttah,

¢cesmi siyah

Gemri yani, Gumru yanl.

Memleketi Horasan.

Mabhallesi Hac’ Hagsan.

Evinin iki yani hamam.

Ramazan oglu Ramazan.

Karisinin adi Keziban.

Merdiven altinda mahzen.

Raf Gstliinde cuzdan.

Dilinin altinda altin,” diyor.

Bir tokat vuruyor hirsizin ensesine, dilinin altindan al-
tin dasuaruyor. Yuz kirk lira para ile bir sar lirayr alip
berber kocanin eline veriyorlar. Diyorlar ki kocaya:

“Amca al. Paran tamam mi? Haydi, sen arkani dén bi-
ze. Onumiizden yoluna devam et.” Koca berber sevincin-
den hoplayarak aliyor parayi, yola koyuluyor, arkasina
bakmadan. Bir ara bir de dénuyor ki, senin Kara-Bilecenler
ortadan sirrolup gitmisler.

ihtiyar da bunlarin sayesinde kurtardigi paralari evine
getiriyor, sahiplerine tam olarak teslim ediyor.

Bu masal da bdyle bitiyor.









36.
Fesatci Saliha

Vaktiyle Saliha adinda ¢ok bilmis bir kadin varmis. Kadina
Fesatcl Saliha derlermis. Bu bir pasanin hanimina ders ve-
rirmis.

O hanim da bir sakayi severmis. Fesatcl Saliha bunu
duymus. Bir giin gene ders vermeye gitmis konaga. Pasa-
nin bahcgesinde kirk tane kaz varmis. Kazlar “Vak, vak,
vak” diye bagrisirlarmis. Hanim da biraz saf imis. Fesatgi
Saliha:

“A, bu kazlarin gurultisund neden c¢ekiyorsun?” de-
mis. “Ne yapayim, Saliha Flanim?”

“Onlari bana ver de okutayim.”

“Kazlar okur mu?”

“Tabii okur. Ben onlari bir okutayim da gor.”

“Peki, al gotar.”

Fesatci Saliha bu kazlarin her gin birini kesip yemis.
Kirk gun olmus. Hanim sormus:



“Kazlar ne yapiyorlar?” Saliha da:

“Pek guzel okuyorlar. Halayiklari odadan ¢ikar da an-
latayim.”

Hanim halayiklari ¢ikariyor. Odada kimse kalmayinca
Saliha ona:

“Kazlar iyi okuyorlar ama, bir sey soéyluyorlar. Ne yap-
timsa vazgeciremedim. Her gun: ‘Hakka, hukka. Bizim ha-
nim sever sakka,’ diyorlar.”

“A... O ne demek? Aman Saliha Hanim, kazlan getir-
me buraya. Kes, ye.”

Aradan bir zaman gecmis. Saliha gene “Ne yapayim?”
diye disunurmus.

Karsida bir Rum mezarhdi varmis. Mezarlhiga bir gin
ustuindeki elbisesiyle bes alti aylik bir cocuk gdémmusler.
Saliha gece kalkiyor, gidip mezardan o ¢ocudu cikariyor.
Sabah oluyor. Cocugu kucagina aliyor. Blyuk bir magaza-
ya gidiyor. Kumas toplarini indirtiyor.

“Falan Pasanin hanimi istedi,” diye bir suri kumas
seciyor; sonra diyor Kki: “Goturup hanima goéstereyim.
Hangisini begenirse alsin. Cocuk burada yatsin, ben simdi
gelirim.” Cikip gidiyor ve yarim saat sonra donuyor.

“Sunu sunu begendi,” diyor. Sonra donidp “A, acaba
¢ocuk uyandi mi?”

“Uyanmadi,” diyorlar. Kadin ¢cocugun ytzin( aginca:
“Eyvahlar olsun. Cocugu éldirmissuniz. Ben simdi Pasa-
ya ne diyecedim?” diye bagirmaya bashyor. Dukkanin sa-
hibi:

“Aman hanim, yapma. Biz ¢cocuga dokunmadik,” de-
diyse de kadin feryadi artirtyor. O zaman tilccar kasasini
bosaltip Saliha’nin etegine dolduruyor.

“Aman sesini ¢ikarma. Basimizi derde sokma. Bu isin
bir caresine bak,” diyor. O da paralari alip ayriliyor maga-
zadan. O para ile giyinip kusaniyor, uzak memleketlere
gidiyor.
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Vardigr bir memlekette bir giin dolasip dururken bir
konagin 6nunde telash insanlar gortyor. Herkesin gozi
yasli... Saliha oradakilere soruyor:

“Ne oldu?”

“Evin hanimi 6ldu,” diyorlar, Saliha:

“Eyvahlar olsun. O benim kardesimdi,” diye kendini
yerden yere atmaya basliyor. Sac¢ini basini yoluyor. Kadini
yukariya aliyorlar. Aksam evin beyi geliyor.

“Ne var, ne yok?” diye sorunca:

“Bir kadin geldi. Rahmetli hanimin kardesiymis. Yu-
karda kardesinin yasini tutuyor,” diyorlar. Evin beyi sasi-
riyor:

“On bes senelik karim. Bana hi¢ kardesinden bahset-
medi. Bu da kim?” diyor. Gidip kadina soruyor. O da:

“Benim kardesim 6lmus. Nasil yas tutmam,” diye gene
kendini yerden yere atip ajlamaya déviinmeye basliyor. Bu
bodyle G¢ gun, U¢ gece devam ediyor. Butun konak halki
ayakta. Adam da inanmis artik kadinin dediklerine.

Konaga gelisinin Gg¢uncl gecesi Saliha kalkip asagi
iniyor. Bir kup bal buluyor. Soyunup butin viucuduna o
bali striyor. Sonra orda, kodsede, tavuk tuyleri yigiimis,
onlara beleniyor. Butlin vucudu tay oluyor. Ellerine de zil
takiyor. Cikiyor dogru Beyin odasina. Kapidan girince “Si-
kir sikir” yaparak Beyin Ustine dogru yuruyor. Uyku ser-
semi adama:

“Ben Azrailim. Senin canini almaya geldim.”

“Aman, canimi alma,” diye yalvariyor. O da:

“Hanimin kardesini alirsan senin canini almam,” di-
yor. Sabah oluyor, gene kadin yataginda basliyor aglama-
ya.

Ertesi gece tekrar zilleri takip ayni kilikta adamin
odasina giriyor.

“Karinin kardesini alacak misin? Yoksa canini alayim
mi?” Bu hal bdylece uU¢ gece devam ediyor. Adam da en
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sonunda gidip Saliha'ya evlenme teklif edince kadin 6nce
bir parhyor:

“Vay adam! Sen bana nasil ‘Evlenelim,” dersin. Ben
kardesimin yatadina nasil girerim?” Adam yalvariyor, ya-
kariyor, Saliha'y1 yatistiriyor, génlini ediyor. Nihayet ni-
kéh kiyip evleniyorlar.

Aradan gunler, aylar geciyor. Bu Saliha bir gun kalki-
yor. Giyiniyor, kusaniyor, aynanin karsisina gegiyor.

“Tu ylzune Fesatgl Saliha! diyor. Pasanin hanimini
aldattin, sakay! seviyormussun, diye kazlari yedin... Tu
senin suratina Saliha!... Mezardan 610 cocugu cikardin,
gidip tuccari: ‘Bunu siz éldurdunuz,’ diye korkuttun, pa-
ralarini aldin, giyinip kusandin. Memleketi birakip burala-
ra geldin. Hi¢ bilmedigin konaga, ‘kardesimin evi,” diye
girdin. Ballar strunup tuylere belendin. Azrail kiyafetinde
adamcagizin yanma girip onu aldattin. Tu senin ylziune
Saliha! Nihayet koca konagin hanimi oldun, oturdun.
Utanmaz, arlanmaz, tu suratinal!” diyor. Bir de dénup ba-
kiyor ki, arkasinda kaynanasi. Kadincagiz sasirmis, agzi
aclk ona bakarmis. Saliha onu goériince:

“Ah annecigim! Uzat da dilini 6peyim,” diyor. Naslil
olduysa, kadinin dilini 1sirip kopariyor. Sonra da kadinin
kafasini o duvardan bu duvara vurup sersemletiyor. Sofaya
cikiyor:

“Amanin yetisin! Sevgili kaynanama bir sey oldu.
NUzul indi herhalde,” diye bagirmaya basliyor. Kadinin
ogluna haber gidiyor. Adam geliyor. Annesini, dyle ¢uruk,
bere icinde gdrince sasiriyor.

“Annecigim ne oldun? Ne oldun?” diye sorunca, ka-
dincagiz bir acayip sesler cikararak eliyle bir duvarlari, bir
de gelinini isaret edermis... Hemen doktor getiriyorlar.
Doktor da kadinin ne demek istedigini bir tarlt anlami-
yor. Kadin gene hep bir duvarlari, bir de Salihayi isaret
eder dururmus. Saliha oradan:
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“Bunu anlamayacak ne var? diyor. ‘Batun malim, mul-
kiim gelinimin olsun,” diye vasiyet vermek istiyor.” Sonra
bir ara, etrafina sezdirmeden doktora:

“Sen zehir ver, 6ldur bunu, sana ¢ok para veririm,”
diye isaret ediyor. Doktor da bir zehir verip dlduruyor ka-
dini.

Neyse, yas matem, cenaze kalkiyor. Aradan bes on
gun geciyor, doktor geliyor.

“Vaat ettigin paray! istiyorum,” diyor Saliha'ya. O da
doktora:

“Ne parasi?” diye soruyor.

“Peki, sen bana: ‘Zehir ver de kaynanami éldur,” diye
isaret etmedin mi?” Bu so6zler Uzerine Saliha basliyor ba-
girmaya:

“Amanin! Kaynanami éldurdd bu adam. Ayol, ben sa-
na oldur diye mi isaret ettim. Pantolonun sokulmustu.
Onu goérdum. Seni mahcup etmemek ic¢in isaretle ‘Sana pa-
ra vereyim de onu tamir ettir, yahut yeni bir pantolon al,’
demek istedim.”

Neyse, hemen yaka paca doktoru alip hapse atiyorlar.
Fesatcl Saliha da artik mala mulke konmus... Bey hanimi
olup oturuyor. Herhalde uslaniyor, bir daha fesathk yap-
miyor.
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37.
“Allah Kerim, Padisahin Oglu Erim”

Vaktin birinde bir ¢amasirci kadin varmis. Bunun da ¢ok
guzel, akill bir kizi varmis. Bu kiz her gun bahcgelerindeki
agacin tepesine cikar, bir dala tiner, orda 6rgusunu orer,
nakisini islermis. Padisahin sarayi ile bu kizin evi karsi
karsiya imis; tam o agacin karsisina da Sehzadenin odasi
dusuyormus.

Kiz gene bir glin agacin tepesinde 6rgu 6rerken bir di-
lenci geliyor, Allah rizasi i¢in bir parca ekmek istiyor. Kiz:

“Annem giderken, diyor, bir bazlamac¢ yapip yiyeyim
diye bana biraktiydi. Dur, ineyim de onu sana vereyim.”
Dilenci:

“Peki, kizim, sen ne yiyeceksin?” diye sorunca da:

“Allah kerim, Padisahin oglu erim,” diyor. Dilenci baz-
lamaci alip gidiyor. Sehzade de pencerenin 6éninde otu-
rurmus, kizin dilenciye sdyledigi sozleri isitince, bir kah-
kaha atiyor:
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“Kiz sen bu sdzl ne cesaretle sdyledin?” diyor. O da:

“Sehzadem, laf olsun diye soéyledim...” diyor. Sehzade
kiza bir lira atiyor.

Artik o dilenci de her gun gelirmis, kiz da her gun:
“Dur benim bazlamaci sana vereyim,” dermis; dilenci: “Ya
sen ne yiyeceksin?” diye sordukca kiz hep ayni cevabi ve-
rirmis: “Allah kerim, Padisahin oglu erim.” Bu konusma
Padisahin oglunu eglendirirmis; her defasinda bir sari lira
atarmis Sehzade, kiza.

Gel zaman, git zaman, Padisahin oglu nisanlanmis. Ge-
ne bir gin kiz dilenci: “Allah kerim, Padisahin oglu erim,”
deyince, Sehzade:

“Kiz, ben nisanlandim. Misir Padisahinin kizi ile evle-
niyorum,” demis. Kiz:

“Canin sag olsun, Sehzadem! Benimkisi laf olsun diye
sOylenmis bir s6z,” demis.

Artik dagunler, davetler, eglenceler bashyor. Gelin
Misir'dan geliyor. Meger Misir Padisahinin kizinin basin-
dan bir macera gecmis. iki saray halkini bir telastir almis:
“Bu is meydana cikarsa ne olacak?” diye. Valide-Sultan di-
yor ki:

“Su karsida bir camasirci kizi var. ilk gece oglumun
koynuna onu koyalim.” iki taraf anlasiyorlar. Bunun lize-
rine Misir Padisahinin karisi Sehzadeye:

“Benim kizim sart kosuyor: Karanlikta gerdege gire-
cek,” diyor. Valide-Sultan ¢amasircinin kizini da, annesini
de cagirtiyor. Kadina diyor ki:

“Size istediginiz kadar para verelim. Bu gece oglumun
koynuna senin kizin girsin.” Bunlar da, “Peki,” diyorlar.

Aksam oluyor, lambalar séntyor. Oglan gerdege giri-
yor. Kiz diyor ki:

“Sehzadem, bizde &det, bir hatira olarak ilk gece geli-
ne bir hediye verirler.” Oglanin parmaginda yakut bir yi-
zik varmis, onu cikarip kizin parmagina takiyor. Neyse,

229



yatiyorlar. Oglan uyuyunca, kiz yavasca kalkiyor; disari
¢cikiyor. Kapinin dnunde bekleyen Misir Padisahinin kizi
da oglanin koynuna giriyor.

Ertesi ginu kiz gene ajaca cikmis. Sehzade de karisi
ile pencerenin 6nunde oturuyorlarmis. Dilenci gelince kiz,
her gliinkt gibi, bazlamacini ona verip “Allah kerim, Padi-
sahin oglu erim,” diyor. Oglan da pencereden:

“Kiz, bak ben evlendim,” deyince, kiz elindeki yuzigu
goOsteriveriyor; diyor Ki:

“Canin sag olsun, Sehzadem. Ben bunu laf olsun diye
soyliyorum.” Sehzade irkiliyor. Karisinin parmagina baki-
yor ki, yuzuk yok. Ona diyor Ki:

“Gece ben sana bir hediye vermistim, nerede?” Gelin
sasiriyor:

“Ne hediyesi?” deyince, Padisahin oglu isi anhyor.
Annesini ¢agirip diyor ki:

“Ben bu gelini istemem, bosuyorum.”

Camasircinin kizi da ¢ok guzel, cok akilli imis ya, kirk
gun, kirk gece daha diagun, dernek, onu aliyorlar Sehzade-
ye; 6tekini memleketine yolluyorlar.

Onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine.
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38.
Dervis-Baba

Vaktiyle bir Dervis-Baba varmis, orada burada gezer dile-
nirmis. Bir giin caminin kapisina bir sergi sermis, namazi-
ni kilip ¢ikan, mesela kirk para, iki kurus, yuz para, bes
kurus atiyor. Bir adamcagizin cebinde bir san lira varmis.
Yanlislikla dervise bunu ativermis. Adam carsidan ote beri
alacakmis. Varmis dukkanin birine. Dukkénci sormus:

“Ne alacaksin?”

“Su kumastan indir iki metre, sundan indir bes metre,
sundan on metre...” Tam bir sar liralik mali kestirmis.
Dukkéanci da sarmis bunlari. Musteri parasini verecek, ba-
kar ki cebindeki sari lira yok. “Yahu, ben ne ettim bunu?
Dusurdim mu?” diye dusunirken aklina gelmis: “Herhal-
de ben bunu, demis, yanlislikla dervise verdim.” Firlamis
sokaga. Bir arayip baksa ki, Dervis sokakta geziyor. Utan-
mis “Sari lirami ver,” demeye baslamis turku ile:
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“Dervis-Baba,

Sari altin sendedir, sendedir, sendedir.”

Dervis cevap vermis, o da makamla:

“A cocugum,

bende yok, bende yok, bende yok.”

Bakmis adam bir turlt olmuyor:

“Haydi kadiya gidelim. Bizim davamizi o gorur,” de-
mis. Haydi bakalim, ikisi cikarlar yola. Gargara’dan gecer-
ler, Bilegi'ye gelirler. Bir ¢coban var, davar gudiyor, yolun
kenarinda. Coban sorar:

“Nereye gidiyorsunuz yahu?”

“Nereye gidelim? iste, davamiz var, kadiya gidiyo-
ruz...”

“Yahu, soyleyin bakalim, sebebi ne?” Cobanda da du-
duk varmig. Sari liranin sahibi gene makamla tutturmus:

“Dervis-Baba,

Sari altin sendedir, sendedir, sendedir.”

Dervis:

“A cocugum,

bende yok, bende yok, bende yok.”

Hosuna gitmis ¢obanin da. Dadugu almis onlarin tar-
kusuine uydurmus:

“Durd durd dard, dat dat

dard dard dat dut

dard darda dat...”

“Haydi, sen de sahitsin arkadas,” demisler. Cobani al-
diklariyla, struyu yola koymuslar, haydi bakalim... Sura-
da Emir-Agzi var: Oraya gelirler. Orada, s6zim yabana, bir
¢ingen otururmus. Elinde keman.

“Nereye gidiyorsunuz, yahu?”

“Nereye gidelim? Bir davamiz var, kadiya gidiyoruz.”
“Soyleyin bakalim, ne derdiniz?” Sirayla aldiriyor bunlar:

“Dervis-Baba,

Sari altin sendedir, sendedir, sendedir.”
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Kemanin kulagini kimildatiyor ¢ingene, tirkiiniin ma-
kamina uyduracak kemanin perdesini. Dervis almis bu se-
fer:

“A ¢ocugum,

bende yok, bende yok, bende yok.

Coban:

“Durd dard dard dat dat.

Derken kemanci ¢cingene baslamis kemani ile:

“Gidi giy giy gty gidi giy giy.

“Haydi Baba, sen de sahitsin 6yleyse,” demisler cinge-
neye, dordu yola duzulmusler.

Gelirler bunlar, kusluk zamani kadinin huzuruna ¢i-
kacaklar.

Odacliya derler:

“Bizim bir davamiz var, kadiya cikacagiz.” Odaci ha-
ber iletir. Cagirir bunlarn Kadi.

“Soyleyin bakalim, derdiniz nedir?” Bunlar dort Kisi:
Kiminde keman var, kiminde duduk, birisi dervis... Bas-
larlar bunlar makamla, s6zde anlatacaklar davayi:

“Dervis-Baba,

Sari altin sendedir, sendedir, sendedir.”

“A cocugum,

Bende yok, bende yok, bende yok.

“Durd durd darda dat dat.

“Gidi gy giy giy gidi giy gty.

Kad1 bu isin icinden ¢ikamamis:

“Susun, susun, yavrum! demis. Simdi birakin. Yarin
kusluk vakti tekrar gelirsiniz, bana derdinizi anlatirsiniz.”

Aksam olur. Kadi eve vanr. Yemekten sonra namaza
durmus. Sunneti kilar, farzi kilarken bu adamlar aklina
gelmis, soyle bir gulumsemis. Kadinin karisi da bunu fark
etmis.

Namazdan sonra:



“Kadi1 Efendi, demis hanim, sen neye guldin dyle na-
maz kilarken?”

“Bir sey yok, yahu. Oyle bir sey hatirima geldi.”

“Hayir, deyivereceksin.”

“Yahu, sOylenecek bir sey degil... iste bugin bir dava
geldi gecti, ona guldum.”

“Anlat, neymis bu dava?”

“Yahu, ne diyeyim; dort tane adam: Birinin elinde
keman, birinde duduk... Kimisi ‘Duru duat dat’, kimisi ‘Giy
gidi giy g1y’ der , biri de: ‘Sari altin sendedir’, 6teki:” ‘A ¢o-
cugum bende yok, bende yok..." diye anlatiyor. Karisi tut-
turuyor:

“ille ben de gidecedim bu davayi dinlemeye.”

“Ayip yahu! Bu kadar ahalinin icinde senin ne isin
var?”

“Yok, ille gidecegim. Sen ortaya bir perde gerdirirsin,
ben de arkasindan o davayi dinlerim.” Kadin da ¢cok guzel
oynarmis. Ertesi gun, zilleri beline sokar, gider mahkeme-
ye. Perdeyi gererler, kirmizi bir perde. Ardina oturur Kadi
Efendinin karisi. Kadi:

“Cagirin bakalim o dunkt davacilari,” der. Cagirirlar.
Bunlar iceri girer.

“Anlatin bakalim, nedir mesele?” Bakarlar ki, bunlar
orada bir perde. Ardinda da herhalde bir sey var, bos degil
ya sikistirir kemanin vidalarini. Ardindan sirayla:

“Dervis-Baba,

Sari altin sendedir, sendedir, sendedir.”

“A cocugum,

bende yok, bende yok, bende yok.

“Daru dard darda dat dat...”

“Gidi giy giy gty gidi giy gty.

Derken Kadi kalkivermis ortaya:

“Kirk senelik kadiyim,

bodyle dava gérmedim, gérmedim, gérmedim.”
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Derken dteden de bir sikirti:

“Cildir ¢ildir cildir ¢ildir ¢ildir.

Meger perdenin ardinda oynamaya baslamis Kadinin
karisi. Bir yandan da: “Devam edin, usaklar,” dermis. Co-
banla kemanci dururlar mi?

“Dura dat dat dat...”

“Gidi giy giy giy...”

Bir glzel cimbus etmis bunlar:

“Haydin, demis kadi, alin size iki altin.” iki tane sari
lira vermis davacilara. isi tatliya baglamis.
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39.
Ciftci Mehmed Aga

Evvel zamanda Ciftci Mehmed Aga isminde bir adam var-
mis. Bu adam c¢ok fakirmis. Rencberlik yapiyor ama, iki
Okuzu yok; bir tek o6ktz, bir tek esek kosuyor cifte." Bu
Ciftci Mehmed Aganin Halep ile Antep arasinda, yol kena-
rinda bir tarlasi varmis. Bagka bir tarafta hicbir seyi yok-
mus. Fakir ama, Ciftci Mehmed Aga diye aniliyor. Yol ke-
narinda guzel bir tarlasi var, pinar basinda, 6nu cayirhikli,
cimenlikli... Okuz ile, esek ile béyle cift striiyor: oh, ¢iis,
oh, cus... O ¢ift surmekte olsun.

Halep ile Antep arasinda kervancilar gelip gecer imis.
Kervancilarin durak yeri de bu Ciftci Mehmed Aganin tar-
lasinin kenarinda, pinarin basinda... Her zaman gelip gec-
tik sira burada otururlar, dinlenirler, yemek yerler, ondan
sonra da yollarina giderlermis, nereye gideceklerse. Bu
Ciftci Mehmed Aga da fakir oldugundan, Kervanci-Basi
bunu cok severmis. Oraya gelip kervani yiktigi zaman,
Ciftci Mehmed AJayi cagirirmis:
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“Mehmed Aga; gel bakalim yahu! Buray! stre sure,
sure sure, altini Ustune getirdin. Gel suraya otur, bir cigara
icelim, bir kahvalti yapalim. Dinlen, gene surersin tarla-
ni...” dermis. Mehmed Aga, fakir oldugundan, ona yedir-
mesini, icirmesini bu Kervanci-Basi pek severmis gelip
gectik sira.

Bir giin gene Mehmed Aga okuzuyle, esegiyle cift su-
rerken Kervanci-Bagi gelmis. Gocl yikmislar pinarin basi-
na. Cagirmis:

“Mehmed Aga gel, de!... Sure sure, sure sire bu tarla-
nin képugund cikardin. Gel bir cigara icelim be herif.”
“0o0, ¢Us...” der, 6kizu, ese§i durdurtur Mehmed Aga.
Gelmis Kervancinin yanma. Hosbesten sonra dinlenmigler,
yemeklerini yemisler, cigaralarim i¢cmisler. Kervanci-Basi
Antep tarafina gitmis. Ciftci Mehmed Agda gene ciftine de-
vam ediyor.

Aradan bir zaman gecgiyor. Gene bir giin Mehmed Aga
ciftle tarlanin bir ucundan bir ucuna varip gelirken, saba-
nin demirine bir sey takilmis, “Daa, ¢us...” der, dkuzuyle,
esegi durdurtur, kazmayi eline alir, demirin agzina takilan
yeri kazmaya baslar. Kaza kaza, iki kenarini agmis. On bes,
yirmi kilo agirhiginda bir testi ¢cikarmis: Kenarlar sirl, ag-
z1, her tarafi sirli bir testi. Kenarlarinin camurunu, tozunu
silmis: Susli masla bir sey... Tekerlemis zorla asagi, kal-
diramamis, agirmis bu da... “Ulen!” demis, “bu suslU bir
sey. Muzeye konacak bir sey. Bunu Kervanci-Basi geldi-
ginde Halep Padisahina hediye gondereyim.” (Fakirsin is-
te, kirsan da baksana... Ciftci Mehmed Aga bir cigaraya
muhtag, fakir, bes alti cocugu var.)

Neyse, yarmdasi gliin gene Antep’ten gelirmis Kervan-
ci-Basl, kervani oraya yikmis.

“Gel Mehmed Aga, bakalim yahu... Otur gel, dinlene-
lim surda, suyun basinda. Bir cigara icelim. Sire sure, stre
sure bitiremiyorsun bu tarlayi; baska tarlan olmadigindan
mi? Gel, del...” filan diye cagirmis Kervanci-Basl. “Daa,
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¢Us...” der bu da okuzl, esedi durdurur, varir Kervanci-
Bas’'nm yanina. Neyse, dinlenirler: Cigaralarini icerler,
kahvalti yaparlar. Ciftci Mehmed Aga, Kervanci-Basini bir
kenara ceker:

“Kervanci-Basl!! der, ben ciftin agzindan bir sey ¢ikart-
tim, topragin icinden, susli bir sey. Bunu benim tarafim-
dan Halep Padisahina hediye géturur musun?”

“Hay hay! Mehmed Aga, gétidrelim. Senin i¢in can fe-
da.” Cok severmis Kervanci-Basi Ciftci Mehmed Agayi, fa-
kir oldugundan...

Neyse, bu testiyi Kervanci-Basi devenin bir dengine
yukletir, bir dengine de baska bir sey yukletir. Dogru Ha-
lep’e gotarar.

Halep Padisahina varir teslim eder bunu.

“Neci bu, Kervanci-Bas1?” der Halep Padisahi.

“Efendim, bu, filan yerde Ciftci Mehmed Aga’dan size
hediye.”

“Peki,” der Padisah. Kervanci gittikten sonra bu testiyi
odaya getirtir: “Ac¢in bakalim sunun agzini,” der. Agzini
actirir sirli testinin, doker yere icindekileri. Bir de bakar
ki, on, on bes kilo, sapsari altin. “Ulen!” der Padisah kendi
kendine, “bu adam ne kadar zengin adam! Ne bicim Ciftci
Mehmed Aga bu! Bu hediye nasil sey! Bunun altindan biz
kalkamayiz. Hele su Kervanciyi ¢agirtalim da bir soralim.”
Derhal Kervanci-Basini carsidan cagirtiyor Padisah, Geli-
yor Kervanci:

“Buyur Padisahim, bizi ¢cagirtmissin.”

“Kervanci-Basi diyor Padisah, Ciftci Mehmed Aga de-
digin ne bicim adam? Bana bir anlat. Zengin mi? Ne is ya-
par?”

“Padisahim, bu Ciftci Mehmed Aga dedigimiz adam
fabrikator, istedigin kadar, aklina geldik kadar zengin.”
Oysa, bir cigaraya muhta¢ fakir Mehmed Aga... Ama Ker-
vanci-Basi Ciftci Mehmed Agayi, sevdiginden, yukseltiyor.
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“Ya! diyor Padisah. Oyle ise biz buna karsi ne hediye
gbnderelim?” Padisah disunmeye basliyor: “Herhalde bu
Ciftci Mehmed Aga dedigimiz adamin cariyeye, hizmetciye
ihtiyaci vardir, diyor kendi kendine. Génderdigi hediyeye
karsi biz buna kirk tane, on bes, yirmi yaslarinda cariye
gbnderelim.”

Neyse, hazirliyor bu, kirk tane on bes, on alti, yirmi
yaslarinda kiz. Cesit cesit entariler yaptiriyor, beyaz, Kir-
mizi, her renkten, allim yesillim. Gideceginde Kervanci-
Basmi ¢agirtiyor yanma.

“Kervanci-Basi!” diyor, “iste sana su kizlan teslim edi-
yorum. Bu sefer dénustiinde kervana bir sey yuklemeye-
ceksin. Bu cariyeleri benden Ciftci Mehmed Agaya hediye
gotureceksin. Onun hizmetciye ihtiyaci vardir, bliyuk
adammis o.”

“Peki, bas Ustune Padisahim,” diyor Kervanci. Yarinda-
sI gun develeri ¢ekip geliyor bu; Padisahin apartumanmm
6ntne. Kirk cariyeyi, allim yesillim, bindiriyor develere.
Cekiyor bu, Halep’'ten Antep’e gecerken Mehmed Aganin
yanma ugrayacak. Zaten yolu oradan geciyor ya, Ciftci
Mehmed Aga da her giun oraya geliyor, 6ktz ile, esek ile
cift srdyor... O gln de ciftini strermis, yoldan asag dog-
ru bir baksa ki; allim yesillim bir seyler ¢cikmis, asagidan,
yoldan geliyorlar. “Herhalde gelin alicilari, daginculer ge-
liyor. Sunlara bir baksak.” Asagdl dogru seyrediyor bu ge-
lenleri. Bunlar da geliyorlar, Ciftci Mehmet Aganin tarlasi-
nin basucunda, ¢cesmenin 6énundeki cayirhiktr yere konu-
yorlar. Cifti boslayivermis Mehmed Aga, boyuna seyredi-
yor: “Ulen! Ne glzel seyler! Neci ki bunlar? Bir yere dugu-
ne mi gidiyorlar ki?” Ne bilsin kendine geldiklerini! Ker-
vanci-Basi indirmis oraya cayira cariyeleri: Bes altisi bir
araya, on kadari bir araya, bes altisi bir araya, oturmuslar
kizlar, birbirleriyle egleniyorlar, gulasuyorlar, oynasiyor-
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lar... Ciftci Mehmed Agda da boyuna bunlari seyredermis...
Az gecmis, Kervanci-Basi 6teden cagirmis:

“Gel hele Mehmed Aga. Gel bakalim. Yahu, burayi su-
re sure, sure sure bitiremedin. Ha bire surersin. Gel de su-
raya, konusalim.” Mehmed Aganin canina minnet: “Daa,
¢us...” der, 6kuzl, esedi durdurur. Dogru varir Kervanci-
Basmin yanma oturur. “Selamin aleykim” “Aleykim se-
lam...” Neyse, hosbesten sonra kahvalti yapiyorlar, ciga-
ralarim igiyorlar. Kervanci-Basi Mehmed Agayi bir kenara
cekiyor, kizlarin haberi yok. Anlatiyor Kervanci-Basi:

“Mehmed Aga, mesele bodyle bdyle... Bu cariyeler,
kirk tane hizmetci, senin Halep Padisahina goénderdigin
hediyeye karsi sana da o bunlari génderdi. Bunlari ne ya-
pacaksin? Sana getirdim.”

Ciftci Mehmed Aganin akli basindan gidiyor, c¢inkl
yiyecek ekmegi yok herifin.

“Ay ne ettin?” diyor da elini alnina vuruyor. Yahu
Kervanci-Basi ben bunlari ne yaparim? Benim evde bes ¢o-
cugum yar, onlara yedirecek ekmegim yok. Ne edeyim bu
kizlari?” Ama Ciftci Mehmed Aga, eski adam oldugundan
akilh... Derhal su akh disunmus:

“Kervanci-Basi! Bu hizmetgcileri benim tarafimdan An-
tep Padisahina hediye gotursen olmaz mi?”

“Niye olmasin? Senin i¢in can feda. Nereye dersen g6-
tureyim.”

Cok severmis Kervanci-Basi, Mehmed Agayl, o ne is-
tese yapacak...

“Aman Kervanci-Basli, pek iyi olur. Benden hediye g6-
turdrsiin bunlari Antep Padisahina ‘Falan yerden, Ciftci
Mehmed Agadan hediye’ dersin.”

“Peki, Mehmed Aga.”

Cariyeleri oradan yuklettigiyle dogru Antep Padisahi-
nin apartumammn 6ndne variyor Kervanci-Basl. Develeri
¢cokertiyor. Cariyeleri butun indiriyor oraya, allim yesillim
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gayri... Bunlari Antep Padisahi goruyor yukardan, bal-
kondan. Derhal iniyor asagi. Kervanci-Basini da tanimayan
yokmus, hepsi tanirmis: Padisahi, veziri vizerasl... Geli-
yor Padisah:

“Kervanci-Basi, neci bunlar, diyor, bu cariyeler? Neci
bu kizlar?”

“Padisahim, falan yerdeki Ciftci Mehmed AJadan, he-
diye geldi bunlar size.”

“Yahu, ne bi¢cim adam bu Ciftci Mehmed Aga bize
boyle bir hediye, kirk tane cariye gonderiyor?” Kervanci-
Basi da, kiguk dustirmek istemezmis Mehmed Agayi; de-
mis ki:

“Efendim bu Ciftci Mehmed Aga dedigimiz adam ¢ok
zengin, fabrikatér. istedigin, akima geldigi kadar zengin.
Tabii onun yaninda bdyle hizmetgilerin, cariyelerin hesabi
yok.”

“Pekéala, tesekkur ederiz,” diyor. Bunlari yukari, eve
aliyor. Ama bu sefer dusunmeye baslyor: “Yahu, biz bu
hediyeye karsilik, bu Ciftci Mehmed Agaya, agirhgr buna
gore olacak ne hediye verece§iz? Bunun altindan kalkil-
maz. Kirk tane cariye gdndermis hediye. Biz buna karsi ne
iyilik yapacagiz? Ne hediye gonderecegiz buna?”

Padisahin da bircegiz kizi varmis. Kizin da evlenme
cagl gelmis. Vezirler, akildaneler, su bu istemis, kimseye
vermemis. DuUsunurken, dusunturken: “Yahu!” demis “Padi-
sah, bu hediyenin altindan kolay kolay kalkilmaz. Bu Cift-
¢i Mehmed Agaya ben kizi vereyim, hediyesine karsi. Yal-
niz Kervanci-Basmi cagirtayim da, su Ciftci Mehmet Agay!i
gbérmemize bir imk&n var mi, sorayim. Bir gérelim adami,
ondan sonra kizi verelim.”

Derhal Kervanci-Basmi cagirtmis carsidan: “Kervanci-
Basl, demis, biz bu Ciftci Mehmed Agdayi bir gorebilir mi-
yiz, buraya getirtebilir miyiz?”



“Efendim, yolu biraz uzagrak, ama bir sey dastunuriz.
Getiririz.”

“Yolu uzaksa, sana ne kadar para lazimsa vereyim. Bir
cip tutuvereyim. iki candarma vereyim yanma. Al, gel bu-
raya. Bunun bu hediyesine karsdik biz de buna kizimizi
verelim, dedik ya, bir gérelim 6énce bu adami.”

Neyse, bin lira para verir Kervanci-Basma Padisah. iki
candarma, bir de cip... Sehrin disina cikarlar. Kervanci-
Bagsi sofdre der ki:

“Bir dakika musaade. Siz burada bekleyin, ben bir ¢ar-
siya varip geleyim.” Carsiya gelir. Mehmed Aga eski adam
oldugundan, kiulgeli, iri adam... Ama fakir, Ustl basI es-
ki... Kervanci-Basi carsida buyik bir magazaya girer. Pat-
rona der Ki:

“Efendim, iste, kiz-marka lacivertten iyi bir takim el-
bise indir bakalim suradan bize...” Ciftci Mehmed Agaya
bir takim guzel bir elbise alir, bir fotir sapka alir,
kiravatiyla beraber ondan sonra gémlegiydi, ayakkabisiydi,
naylon corabiydi. Saat alir, kdstegiyle, bir de baston alir,
bir de makinesiyle cilet alir Kervanci-Basi. Bohcgalatir, he-
sabini gérar. Varir cibin yanma. Atlar cibe, str bakalim...

Ciftci Mehmed Aganin tarlasinin beri tarafinda ufacik
bir tepe varmis. Tepenin arkasinda Mehmed Aga... Beri ta-
rafta Kervanci-Basi:

“Bir dakika siz burada bekleyin, der softrle candar-
malara. Ciftci Mehmed Aga tepenin arkasinda, ben onu
alayim geleyim.”

Eline elbise bohcgasini alir. Ayrilmadan candarmalara
da tembih eder:

“Ciftci Mehmed Aga dedigimiz adam fabrikator, bi-
yuk adam. Geldiginde esas durusa gececeksiniz, cibe atla-
yacagl zaman, cibin yaninda egileceksiniz.” Candarmanm
birisine de: “Sen egileceksin iyice, dalma basacak Ciftci
Mehmed Aga, taksiye atlayacak.” “Peki,” derler candarma-
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lar. Ne bilsinler... Ciftci Mehmed Aga okuz ile, esek ile
cift strer orada tarlada. Bohca ile varmis ¢cesmenin basina
Kervanci-Basi:

“Mehmed Aga, gel bakalim,” diye seslenmis.

“Ne o Kervanci-Basi? Ne bu vaziyet, yalniz basinasin?”

“Gel, demis, gel... Allah hayrini versin! Gel bakalim,
sana iyi bir is var.”

“Daa, ¢Us...” der, 6klzl, esegi durdurur bu. Gelir.

“Mehmed Aga, boyle bdyle. Gonderdigin hediyeye
karsi Antep Padisahi, bir kizi varmis, onu sana verecek.
Yalniz, ‘Getir buraya, bir gérelim,’” dedi. Seni gétiirecegim.
Surda seni bir guzel tiras edeyim. Bir hamam yap. Elbise
aldim sana, giizel giyin. Ote yanda taksi var, bekliyor. Gi-
delim, seni gbérecek Padisah.”

Bu sefer baslar Mehmed Aga -tabii okiz ile esekten
buluyor ekmegi, baska bir seycigi yok- derin derin du-
siinmeye:

“Yahu, Kervanci-Basi, der, biz gider isek, bu 6ktz ile
esegi de burada birakirsak, ne olur bunlarin hali? Bocuye
carptiririz bunlari.”

“Yahu, dkizin de, esedin de ciksin. iste sen mala ka-
vusacaksin, zengin kiz alacaksin. Nene gerek bunlar? Var-
sin yerse yesin. Karma, ¢oluguna ¢cocuguna para gonderir-
sin. i§te, evleneceksin, Padisah kizini verecek sana. Bunlari
hi¢c diasunme...”

“Ulen ne etsek ki?”

“Hele sen hi¢ gevezelik yapma. Ben, senin iyiligin icgin
ugrasirim. Gel bakalim.” Mehmed Agay! soyar adamakilli.
Guzelce, tepeden tirnaga kadar cilet makinesiyle bir tiras
eder her tarafini, bir temizler Kervanci-Basi; filinta gibi ¢i-
kar Ciftci Mehmed Aga. Elbiseyi de giydirir buna, fota-
rund, bilmem, kiravatim, ayakkabisini. Bastonu da verir
eline. Mehmed Aga da, kemikli oldugundan, gayri elbise
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de yakismig, tam fabrikatdr gibi durakalmis. Kervanci-Basi
der Kki:

“Varacaksin, ote yanda taksi var. Candarmalar yanin-
da bekler. Ben tembih ettim: Oraya varinca bir defa bir ka-
fa kirteceksin onlara, esas durusa gececek onlar. Bir kafa
kirtersin, rahata gecer onlar. Taksiye atlayacagin zaman
candarmanin birisi egilecek, dalma basip taksiye atlaya-
caksin. Dikkat et, sen bir kafa kirt, kafi.” “Peki,” der Meh-
med Aga da; bunlar yolu eline alir.

Bunlar giderlermis, Mehmed Ada Kervanci-Basma do-
nermis, ikide bir de:

“Yahu, Kervanci-Basl, biz gidiyoruz ya, 6kiz ile esegi
burda canavara yediririz,” dermis.

“Yahu, onlari konusma gayri, Mehmed Aga. Yerse ye-
sin. Ne yapacaksin onlar1? Aklina alma gayr1.”

Mehmed Aga séylene sdylene donmus, 6kaz ile esegi
salivemis, orda yayilip dursunlar, diye. Bunlar varmislar
taksinin yanma. Hemen candarmalar esas durusa gecmis.
Bir kafa kirtiyor Mehmed Aga onlara, rahat ediyorlar. Tak-
siye yanasir yanasmaz candarmanin birisi derhal egilmis,
onun dalina bastigi gibi taksiye atlamis Ciftgci Mehmed
Aga. Oturmus gayri koltuga bu, candarmalar da arkaya
gecmis, tabii buyuk bir adam oldugu icin candarmalar soy-
le titriyor. Kervanci-Basi da ona yol gosteriyor, ne yapaca-
gini soéylayor, onun sagdici olacak:

“ijste Mehmed Aga, simdi oraya vardijimizda Padisa-
hin butin adamlari oraya toplanacaklar, mahser yeri gibi,
Padisahin damadi gelecek diye bekleyecekler seni. Arada
su kadar bir yol kalir, geri yeri, batiin kapilar, pencereler,
damlar dolu olacak. ‘Hos geldin, mos geldin,’ dediklerinde,
sen de foturd eline alirsin, o yanina, bu yanina kafa
kirtersin, selam verirsin. Dogru yukari ¢ikariz, Padisahin
huzuruna. ‘Neye konusmaz?’' filan derlerse ben onun ce-
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vabini veririm, ‘Efendim, yorgun. Kusura bakmayin,’ de-
rim. Ben sdylerim, sen hi¢c karisma.”

“Peki,” der Ciftci Mehmed Aga. Ara sira gene bir so-
rarmis: “Yahu 6klz ile esegi canavara yedirirsek, ne yapa-
rz?”

“Onlari karistirma yahu, Mehmed Aga. Ne vazifen?
Okuiz ile esegin kici basinda kirilsin! (Séziim yabana!) Du-
stinme onlari. iste tam mala kavusacaksin, Padisahin kizi-
ni aliyorsun. Onlari aklindan cikar.” Bu gene, bir firsat
buldukca: “Okuiz ile esek ne olacak ki?” diye sdylenirmis.

Varmislar Antep’e... Baksalar ki ora, mahser yeri gibi,
toplanmis, Padisahin damadi gelecek diye butin millet
bekliyor. Neyse, bizimki foturd eline almis gayri, yukari
merdiveni ¢ikincaya kadar o yanma, bu yanma kafa Kirti-
yor. Kervanci-Bagi da 6nden cikiyor. Neyse merdiveni ¢ik-
miglar. “Neye konusmaz bu?” falan diyenlere: “Efendim,
yorgun. Muisaade edin, yarin konusuruz,” dermis Kervan-
ci-Basi. Mehmed Agaya da tembih etmis: “Yukari ¢iktigin-
da da dikkat et. Padisahin eline varacaksin. ‘Hos geldin,’
dediginde sen sade bir kafa kirt, ben cevabini veririm, ter-
cumanhigini yaparim. Sen hi¢ karisma. Sana sorduklari la-
fin cevabini ben senden evvel yapistirirrm. Hicbir sey du-
siinme, sen bir kafa kirt, yeter.”

Merdivenin basina varmislar, Mehmed Aga da yeni el-
biseleri giyince ¢ok yakisikli bir adam olmus. Padisah der-
hal elini vermis: “Hos geldin.” Elini tutmus, kafa kirtiyor
seninki. Dogru iceriye, misafir odasina giriyorlar, oturu-
yorlar, Kervanci-Basi da yaninda.

Padisah demis ki:

“Demek Ciftci Mehmed Aga dedigin muhterem efendi
bu?”

“Evet, demis Kervanci-Basl, iste Ciftci Mehmed Aga
bu. Sizin damat olacak Allah izin verirse.”

245



“insallah.” Neyse oradan buradan bir seyler sordukca
Padisah, derhal Kervanci-Basi cevabini verir, Padisah ara
sira bir is oldu da disari ¢cikti miydi, gene Ciftci Mehmed
Aga sorarmis:

“Yahu, biz buraya geldik ya, 6kiz ile esegi orada bo-
clye carptirirsak ne yapacagiz, Kervanci-Basi?”

“Ulen sus, onlari burada anma, Mehmed Aga. Onlari
unut gayri. Geldigin yer nere senin? Burasi Padisahin evi
iste. Padisah kizim veriyor, everiyor seni burada, hi¢ agzi-
ni agma.” Mehmed Aganin en buyuk dustncesi dkiuz ile
esedi: “Onlari canavara yedirirsek nasil ederiz?” Ote yan-
dan kiz alacak, gelin alacak, hi¢c onlari akil etmiyor.

Neyse, bunlar, fazla vakit kaybetmeyelim diye nisan
merasimi ile digun torenini birden yapiyorlar. Ciftci Meh-
med Agay! orda everiyor. Kervanci-Basi, onun sagdici olu-
yor, ne is varsa 6gretiyor ona. DUgunu yapiyorlar.

Gerdege katacagi zaman Kervanci-Basi diyor ki:

“Mehmed Aga, dikkat et, sdyleyecegim soézleri unut-
ma. Ben sana gelinin kapisina kadar yardim ediyorum. Her
islerini yaptim. iste gelin icerde oturuyor, Padisahin kizi.
Mala mulke kavusuyorsun. Dikkat et, dediklerimi unutma.
Okuiz ile esegi de aklindan c¢ikar gayri.” Bunu béylece ger-
dege katiyorlar.

Bizim Mehmed Aga baksa ki gelin koltukta oturuyor,
bir icim su, bebek gibi, gulumseyip duruyor. Ama Ciftci
Mehmed Aganin hi¢ geline baktigi yok. Kapidan girmis,
bir késeye oturmus bu, boyuna dusunur. Gelin séyle bir
bakiyor Mehmed Agaya, bizimki yerinden oynamiyor, do-
nip gelinin yuzine bile bakmiyor. Oturdugu yerde,
“Okuiz ile esegi bocliye carptiracagiz,” diye dusuntyor, ne-
reden kagacagini hesapliyor: “Kapiyl da orttiler, ben ne-
reden cikacagim?” Gelin beklermis ki: Kalkip da Mehmed
Aga yanima gelecek, konusacagiz, sevisecegiz. Bir zaman
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sonra Mehmed Aga oturdugu yerden odanin dért yanma
bir g6z gezdiriyor. Pencerelere dikkatle bakiyor: “Acep bir
alcak yer var mi ki? Oradan atlasam da kagsam,” diye. O
yana dolanir, bu tarafa dolanir hi¢cbir atlayacak yer yok.
Kapi da kapali. Disari c¢iksa gitse de, orada da, mesela Pa-
disah var, bilmem baska adamlar var, ¢cikmak olmaz; Onun
icin gelin odasindan kacip gitmenin yolunu ararmis. Biraz
daha dolasiyor, bakiyor pencereler yuksek, tul perdeler var,
uzun O6rme perdeler. Bagska hi¢ ¢care bulamiyor, bu perdele-
rin dérduni de pencerelerden sékuyor, ikiser metre uzun-
lugunda imis bunlar. Gelin de 6tede s6yle mayii mayii ba-
karmig, “Yahu, bu adam ne yapiyor bdyle? Bunun aklin-
daki ne ki?” diye dusunurmus. Ama herifin geline aldirdi-
g1 yok. Perdeleri soktukten sonra birbirine baglamis, cami
acmis, pencerenin birisinin kasasina baglamis perdelerin
bir ucunu. Do6rt perdeyi birbirine ulayinca bes alti metre
olmus bunlarin uzunlugu.

Bir ucunu da kayisina, beline baglamis: “Suradan sar-
karsam, kacarsam ben, oklz ile esedi bulurum canavar
yemeden, bize burada ekmek yok,” demis. (S6zim yabana,
pezevenk, donsen de geline baksana! Boyuna seni bekli-
yor, gulumsuyor, gelecek mi ki, diye; godzler meyil meyil
otuyor.) Ciftci Mehmed Aganin gelin falan dasunduagi
yok. Pencereden asagl sarkiyor gayri Mehmed Aga. Biraz
asagl inmis, daha asagisi G¢ dért metre var, anlasilan.

Belindeki perdenin dagumuand c¢éziyor, kaldirip sali-
veriyor kendini asagi, paldir kaldar. Yerde bir saat kadar
baygin yatiyor.

Neyse, ayildiktan sonra kalkiyor, gidiyor, yola cikiyor.
Elbisesi falan, her seyi sirtinda; parasi da var biraz cebinde.
Yolda bir makina denk getiriyor, makinaya atladigiyla,
dogru efendim, Halep yolunu tutuyor: “Halep yolunun or-
tasinda bir tarla var ya, su basinda, beni oraya atmanin bir
caresi,” diyor. Bes on kurus verip oraya gidiyor.
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Varsa baksa ki, 6ktz ile esek tarlanin basinda yayilip
yayilip, cesmede sulanmislar, oralarda yatip dururlar. Ca-
navar falan yememis. Okuiz ile esegin dalini bir siviyor:
“Yavrularim, hele sizi canavar yemeden buldum,” diye se-
viniyor.

Ote yanda Padisahin kizini koyup gittigi hi¢ akimda
yok...

Aradan birkag gin gecmis, gittiginden beri, 6kiz ile
esegi surduguyle dogru evine varmis. Bakmis, karisi, ¢o-
cuklari evde. Kadin;

“Koca, sen birka¢ gundur nerdeydin? Goérunmedin,
yahu! A¢ susuz neredesin? Ne bu vaziyet sendeki, sirtin,
basin pek duzelmis?” diyor.

“Sorma sen, kari, demis, sorma basimizdan gecip gi-
denleri.”

“E, ne oldu, anlat bakalim?”

“Bizi Kervanci-Basi goturdu gitti. Antep Padisahina
biz bir hediye génderdiydik, Halep’ten gelme kirk tane ca-
riye; o hediyeye karsi Padisah kizini vermis bize. Kervanci-
Bagsl beni goturdd, gittik. Orda Padisahin kiziyla evlendik.
Okuiz ile esedi tarlada koydum gittimdi, aklim onlarda
kaldi. Evlendik Antep’te, gerdege kativerdiler. Lakin 6klz
ile esedi bocuye carptirirbm diye hi¢ aklimdan c¢ikmadi.
Gelinin ylziune bile bakmadan pencereden perdeleri bag-
ladim da attim kendimi, kactim.”

“lyi bok yemissin, demis karisi o zaman. Tam yerini
bulmusmussun. Orda yesen i¢gsen de bize de biraz para
gondersen, biz de yesek olmaz miydi? Al su tikimlari agzi-
na kat, sabahtan dogru tarlayi tut. Okiiz ile esedin de Kkigl
basinda kirilsin. Git oraya durmadan oray! sur, bakalim
eline ne gececek?”

Muradina erememis, Ciftci Mehmed Aga, boyuna o
tarlay! hala strup duruyor.
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40.
“Kaz Yollasam Yolar misin?”

Padisah bir gun tebdil-kiyafet ¢cikmis sarayindan, dolasi-
yormus. Bir kulUbeye ugramis, yolu Ustiinde. Orada on
bes yaslarinda bir kiz oturmus, gergef isliyormus. Kiz, Pa-
disaha, buyur etmis. Vezir de berabermis, Padisahla kiz
konusmaya baslamisglar, Vezir de dinlermis:

“Kizim, baban nerde?”

“Az1 ¢cok etmeye gitti.”

“Annen nerde?”

“Biri iki etmeye gitti.”

“Eviniz pek glzel ama, bacasi egri.”

“Bacasl egri ama, dumani dogru cikar.”

“Bir kaz yollasam yolar misin?”

“ince tylerine kadar.

Padisah, “Allahaismarladik,” demis, ayrilmis. Saraya
vardiklarinda Vezirine:

“Kultbedeki kizla konustuklarimizin manasini verir-
sen verirsin, yoksa basin cellat olacak,” demis. Vezir de
aptalin biriymis; nereden bilecek:

249



“Aman Padisahim, bana U¢ gun izin ver,” diye yal-
varmis. Bir gun dasunmus, iki gin dusinmas, isin icinden
cikamayacagini kestirince dogru kiza gitmis:

“Gegen gun Padisahla konustugunuz soézlerin manasi-
ni bilmezsem basim ucacak. Aman kizim, bana sdyle sun-
lari.”

“Anlatirirm ama, her biri i¢in ylz altin isterim,” demis
Kiz.

Vezir parayi vermis. Kiz da bir bir anlatmis:

“Babam ciftci; ‘Az1 cok etmeye gitti,” demenin manasi
bir ekecek, on, yirmi alacak... Annem ebe; doguma cagir-
mislardi o gun: ‘Biri iki yapmaya gitti,” dedim.”

“Padisah: ‘Bacaniz egri,” deyince, ‘Dumani dogru ci-
kar,” dedin, o ne demek?”

“Benim gézim sasi oldugu icin Padisah bdyle soyledi:
Ben de ‘Dumani dogru cikar,’ diye karsilik verdim, yani,
‘lyi géraruim,” demek istedim.”

“Peki, bir de Padisah, ‘Bir kaz yollasam yolar misin?’
diye sordu; sen ‘Hay hay,” dedin...” Bunun Uzerine Kkiz
gulmus:

“iste, Padisah bana seni yolladi, glizelce yoldum ya,”
demis.

250



41.
Zengin Hamami

Bir camasirci kadin varmis. Bir gun ona kizi demis Ki:
“Anne ben hamama gidecegim.” Kalkmis gitmis kiz, gir-
mis hamama, bir kumanin basina oturmus, daha iki tas su
dékmeden usta gelmis:

“Kizim, kalk ordan, Padisahin hanimi geldi, o otura-
cak,” demis. Kiz kalkmis baska bir kumaya oturmus; bu
sefer natir gelmis:

“Kizim, kalk ordan, falanca Beyin hanimi gelecek ora-
ya,” demis. Hasili kiz bdyle boyle dort bes kuma degistir-
mis, surdan burdan su alip yarim yamalak yikanabilmis.
Cikmis hamamdan, iki g6zt iki cesme, aglaya aglaya eve
gelmis. Annesi sormus:

“Kizim, ne yapiyorsun?”

“Anne, demis kizcagiz, ben ille zengin hamami iste-
rim. Olursem, ondan sonra éleyim.”

Ertesi sabah kadin bir konaga camasira gidiyor. Ca-
masir yikarken de hep aglamis. Evin hanimi gelip soruyor:
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“Ne o Fatma Kadin, neye o kadar Uzgunsun?”

“Din kizim hamama gitti; dogru darist yikanamamis
horlamislar kizcagizi. Aksamdan beri: ille ben zengin ha-
mami isterim,’ diye aghyor. Onu dusunup Gzultyorum.”

“A Fatma Kadin, ondan kolay ne var? Ben her seyi ha-
zirlarim, kizinla arabaya biner, sanli serefli hamama gider-
siniz, yikanirsiniz.”

Hanim hemen kalkmis, sirmali bir bohg¢a hazirlamis,
icinde altin tas, altin tarak. Kadina guzel bir elbise de giydi-
riyor, kiza munasip esbaplar da veriyor. Arabayi da hazirla-
tiyor. Camasirci kadin arabaya binip evine dénuyor. Kiz da
giyinip kusaniyor. Arabaya athyorlar, ana kiz; hamamda
arabadan iniyorlar. Butun tellaklar bunlari kapida karsili-
yorlar, kollarina girip en guzel kafesi acgiyorlar. (Eski ha-
mamlarda, itibarli musterilerin girdikleri kafeste iki sedir
olurmus, karsilikli.) Biraz sonra bunlarin karsisindaki sedi-
re baska bir hanimefendi geliyor. Kiz hemen o gelen hanim-
la ahbap oluveriyor; hal hatir sorusuyorlar. Sonra girip yi-
kaniyorlar guzelce. Cikinca kiz cay, kahve ismarliyor. (Ama
tam o sirada Fatma Kadin farkina varmis Ki, zengin evin
hanimi bunlara hamamda masraf etsinler diye para vermeyi
unutmus; ceplerinde on paralan yok; kadincagiz tir tir tit-
rermis, “Bu kiz ne halt edecek, ¢cikma zamani gelince?” di-
ye.) Tam hamamcinin hesabini gérecekler, sonradan gelen
hanim cebinden bir altin ¢ikarip hamamciya veriyor, kizla
annesine para 6detmiyor. O vakit kiz da:

“Oyle ise bu aksam corbay! bizim evde icelim,” diyor
hanimefendiye; o da kabul ediyor. Kiz anlasilan: “Ben sdy-
le, laf olsun diye, bir teklifte bulunayim. Nasil olsa kabul
etmez,” diye dusiinmus... Otede Fatma Kadin tir tir titrer-
mis, “Ne yapacagiz simdi?” diye. Cikiyorlar, kapida bekle-
yen arabalarina biniyorlar. Arabaci soruyor:

“Nereye gidecegiz, Hanimefendi?”
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“Ben nerde dur dersem, orda durursun,” diyor kiz.
Araba gidiyor, gidiyor... Bir ara kiz bakiyor ki biraz ileride
buyuk bir konak, kapinin éntiinde usaklar mangal yeller-
lermis. Kiz arabaciya, “Dur,” diyor. Arabadan iniyorlar.
Kiz gizlice arabaclya:

“Yarin gelip bizi burdan alirsin,” diyor. Evin igine gi-
riyorlar, bakiyorlar ki bir koca konak, hizmetciler, hala-
yiklar, sira sira; ama herkes yasli gibi. Meger o evin hanimi
6lmus, o gun kirkinci gunmus. Halayiklar, Beyin akrabasi
falan yeni bir hanim geldi sanmiglar. Kiz annesiyle yanla-
rindaki hanimi bir odaya buyur ediyor. Bir ara kendisi ¢I-
kip halayiklara:

“Bu gece misafirimiz var, sofrayl hazirlayin. Bey gelin-
ce de bana haber verin,” diyor. Halayiklar hemen miu-
kemmel bir sofra hazirliyorlar. U¢ hanim oturup yemekle-
rini yiyorlar. Bir ara cariyenin biri gelip kiza: “Bey geldi,”
diye haber veriyor. Kiz disari ¢ikiyor, basina bir namaz be-
zi sarip Beyin yanma gidiyor; baslarindan gecenleri bir bir
anlatiyor: Camasirci Fatma Kadinin kizi oldugunu, ha-
mama nasil gittiklerini, paralari olmadigi i¢cin, orada tanis-
tiklari bir hanimin hamam masraflarini 6demesine karsi-
lik, onu nasil yemege davet ettigini, hepsini anlatiyor:

“Konagin kapisini acik buldum, evin yabancisi degil-
mis gibi girdim. Bu gece bizi kabul edin, mahcup birak-
mayin,” diyor. Bey de gencmis; kizi yukardan asagi bir su-
zayor. Bakiyor ki guzel, hem de akilli bir kiz; hamamdan
¢iktigi icin bir kat daha da gtizellesmis... Adam da iyi yu-
rekli biriymis anlasilan. Kiza diyor ki:

“Benimle evlen de evin sahiden hanimi ol.” Kiz razi
olmaz mi? Hemen bir imam cagirtiyor Bey, nikah kiyili-
yor. ..

Camasirci Fatma Kadinin bir seylerden haberi yok,
icerde ecel terleri dokermis, “Bu kiz ne halt ediyor? Nasil
¢cikacagiz bu isin icinden?” diye. Neyse, yatma zamani ge-
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liyor, herkes odasina c¢ekiliyor. Kiz da anasini yalniz bira-
kip odasinda, cikip gitmis kocasinin yanina... Fatma Ka-
dinin sabaha kadar géztine uyku girmiyor. Sabahleyin kiz
annesine olani biteni anlatiyor. Kadincagiz bu islere sasip
kaliyor, ama artik genis bir nefes aliyor. Az sonra araba ge-
lince, misafirlerini evine yolluyorlar. Sonra araba dénup
geliyor. Evin Beyi ¢ok zenginmis. Kizi da ¢ok begenmis,
¢ok sevmis. Arabayi, hamam takimlarini Fatma Kadinla
kizina veren hanimin bu iyiligine karsilik, bohcanin Gsti-
ne bir elmas dal koyuyor, hediye olarak. Fatma Kadin ara-
baya binip bohc¢asiyla hediyesini gotirince hanim:

“A Fatma Kadin, ben dun sana para vermeyi unutmu-
sum. Pek Gzuldiim,” diyor. O zaman Fatma Kadin da:

“Hanimcigim, diyor, bizim basimiza bir devlet kusu
kondu.”

Baslarindan gecenleri bir bir anlatiyor...

Onlar ermis muradina, biz ¢cikalim kerevetine.
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42.
Kdse’nin Tavsani

Bir varmis, bir yokmus. Vaktin birinde bir kése varmis. Bu
koése bir gin bir tavsan tutuyor. Tavsani ¢uvala koyuyor,
goturayor tarlaya. Kariya da gelip diyor ki:

“Bugun tarlaya misafir gelecek. Yemek yap.”

Misafir gelip 6gle olunca Kose, tavsani c¢ikartiyor:
“Hadi. Ablan yemek yapsin da al gel,” diyor, tavsani sali-
veriyor. Tavsan dada dogru kacgip gidiyor. Biraz sonra ka-
din da yemegi getiriyor. Misafir de bunu tavsan dedi sani-
yor. Pek hosuna gidiyor.

“Su tavsani bana sat,” diyor Kdse'ye. Kése de:

“Benim oglum, usagim yok. Ben bunu 0teye beriye
yollarim haber alir gelir. Nasil satayim,” diyor. Neyse, K&o-
se biraz nazlandiktan sonra tavsani pahalica satiyor...

Oteki adam da Koése gibi bunu tarlaya gottrayor. O§-
len olunca:

“Hadi git, ablana sdyle. Yemek getirsin,” diyor, tavsani
saliveriyor. Tavsan, kaca kaca daga dogru gidiyor. Herif
bakiyor, ne gelen var, ne giden. Geliyor eve.
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“Karli, ben sana tavsanla haber yolladim. Niye ekmek
yollamadin?” diyor. Kadin:

“Herif, sen deli mi oldun? Tavsan haber getirir mi?”
diyor.

Herif meseleyi anlatiyor. Kadin da:

“Herif, Kose seninle eglenmis,” diyor. Adam pek kizi-
yor. “Gideyim su Kose'ye gdstereyim,” diyor.

Kése bunu, bayirdan asagi gelirken gorayor. “Buna bu
akili karisi 6gretmistir. Sunun karisina bir oyun oynaya-
yim,” diyor. Kendi karisinin boynuna bir bagirsak sariyor,
icini pekmezle dolduruyor. Eline de bir duduk aliyor.

“Simdi, o adam gelince ben sana: ‘Yavas is goruyor-
sun,’ diye kizar, seni yatirir keserim. Sonra da dudugua ot-
turaram: ‘Dattard, dattarda! Kalk kar, kalk kari!” diye.
Sen de davranir, kalkarsin.” Oteki adam da az sonra geli-
yor. O daha s6z sdylemeye baslamadan Kbése, karisina:
“Yavas is goruyorsun,” diye kiziyor. Yatirip kesiyor. Sonra
da dadagu ottarayor: “Duttdra, dattard! Kalk kari, kalk
kari!” diye. Kadin da davranip kalkiyor. Adam:

“Aman, sen bilirsin. Bu dudugi bana sat,” diyor. Ko-
se: “Ben bununla kariyi, her istedikce, dldurtp diriltiyo-
rum. Satmam,” diyor, biraz nazlaniyor. Sonunda dudagu
pahalica satiyor.

Bu adam da eve geliyor. Kariya: “Ne yavas is goruyor-
sun...” diye kiziyor. Hemen yatirip kesiyor. DUdugu otta-
rayor, bakiyor ki ne kalkan var, ne bir sey. “Ulan! Kése
beni gene aldatti. Bu sefer sunu denize atayim,” diyor.

Geliyor Kdse'nin evine. Kdése'yi tutup baghyor, koyu-
yor bir cuvala. Géturuyor deniz kiyisina.

“Ulan, atmadan evvel sunu bir déveyim,” diyor. Gidi-
yor bir comak kesmeye. Bu sirada Kose:

“Almam, almam!” diye bagirirmis. Oradan da bir ¢o-
ban gecermis. Coban cuvala yanasiyor... “Ne diyorsun?”
diyor. Kdse de:
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“Simdi buraya bir adam gelecek. Bana kizim vermek
istiyor. Ben de almiyorum,” diyor. Coban:

“Ben alirim,” diyor, giriyor ¢uvalin icine. Kése cuvalin
agzini baghyor, geliyor davarin yanma. Oteki adam da
¢comagi kesmis, geliyor cuvalin yanma, basiyor cuvala so-
payl. O vurdukc¢a coban, icerden: “Alirim, alirm!” diye
bagirirmis. En nihayet sesi solugu kesilince i¢cindekinin
adam cuvali kaldirip denize ativeriyor. Dénuyor kdyune.

Geliyor bakiyor ki Kdse koyde bir suru davarla gezip
durur. “Oy, naslil oldu bu is?” diyor adam Kose'ye.

“Nasil olacak, diyor Kdse, sen beni denize atinca,
Kirrk,” dedimdi, o zaman davarin kirkini verdiler. O de-
nizdeki davarin bollugu...” Adam bu haberi duyunca:

“QOy, Kose! Beni de gotir,” diye yalvariyor. Kése bunu
goturayor. Cuvala koyup agzini baghyor. Denize kaktiri-
veriyor. Bunun mali miulkd de Kose'ye kaliyor. Kdse eriyor
muradina.



43.
“Kose Ayak Kag”

Bir kdse varmis. Carsiya gitmis, carsidan dort ayak almis.
Eve getirmis. Kariya vermis dort ayagi. Kari yumus, yika-
mis, koymus ocaga pisirmis. Sonra kadincagizin karni
acitkmis. Ayagin birini almis, yemis. Ocagin tstiinde tence-
reyi birakmis, komsuya gitmis.

Biraz sonra Koése gelmis eve. Acmis tencereyi, bakmig
ki paca pismis ama, uU¢ ayak var tencerede.

Aksam kadin gelmis komsudan. Kdse sormus:

“Paca pisti mi?”

“Pisti.”

“Ayak kac?”

HUQ.H

“Aman kari sdyleme. Ben dért ayak aldim, dort ola-
cak.”

Kadin gene:

“Ug,” der.

“Aman 6ldyorum kari... Ayak kag?”

“Ug.”
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Kdse, inadindan, kut der, duser olar, ille kadina,
“Ayak dort,” dedirtecek. Kadin da inat¢l imis...

imami cagirirlar artik, Kése 6ldi diye. Tenesire koy-
muslar, yikiyorlar. Gene bir aralik Kdse basini kaldirmis,
tenesirden seslenmis karisina: “Kari ayak kac¢?”

“Ug,” demis kadin... Artik yikamislar, tabuta koymus-
lar, goturecekler. Kdse oradakilere: “Amanin, demis, be-
nim bir tarafimi mezarda ac¢ik birakin, kari bana yemek ge-
tirsin.”

Almislar tabutu, géturayorlar. Kari da oturmus, ma-
tem tutarmis, arkasindan:

“Kose, Kdse ay Kose

Bir don diktim pek kisa,
giymeden 6len Kdose.
Kose, hu!”

Kdse de tabuttan basini kaldirmis:

“Kari, ayak kag¢?” demis.

ng-u

Gene yolda tabut giderken, kadin yas tutarmis:

“Arsin uzun, bez kisa,

Kefensiz dlen Kose,
ibrik delik su tutmaz,
Abdestsiz 6len Kose.
Kose, hu!”

Kdse gene basini kaldirir:

“Kari ayak kac¢?” dermis. Kadin: “Ug,” deyince Kdse
gene yatarmis tabutun icine.

Mezara varmislar. Gémmusgler Kose'yi, ama bir tarafi-
ni acik komuslar kabrin. Kadin sabahtan, aksamdan birer
parca yemek goturur, delikten iceri birakirmis. Her defa-
sinda da: “Kdse, Kdse, hu!” diye seslenirmis. Kdse kafasini
delikten cikarir: “Kari, ayak ka¢?” diye sorarmis. Kadin da
gene: “Ug,” cevabini verince Kdse girermis mezara.
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Bir giin bir kervan geciyormus mezarhigin yanindan.
Halep Valisinin hanimi kervanda imis. Kervan, gece bas-
tirdigi icin, hemen oraya, mezarlia indirmis yuklerini.
Hanim da gebeymis. O gece orada dojurmus. Kadinin
adamlariyla kondugu yer de tam Kdse’'nin mezarinin yani
imis. Kose geceleyin mezardan ¢ikmis, cocugu mezarin
icine yerlestirmis, kendi de kadinin yanma, bebegin yerine
yatmis. Sabah olunca, kadin da, etrafindakiler de bu ala-
met seyi gorup sasakalmiglar: “Amanin, bu kadar kocaman
cocuk olur mu?” demisler. “Aman, kimseye gdstermeye-
lim...” demisler. Kundaklamislar, sarmiglar, ¢cocugun ne
bicim sey oldugunu, bir hanim biliyor, bir de yanindaki
hizmetciler...

Valinin hanimi ile bu kocaman bebek Halep’e varmis-
lar. Herkes duymus Halep Pasasinin pek iriyari bir cocugu
oldugunu.

Ama kimse gorememis. Kimselere gostermezlermis,
nazar degmesin diye... Bu koca bebek de cabucak konus-
maya baslamis: Cani kaymak istedi mi: “Ana kammak,”
dermis... Biz bunlari Halep’'te birakalim, gelelim Kése'nin
memleketine...

Kése'nin karisi, kervanin mezarhkta kondugunun er-
tesi gunu, gene yemek getirmis Kose'ye. “Kdse hu!” diye
seslenmis. Bakmis ki bir ¢cocuk aglamasi geliyor mezarin
icinden. Hemen delige elini sokmus ki ne goérsin: Goébegi
Ustunde, kani tstunde bir ¢cocuk. “Ah, g6zl koér olasi Ko-
se. Kimlerin canini yakti kimbilir,” diyerekten almis ¢ocu-
gu, sarmis pestemalma, goturmuis. Artik cocuga sut ver-
mis, bakmis. Oniine gelene de sorarmis: “Kimler gecti bu-
radan?” diye. iste, memlekette haber de yayilmis, her ne
kadar gizli tuttularsa da, “Halep Pasasinin kocaman bir
bebedi oldu, buraya konduklari zaman,” diye. Kadina de-
misler ki: “Buradan Halep Pasasinin hanimi gecti. Burada
bir gece kondular. Burada dogurdu.”
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O zamana kadar da aradan bir ay, bir bucuk ay gec-
mis. Kadin kalkmis, cocugu da alip Halep’e gitmis. Orada
sormus, sorusturmus “Halep Pasasinin hanimi ¢cocuk do-
gurdu mu?” diye. “Evet, ama kimselere godstermiyorlar.
Cok kocaman, tosun gibi bir seymis de nazar deger diye
korkuyorlar,” demigler.

Valinin hanimi dogurali kirk gin olmus. Kirk hamami
yapacaklar. Kése'nin karisi da duyar bunu. “Su hamama
ben de gideyim,” der. Cocugu kucagina alir, varir hama-
ma. Kucaginda temiz, pak giyinmis, gizel bir ¢cocuk. So-
yunma yerinde, hamamdan her c¢ikan hizmetci, davetli, fi-
lan ¢cocugu oksar, severmis. Valinin hanimina da sdylemis-
ler hizmetgciler: “Disarda bir kadincagiz var, gcocugunu ge-
tirmis. Pek tatli, sevimli ¢ocuk,” demigler. Hanim da me-
rak etmis. Cikmis, cocugu gorunce pek kani kaynamis;
Opmus, sevmis, oksamis... O zaman Koése'nin karisi: “Ha-
nimcigim, ben de senin ¢gocugunu goéreyim, seveyim,” de-
mis. Hanim hizmetcilere emretmis. Hanimin ¢ocugunu ge-
tirmisler: Bir kocaman, alamet kundak... Kése’'nin karisi
¢ocugun yuzina agmis, bakmis ki Kése. “Tuu, utanmaz!”
demis. Sonra hanima dénmus: “Hanimcigim, demis, iste
bu senin ¢ocugun. Bu da benim kocam.” Hikayeyi basin-
dan sonuna anlatmis. Bunun Uzerine, o zamana kadar bu
koca bebegi seven, oksayan, el Gstiinde tutan hizmetgiler
birer pestamal almiglar, burmuslar da basmislar dayagi
Kdse'ye. Koése zor kurtarmis canini, kagcmis gitmis.

Kdse'nin karisini Valinin hanimi pek sevmis, almis
yanina. Koése de artik nereye gittiyse gitmis. Bir paca yu-
zinden karisina da, baskalarina da bu kadar eziyet etme-
nin cezasini bulmus...
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44
Uselek

Bir varmis bir yokmus. Bir kéyde fakir bir kadinin Uselek
adinda bir oglu varmis. Uselek mektebe gidermis. Hoca
her persembe guni mektep usaklarindan cumalik istermis.
Uselekgil'in bir seyleri olmadigi icin hocaya cumalik g6-
turmezmis. Bir gun anasi:

“Oglum, buginluk sen de bir sey gotur de el icine ka-
ris,” diye bitecik tavuklarini kesmis, yanina bir de pilav pi-
sirip oglanin eline tutusturmus. Omriinde, karni doyasiya
yavan ekmek bile yiyemeyen Uselek’in cani pek cekmis,
yolun bir kenarina oturup tavukla pilavi bir guzel yemis.
Aglayarak mektebe varmis. Hoca:

“Ne oldun odlum?” demis Uselege.

“Hoca emmi, sana pismis tavukla pilav getiriyordum,
gelirken kullikten bir horoz uctu, benim tavuk da onun
arkasina dustu. Kacgip giderlerken ben de: ‘Ge bili bili, ge
bili bili!" diye pilav serptim tavuga, tutamadim.”

Cocugun kurnazhgini anlayan Hoca, 6teki zengin ¢o-
cuklarin getirdikleri bali, kaymagi da yemesin diye:



“Oglum, sen ucana kagana bakma, canin sag olsun.
Yalniz su tencerelerdeki seyleri sakin yeme, zehirlidir, 6lG-
verirsin,” demis.

Hoca o6teki odaya derse gidince, Uselek, Hocanin ya-
taginin altinda duran usturasini almis. Gitmis carsida fi-
rincidan bir has ekmekle degistirmis, gelmis. Hocanin
tatlisini, tuzlusunu guzelce yemis. Kami doyduktan sonra
aglayaraktan Hocanin yanma varmis. Hoca:

“Gene ne oldun, oglum?” demis.

“Hoca emmi, senin usturayl aptesaneye gdtirdumdu,
tirnagimi kesiyordum, dasuridverdim cukura. Ben Hocanin
yuzine nasil bakacagim, diye senin zehir dedigin seylerin
hepsini yedim, ama 6lmedim. Uhuuuu, uhuuuu!... diye
havay! tutturmus. Hoca buna pek kizmis ama, bir sey de
diyememis. Yalniz go6zlerini belertmis, kafasini sdyle bir
sallamis...

Uselek, Hocanin bu bakisindan korkmus, kéyden ka-
¢cip gitmekten baska care gbérememis. Karsi yola c¢ikmis;
orada otururken uzaktan tozu dumani katarak katirlarla
yolcular gelmis.

Onlara:

“Emmiler, ben sizinle gideyim,” demis. Hemen yanla-
rina katiimis.

Vara vara bir kdye varmislar. Kéyun karsisindaki cayi-
ra yuklerini indirmisler. Yolcular Uselege:

“Haydi su koye git de azicik ekmek iste gel,” demigler.
Uselek koye varmis. Evin birinden mis gibi bir yag kokusu
geliyormus. O eve yonelmis. Elsul usul evin damina c¢ik-
mis. O evde de katmer etmisler de sogusun diye dama
koymuslarmis. Uselek torbasini katmerle doldurmus. Da-
min bir ucunda da képek yatiyormus. O sirada ev kapisi
acilmis. iceriden biri cikarken, Uselek hemen kdpege bir
parca katmer atmis. Kopek onu agzina alir almaz “Ost, ost,
gozleri kor olasica... Ben dama cikip kurtarasiya bir tepsi
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katmeri yedi bitirdi,” diye bagirmis. Canlari bu ise pek si-
kilan kari koca kopegi kovalamaya baslamislar, Uselek de
oradan kacmis, arkadaslarinin yanma gitmis. Katmeri afi-
yetle yemisler, yola dismusler gene...

Baska bir kdye varmislar, orda da Uselegi ekmek al-
maya yollamislar. Uselek gene glizel yag kokusu gelen bir
eve varmis. Hayata girmis. Merdivenden c¢ikmis, usulca
oda kapisina dogru gidip bir dinlemis. Adam kansina:

“Ne o kan, bu bérek gene nereye?”

“Demin bir hayirci geldi, yalvardi: ‘Cocugunuzun basi
icin bana biraz bdrek yapiverin,” dedi, ona yaplyorum,”
demis kadin. O sirada disardan Uselek de:

“Haydi anam, daha bitmedi mi?” diye bagirmis. Kadin
meger boregi oynasma yapiyormus, o da beriki odada sak-
hymis. Kadinin kocasi cikip 6teki odaya girince, kadin
Uselege kizmis, “Haydi defol!” der gibi isaret etmis. Uselek
de: “Su odaya gir de bekle,” diyor sanmis: Kadin kocasinin
oldugu odaya girince, Uselek de beriki odaya dalmis. Ka-
dinin orada sakli olan oynasi Uselek’ten korkmus ilkin,
ama sonra bunun bir yabanci oldugunu anlamis. ikisi bir
késeye biuzuliip sessizce oturmuslar. Kadin Uselegi gitti
bilerek bérek tepsisinin birini onlarin oldugu odaya go6-
turmus, oynasma: “Sen bunu ye de git,” demis. Kocasinin
yanma varmis. Oteki tepsiyi de orada onlar kari koca ye-
meye baslamislar.

Beride Uselek hemen bérege girismis, bir kocaman
parca agzina atmis, onu yutuncaya kadar da, elim bos
durmasin diye, boyuna torbaya bérek doldururmus. Oteki
adam, fisiltiyla:

“Ulen, sen ne yapiyorsun? Bu bérek bana geldi, hep-
sini sen kaldiriyorsun.” Uselek yiiksek sesle:

“Ne yapacagim? Sen de ye, ben de yiyeyim.”

“Sus ulan, yavas konus. Duymasinlar,” deyince adam,
Uselek gene yiuksek perdeden:
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“Yahu sen de ye, ben de yiyeyim,” dermis. Oteki,
Uselege iyice kizmis, bir tokat vurmus. Uselek de bos bo-
rek tepsisini kaldirdigi gibi adamin kafasina indirmis. He-
rif paldir kildir kagmis. Uselek de torbayi boynuna taktigi
gibi, solugu arkadaslarinin yaninda almis. Boregi yemisler.
Bir zaman sonra da Uselek onlardan ayrilmis.

Uselek ondan sonra baska bir kéye varmis. Koyiin ke-
narinda sadaka toplamaya gelen iki cocuga rastgelmis.

“Cocuklar, demis, siz de garipsiniz, ben de. Eger be-
nim dediklerimi yaparsaniz ¢cabuk zengin oluruz. Ben sizin
babaniz olacagim. Siz bana ‘Baba!’ deyin... Ben dbdvisecek
olursam yalanciktan 6laram, hi¢ belli etmem sag oldugu-
mu. Siz de, dovustigim adama: ‘Babamizi éldardin. Seni
dama attiracagiz’ diye aglasin. ‘Size para verelim de can-
darmaya haber vermeyin,’ derlerse, Ug¢ yuz liraya razi olun.
Beni mezara gdmunce ne yapar yapar, bunalmam. Yalniz
sorucular gelince ben size: ‘Yerdeki, gokteki oluler, ula-
sin!’ diye bagiririm. Siz de mezar taslarinin arkasinda sakl
durun, ‘Variyoruz,” diye bagirarak gelirsiniz, beni topuzu
yemeden kurtarirsiniz,” demis.

Ug¢ dilenci kéyun icine girmisler. Biraz yem yiyecek
toplamislar. Zengin bir adamin evine gelince, Uselek ada-
mi kizdirmis, adam da Usele§e bir tokat atmis. Uselek de
yalandan 6livermis. Cocuklar aglasmaya baslamislar; biri:
“Candarmaya gidip haber vereyim,” diye yurimus. Adam
cocuklara yalvarmis, yakarmis; uc¢ yuz lira vererek gonul-
lerini etmis, karakola gitmekten onlari vazgecirmis.

Cenazeyi iyi koéth yikayip kefenlemisler, gotirecek-
lermis. Tabutu omuzlarina alacaklari sirada, bakmislar,
elinde bir mendil, bir hoca oradan gec¢iyor. Hocanin men-
dilinde de, kaysi doluymus. Koyluler:

“Hoca, surada bir garip cenazesi var. Bizim hoca hasta.
Sunu bir kaldiriver,” demigler. Hoca da: “Peki,” demis. Ce-
nazeyi musalla tasma koymuslar; Hoca, kaysi ¢ikili mendi-
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li cenazenin basucuna birakmis. Herkes namaza durunca,
Uselek kefenin ucunu actigiyla tabutun bir kenarindan
elini uzatip kaysilari yemis, cekirdeklerini mendile dol-
durmus. Kéyluler Useledi mezara gétiiriirken, hoca bir de
ne gorsun: Mendilinde bir stru cekirdek, kaysilar yok.
Kendi kendine:

“Ulen, 6l degilmissin, benim Uselek gibi domuzun
biriymissin sen,” demis, 6fkeli 6fkeli yarayup gitmis.

Meger bu hoca, Useledin kéyiindeki hoca imis.

266



45.
Tilki ile Cimenci Padisahinin Oglu

Bir vakit bir Keloglan varmis. Bu Keloglan bir degirmenci-
ye cirak durmus. Un 6gutmeye gelenlerden degirmencinin
aldigr hakki Keloglan gotariar ambara atarmis. Bir tilki de
her gun gelir ambardaki unu bir guzel yermis.

Bir gin degirmenci, Keloglan’a demis ki: “Su ambara
bak, doldu mu?” Keloglan ambara baksa ki hi¢ hak atil-
mamis gibi bombos duruyor. Bunu goériince Keloglan de-
girmenciye gidiyor:

“Ben bu gece burayi bekleyim de unu kimin caldigini
sana haber vereyim,” diyor.

Gece gene tilki geliyor. Keloglan tilkiyi ambarda yaka-
liyor.

Tilki bashyor yalvarmaya:

“Bana kiyma, Keloglan. Beni koyver, ben de sana bir
iyilik ederim.”

Keloglan da tilkiyi saliveriyor.

Tilki gidiyor Yemen Padisahina diyor ki: “Cimenci
Padisahinin ogluna senin kizini almak i¢cin dandr geldim.
Ne dersin?” Padisah:
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“Cimenci Padisahinin oglunu ben de bir géreyim, ona
gdre...” diyor.

Tilki Cimenci Padisahinin oglunu getirmek Uzere,
sOzde donuyor. Geliyor Keloglan’m yanma, diyor Kki:

“Kulluklerden birkag tane fes topla.”

Keloglan kulluklerden fesleri toplayip tilkiyle birlikte
yola revan oluyorlar. Az gidiyorlar, uz gidiyorlar, dere tepe
duz gidiyorlar, alti ay bir guz gittikten sonra, Padisahin
huzuruna varmadan, bir irmaga ulasiyorlar. Kullikten top-
ladiklari fesleri irmaga atiyorlar. Tilki hemen Padisahin
yanma variyor, diyor Ki:

“Damadin olacak Cimenci Padisahinin ogluyla birlikte
gelen adamlan irmak aldi géturdd. Cimenci Padisahinin
oflunu zor kurtardim: GstU basi calilara takilip yirtildi.
Acele bir kat elbise ver ki giydirip huzurunuza getireyim.”

Padisahin evi iIrmaga yakinmis, pencereden tilki irma-
gin Ustiinde yuziip giden fesleri gésteriyor: “iste suda bo-
gulan adamlar,” diye. Padisah hemen bir kat elbise yaptiri-
yor, glveyisi olacak Cimenci Padisahinin oglu icin. Tilki
adamlarla Keloglan’'m yanma geliyor, elbiseyi giydiriyorlar.
Keloglan hem yaridr, hem de yanini bégrinia yoklarmis,
boyle gizel elbise giymeye alisik degil... Uzaktan onun
durmadan elbisesini elleyip durmasini géren Padisah, til-
kiye: “Guvey, elbisesinin kumasini bejenmedi mi yoksa?”
diye soruyor. Tilki:

“Herhalde begenmemis olmali, diyor. Onun sarayinda
bu kumasi hizmetgiler giyer.”

Padisah yeniden bir elbise getirtiyor. Elbise gelmekte
olsun, tilki, Keloglan'a:

“Aman ha, diyor, sagma soluna bakip tstuni basini
yoklama gene. Senin Keloglan oldugunu anlarlar da kizi
vermezler.”

Neyse, elbise geliyor. Padisah elbisenin ceplerine ¢
yuz sari lira koymus, givey harcasin diye. Keloglan sagma
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soluna para sacarak Padisahin huzuruna cikiyor. Etraftaki-
ler: “Yemen Padisahina guvey olacak sehzade ne zengin-
mis; ne cOmertmis meger” diye sasiyorlar.

Tilki, Padisaha:

“iste oglumuzu gérdiin. Simdi kizi verip vermeyece-
ginden cevap isteriz,” diyor.

“Verdim kizimi. DU4gunaniza yapin.”

“Bizim digunumuiz memlekette yapilmaktadir. Siz ki-
zinizi biz gittikten sonra ardimiz sira getirin.”

“Nereye getirelim?”

“Buyuk duman tuten yere getirin.”

Tilki, Padisahla bdylece konusup kararlastirdiktan
sonra, oglani aliyor, yola diazultyorlar. Ayilarin evine va-
riyorlar. Tilki ayilara diyor ki:

“Arkamizdan kalabalik geliyor. Onlar sizi 6ldurecek-
ler. Su otlugun altina girin de sizi gérmesinler.”

Padisahin kizini getiren digun kafilesi de o sirada
uzaktan goérunmus. Ayilar korkuyorlar, otlarin altina giz-
leniyorlar. Tilki icerden bir teneke gazyagi getiriyor, otlu-
gun Ustline dokuyor, otluga bir ates degiriyor. Ayilar yan-
maya basliyor.

Yemen Padisahinin hakgilari da uzaktan blyuk buyuk
dumani goértince ayilarin evine yoneliyorlar. Ayilarin evi-
ne, ayillar yandi ya, Keloglanla tilki yerlesmisler... Plakgi-
lar gelini indiriyorlar bir gece digun yapiyorlar. Keloglan
guvey giriyor.

Sabahleyin gelini getiren kiz tarafinin adamlarina birer
sinik altin dagitiyor Keloglan. Hakgilar déoniiyorlar mem-
leketlerine. Padisaha diyorlar ki:

“Oyle bir guiveye dustiin ki diinyada emsali yoktur.”

Biz gelelim Keloglan’a... Artik ayilarin sarayina yerles-
ti, yan gelip yatiyor, keyfine bakiyor. Bir gun tilki ile ko-
nusurlarmis.

Tilki ona soruyor:
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“Ben 6lursem beni nereye koyarsin?”

“Sana bir tabut yaptirirrm. Evimin orta yerine koyarim
tabutunu.”

Keloglan ava gidiyor. Tilki de yalandan élmus gibi ya-
piyor. Keloglan’'m karisi: “Eyvah, beyimin tilkisi 6lda,” di-
ye aglayip sizliyor. Az sonra Keloglan geliyor:

“Ne aghyorsun, hanim?” diyor.

“Ne, aglamayayim? Senin sevgili tilkin 6ldd, onun igin
aghyorum.”

“Bre hanim, bir tilki 6lmas, adam onun icin aglar mi?
Tutup kuyrugundan disari ativereydin.”

Boéyle deyip Keloglan tutuyor tilkinin kuyrugundan,
disari atacak, tilkinin kuyrugu kopuyor, adamin elinde ka-
hyor. Keloglan doéntp eve gidiyor. Tilki pencereye geliyor:
“Ey Keloglan, diye sesleniyor, sana iyilik yaptik ama, ya-
ranamadik.”

Bunu duyan Yemen Padisahinin kizi:

“Eyvah, benim kocam demek ki bir Keloglanmis. Beni
bu adama gelin getirdiler” diye aglamaya bashyor. Kelog-
lan soruyor karisina:

“Niye agliyorsun, hanim.”

“Annemle babam aklima geldi de onun i¢in agliyo-
rum.” Keloglan isin farkina variyor. Cifteyi alip tilkiyi vur-
maya c¢ikiyor disari, ama tilki ¢coktan savusmus oradan...
Keloglan da eve dontyor. Karisina diyor ki:

“Hanim, bu tilkidir. Hi¢ tilkinin s6ztne inanilir mi?
Ben bir Keloglan olsam bu apartumanlari falan nasil yapti-
rabilirim?”

Neyse, artik kadin da sesini ¢ikarmiyor, onlar orda
kalsinlar. Tilki daga variyor. Arkasina on bes, yirmi baska
tilki takihyor, “Kuyruksuz...” diye bununla egleniyorlar.
Kuyruksuz tilki 6burlerine diyor Ki:

“Falan yerde bir bad var, ¢cok GzUmli. Haydi oraya
Uzum yemeye gidelim.”

270



Baga variyorlar. Basliyorlar Gzim yemeye. Biraz yedik-
ten sonra, tilki, arkadaslarina:

“Bu bag benim kardashigimin bagidir. Pek de fazla
yemeyelim, diyor. Birer salkim yiyelim, yeter.” Onlar da,
“Peki,” diyorlar. Bu sefer kuyruksuz tilki:

“Ben size guivenemem. Fazla yersiniz. Kuyrugunuzu
bir koke baglayayim da fazla yemeyeceginizi bileyim. Ben-
de tepeden goézeteyim. Bekcinin geldigini goriince sizin
kuyrugunuzu c¢oézerim, kacariz. Tilkiler razi oluyorlar. Bi-
zimki her birini kuyrugundan birer kittige baghyor. Ciki-
yor tepeye:

“Bekc¢i baba, gel de su tilkileri vur. Bagindaki Gzimu
tukettiler gittiler,” diye bagiriyor. Tilkiler can hevliyle
kuyruklarina asihiyorlar, kopartan kaciyor. Hepsi kuyruk-
suz kaliyor. Bizim tilki bunlarin ardindan erisiyor:

“Ah kardesler, diyor, ben de béyle bir tuzaga distim
de kuyrugumu koparttilar. Simdi siz de bir tuzada dustu-
niz, kuyruksuz kaldiniz, bana dénduntz. Birbirimize di-
yecegimiz kalmadi. Haydi Allahaismarladik.”

Ondan sonra ¢ekip gidiyor.
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46.
Nohut-Oglan

Bir varmis, bir yokmus Allahtan baska kimse yokmus...
Bir kocakari, bir de onun kocasi varmis. Hi¢ cocuklari ol-
mamis imis bunlarin.

Gunlerden bir gun kocakari kalburun icinde nohut
kalburlarken:

“Ah, su nohutlar kadar ¢cocuklarim olsaydi,” der.

Bu sozler agzindan cikar ¢gikmaz bitin nohut taneleri
cocuk oluverir. Hepsi bir ¢ighk, bir kiyamet dolusuverirler
evin igine:

“Ana aciktik, ana aciktik. Bize ekmek ver,” diye bag-
rismaya baslarlar.

Zavalli kocakari deli olur. O giin de hamur yogurmus,
beklermis hamur kabarsin da ekmek yapsin. Cocuklarin
hepsi hamur teknesine saldirmiglar, hamuru yiyip bitir-
misler. Kocakari: “Ne yapacagdim ben bunlarla?” diye du-
stindrken kocasi ciftten eve gelmis.

“Hani kan, demis, bugiin sicak ekmek yapacaktin?”

“Ah, sorma, demis kocakari, hepsini ¢ocuklar yedi.”

“Hangi ¢cocuklar, kari? Yoksa sapittin m1?”
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Kocakari her seyi anlatmis. “Ne yapalim da bunlardan
kurtulalim?” diye dustinmusler, dusunmusler. Nihayet
adam bir care bulmus:

“Be kari, demis, bu gidisle bunlar bizi a¢ birakacaklar.
lyisi mi, yarin sen bir kazan su kizdir da cagir bunlari. ‘Ge-
lin cocuklanm, sizi yikayim,” de, hepsini kizgin suda 06l-
dar.”

Kocakari da oyle yapmis. Hepsini kazana atmig, 6l-
durmuis, sonra da kazanlari devirmis, oturmus koéseye.
Ama nohut cocuklarin en acikgézu, kadin onlari kazana
atarken kacmis kurtulmus da, cikmis oturmus kapinin
mandalina. Kadinin bir seyden haberi yok, ansizin bagir-
mis Nohut-oglan: “Ana ben buraciktayim.”

Kocakari sasmis; bakmis bakmis etrafa: “Acaba nerden
gelir bu ses?” demis. Cocuk bir daha bagirinca, “Nerdesin
oglum?” demis.

“iste ana buraciktayim. Géziin gérmez mi?” Kocakari-
cik higbir sey gérememis.

“Kapinin mandalindayim ana, demis cocuk. Beni 6l-
durmezsen inerim.”

Kocakari ne yapsin? “Oldirmem,” demis. Cocuk da
inmis.

Anasiyla barismislar. Oglen olunca kadin:

“Hadi oglum, demis, sana yemek vereyim de babana
gotuar.”

“Peki, ana.”

Kocakari bir sahan pilavi esegin semerine baglamis.
Nohutcuk da esegin kulagina girip oturmus. Gide gide,
bunlar varmiglar yari yola. Karsilarina bir pekmezci ¢ik-
mis. Pekmezci esedi sahipsiz sanmis.

“Hah,” demis, “iste beles pilav. Biraz da pekmez kata-
rim, afiyetle yerim.”

Baslamis pekmezle pilavi yemeye. Ama tam uUcguncl
kasigi agzina goturirken Nohut-oglan bagirmis:
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“Yeter. Babama da birak.”

Pekmezci de korkusundan kut diye dusmus 6lmus.
Nohutcuk pekmezle pilavi babasina gétiirmis. ihtiyarcik
yemegini yemis, Nohut-oglani da yollamis c¢ift sUrmeye.
Nohutcuk 6ktzun kulagina girmis, baslamis:

“Esso ha, esso ha...” demeye. Bodylecene tarlayi su-
rermis.

Tam da o sirada Padisah tebdil-i kiyafet oralardan ge-
ciyormus. Bakmis ki 6ktzler tarlay: surer, baslarinda kim-
se yok. Merak etmis. Etrafa bakininca gérmus ciftciyi. Ya-
nma gitmis. “Merhaba,” demis. Hosbes etmisler. Padisah
sormus:

“Ciftci dayl, sen burda oturursun, kimdir tarlayi su-
ren?”

“Oglum.”

“Hani? Oyle biri yok.”

“Yakinma git, gor.”

Padisah okuzun her tarafina bakmis: Yok, yok... So-
nunda, 6ktzun kulaginda nohut kadar cocugu gérmus.

“Bu mudur senin oglun?”

“Evet, odur,” demis cift¢i. Padisahin pek hosuna git-
mis bu Nohut-oglan.

“Ben Padisahim, demis c¢ift¢ciye. Bana bu ¢ocugu satar
misin?”

Ne yapsin, ne etsin? Dusunmus, tasinmis adamcik, en
sonunda kabul etmis. Ama ayrilmadan Nohut-oglan gizlice
babasina demis ki:

“Baba, Padisah beni cebine koyar. Sen arkamizdan gel.
Ben cebini delerim, sen de buttin paralarim toplarsin.”

Oyle yapmislar. Ciftci epiy para toplamis.

Nohut-oglan da artik saraya gelmis. Padisah sormus
buna:

“Nohut, coban mi, alim mi, deveci mi olmak istersin?”

“Ben deveci olacagim,” demis Nohut-oglan.
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Ertesi gun bunun emrine kirk deve vermisler. Otlata
otlata Padisahin cayirina getirmis. Develer otlayadursun,
kendi de bir ot yi§ininin ortasina oturmus. Develerden biri
ot yiginindan yerken Nohut-oglani da yutuvermis. Boylece
Nohut-oglan kaybolmus.

Oglen olmus, yok, aksam olmus, yok... Padisah me-
rak etmis, gelmis cayira. Bakmis ki Nohut-oglan ortalarda
yok. Baslamis: “Nohut, nohut,” diye cagirmaya. Nohut da:

“Birinci devenin karnindayim,” diye ses vermis.

Deveyi kesmisler, bakmislar, yok. Gene: “Nohut ner-
desin?” diye seslenmis Padisah.

“ikinci devenin karnindayim.” Onu da kesmisler,
bakmislar gene yok. Bdylece kirk deveyi kesmisler, Nohut-
oglani bulamamislar. Megerse Nohut-oglan develerden bi-
rinin karacigerinin icine ka¢cmis. Padisah da o cigeri bir
fukara kadina vermis. Kocakari cigeri sepete koymus, evi-
ne gidermis. Yolda cisi gelmis, oturmus isemeye. Nohut
cigerin icinden:

“Ort, ayip yerleri gériiyorum,” diye bagdirmis. Kocaka-
ricik korkusundan cigeri oracikta birakip kagmis.

Nohut-oglan usanmis artik, c¢cikmis cigerin icinden.
Tam da o sirada oradan iki hirsiz geciyormus. Konusur-
larmis aralarinda, o gece bir ciftlige gidip koyun calmak isi
tzerinde. Nohut-oglan seslenmis:

“Beni de goturun, ¢cok yardimim olur.”

Hirsizlar sasmislar:

“Kimdir bu bagiran?”

“Benim,” demis Nohut-oglan. Hirsizlar bakarlarmis
dort bir yana, kimse yok...

“Neredesin?”

“iste, bu calinin dibindeyim.”

Gitmigler calinin yanma, sahiden de nohut kadar bir
oglan orada. inanmamislar ya buncacik cocugun kendile-
rine bir yardimi olacagina, gene de almislar bunu.
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Gece olunca mandiraya girmigler. Nohut-oglani iceri
sokmuslar, versin kuzulan bunlara diye. O bagirmis:

“Kara kuzu mu istersin, ak m1?” Hirsizlar:

“Sus, derlermis, cift¢i duyar da gelir istimuze.”

Nohut gene bagirirmis:

“Kara mi vereyim, ak mi?”

Sonunda ciftgi, konusmalari duyup fenerle disan ¢ik-
mis. Nohut-oglan binmis oturmus fenerin Ustlne. Basla-
mis bagirmaya:

“Aman dayl, yaktin beni, yaktin beni.”

Ciftci, koltugunun altindan bu sesi duyunca korku-
sundan atmis feneri, kacmis iceri. Hirsizlar da bir ¢ift kuzu
almislar, gitmisler bir derenin kenarina.

Sabah olunca kuzulari kesmisler, kebap etmisler, ama
icecek sulan yokmus. Koskoca bir tulum varmis hirsizla-
rin yaninda, Nohut-oglan onu surikleye strukleye dereye
gotirmis. Su doldurmus icine. Almis eline bir degnek,
baslamis tuluma vurmaya. Hem de baginrmis:

“Vurma c¢ift¢ci amca, kuzulari ben ¢calmadim. Vurma...
iste, su iki hirsiz ¢caldi kuzularini.”

Hirsizlar bu soézleri duyunca sanmislar ki ciftci geldi.
Butin kebaplari orada birakmislar, kagcmislar. Kebaplar
Nohut-oglana, kalmis. O da yemis istedi§i kadar, su da
icmis kana kana...

Kuzu kebabindan bana da bir lokmacik verdi. Dere-
den geciyordum, kurbagalar: “Vak, vak, vak” deyince, ben
de sandim ki: “Birak, birak, birak,” diyorlar. Biraktim da
geldim.
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47 .
Culfa Kadinlari

Forloradan, sursiureden, Tire'den... Yiyip icerek, konup
gocerek, inip cay baslarinda soguksular icerek... Horoz
imam iken, sinek padisah iken, kaplan baba benim yanim-
da cirak iken... Ali dost, Veli dost, tekkede kaldi bizim es-
ki post... Avludan soktum elimi, kavradim ince belini,
imamin kayki gelini... Bir var iken, bir yok iken, istan-
bul’a ¢iktik. Haglamacilar haslama haslamis, bizde de ma-
sal baslamis.

Bir varmig, bir yokmus, Allahin deli deli kullari pek
¢cokmus, bizden delisi hi¢ yokmus...

Evvel zaman icinde bir sigirtmag¢ varmis. Bunun karisi
pek safmis. Bir gin o sigirtmacin karisi caya su almaya
gitmis. Orada kurbagalarin “Vark, vark” ettiklerini duy-
mus.

“A culfa kadinlari, culfa kadinlari! Benim bezimi do-
kuyuverin,” demis. Onlar da “Vark, vark” diye otusurler-
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mis. “Hah! Bunlar benim bezimi dokuyacaklar,” demis.
Eve gitmis.

Aksam olmus. Sigirtmac gelmis evine. Kadin, sigirt-
maca:

“A sigirtmag! Culfa kadinlari benim bezimi dokuyuve-
recekler. Bana felemenk al,” demis.

Sigirtmag felemenk almis, karisina vermis. Karisi da
felemenkleri ¢cay basina gotirmaus:

“Haydin, culfa kadinlari, bezlerimi dokuyuverin,”
demis.

Birakmis, gelmis.

Aradan epiy zaman gecmis. Karisi sigirtmaca:

“Bana para ver de culfa kadinlarindan bezimi almaya
gideyim,” demis. Sigirtmag:

“Sigiri kapayayim da al,” demis. Sigiri kapamis. Kari-
sina paray! vermis. Karisi da almis parayi, culfa kadinlari-
na gitmis.

“Para getirdim. Bezleri almaya geldim,” demis. Kurba-
galar, kadinin guaraltistne tGrkmus, caya cekilmisler; ses
sada kesilmis. Kari kizmis. Eline bir comak almis da: “Ben
de sizin yuvalarinizi bozayim,” diye esmeye baslamis ora-
lari. Eserken, eserken bir kuip altin bulmus.

“Bezlerimden elbise yapip giyindiniz de bana parasini
biraktiniz,” demis.

O sira, Koca-Koépruden bir araba geciyormus, bardak,
testi, comlek yukll. Kadin arabaciya seslenmis:

“Bu sarilari vereyim de arabadakileri benim evime in-
diriver,” demis. Bardakg¢l sevinmis. Cekmis, yukunu kari-
nin evine indirmis. Kari altinlari arabaciya vermis. Sigirt-
maca gostereyim, diye bir avug¢ altin alakoymus. Bardakgi
gitmis. Kadin da evi cennet yapayim, diye butlin bardakla-
ri, testileri kirmis, evin her tarafina dizmis. Artik sigirtma-
ci beklermis. Aksam sigirtmac gelmis. Kadin:

“Gel, bak bir gor. Evin i¢cini cennet yaptim,” demis.
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Sakladigi bir avug altini da sigirtmaca vermis. Sigirt-
mag¢ sasmis bu ise: Sorup sorusturup da altinlarin nereden
geldigini, nereye gittigini anlayinca:

“Ne yaptin behey budala kari!” diye karisini bir temiz
doévmus, evden kovmus.

Kadincagiz aglaya sizlaya kaynara gitmis. Orada otur-
mus, dururken yanma bir kedi sokulmus.

“A Pis-pis Pasa. Seni sigirtmac¢ mi yolladi? Dinyada
gitmem artik ben onun evine. Beni dévdl dévdu de evden
¢cikariverdi,” demis.

Biraz sonra bir deve gelmis. Kadin deveyi goriince:

“Adini sanini bilmedigim kisi, demis. Hadi seninle ba-
ri gideyim,” demis. Deveyi yederek eve gitmis. Sigirtmac,
karisinin altin yakli bir deve alip geldigini gérince artik
sesini ¢ikartmamis. Karisini guler yizle karsilamis. Kadin-
cagiz da sevinmis. Kocasi:

“Hadi seninle ‘leblebi yagdig gece, ben givey girdigim
gece’ oyununu oynayalim,” demis. Kadin da, saf oldugu
icin, razi olmus, oynamaya baslamislar. Sigirtmag, karisini
bir kazanin altina kapamis, “Leblebi yagdi§i gece, ben gu-
vey girdigim gece,” diyerek, kazanin Gstune, tik tik, iki G¢
leblebi atar, devenin yukundeki altinlari oraya buraya sak-
larmis. Altinlarin hepsini karisinin goérip bulamayacagi
yerlere guzelce gizledikten sonra:

“Oyun bitti gayri,” diye kazani kaldirmis, karisi da
citkmis.

Ertesi gun sokaklarda tellallar bagiriyormus ki:

“Padisahin bir devesi kayboldu. Altin yuklid bir deve.
Bulan goren yok mudur?” diye. Sigirtmacin karisi hemen
gitmis: “Ben gérdim,” demis. Bunun kocasini yakalamis-
lar, mahkemeye goéturecekler. Adam giderken karisina:

“Sakin kapilyl birakma,” diye tembih etmis. Ordan
mahkemeye varmis. Sigirtmaca sormuslar:
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“Karin bdyle béyle diyor. Size Padisahin devesi gel-
mis, altin yukld. Gérdiin ma?”

“Yahu Kadi Efendi, benim kari delidir. Onun lafina
bakmayin,” demis. Kadi:

“Cagirin bakalim sunun karisini gérelim, dinleyelim,”
demis.

Zaptiyeler kadini almaya gitmisler. Kadin: “Sigirtmacg,
bana kapiyr birakma dedi,” demis de kapiy! sirtlayarak
mahkemeye gitmis. Oradaki kadisi, zaptiyesi bunu boyle
gorince sasmigslar.

“Hatun, deveyi ne zaman gérdun?” demisler. “Leblebi
yagdigi gece, ben givey girdigim gece,” demis. O zaman
kadi: “Haydi defolun surdan!” demis, kovmus bunlari.

Padisahin altinlari da sigirtmaca kalmis.

Hala paralari sefa-yi hatirla yiyip duruyorlarmis.
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48.
Akilli Oglanlar ile Deli-Oglan

Bir zaman uU¢ kardes varmis. Birisi deliymis. Babalari da
6lmus bunlarin. Deli-oglan demis ki:

“Ben sizden ayrilacagim. Malimizi béltaselim.”

Oteki iki oglan:

“Peki kardes, sana ne verelim?” diye sormuslar. Baba-
larindan bir koca deve kalmismis, onu istemis Deli-oglan.
Almis koca deveyi. Ko¢gmar-kelegine varmis:

“Et alir misin?” demis. Kogmar-kelegi de soyle soyle
eder, kafasini sallarmis. Deli-oglan: “Kog¢mar-kelegi et ala-
cak,” diye getirmis oraya koca deveyi, kesmis, taslarin Us-
tine soyle boluk béluk her bacagini bir tasin Ustline koy-
mus.

Ertesi sabah gelmis, “Hani parasi?” demis Ko¢mar-
keleklerine. Bunlardan bir ses ¢cikmayinca bir tas firlatmis.
Orada bir agag, koca bir kavak varmis, kagmislar bu kava-
gin icine Kogmar-kelekleri. Deli-oglan:
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“Durun hele, demis, babamdan kalma koca baltay! ge-
tireyim de sizi 6ldareyim.”

Baltayi getirmis, kavaga bir vurmus, “kit” diye. Agag
da ici kovuk bir seymis, bir vurusta devrilmis. Kirmizi al-
tinlar yigilmis kalmis, ajacin kavugundan yere dokulmus
de, “Koca devenin parasi iste geldi,” diye dusiinmus, Deli-
oglan.

Kosa kosa eve varmis, kardeslerine demis Ki:

“Ece, koca deveyi sattim ben. Paralar doldu kaldi. Gi-
delim de getirelim.”

Kardesleri de “Nedir bu is?” diye gelmisler bununla.
Altinlari gérunce sasip kalmislar. Doldurmuslar cuvallara,
gitmigler, eve varmiglar. Bdélusecek olmusglar altinlari g
kardes. Deli-oglan demis ki:

“Ben gider, kadiy! getiririm. Kadi boélusturstin parayi
hakg¢a.” Kadiyi, gitmis, almis gelmis Deli-oglan.

“Biz para bulduk, bélustur,” demisler kadiya. Kadi
hakca bélustururmus: Bir kendine alirmig, birer de 6teki-
lere verirmis. Kadi isini bitirdikten sonra; kendi payini
yuklenmis sirtina gidiyormus. Deli-oglan demis ki kadiya:

“Ver ben gotureyim. Sen indiremezsin merdivenden.”
Kadi birakmak istememis. “Ben géturirim,” demis. indi-
rirken merdivenden yikilivermis de bacagl kutedek kiril-
mis. Kadiyr gétirmas bir kuyunun igine atmis Deli-oglan.

Akill kardesleri de bu isin sarpa saracagindan kork-
muglar.

Bir keci kesmigler, kadinin Usttine atmiglar.

Bu sefer Deli-oglan tutturmus:

“Gidip ben deyiverecegim herkese kadiyr kuyuya atti-
gimi.”

Kardesleri: “Etme, eyleme,” dedilerse de bu dinleme-
mis. Gitmis: “Kadiyl kestim, cukura attim,” diye sehirde
o6nune gelene haber vermis. Ahali kadiylr aramaya c¢ikmis.
Deb-oglana sormuslar:
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“Nereye attin?”

“Suraya attim,” diye géstermis kuyuyu.

“Bu kuyuya kim iner?” demigsler.

“Ben inerim,” demis Deli-oglan. inmis cukurun icine.

Asagidan bagirirmis yukardaki adamlara:

“Kadinizin kulagi var miydi?”

“Allah, Allah, bu neci?” derlermis disardakiler.

“Kadinizin bacagi doért mayda? Kili bir karis miydi?”

Yukardaki adamlar: “Bu herif deli,” diye birakip gide-
cek olmuslar. Kuyudan o gene, sorarmis:

“iki tane boynuzu var miydi?”

Akill kardesler demisler ki ordakilere:

“Kardes, goruyorsunuz, bu delinin biri. Sorduklarin-
dan belli bir sey. Bunun dediklerine inanmak olmaz.”

Kadiyi arayanlar da birakmis gitmisler.

Akilll kardesler de Deli-oglani kuyudan cikarip yola
dusuyorlar. Bir kéye vanyorlar.

O koyde bunlar keci ¢cobani durmuglar. Baslamiglar ke-
¢i gutmeye. Bir giin akilli kardesler Deli-oglana demisler ki:

“Azicik sen gut kecileri, biz ekmek getirelim agalar-
dan, azik getirelim.” Kdye ekmek, azik getirmeye gitmis-
ler. Deli-oglan kepenegi giymis, gitmeye durmus kecileri.
Suruyd bir armut agacinin dibine iletmis, orada durdurt-
mus. Demis ki onlara:

“Ben c¢irpayim da siz armutlan devsirin.”

Deli-oglan c¢ikmis adacin tepesine, armutlan ¢irpmis,
cirpmis.

Sonra inmis ki keciler yemis butin armutlari. Bir koca
kecinin boynuzunda iki ¢atal armut kalmig, soyle takilmis
armutlar boynuzun ucunda. Kecilere donmus:

“Siz hepiniz armutlari yediniz de bana hi¢c mi koma-
diniz?”

Sonra o koca kecinin boynuzundaki armutlari almis,
birini kendi yemis, birini de keciye vermis, bdliusmusler,
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hani. Oteki kecileri hep kesmis. Kecilerin ganlari olur ya,
o canlari armut veren o koca kecginin boynuna takmis...

Bir zaman sonra kardesleri donmusgler ki hi¢c keci kal-
mamis, hepsi kesilmis. iki kardes sasmis kalmis: “Biz bu
deliyle ne hal edecegiz?” demisler. Artik ordan kagip git-
mekten bagska careleri kalmamis: O kecileri bir cukura dol-
durmusglar, gitmisler oradan. Cok gitmeden mal sahipleri
artlarindan yetismisler: “Hani bizim keciler?” demigler.

“Hepsini bir kuyuya attik,” diyor, Deli-oglan. Mal sa-
hipleri bunlari yaka paca bir dama hapis ediyorlar, kapiyi
kilitleyip gidiyorlar.

Gece Deli-oglan kapiyr yerinden sdkuyor, sirthyor.
Kardesleri de birlikte ¢ikiyorlar oradan. Gidiyorlar, bir
agacin altina konuyorlar. Az sonra bir kervan gelip yanla-
rina yuklerini indiriyor. Kervancilar yatip uyuyorlar. Deli-
oglan kalkiyor, Bezirgan-basmin bir topal katiri varmis,
onu kesiyor, etini parcalayip bir kazana koyuyor, pisirme-
ye yanasiyor. Katir orda pisedursun, gidiyor, Bezirgan-
basini uyandiriyor: “Kalk, diyor, sana et pisirdim.” Kalki-
yor Bezirgan, kazanin yanina variyor, bakiyor ki, Deli-
oglan topal katiri kesmis, kazanda onun eti. Bezirgana
diyor Kki: “Yersen yersin, yemezsen kafani keserim.” Bezir-
gan: “Aman, diyor, bir torba altin vereyim de bana yedir-
me bu pis eti.”

Deli-oglan bir heybe altini aliyor Bezirgan-basmdan,
gidiyor. Kardeslerini uyandiriyor. Oradan gidiyorlar, bir
sehire variyorlar. Artik paralari da var ya, Ust bas duztuyor-
lar. Bir eve misafir iniyorlar. Akilli kardesler diyorlar ki
Deli-oglana:

“Kardes, sofrada ¢cok ekmek yeme, ayip olur. Biz sana
darteriz, o zaman, ‘Doydum,’ de, geri ¢ekil.”

Bunlar yemeklerini yerken bir kedi geliyor, sofranin
altinda Deli-oglana surtuntyor. Deli-oglan da daha bir
seycik yemeden, ‘Doydum,’ deyip geri ¢ekiliyor.
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Gece yatiyorlar. Deli-oglani uyku tutmuyor. Kardesle-
rine:

“Ben aciktim, diyor. Siz niye bana durttinuz sofrada?
Hicbir sey yemedim.”

Kardesleri buna diyorlar Ki:

“Git, disarda yemek kazani duruyor. Bir ¢cdmce al da

ye.
Deli-oglan disari gikiyor, yemek kazanini ararken o

evin haniminin odasina giriyor. Kadin buna: “Ay oglum ne
geldin?” diye soruyor. Oglan:

“Acitktim, ekmek yemeye geldim.”

“A Can-alici yiyesice, aksam doymadin mi?” diyor,
ordan kovuyor bunu kadincagiz. Deli-oglan karanhkta
kardeslerinin yanma kacayim derken merdivenden dusup
oluyor.

Deli-oglan da kurtuluyor, kardesleri de...

Masal da bitti. Sen de kurtuldun, ben de...
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Karatepeli Hikayeleri

Karatepelinin kirk tanesi arkadas olmuslar. Bir memlekete
gelmigler. Topraktan yapma, harabe bir dam ¢ikmis karsi-
larina. Bunu gériince tuhaflarina gitmis. Uzerine ¢ikmislar.
Simdi, o yana, bu yana kagismaya baslamislar. Dam, zaten
harabe bir sey, gocmus. Gdcunce otuz dokuzu 6lmus. Bir
tanesi saglam kalmis. Geri dénmus, bir bakmis arkadasla-
rina:
“Ulan, az kaldi, demis, bir sakatlik ¢ikarayazdik.”

Karatepelinin bir tanesi bir deve c¢cekmis, Agcasaz'a der-
dikodu getirmeye gitmis, ev yapmak icin. Otu bi¢cmis, de-
veye yukletmis. Ot uzun gelmis, ucu yerde surinirmus.

“Bir kibrit calayim da, demis, sunun ucunu biraz ki-
saltayim, ot ziyan olmasin.”
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Kibriti calip tutuverince devenin yukd tamam tutus-
mus. Ustiindeki ot tutusunca deve kagmis. Arkadan Kara-
tepeli cagirmis:

“Emirball’'nm kara 16kt! Akim varsa camura ¢ok.”

Karatepelinin bircogu ava gitmisler. Dagda avlanirken su-
samislar. Irmagin yakininda yuksek bir kaya varmis. Ka-
yanin basina gelmisler. Demisler ki:

“Dolanip da kayadan inmek hayli surer. Simdi su ka-
yanin basinda birimiz su agactan tutalim; Kalanimiz da,
biri bastakinin ayagindan, éteki onun ayagindan tutunsun,
sarkinsin; dizili dizili, hepimiz suya ineriz. Suyu icen, gene
bdyle, tutuna tutuna yukari ¢ikar.” Hem de béyle yapmis-
lar. Ama Ucgl besi sarkmmca en Ust bastakinin eh agrimis,
asagidakilere:

“Siki durun, demis, ben elime bir tukuravereyim.”
Elini daldan c¢ekip de avucunun igine “tuh” diyecekmis
glya. Simdi o elini koyuverince hepsi birden dékulmusler.

V.

Karatepelinin bir tanesi un cuvalini diregin arka tarafina
koymus. Karisi gitmis, un alip, hamur yogurup ekmek
yapmak icin. Alirken diregin iki tarafindan iki elini sok-
mus un cuvalinin icine. Un alip da ellerini cekmek isteyin-
ce direge dayanmis, kurtaramamis.

“Elim burda kaldi, begdasim!” diye etrafmdakileri ca-
girmis. Etraftan gelip bakanlar bilememisler nasil edip de
cikacagini. Akildanelerine gitmisler. Akildane gelmis, bak-
mis: Direk kesilirse ev yikilacak.

“Bunu burdan kurtarip cikarmak icin karinin elini
kesmek lazim gelir,” demis.
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Karatepelinin bircoju ava gitmisler. Bir sarp yere rastgel-
migler. Demisler:

“Gelin, bir hellengabi oynayalim.”

iclerinden biri demis ki:

“Siz burdan tasI yuvarlayin. Ben abayi basima alayim,
asagi ineyim, tasi Grklteyim. Bakalim nasil olacak!”

Asag! inmis. Yukardan koca bir kayay! yuvarlamis
Oteki arkadaslari. Kaya gelirken de, beriki tGrkttmek icin,
Oyle aba basinda, tasin énlune segirtmis. Kaya gelip de ka-
fasina degince adamin basini almis, ativermis. Gelmisler
bakmiglar, adam yatiyor. “Kalk,” demigler, kalkmiyor. Bak-
miglar, adamin kafasi yok. Bilememigler, acaba bunun ka-
fasi simdi mi koptu, evvelden mi yoktu? Gelmisler, karisi-
na sormuglar:

“Kocanin basi sabahtan var miydi, yok muydu?” Kari
dusunmus:

“Bilemeyecegim, demis. Bildigim, sabahtan bulamag
pisirdiydim, herif icerken sakali tim tum ediyordu.”

VI.

Karatepeliler Ayas’a tuz getirmeye gidiyorlar, develeri ce-
kip. Ayas’avardiklarinda tuzu suyun uUzerinden topladikla-
rini géruayorlar.

“Mademki, diyorlar, tuz suda olurmus, biz de bu tuz-
dan goéturelim, gole dokelim. Oraya tuzla yapalim. Ordan
tuzumuzu alalim. Buralara gelip neye sefil olacagiz.”

Develerine tuzu yukleyip bir gdle doktyorlar.

Bir zaman sonra, evdeki tuzlan tikenince:

“Gidelim de su tuzlamizdan tuz getirelim,” diye deve-
leri ¢cekip variyorlar ki g6l kurumus, tuz da yok. Tuz d6k-
tukleri yere biraz yesil sinek konup kalkiyor.
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“Bizim tuzumuzu bu yesil sinekler yemis,” diyerek ev-
lerine gidiyorlar. Silahlarini alip déntyorlar. Bashyorlar
sinek avlamaya.

Sinegin bir tanesi gelip bunlardan birinin iki kasinin
ortasina konuyor. Alnina sinek konan adam parmagini
uzatarak Ufliikle bir arkadasina isaret ediyor: “iste sinek
benim alnimin ortasina kondu,” der gibi. Karsisindaki onu
gorar gérmez, hemen sinege ates ediyor.

Kdye varinca: “Ne ettiniz?” diye soruyorlar bunlara.
“Ne edecegiz, diyorlar, bir vizdan gitti, bir de bizden.”

VII.

Karatepelilerin birgcogu bir ustaya toptan ayakkabi siparis
ediyorlar. Usta da hepsine ayni renkte birer cift ayakkabi
yapiyor. Bunlar bir araya gelip, ayaklanni uzatip oturuyor-
lar. Bir bakiyorlar, ayni ayak hepsindeki. Diyorlar Ki:

“Ayaklarimiz karismis: Simdi nasil sececegiz bunlari?”
Ayaklarini nasil sececeklerini bilemiyorlar. Karsidan gecen
bir adami c¢eviriyorlar, seslenip:

“Gelin hele. Biz ayaklarimizi karistirdik, segcemiyoruz.
Sunlari segiverin.”

Adam geliyor, bakiyor bunlarin ayaklarina. Sonra gi-
diyor bir sopa alip dontyor. Hangisinin ayagina vurduysa
o: “Of!” deyip sigradikca herkes ayagini buluyor.

VIII.

Vaktmda Kozahoglu derler bir Bey tinlenmis. Karatepeliler
de duymuslar bunu. Demisler ki:

“Yahu! Kozanoglu Gnlendi. Herkes onu gérmeye gidi-
yor. Su Kozanoglu'nu gérmeye biz de gidelim. Ama bir
acayip hediye goturelim. Ne géttrelim?”
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Dustinmausler, tasinmislar. Baska bir sey bulamamis-
lar. “Kartal géttrelim,” demisler.

Bir yerde bir les yatiyormus. Lesin yanina tuzak kur-
muslar. Bir kartal tutmuslar. Kozanoglu'na hediye gotir-
musler.

Kozanoglu bakmis, bakmis:

“Yahu! Kartaldan hediye olmaz. Bunlar deli mi acaba?
Yoksa beni mi siniyorlar?” demis kendi kendine. Bunlari
tecribe etmek icin kara Gzime biraz bokbodcegi karistir-
mis, yaz guni at figskilarinda olan bokbéceginden, bir ta-
bagin icine doldurtmus. Tabagi Karatepelilerin dnlerine
koymuslar:

“Buyurun, biraz cerez yiyin,” demisler. Bocekler ilkin
pusmuslar, kagmamislar. Karatepeliler simdi cerezden ye-
meye baslayinca bokbdceklerinin icinden tek tiuk kalkip
ucmaya baslayan olmus. Birisi demis ki:

“Yahu! Gerideki kalan nasil olsa bizim. Kacanini yiye-
lim de, geride kalani sonra da yeriz.”

Bokbdceklerini yemisler de zum geriye birakmislar.
Kozanoglu o vakit bilmis bunlarin deli oldugunu.

O zaman Kozanoglu iki memur tayin eylemis. Bu Ka-
ratepe memleketine géndermis. Gelen memurlarin biri at-
I, biri yayanmis. Ellerine de bir su tasi almislar. Hangi su-
ya geldilerse, yayan o sudan bir tas kendi icermis, bir de
atm uUstundekine verirmis. Karatepelinin deli-suyuna va-
rinca, yayan sudan alip icmis. Atli: “Bir de bana ver,” de-
yince beriki:

“in de kendin i¢, dudigim. Aga mi oldun?” demis.

O zaman athh memur bilmis ki bu su, Karatepelilerin
deli-suyudur.

Kozanoglu civa akittirmis da Karatepelilerin o deli-
suyunu kurutmus. Ondan sonra bu Karatepe’'nin insanlari
artik akillanmiglar.
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Simdi bazilari diyorlar ki: “Karatepe Kadirli’deki Kara-
tepe degil, Kayseri tarafinda bir Karatepe var, orasi.”

Ben on, on iki yasinda bir ufak ¢ocuk iken burada
seksen, doksan yasinda, Karase naminda bir kari vardi:
“iste surasi da Emirball’'nm kisla yeri,” diye o kari goste-
rirdi. Oyle olduguna gore hikayeleri anlatilan Karatepe,
Kadirli’'nin Karatepe’si olsa gerek. Emirballi da, iste hika-
yede adi gecen Emirballi, kara 16kiin sahibi...

IX.

Ayin aydigi, yani ayin on bes gunlerinde kuyudan su al-
maya gitmis bu Karatepelilerden bir kari. Ay iyice yuksek
oldugundan, savki kuyudaki suya inmis. Kan yukardan
asagl bakinca, ayin suratini suyun i¢cinde géormuis de san-
mis ki ay suya dismus. Bir bagirti yapmis. “Ne oldu?” diye
bunun basini Gsusup sormugslar. “Bakin, ay kuyuya dus-
mus,” demis karl.

“Ne yapalim?” diye dusunmusler. Sonunda, herkes
kancalarini getirmis, kuyuya atmislar, baslamiglar sallama-
ya, aya takilacak da kanca ayi kuyudan cikaracaklar. Biri-
nin kancasi kuyunun tasma takilmis. Ayagini yere vermis
bu adam. Var kuvvetiyle cekince kanca ordan pirtmis da
adam agzi yukari yere serilmis.

Yere serilince de ay havada gb6ziuine rastgelmis. O za-
man:

“Bakin ayi havaya c¢ikartiverdim,” diye bagirmis.

Herkes yukari dénup bakmislar ki, ay havada. “Ayi
cikardik,” diye sevinmisler.

X.
Karatepeliler ilk traktért gorduklerinde:

“Bundan bir tane biz de alalim da tarlalarimizi sire-
lim,” demisler.
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Gitmigsler, istenilen paray! verip bir traktdr almislar,
getirmisler kdylerine ustasiyla beraber. Usta biraz godster-
mis. Ogrendiklerini akillan kesince ustaya demisler ki:

“Biz bunu calistiririz. Gayri sen git.”

Bir tanesi: “Bunu sotyle soyle calistiriyordu, ben gor-
dum, belledim,” demis. Cikmis traktdérin uUstune. Calis-
tirmis motoru.

Traktdor ylrdydnce ne yapacagini bilememis. Motor
Ote yana, beri yana yuruyor...

“Bir urgan getirin, éntne gerin. Yenilmiyor bu,” diye
bagirmaya baslamis. Acele urgan getirmisler, éniine urgan
germisler, cabalamislar, traktéri durduramamislar. Yolu Us-
tunde bir su varmis, traktdr gitmis, cappadak suya dusmus
yardan asagl, ama daha 6nce Ustindeki Karatepeli atlamis
asagi, kurtulmus.

Bakmis ki traktdr varmis suyun icine kakilakalmis:

“Zaten senin kara renginden belliydi manda cinsi ol-
dugun,” demis.

XI.

Karatepelinin bir tanesi ilkbaharda, artik yaylaya gécme
mevsimi gelince demis Ki:

“Gidelim Osmaniye’ye bir yayla hazirligi gérelim. Ug
gun sonra yaylaya gbdcecegiz.”

Adam Osmaniye'ye gitmis. iste tuzdu, sabundu, yiye-
cekti, oteberi alirken, bakmis alisveris yaptigi dikkanda
buyuk bir sey var, yuvarlak. Bakkala sormus:

“Bu ne?”

“Bu deve yumurtasl,” demis bakkal.

“Ne olur bundan?”

“Yahu, tavuk yumurtasindan ne cikar? Civciv. Civciv
de buyur, tavuk olur. Eh, bundan da deve cuctgl cikar,
buyuar, deve olur.”
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“Bu kag para?”

“Bir lira.”

Karatepeli dusunmus: Hepsi hepsi bir lirasi kaldi, ama
baska ihtiyaci da var. “Acaba, demis, bu yumurtayr mi al-
sak, 6bur ihtiyaclarimiza mi versek paramizi... Yahu! Obur
seyleri almasak da idare ederiz. Ama yarin esyamizi inege,
merkebe ytkleyip gocerken onca zorluk c¢ekecegiz. Bu
yumurtay alirsak, bir devemiz olur, yukimuzi ona yukle-
tir, goceriz.”

Vermis lirayl Karatepeli, bir tane deve yumurtasi al-
mis. Baska parasi da yok. Cikmis yola, kdéye déntyor gay-
ri. .. Yolda gelirken yorulmus. Deve yumurtasi da heybede.

“Yere koyayim da sunu, demis, bir yorgunluk alayim.”

Dinlenmek icin durdudu yer de bir bayir yermis. Yu-
murta ordan yuvarlanmis gitmis asagiya dogru. Yolda tasa
degip kirilmis. Dagildigi yerde, caliligin iginde bir tavsan
varmis. Tavsan kacmis gurultiden. Adam da arkasindan
kovalarmis, “Yumurta kirildi, icinden deve clcugu cikti,
tutayim,” diye, ama tutamamis bir tarld deve cticuguna.

Eve gelince karisi sormus pazardan ne aldigini. Adam
olani biteni anlatmis. Kadin:

“Vay! demis, kacirmasaydm da getirseydin, ben de
Uzerine binerdim yukun. Gocerken, yayan yurumekten
kurtulurdum.”

Adam kizmig, karinin bu sézune:

“Vay insafsiz! Ne ettin? Zaten ufacik deve yavrusu,
belini kirdin gitti,” diye bir temiz dévmus kadini.

Deve yumurtasi diye aldigi karpuzmus Karatepelinin.

XIl.

Bu Karatepelilerin deveyi hi¢ gormedikleri, tanimadiklari
bir zaman, bunlardan biri karpuz ekmis. Karpuz tarlasinda
bekleyip dururken, bakmis acayip bir hayvan girmis tarla-
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ya, karpuzlari yerden koparip gokte yiyip gider. Hele bir
dusunmus Karatepeli:

“Bu ne olabilir? Olsa olsa, Tanri dedikleri bu olabilir.
Ey... Karpuzu, bostani veren bize bu. Ey... Buna simdi
‘Yeme, desek, karpuzu’, olmaz. Belki bize bir gazap eder.”

Bdyle sdylenerekten, adam, boynunu bukmus de:

“Ey boynu uzun boz Tanri, demis. Sen verdin, sen ali-
yorsun. Ben ne yapayim?”

XII.

Karatepelinin ikisi degirmene giderken yolda birbirine ka-
vusmuglar. Biri 6tekine sormus: “Nereye gidiyorsun?” “De-
girmene. Sen?”

“Ben de degirmene.”

“Eh, peki. Degirmene varinca hangimiz 6gutecek 6n-
ce?”

O demis ki: “Ben.” Oteki de demis: “Ben.” Sen, ben...
Bir tanesi meydan okumus: “Oraya varinca belli olur,” diye.

S6zun kisasi, kavga artmis. Sonunda biri bir care bul-
mus isi kestirip atmaya. Yolun kiyisinda hartlap calisi
varmis, onu gosterip; “Oyleyse, demis, su cali degirmen
olsun. De bakalim hangimiz énden 6gutecek.”

Hemen biri kosmus, calinin dibine dokmus bugdayini,
oteki de hizini alamamis, onun Ustiine bosaltmis, kendi
cuvalini...

Bunlar hala cekisirlermis, “ilkin ben 8guttim, sen
ogutmedin, ben d6gattim...” diye.

XIV.
Karatepeliler guzun, gunct susamini silktikten, aldiktan
sonra, bunlardan Ug, bes, on kisi birikiyorlar: “Haydin, pa-

zara gidelim,” diyorlar. Pazar diye de Kadirli'ye derlermis.
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Simdiki Kadirli o zaman onlarin pazari imis. Bunlar, torba-
larina dolduruyorlar ktnculerini, yola ¢ikiyorlar, sirtlarina
vurup torbalarini. Kalkiyorlar, “Pat, kut” variyorlar Do-
gus-Gedigi'ne cikiyorlar. Orada oturuyorlar biraz dinlen-
mek icin.

“Arkadas, ne yiyelim Kadirli’'ye varinca?” diyor icle-
rinden biri.

Bir tanesi: “Arkadaglar, tahan ile pekmez yiyelim,” di-
yor.

“Peki.”

Karar verdikten sonra bdylece, biri gene soruyor:

“Ya comagini kim yiyecek?”

Comak dedigin, tahanla pekmezi katarlar da bir de
ekmek alirlar ellerine, bukerler, comak gibi, tahani pek-
meze iyice karistirirlar bununla...

“E, bunun ¢omagini kim yesin?” O diyor ki: “Ben ye-
rim.” Oteki diyor: “Ben yerim.” Basliyorlar bunlar simdi
kavgaya. Derken is buyuyor. Sopayl, tasi alan kalkiyor
yerinden, birbirine giriyor bunlar. Birbirine cala, vura bes
alti tanesi 6ltyor orda.

iste o yerin adi o zamandan beri D6§ius-Gedigi kalmis.

XV.

iki Karatepeli, biri oglak guidiiyor, biri de koyun gudiyor.
Ortaligi da duman barimus, yaz vakti, mevsimsiz... Bun-
lar soyle etrafa bakiyorlar. Bir kuru ajacin basina bir kus
oturmus... Biri diyor Ki:

“Su kusu goéruayor musun?”

“Ulan! O kus degil, oglak,” diyor o6teki. Oglakti, kus-
tu... derken epiy bir zaman cekisiyorlar. Bir vakit sonra
kus cirpinip, ucup oteye gidince:

“De ha, kusmus. Uctu, gitti,” diyor ilk géren adam.
Oteki gene de inadindan dénmiiyor:
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“Ugsa da oglak, ugmasa da oglak...” diyor. Yeniden
kavgaya basliyorlar bunlar.

XVI.

Karatepeliler yaylaya gocuyorlarmis. Yolda giderken, 6lu
bir deve hédugune rasthyorlar; daha énce gecen bir gocte,
béduk camura batmis, ayagina, postal gibi, camur yapis-
mis, kaymis, dusmus, 6lmus kalmis bir cukurun icinde...
Bu Karatepelilerden biri bunu géruyor yattigi yerde. Ote-
kilere cagiriyor:

“Ede, ede.”

“Ne?”

“Gel hele. Ben burda bir sey buldum. Bir sey var
burda.”

“Ulan ne?”

“Baba, bir sey var. Gel hele.”

Geliyorlar bunlar simdi, bédigun basina toplasiyorlar.
Bakiyor her biri: “Ede bu ne? Ede bu ne? Ele, bu ne?” Bi-
lemiyorlar bunun ne oldugunu. iclerinden bir tanesi geli-
yor en sonunda, ihtiyarca bir sey. Soruyorlar ona da:

“Ede, bu ne?”

“Ne olacak? Deve.”

“Ne biliyorsun?”

“Baksana ulan. Tabancigm doégmusler, boyuncugun
egmisler. Deve yapacaklarmis, onu da yapamamislar, bira-
kivermisler.”

XVII.

Bu is kirk iki yilinda oldu. Bir orman emri geldi, ¢cok siki
ormanlari korumak i¢in yaylaya gé¢cme yasak, herkes, ol-
dugu yerden kipirdamayacak gibilerden siki bir emir...
Herkes yerli yerinde kaldi.



Bir zaman sonra yoldan gocebeler gecmeye basladi.

“Ne oldu acaba? Hani go¢ yasak idi. Bunlar nereye go-
cuyor? Hi¢ haberimiz yok, ne oldu da millet béyle gocu-
yor...” dedik. O zaman biri anlatti:

iki avukat tutulmus: Biri Keci, biri Orman. Bunlar
mahkemeye girmisler. Orman demis ki:

“Ben su kadar kereste veririm. Su kadar para yapar,
mesela bir agacimdan benim 10 metre mikap kereste ¢i-
kar...”

Hesap etmisler: “10 metre mikap ajacimiz ne eder? Su
fiyattan su kadar...” Keciye sormuslar:

“E, sen ne dersin?”

“Ben, demis, senede bir yavru yaparim. Bu yavru daha
senesine varmadan bir yavru yapar, yerini bulur.

Ormana sormuglar:

“Senin bir agacin ne kadar zamanda meydana gelir?”

“iste, elli senede keresteye gelecek kadar ancak olur.”

Gene hesap etmisler, mahkemede. “Elli seneden her
bir keci birer taneden elli yavru, her birinin yavrusu da su
kadar...”

“Kec¢i ormanin verdiginin en azindan bes misli kar ve-
riyor, demisler. Oyleyse, keci serbest, haydi millet yaylasi-
na gogsun!”

Herkes de onun i¢in yaylasina gécuyormus...

XVIII.

Karatepelinin biri on tane dam yapmis. Damin birinin ba-
sina c¢ikar, sayarmis, dokuz, iner sayarmis, on.

“Vay acikgdz hirsiz! Ben damin tepesine ¢ikana kadar
caldi, inene kadar yerine koydu,” demis. Bir kere daha do-
kuz sayinca hirsizi aramaya ¢cikmis. Yolda:

“Sirti dam yukli adam gérduntiz mu?” diye sormus
rastladigi birine. O da:
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“Goérdum, az 6nce gecti.” demis.

Giderken giderken bir degirmene varmis. Girmis iceri.

Degirmenciye sirtinda dam yukla hirsizi sormus. De-
girmenci: “Sen otur dinlen, demis. O gavur oyle calar hep
damlari. Gegecegi saati biliyorum. Sana haber veririm.”

Degirmende bir de sapkali papaz varmis. Bunlar yatip
uyumuslar. Degirmenci papazin sapkasini Karatepeliye,
bunun terligini de papaza giydirmis. Sonra Karatepeliyi
uyandirmis:

“Dami calan hirsiz simdi degirmenin éninden gegti.
Kalk yetis ardindan,” demis.

Karatepeli yola diser. Ay 1511 da arkadan vururmus.
Golgesi 6nune dusup de basinda sapkay! gérunce, almis
da eline demis:

“Hay degirmenci! Beni uyandiracagina papazi uyan-
dirmis.”

XIX.

Karatepeli bir coban yolda bir halla¢g yayi bulmus. Bunu
arkadaslarina gostermis. Hepsi evirmisler, cevirmisler, hal-
lag yayini bir seye benzetememisler. O sirada akildaneleri
de tarladan dénuyormus; ona da sormuslar. Adam hig¢ du-
siinmeden:

“Bunu bilmeyecek ne var? demis. Devenin kaburga
kemigi.”
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KAYNAKLAR-ACIKLAMALAR






Masallarin Kaynaklari

(Asagidaki listede ilk sayilar bu kitapta masallara verilen
numaralardir; sonra, masalin benim koleksiyonumdaki
dosyas! ve ordaki numarasi, en sonunda da -yabanci dil-
lerde yayinlanmis metinler icin- kitaplarin adlari, bir kez
tam olarak, sonra kisaltmalarla, gosterilmistir.)

I. ISTANBUL/ BORATAVDERLEMELERI

1. istanbul P 1, no. 7. Fransizca cevirisi: P. N. Boratav
Contes turcs, Paris, “Erasme” yayinevi, 1955 (=CT),
no. 3.

5. istanbul P 1, no. 4. Almanca cevirisi: P. N. Boratav,
Tlrkische Volksmarchen, Berlin, “Akademie” yayine-
vi, 1967 (=TVM). no. 4.

12. istanbul P 1, no. 9. CT, no. 9.

20. istanbul P 1, no. 1, TVM, no. 35.

21. istanbul P 1, no. 15. TVM, no. 2.

23. istanbul P 1, no. 10. TVM, no. 30.

24. istanbul P 2, no. 2 TVM, no. 9.

25. istanbul P 2, no. 9. TVM, no. 3.
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27.

28.
29.
30.
31.
33.
34.
36.
37.
40.
41.
43.

19.

44.

Istanbul P 1, no. 4. CT, no. 11; Macarca cevirisi: Bénlt
- Bari, a macska. Torok nepm esek, Budapeste, “Europa”
yayinevi, 1959 (=BBM), s. 62 - 66.
istanbul P 1, no. 11. TVM, no. 23.
istanbul P 1, no. 13. TVM, no. 11.
istanbul P 1, no. 14. TVM, no. 21.
istanbul P 2, no. 10. TVM, no. 25.

istanbul P 2, no. 3. TVM, no. 18.
istanbul P 2, no. 6. TVM, no. 19.
Istanbul P 2, no. 7. TVM, no. 40.
Istanbul P 2, no. 8. TVM, no. 31.
Istanbul P 2, no. 1. TVM, no. 34.
Istanbul P 2, no. 5. TVM, no. 33.
Istanbul P 1, no. 2. CT, no. 21; BBM, ss. 75-79.

1. HASANOGLAN YUKSEKKOYENSTITUSU
OGRENCILERIDERLEMELERI

Hasanoglan 1, no. 21. CT, no. 12.

Hasanoglan 1, no. 33a. Almanca cevirisi: Von Prinzen,
Trollen und Herrn Fro. Mdarchen der europdischen
Volker, Rheine i. Westf. 1960 (=MEV), ss. 217 - 219,
223 - 225.
Hasanoglan 1, no. 31. TVM, no. 38.

I1l. ANKARA DiL VE TARIH-COGRAFYA FAKULTESI

OGRENCILERININ 1939 - 1947DERLEMELERI

2. Gobnen 1, no. 7. CT, no. 18.

13. Ankara 64, no. 8. CT, no. 5.

14. Ankara 64, no. 21. CT, no. 8; BBM, ss. 13-23.
15. Ankara 64, no. 24. CT, no. 4; BBM, ss. 41-47.
16. Ankara 65, no. 1. CT, no. 6; BBM, ss. 112-121.
17. Ankara 65, no. 3. CT, no. 7; BBM, ss. 48-54.
22. Ankara 3, no. 27. TVM, no. 8.
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26. GOnen 1, no. 4. CT, no. 2; BBM, ss. 24-32.

32. Kastamonu P 1, no. 41. CT, no. 10; BBM, ss. 33 - 35.
42. Kastamonu P 1, no. 16b. CT, no. 20.

45. Ankara 3, no. 26. CT, no. 16; BBM, ss. 69 - 74.

46. Ankara 62, no. 46. MEV, ss. 219 - 223, 225 - 230.
47. GOonen 1, no. 3. CT, no. 19.

IV. CUKUROVA DERLEMELERI

Tekerleme. Tekerlemeler - Gégceli Il. CT, no. 1; BBM, ss.
5-10.

18. imren/Ceyhan, no. 2. CT, no. 22; BBM, ss. 80 - 87.

48. imren/Ceyhan, no. 1. CT, no. 15; BBM, ss. 131 - 136.

49/1, 1, IV-IX. HC 1, no. 1-3, 6, 7, 9, 10, 12

49/111, X. HC II, no. 3, 9.

49/XI1-XVIl. HPB 67, no. 330, 334, 360, 342, 361, 364, 329.

49/XVIIl. HC 1. no. 13.

49/XIX. TT, no. 9.

V. GUMUSHANEDERLEMESI

P

Gumushane 1, no. 9. CT, no. 13.

VI. 1964 HA YRUNNISA BORA TAVDERLEMELERI

HB,64, no. 15.
HB 64, no. 91.
HB 64, no. 93.
. HB 64, no. 103.
10. HB 64, no. 1
11. HB 64, no. 90.
35. HB 64, no. 63.
38. HB 64, no. 18.
39. HB 64, no. 9.

©®ND
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Notlar, Aciklamalar

Tekerleme. Bu metni 1945'te, Andirm’da, o tarihte 42 ya-
sinda olan c¢ift¢i Ali Kivrak’tan Yasar Kemal (Gogceli) der-
lemistir. Tekerlemeyi meydana getiren parcalarin varyant-
lari Uzerinde inceleme ve aciklamalar icin bkz. P. N. Bo-
ratav, Le “Tekerleme’, Contribution a l8tude typologique
et stylistique du contepopulaire turc. Paris 1963. (Cahiers
de la Société Asiatique, XVII.) ss. 169-172. Orada tekerle-
menin yerli agizla metni de yayinlanmistir ve metin kena-
rindaki rakamlar, tekerlemeyi meydana getiren boélumlerin
tip numaralaridir; karsilastirmalar icin incelemede o nu-
maralari karsilayan tip numaralarina bakila.

Tekerlemede gecen yerli kelimeler ve anlamlari: Namti:
sap; nam lisiz bicak: sapsiz bicak. - Cecik: bigcagin zincire
takilacak yeri. - ilik: simuk; burnu ilikli: burnu sumukla.
- Sipirdik: pabug. - Kdncek: don, salvar. - Kiyrak: ufak ¢a-
kil tasi. - Eska: ucu yanmis ve yanmakta olan odun. - Koz
agacl: ceviz agacl. Yazi: duzluk, ova. - Ug ulakli: Gig yerin-
den eklenmis. - Bider: tohum. - Kurelemek: atmak, firlat-
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mak. - Kav: ates yakmak icin, cakmakla tutusturulan mad-
de; cokluk mese kabugunun altindan elde edilen madde
bu adla anilir. - Kebep: yanmis, atesli parca; kavin kebebi:
kavin yanmis parcgasi. - M azi: servigillerden bir bitki. K§z:
ufak ates parcasi. - Yalim: alev. - Ce¢: harman yerindeki
tahil yigini. - Kuyulamak: tahili, anbar yerine kullanilan
hususi kuyuya yerlestirmek, tasimak. - G ucuk: kuyroksuz.
- Degnemek: uzaklara dikkatle bakmak; etrafi gbzetlemek.
- Camiz bodugu: manda yavrusu.

1 Avyagina diken batan karga: TTV. 19; AaTh 1965.1Bu
masali 1939 Subatinda, o tarihte 52 yasinda olan an-
nem Bn. Sidika Boratav'dan derledim. O, masali 1894
yillarinda 7-8 yaslarinda iken Vodina'da (Selanik vila-
yetinde), Havva Tete (tete: Vodina yerli agzinda, teyze
anlamina geliyormus) adinda, yuz yasma yaklasmis
bir hanimdan dinlemis.

TTV’de masalin 15 anlatmasi (“version”u) ince-
lenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayinlanan 6 an-
latma2 Ankara 64, 34; Ankara 64, 38 (Kastamonu);
“Tark Folklor Arastirmalari” dergisi (= TFA), Sayl 72
(Kirsehir); TFA, Sayl 212 (Usak); HPB 67, no. 2 (Ed-
remit); HPB 67, no. 281 (ibradi!lAntalya); Warren S.
Walker ve Ahmet E. Uysal, Tales alive in Turkey,
Cambridge / Mass. 1966 (=TAT), Ill, no. 12. Masalin
yayildigi yerler: Selanik, Erzurum, Bayburt, Kastamo-

1 TTV kisaltmasi: Wolfram Eberhard ve Pertev Naili Boratav, Typrie tirki-
scher Volksmaerchen, Wiesbaden 1953 adli Turk masal katalogunu; AaTh
de: Anti Aarne ve Stith Thompson'un The types o fthe folk-tale, yeni basim,
Helsinki 1964 adli uluslararasi masal katalogunu gosterir. Kisaltmalardan
sonraki numaralar masal tiplerinin bu kataloglardaki numaralaridir.

2 Yayinlanmamis metinler, ayrica baska turla belirtilmediyse, benim koleksi-
yonumda bulunuyor demektir. Yer adiyla ilk sayi dosyayi, ikinci sayr masa-
lin dosyadaki sira numarasini, parantez icindeki yer adi da, derlendigi yeri
ya da masalcinin memleketini gosterir.
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nu, SO6gut, Ankara, Ayvalik, Kemaliye, Artvin, Kars,
Kirsehir, Usak, Edremit, Antalya.

Bokbocegi. TTV 21; AaTh 2023. Kemal Ci1§'in Go6-
nen’'de 1939'da 45 yaslarinda Bn. Sulbiye’den derledigi
metin.

TTV’de masalin 17. anlatmasi incelenmistir. Daha
sonra derlenmig, yayinlanmis 3 anlatma: TFA, Sayl 123
(Serik/Antalya); HPB 67, no. 24 (Edremit); HPB 67,
no. 209 (Seben/Bolu).

Yayilisi: Gonen/Balikesir, Bayburt, Mugla, Sivas, S6-
gut/Bilecik, Ankara, istanbul, Seydisehir/Konya, izmir,
Bursa, Erzurum, Kars, Gaziantep, Antalya, Edremit/Ba-
likesir, Bolu.

Yarim-Horoz. TTV. 54; AaTh 715. Hasanoglan Yuksek
Koy Enstitist 6grencisi Hasan Serinken’in derledigi
metin.

TTV’de 5 anlatma incelenmistir. Daha sonra derle-
nen ya da yayinlanan 4 anlatma: TFA Sayl 97 (Kirse-
hir); TFA Sayl 217 (Kirsehir); OT VI, no. 16 (Konya);
HPB 67, no. 253 (Manavgat/Antalya).

Masalin yayilisi: Ankara, istanbul, Afyon, Kirsehir,
Konya, Antalya.

Masalin kimi varyantlarinda, Yarim-Horoz, bu laka-
bi tasiyan bir adam degil, basbayag bir “horoz”dur;
boylece masal bir “hayvan masali” niteligini tasir.

Nine ile Tilki. TTV 29; AaTh 2032 ve 2034. Gumus-
hane Ortaokul 6gretmeni Ozcan Sanm'in 1939'da Gii-
mushaneli Fatma adinda 38 yasinda bir hanimdan
derledigi metin. TTV'de 3 anlatmasi incelenmistir
Yayilisi: Gumiishane, istanbul, Ardahan/Kars.
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Ayse, Fatma Kuzular. TTV 8; AaTh 123. Masali 1962'de
Paris'te Bn. Sidika Boratav'dan derledim. TTV'de 4 an-
latmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayin-
lananlar: TFA Sayl 160 (izmir); HPB 67, no. 284 (1b-
radi/Antalya). Kumuk anlatmasi: Kumuk halk yo-m ak-
lari, Mahagkala 1959, no. 3.

Yayilisi: Ankara, GUimushane, Hasanoglan/Ankara,
istanbul, Kars, izmir, Antalya.

Ayi ile Tilki. TTV 1+ 4 111 + 11V; AaTh 41+98
(=1030.) + 1083. Hayrunnisa Boratav'in 1964'te Er-
menek’in (Konya) Gargara kdyinden 1919 dogumlu
Huseyin Ulupmar'dan derledigi metin. - TTV'de TTV
I'in 3 anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya
da yayinlanan 15 anlatma: TFA 136 (Elmali/Antalya);
HB 64, no. 15 (Ermenek/Konya; kitaptaki metin); HB
64, 58 (Naldoken/Bornova/Zlzmir); HB 64, no. 93 (Nar-
lidere/Izmir); HB 64, no. 103 (Bademler/Urla/lzmir);
HPB 67, no. 180 (Seben/Bolu); HPB 67, no. 215 (Se-
ben/Bolu); HPB 67, no. 278 (ibradllAntaIya); HPB 67,
no. 74 (Ezine/Canakkale); HB 64, no. 91 (Narlidere/
izmir); HPB 67, no. 2 (Edremit/Balikesir); OT VI, no.
14 (Konya); OT VI, no. 18 (Konya); OT VI, no. 19
(Konya). - Bulgaristan Turkleri anlatmasi: Muhittin
Mehmedeminof, Zaman Zaman iginde, Sofya 1965,
no. 11. - Azeri anlatmasi: Azerbaycan nagillari, cilt V,
Baklu 1964, no. 116.

Masalda gecen kelime ve deyimler: Ecinni Meh-
m ed A§a, masalcinin cevresinde taninmis bir kisi; onun
adini anmakla masalci anlatmasini daha somut ve canli
kilmayi deniyor; gudul incik: kisa, bodur bacak; incik:
diz kapagi ile topuk arasi.

Yolcu ile Yilan. TTV 48 + 48 IV (= |.1V); AaTh 155 +
154 1l ve Ill. Masalin Anadolu’'da 3 anlatmasi derlen-
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10.

mistir: HB 64, no. 91 (kitaptaki metin); Tokat II, no.
12 (TTV 3 ile katisik olarak); Mudurnu B 40, no. 1
(TrV 48, katisiksiz olarak). - Kumuklarda (Kumuk halk
yom aklan, no. 8) gene TTV 48 katisiksiz tip olarak
goralur. - Azeri anlatmasinda AaTh 154. (= TTV 48)
un bagka tiplerle katisik bir anlatmasi vardir (Azer-
baycan nagillari, no. 116).

Tilki. TTV 1; AaTh 41. Hayrinnisa Boratav'm Narli-
dere/tzmir'de asli izmirli olup simdi Narlidere’de otu-
ran 1911 dogumlu ibrahim Ozkan'dan derledigi me-
tin. - AaTh 41 Turk s6zIlu anlatmasinda metindeki gi-
bi, katisiksiz ya da baska tiplerle bilesik olarak (bkz.
yukarda 6 no.lu aciklama) gorulur, iki cesitten, baska
anlatmalari ve yayilisi icin 6 no.lu aciklamaya bakila.

Masalda bag tohuru deyimi geciyor; anlami: bagin,
Uzim, meyve mahsul(; bir bagin tohurunu almak,
ondan cikacak meyve, Uzum mahsulini pesin olarak,
goturu almak demektir.

Kuyrugu Zilli Tilki. Zincirleme masallardan olan bu
metin TTV 24, 27, 31 ile AaTh 2015 ve 2030’a yakla-
siyorsa da, Ozellikle olaylar zincirini harekete getiren
“agaca asili zile, aga¢c buyudugu icin Tilki'nin uzana-
mamas1” motifi ile, yepyeni bir tip godsteriyor. Masal
elimizdeki anlatmada TTV |'den (=AaTh 41) bir epi-
zodun eklenmesiyle genisletilmis bulunuyor. - Metni
Hayriinnisa Boratav 1964'te Urla izmirin Bademler
kdylnde 50 yasinda Mansur Tekin’'den derlemistir.

Yilan ile Tilki. TTV'de yok; AaTh 279* Uluslararasi
katalogda bu masalin bir tek s6zlu anlatmasi yer al-
mistir: Yeni Yunan anlatmasi; masalimiz Aisopos ge-
leneginden gelmedir. Anadolu’da son derlemelerde 3
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11.

anlatmasi ele gecti: HB 64, no. 1 (Ermenek/Konya; ki-
taptaki anlatma); HPB 67, no. 247 (Manavgat/Antal-
ya); HPB 67, no. 256/111 (ayni yer). - Sozlu Turk an-
latmalarinda olsun, Yunan anlatmasinda olsun, Aisopos
anlatmasindaki bir ayrinti yitmeden suregelmistir: Yi-
lani dldurup de karaya cikardiktan sonra onu dimduz
yere uzatan Tilkinin (Aisopos ve yeni Yunan anlatma-
larinda yengecin) ona dénup “Egrilik etmeseydin, hep
bdyle dosdogru kalsaydin...” demesi. (Masalin Aiso-
pos’a mal edilen anlatmasi i¢cin bkz. Esope, Fables.
Emile Chambry cevirisi. Paris, “Les Belles Lettres” ya-
yini, 1927, no. 290; Turkge cevirisi: Aisopos M asal-
lari, - ceviren Tarik Dursun K., Bilgi Yayinevi, Ankara,
1966, s. 59. Kitaptaki metni Hayrlnnisa Boratav,
1964'te Ermenek’in Gargara kéyinden 1922 dogumliu
Osman Karakaya'dan derlemistir. Yayilisi: Konya, An-
talya.
Kelimeler, deyimler: bir ¢i, birazcik.

Goégsa Kinali Sergce. TTV'de de, AaTh'de de incelen-
memistir. S6zIlU gelenekte rastlanmayip Aame-Thomp-
son katalogunun duzenlenmesinde kullanilan masal
kaynaklarinda bulunmayan bu hikaye tipi o kataloga
girmemisti; oysa XlI'nci yuzyilda yasamis ve Latince
yazan, ash Kentshire’ll bir ingiliz masal yazarinin,
Odonis de Ceritona’nin (=Eudes de Cheriton) Kkita-
binda yer almistir (bkz. L. Hervieux, Fabulisles lalins,
1V, 1896, s. 173, 183; bu eser AaTh’nin bibliyografya-
sina alinmistir) ve oraya sozlu gelenekten gecmis ol-
masi dasunudlebilir. - Turk s6zli gelenedinde, cesitli
bdlgelerde anlatilan bu masalin uluslararasi katalogda,
orada kuslara ayrilan bélimde (no. 220-249) yer al-
masl (221 C no.su ile) énerilebilir.

Anadolu’da masalin 4 anlatmasi derlendi: HB 64,
no. 90 (kitaptaki metin; Narlidere/Izmir); HPB 67, no.
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185/1 (Seben/Bolu); HPB 67, no. 246/V (Manavgat/
Antalya); HPB 67, nd. 351 (Kadirli/Adana). - Burhan
Felek de 5 Temmuz 1967 tarihli Cumhuriyet gazete-
sindeki gunluk fikrasinda bir sirasini dusurtp bu hi-
kéyeyi anlatmistir.

Kitaptaki metni Hayrunnisa Boratav 1964 Temmu-
zunda, asl izmirli olup Narlidere’'de yerlesmis 1911
dogumlu ibrahim Ozkan’dan derlemistir.

12. Erler-Kansma Koca Olmaya Giden Keloglan. TTV 161;

13.

AaTh 327, 327 C. TTV'de masalin 29 anlatmasi ince-
lenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayinlananlar:
Ankara 62, no. 3 (Diyarbakir); TFA Sayr 179 (Kirse-
hir).

Masali Bn. Sidika Boratav'’dan 1939'da derledim.
0O, 1900 yillarinda Gemlikli bir hanimdan dinleyip 6§-
renmis.

Yayilisi: Gemlik/Bursa, Diyarbakir, Kirsehir, Kasta-
monu, istanbul, Urguip, Mersin, Develi/Kayseri, Bay-
burt, Ankara, Konya, Kars, Ardahan/Kars, Ayancik/Si-
nop.

Dev-Baba. TTV. 74; masal butunuyle AaTh’deki tipler
arasinda yoktur. Kimi motifleriyle AaTh 510 ve 923’e
yaklasir; masalin bir varyantini kitabimizdaki 21 no.lu
metinde bulacaksiniz. TTV’'de masalin 9 anlatmasi in-
celenmistir. Daha sonra derlenenler: Ankara 64, no. 8
(istanbul; kitaptaki metin); HPB 67, no. 34 (Bozcaa-
da/Canakkale). - Masali 1946'da, Dil ve Tarih-Cografya
Fakultesinde 6grencim Bn. N. Kutis, izmirli biiyiikan-
nesi Mukaddes Duru’dan derlemistir. Bn. Mukaddes
Duru masali istanbul'dan 6grenmis. Yayilisi: istanbul,
Canakkale, Sivas, Balikesir, Karaagag/Isparta.
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14. Diunya-Gulzeli. TTV 81; AaTh 551 ve 531. TTV'de ma-

15.

16.

salin bir tek anlatmasi incelenmistir. Daha sonra der-
lenmis olan Ankara 64, no. 21 (Niksar/Tokat) kitap-
taki metindir; ikinci yeni bir metin (istanbul anlatma-
s1) TFA Sayl 149 ve 150'de yayinlanmistir; bu, baska
masallarin (TTV 72, 207 111, 248; AaTh 301 A) motif-
leriyle katisik bir anlatmadir. - Masali 1946’da 6gren-
cim Nuran Oral, Niksar'da Niksarli 45 yasinda Bn.
Ayse Ogun’den derlemistir.
Yayilisi: istanbul, Niksar/Tokat.

Benli-Bahri. TTV 46; AaTh'de yok. -TTV’de 15 anlat-
masi incelenmistir. Daha sonradan derlenen 2 anlat-
ma: Ankara, 64, no. 24 (istanbul, kitaptaki metin);
Ankara 62, no. 67 (Tokat). - Bu metni 6grencim Bn.
Emel Varda 1946’da Ankarali bir hanimdan derlemis-
tir. Bu hanim masal istanbul’'da Bn. Nadire Nadir'den
dinledigini, onun da 1915 yillarinda “Cocuk Dunyasi1”
adh dergide ayni masali yayinlamis oldugunu soéyledi-
gini bildirmis.

Yayilisi: istanbul, Tokat, Eskisehir, Génen/Balike-
sir, Ankara, Kastamonu, Bursa, izmir, Sivas, Kars.

Kral-Padisahinin Kizi. TTV’de yok; AaTh 569.

Ogrencim Osman Nuri Gungér'un 1947'de, Kasta-
monu koylerinden Meyeli (Taskopru kazasina bagh)
31 yasinda Abdurrahman Gékirmak’tan derledigi me-
tin. Derleyicinin verdigi bilgiye goére, okuma yazma
bilmeyen A. Gokirmak masali, Trakya'da askerligini
yaparken, nereli oldugunu hatirlayamadigi bir arkada-
sindan dinlemis.

Bircok motifi baska Turk masallarinda bulunmakla
beraber metin, simdilik, bizde AaTh 569'un tek tipi-
dir; Avrupa’da ve baska memleketlerde ise oldukca
yaygindir.

3'7



17. Kara-Tavuk. TTV 174; AaTh 567. TTV de masalin 15

18.

anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da
yayinlanan anlatmalar: TFA Sayr 173 ve 174 (Elma-
li/Antalya); HB 64, no 10 (Ermenek/Konya); Tokat Ill,
no. 15 (Tokat); HPB 67, no. 82 (Edremit/Balikesir);
Ankara 65, no. 3 (Zara/Sivas).

Kitaptaki metin (Ankara 65, no. 3), 6grencim Za-
rali ismet GoénulalTn kendi anlatmasidir; masali, kim-
den dinleyip 6grendigini hatirlamayan I. Goénulal,
1946'da aklinda kaldigi gibi yaziya gegirmisti.

Yayilisi: Zara/Sivas, Gonen/Balikesir, Ankara, Bay-
burt, istanbul, Ayvalik/Balikesir, Adakale, Ardahan/
Kars.

Yeralti-Diyannm Kartali. TTV 72; AaTh 301. TTV'de
bu masalin 38 anlatmasi incelenmistir. Burada yayin-
lanan anlatmanin basI TTV 206'da 12 anlatmasi ince-
lenmis olan baska bir tipe baglanir. TTV 72'nin daha
sonra derlenen ya da yayinlanan 5 anlatmasi: imren
Yorukleri/Ceyhan (kitaptaki metin); TFA Sayr 149 ve
150 (istanbul); HB 64, No 79 (Naldéken/Bornova/
izmir); TAT, | no, s. 10 (Sungurlu/Corum); HPB 67,
no. 22 (Edremit/Balikesir). Bunlardan baska TFA Sayi
180'de (Kirsehir) yayinlanan bir metin de bir motifiyle
bu tipe yaklasir. - Bu masal, Turk s6zli geleneginde,
cokluk, baska masallardan 6gelerle katisik olarak an-
latiliyor. - Kirgiz s6zIU gelenedinde bu masalin, baska
masallara, masal ve destan (épopée) O6gelerine eklen-
mesiyle genisletilerek bir destan (épopée) biciminde
dizenlenmesi su yazida incelenmistir: P. N. Boratav,
L Bpopée dEr-Tostik et le conte populaire. “Volk-
sepen der uralischen und altaischen Vélker”, Vortrage
des Hamburger Symposions von 16.-17 Dezember
1965. Wiesbaden, O. Harrassowitz Yayinevi, 1968, s.
75-86.
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19.

Kitaptaki metni 1947 Subatinda Adana’nin Ceyhan
ilcesine bagh imren koylinde Sacgi-Karali Yériklerin-
den 35 yasinda Bayan Fidan Karadas’'tan derledim.

Masalda gecen Uyuz-Padisah ve Uyuz-Uykusu s6z-
leri, Oguz destan geleneginin -belki Bey-Boyrek (=Dede
Korkut Kitabi hm Bamsi-Beyrek’i) hikayesinin aracili-
g1 ile- ginimuize kadar suregelen kalintilardir. Uyuz,
masalcilarin anlatmalarinda, anlamini bilmedikleri
Oguz kelimesinin yakistirma yoluyla aldigi bigcimdir;
bilindigi gibi, Dede Korkut Kitabinda da Oguz yigitle-
ri, gunlerce surdtgd icin “kidcguk 6lum” diye adlandi-
rilan ve kahramanin didsman baskinina ugramasiyla
sonuclanan derin uykulariyla Gn almiglardir. - Kizil D al
adini tasiyan irlanda destaninda (Roger Chauvire’nin
Fransizca cevirisi, La Geste de la Branche Rouge, Pa-
ris. Librairie de France yayini, 1926, s. 143. 216, 240),
Ulster Ulkesinin erkeklerini yilda bir kez yoklayan ve
dusmanlarin baskinlarina firsat veren “dokuz gun si-
reli” bir cgesit hastalik, Oguz gelenegindeki “kucuk
6lim” diye adlanan “Oguz uykusu”nu andirir.

Masalin yayihsi: istanbul, izmir, Corum, Edremit/
Balikesir. Kirsehir, Eskisehir, Sivas, Cankiri, Kastamo-
nu, Ankara, Gumushane, Bayburt/Gumushane, Erzu-
rum, Tunceli, Kars, Gaziantep, Yozgat, Kayseri, Adana.

Cazi-Kiz. TTV 148; AaTh 315 A, TTV'de 2 anlatmasi
incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayinlanan
3 anlatma: TFA Sayr 193 (Kirsehir); TAT, | no. 9
(Ceyhan/Adana); HPB 67, no. 70 a (Ezine/Canakkale).
Bu masal Turk s6zIli geleneginde, cokluk, baska tiple-
rin motifleriyle katisik olarak anlatiir. - Er-Tdstuk
Kirgiz destani ile bircok motif ortakliklari olan bir Ka-
zak masalinin epizodlanndan biri, bizim masalimizin
ana motifinden meydana gelmistir: Kazak masalinin
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kahramani Tati-Bek, Cadi-Kan’dan kagip bir agaca ¢i-
kar; Cadi agaci disleriyle bicerken Tati-Bek’in kdpek-
leri yetisip onu kurtarirlar (bkz. P. N. Boratav, L Epopée
d Er-Tostuk et le conte populaire, yukarda gosterilen
yerde, s. 84).

Masali 1945'te, Hasanoglan Kdy Enstitlisi 6grenci-
lerinden Bekir Semerci Konya'nin Kalinagil kéyinden
derlemigtir.

Yayilisi: Konya, Bursa, Kirsehir, Ceyhanli/Adana,
Ezine/Canakkale.

20. Gan-Kusu, Cor-Kusu. TTV 239; AaTh 707. TTV'de ma-

21.

22.

salin 41 anlatmasi incelenmistir; Daha sonra derlenen
7 anlatma: Ankara 62, no. 9 (Rumeli 1); Ankara 62,
no. 22 (Merzifon/Amasya); Ankara 64, no. 1 (Kasta-
monu); Ankara 64, no. 6 (istanbul); Ankara 65, no.
51 (Balikesir); Ankara 65, no. 32 (Elaziz); HB 64; no.
75 (Naldoken/Bornova/lzmir).

Masali Nisan 193l'de annem Sidika Boratav'dan
derledim; o, gencliginde Kilis’'te dinlemis.

Yayilisi: Alanya/Antalya, Amasya, Ankara, Ara¢/
Kastamonu, Balikesir, Bogazlayan/Yozgat, Corum, De-
veli/Kayseri, Elaziz, EImadag/Ankara, Erzurum, Eski-
sehir, Gimishane, istanbul, izmir, Kars, Kastamonu,
Kilis/Gaziantep, Mersin, Merzifon/Amasya, Manastir/
Yugoslavya, Sarikamis/Kars, Sivas, Trabzon, Afyon.

Papagan. TTV 74. Kitaptaki 13 no.lu masalin bir var-
yanti. Bu tip i¢in yukarda o numaranin agiklamalarina
bakila. Metni 1944’'te annem Sidika Boratav'dan derle-
dim.

Cember-Tiyar. TTV 98; AaTh 425, 425 A. TTV'de 25
anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da
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23.

yayinlanan anlatmalann sayisi 5’i bulur: Ankara 62,
no. 1 (Diyarbakir); Ankara 62, no. 40 (Cerkes/Canki-
r1); Ankara 64, no. 50 (Balikesir); Ankara 65, no. 64;
Ankara 3, no. 27 (Elvan/Ankara; kitaptaki metin); To-
kat XVII, no. 27 (Tokat); HPB 67, no. 10 (Ezine/Ca-
nakkale); TFA Sayl 147 (Serik/Antalya). - TFA Sayi
217'de yayinlanmis bir anlatma baslangici ile AaTh
425 A tipini karsilar. - Anadolu’da derlenmis bir Laz
anlatmasi i¢in bkz. Georges Dumézil, Documents ana-
toliens sur les langues et les traditions du Caucase, W:
Récits lazes (dialecte D Arhavi), Paris 1967, no. V. -
Masali 1945'te 6grencim ilhan Basgdz, Ankara'ya bagh
Elvan kdyunden derlemigti.

Yayilisi: Ankara, Balikesir, Cerkes/Cankin, Corum,
Develi/Kayseri, Diyarbakir, istanbul, Bursa, Nigde, Pa-
zarcik/Bilecik, Selanik, Serik/Antalya, Sivas, Tarsus/
Mersin, Tokat, Ezine/Canakkale.

Masalda gecen tiy tozas s6zinde, tozas, tly ile
ayni anlamda bir kelime olsa gerek; Anadolu’'nun ce-
sitli bolgelerinde tiy anlaminda tozak kelimesi vardir
(stsli tay, uzun tay, vb. anlamlarina gelir).

Deli-Gucuk. TTV 219; AaTh 562 ana motifiyle Turk
masalina ¢ok yaklasir. TTV'de masalin 4 anlatmasi in-
celenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayinlanan 3
anlatma: Ankara 64, no. 29 (Ayas/Ankara); TFA Sayi
197 (Erzincan; bu metin, TTV 219'un olaganisti mo-
tiflerini yitirmis, kisalmis bir varyanti olsa gerek); Bul-
garistan-Turk varyanti: Mehmedeminof, Zaman za-
man icinde, Sofya 1965, no. 2, son bélimu ile bizim
masala yaklasir.

Buradaki metni Subat 1939'da annem Sidika Bora-
tav’'dan derledim; kendisi masali 1900 yillarinda Gem-
lik’'te dinlemis.
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24.

25.

26.

Yayilisi: Adakale, Ankara, Ayas/Ankara, Gemlik/
Bursa, istanbul, Erzincan, Bulgaristan Turkleri.

Deyimler: “Saat on bir, ikindi...” derken, masalci
eski, alaturka (ezani) saatle konusuyor; bu saatte, gu-
nesin battigi an 12 kabul edilir.

Esek-Kafasi. TTV 98; AaTh 425 A, 425 D. Masalin
Oteki varyantlari icin yukarda, 22 no.lu metnin acik-
lamalarina bakila.

Metni 1962 Paris'te annem Sidika Boratav'dan (o
tarihte 75 yasinda) derledim; kendisi masal 12 yasla-
rinda iken, Gemlik’te asli Umurbeyli Emine adinda bir
hanimdan dinlemis.

Usengec. TTV 69; AaTh 675. TTV'de 4 anlatma ince-
lenmistir. Kitaptaki metin daha sonra derlenmigtir. -
Bir de butuntyle TTV 256'nin ve AaTh 925 B’nin kar-
silig1 olan (AaTh 822'ye de yaklasan), kimi motifleriy-
le TTV 69’a benzeyen bir anlatma var: HB 64, no. 97
(Guzelbahge/lzmir).

Buradaki metni Nisan 1962’'de annem Sidika Bora-
tav'dan Paris’te derledim.

Yayilisi: Adakale, istanbul, Nigde, Guzelbahce/Iz-
mir.

Altl Kiz Babasi. TTV 374; AaTh 884. TTV'de 15 an-
latmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da ya-
yinlanan 7 anlatma: Ankara 62, no. 8 (Diyarbakir);
Ankara 62, no. 14; Ankara 65, no. 40 (Elaziz); TFA
Sayl 169 (Adana); HB 64, no. 52 (Cumra/Konya); HPB
67, no. 12 (Ezine/Canakkale); TFA Sayi 88 (Serik/An-
talya).

Masali 1939'da, 6grencim Kemal Ci1g Génen'de Teki
lakabiyla taninan 50 yaslarinda Bn. Emine’den derle-
mistir.
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27.

28.

Yayilisi: Gonen/Balikesir, Trabzon, Mugla, Develi/
Kayseri, Cankiri, Cubuk/Ankara, istanbul, Elaziz, Se-
rik/Antalya, Adana, Cumra/Konya, Ezine/Canakkale.

Telli-Top. TTV 241; AaTh 780. TTV’de 8 anlatmasi
incelenmistir. Daha sonra derlenip yayinlanan bir an-
latma: TFA Sayl 202 (Kandira/Kocaeli). HPB 67; no.
17 (Edremit/Balikesir) yalniz baslangi¢c motifleri ile
TTV 241’e uyar; daha sonraki motifleri ile bu son ma-
sal TTV 189 (= AaTh 510 B) ile katisik bir bi¢cim al-
mistir.

Kitabimizdaki metni 1939'da annem Sidika Bora-
tav'dan istanbul’da derledim.

Yayilisi: Ankara, istanbul, Halep, Kandira/Kocaeli.

Masalin, bir Vanlidan derledigim ve daha cok “ef-
sane” Ozelligi gosteren varyanti (TTV 241 var. g) icin
bkz. Walter Ruben, Die 25 Erz&dhlungen des Dadmons,
FFC no. 133, Helsinki 1944, s. 263.

Utelek. TTV 189 ve 244; AaTh 510 B. TTV'de birinci
tipin 21, ikincisinin de 14 anlatmasi incelenmistir.
Daha sonra her iki tipten derlenen ya da yayinlanan
11 anlatma: Ankara 64, no. 7 (Diyarbakir); Ankara 64
no. 22 (Tokat); Ankara 65, no. 25 (Antalya); Ankara
65, no. 35 (Elaziz); Ankara 65, no. 65; Ankara 65, no.
79; Ankara 65, No 82; TFA Sayl 89 (Serik/Antalya);
HB 64, no. 96 (Guzelbahge/lzmir); HPB 67, no. 17
(Edremit/Balikesir; bu anlatma bir bélimuyle TTV
189 tipini karsilar; kitabimizdaki 27 no.lu masalin
aciklamalarina bakila); HPB 67, no. 82 a (Edremit/Ba-
likesir).

Bu masal TTV'de iki tip olarak incelenmis ise de
ikinciyi birincinin bir varyanti sayabiliriz; masalin
sonlarina dogru, TTV 189'da bulunmayan motifler ek-
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29.

lenerek TTV 244 tipi meydana gelmistir; bu son tipe,
benim Zaman Zaman icinde adl kitabimda 10 no. 4
metinde (TVM no. 22) bir dérnek vardir. - Masalin,
Anadolu’da derlenmis bir Abhaz anlatmasi: G. Dumé-
zil, Documents anatoliens ... V:Etudes abkhaz, Paris
1967, no. VIII.

Kitabimizdaki metni 1939'da annem Sidika Bora-
tav'’dan derledim; Bn. Boratav masali 1900 yillarinda
Gemlik'te dinleyip 6grenmis.

Yayihisi: Adakale, Ankara, Belgrad ve Istip (Yugos-
lavya’dan gelme go¢menlerden derlenmis varyantlar),
Diyarbakir, Elaziz, Erzincan, Gemlik/Bursa, Génen/Ba-
likesir, Gimushane, istanbul, Guzelbahge/Izmir, Kars,
Manisa, Mersin, Mugla, Nevsehir, Pazarcik/Bilecik,
Samsun, Serik/Antalya, Tokat, Yozgat, Zonguldak.

Mehmed-Eskiya. TTV 153; AaTh 956 B. TTV’de 15 an-
latmasi incelenmistir. Daha sonra 4 anlatmasi derlendi:
Ankara 62, no. 17; Ankara 64, no. 17 (istanbul); Anka-
ra 65, no. 43 (Elaziz); HPB 67, no. 3 (Edremit/Balikesir;
bu varyantta masal AaTh 954 ile katisik bicimdedir.
Bunlardan baska TFA Sayl 183'te yayinlanmis bir Kir-
sehir masalil TTV 152 ile TTV 153 (= AaTh 363 + AaTb
956 B) katismasindan meydana gelmis bir tip gosterir.

Kitabimizdaki metni 1939'da Bn. Sidika Boratav'dan
derledim; o, masali 1900 yillarinda Gemlik’te dinleyip
ogrenmis.

Masalin XIV’Uncu yuzyilda nazim biciminde du-
zenlenmis bir anlatmasi vardir (Ahmet-Talat Onay,
Dastan-1 Ahmed Haramfi, I'inci basim Cankiri 1938;
2'nci basim istanbul 1946).

Yayilisi: Ankara, Bayburt/Gumushane, Bolu, Bursa,
Elaziz, Gemlik/Bursa, Gumushane, Hasanoglan/An-
kara, istanbul, Safranbolu/Kastamonu, Sivas, Edremit/
Balikesir.
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30.

31.

32.

ilik Sultan. TTV 187; AaTh 891 A. TTV'de 9 anlatmasi
incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayinlanan 5
anlatma: Ankara 64, no. 22 (Tokat); Ankara 65, no.
46 (Bergama/lzmir); Tokat Ill, no. 15 (Tokat); TFA
Sayl 154 (Gediz/Kutahya; yalniz bastaki motifi TTV
187 ile ortak); Anadolu’da derlenmis bir Abhaz Anlat-
masi: G. Dumézil, Documents... V, no. V (bu son an-
latmanin da yalniz bastaki motifi TTV 187 ile ortaktir).

Masali 1942'de Bn. Sidika Boratav’dan derledim.

Yayihisi: Adakale, Alanya/Antalya, Bayburt/Gumius-
hane, Bergama/lzmir; istanbul, Rodos, Tokat, Gediz/
Kutahya.

Balik¢i-G iizeli. TTV 191; AaTh 879 A. TTV'de 6 an-
latmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen bir anlat-
ma: HPB 67, no. 21 (Edremit/Balikesir).

Masali Nisan 1962'de Bn. Sidika Boratav'’dan Pa-
ris'te derledim.

Yayilisi: Ankara, Gumushane, istanbul, Kastamo-
nu, Edremit/Balikesir.

Hizir. TTV 111; AaTh’de yok. TTV’de 4 anlatmasi in-
celenmistir. Daha sonra derlenmis ve yayinlanmis bir
Arhavi (Laz) anlatmasi: G. Dumézil, Documents... 1V,
no. XIV. Bu son varyantta rastlanan ve anlamsiz sozler
gibi gbérunen *“asnu, esnu” kelimelerinin *“aslihu,
neslihu” séziinden bozulma oldugu Tiurk varyantlari-
nin incelenmesiyle ortaya cikiyor. Bu Arapca sozler,
masal metninden anlasilacagi gibi: “Her kisi aslina,
yani atalarina, ¢ceker” anlamina gelir. Masal s6zIU ge-
lenekte epiy yaygin olmakla ve halk masali nitelikleri-
ni tasimakla beraber, dolayli olarak yazili bir kaynak-
tan halk gelenegine ge¢cmis olmali.

Masali 1940'ta 6grencim ihsan Altay, Arac’'m Geley
kdyunden bir kadindan derlemistir.
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33.

34.

Yayilisi: Arag/Kastamonu, Develi/Kayseri, Istip (Yu-
goslavya gogmenleri anlatmasi), Unye/Ordu, Arhavi/
Coruh.

Tik Sopam. TTV 176; AaTh 563. TTV'de 23 anlatmasi
incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayinlanan
5 anlatma: Kastamonu 4, no. 35 (Gerze/Sinop); Anka-
ra 62, no. 20 (isparta); HB 64, no. 72 (Naldéken/Bor-
nova/ izmir); Bulgaristan Tirklerinden bir anlatma:
Mehmedeminof, Zaman Zaman iginde, no. 15; Anado-
lu'da derlenmis bir Laz anlatmasi: G. Dumézil, Docu-
ments... 1V, XIl. (Arhavi/Coruh).

Masali Nisan 1962'de Bn. Sidika Boratav’dan Paris’te
derledim. Onun anlatmasini oldugu gibi kagida gegir-
dikten sonra gérdum ki masalin butun varyantlarinda
ortak olan “kuyrugunun altindan altin doken esek”
motifinin yerine “yandik¢a altin ddken bir samdan”
gelmis. Buna masalcinin dikkatini ¢ekip masalda bir de
esekten so6z edilip edilmedigini sorunca o: “Ben orasini
unutmustum; masal eksik kalmasin diye samdam uy-
durdum,” cevabini verdi ve bu sefer esek béliumunu de,
-ama motiflerin sirasini bozarak- ekleyip masalh duzel-
mis sekliyle tamamlamaya calisti.

Yayihisi: Adakale, Ankara, Bayburt/Gumushane,
Corum, Develi/Kayseri, Gerze/Sinop, Hasanoglan/An-
kara, isparta, istanbul, Kars, Malatya, Samsun, Sivas,
Yozgat, Naldéken/Bornova/lzmir, Bulgaristan Turkle-
ri, Arhavi/Coruh.

Tencerecik. TTV 173; AaTh 591. TTV'de masalin 1
anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen 2 anlat-
ma: Istanbul P 2, no. 6 (kitaptaki metin); Tokat Il, no.
14 (Tokat).
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35.

Masali Ocak 1962'de Bn. Sidika Boratav’dan Pa-
ris'te derledim.
Yayilisi: istanbul, Tokat.

Uc-Bilecenler. TTV 347; AaTh’'de yok. TTV'de 6 an-
latmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da ya-
yimlanan 2 anlatma: TFA Sayl 177 (llgin/Konya); HB
64, no. 63 (Naldbéken/Bornova/lzmir; Kkitabimizdaki
metin).

Masali Temmuz 1964'te Hayrinnisa Boratav, Nal-
doken kdyunde 25 yasinda, sebzeci ve meyveci Fehmi
Asker’den derlemistir.

Masalin icinde, Bilecenlerin sira ile sdyledikleri ve
siraslyla hirsizin ¢ehresini, boyunu bosunu, memleke-
tini, oturdugu sehri, evini, adini, karisinin adini, giz-
lendigi yeri... haber veren sézlerin ¢ogu, ayri ayri var-
yantlarda anlasilmaz sézler bicimindedir; varyantlarin
karsilastirilmasi bunlardan bir bélimunu ¢ézme ola-
nagini saghyor. Daha cok sayida varyant derlenince
masaldaki bu sozlerin tumu belki ¢ézllebilecek, teker-
lemenin asil -ilk- metni elde edilebilecektir. Bu sozlerin
bircogu kitap dilinden gegcme -yabanci asildan- kelime-
lerdir: ¢esm -i siyah kadd-i kGtah... gibi. Kitabimiza al-
digimiz metinde, ¢esm -i siyah sozlerinin anlamini bil-
meyen masalci “yani siyah cizmeli...” diye acgiklamayi
deniyor. - llgin (TFA Sayl 177) ve Tarsus anlatmalarin-
da masala Zan-Usaklari bashig! verilmis; yaygin olarak
bu adla anilan masal baska bir tip olup TTV 348'de
incelenmistir (=AaTh 655 ve 655 A); TTV 347'ye
uluslararasi katalogda 655 B numarasi verilmek yerin-
de olur.

Yayihisi: Adakale, Sivas, Tarsus/Mersin, istanbul,
Kars, Erzurum, llgin/Konya, Naldéken/Bornova/lzmir.

Kelimeler: Bilecen s6zi Anadolu’nun cesitli bdlge-
lerinde alim, cok bilmis, alimlik taslayan kisi... an-
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36.

37.

lamlarina gelir. Burada: olaganusti kesif, keramet, ke-
hanet guclerine sahip kimse anlami aliyor. - Kati
kutah: Kadd-i kdtah’dan (boyu kisa) bozma. - Gemri
yani: gemi yani (=gemiden yana, geminin oldugu ta-
rafta; krs. Corum varyanti). - Gimridyani: belki Gim-
rik Hani s6ziinden bozma (krs. Tarsus varyanti).- Si-
migami: belki “simasi gaml” (=karanhk cehreli, asik
surath?) soézlerinden bozma (krs. Corum varyanti).
Bizim masalci Fehmi Asker sim s6zind “yani sim sim
(=sinsi) bir adammis” diye acikliyor.

Fesatcl Saliha. TTV 368; AaTh 1730, 1462, 1737.
TTV'de 10 anlatma incelenmistir. Daha sonra derle-
nen 3 anlatma: TFA Say! 117 (Serik/Antalya); TFA Sa-
y1 132 (istanbul); HB 64, no. 98 (Glzelbahge/lzmir).

Masalin HB 64, no. 98 (Guzelbahcge) anlatmasi ile
TFA Sayl 117'de yayinlanmis olant TTV 234 (bu ki-
tapta 41 numarali metin) ile katisiktir.

Masal 1962'de Bn. Sidika Boratav’dan Paris’'te der-
lendi. Yayilisi: Adakale, Ankara, Bursa, istanbul, izmir,
Kargi/Kastamonu, Gemlik/Bursa, Serik/Antalya, Sivas,
Yozgat.

Allah Kerim, Padisahin Oglu Erim. TTV 225; AaTh
870 A. TTV’de 7 anlatma incelenmistir. Daha sonra
derlenen 3 anlatma: HB 64, no. 99 (Guzelbahce/lz-
mir); HB 64, no. 110 (istanbul); istanbul P 2, no. 8 ve
HB 64, no. 117 (kitabimizdaki metin).

Masal Bn. Sidika Boratav'’dan bir kez Paris’'te
1962'de yazilmis, bir kez de 1964'te istanbul'da ses
makinesine alinmistir.

Yayilisi: Adakale, Ankara, Artvin, Bayburt/Gumus-
hane, Erzurum, istanbul, izmir.
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38. Dervis-Baba. TTV 300; AaTh'de yok. TTV'de 2 anlat-

39.

masl incelenmistir. Daha sonra derlenen anlatma: HB
64, no. 18 (Ermenek/Konya; kitabimizdaki metin);
bunu 1964’te Hayrunnisa Boratav Ermenek’in Gargara
kdyinde 1917 dogumlu Mustafa Aydin'’dan derlemis-
tir. - Bu masalin bir varyantini da Prof. C. S. Mundy
1957'de Uskiip bélgesi Turkleri arasinda derlemisti. -
Masal bir koéy ortaoyunu biciminde su eserde yayin-
lanmistir: Sukr Elgin, Anadolu Kdéy Ortaoyunlan,
Ankara 1964, ss. 73-76; bu oyun Trabzon'un Of ilge-
sine bagh Fmdikoba kéyunden derlenmistir.

Yayilisi: Rodos, Erzurum, Ermenek/Konya, Uskup
(Yugoslavya Turkleri), Of/Trabzon.

Gargaradan Bilegiye: Burada masalci, kendi kéyl
olan Gargara yakinlarinda ve dinleyicilerince de bili-
nen bir yer adi (Bilegi) sdylemekle anlatisina somut-
luk, canhlik vermek amacini gtduyor.

Ciftci Mehmed Aga. Bu masal, ne Turk masallari
katalogunda ne de uluslararasi katalogda yer almamis
bulunan yeni bir tiptir. Hayriinnisa Boratav tarafindan
haziran 1964'te Ermenek’in Gargara koéyunde 1931
dogumlu, ilkokul bitirmis, Ali Aydinli’dan derlenmis-
tir. Masal meddahlarin “gercekc¢i” hikayelerinin nite-
liklerini tasir: Gargarali masali bunu, meddah gelene-
ginin sade sehirlerde degil kdylerde de -kdyli damga-
sini tasiyan bir anlati tirG olarak- yasadigr kanisini
uyandiran bir Uslupla, masalin érgusunu gunluk koy-
It yasaminin birgok ayrintisi ile zenginlestirip hacmi-
ni buyuterek anlatmistir. Masal tumu ile yeni bir tip
olmakla beraber, “kdéylintn buldugu defineyi Padisa-
ha hediye etmesi”, TTV 373 ile ortak motif sayilabilir.
Bu bakima da masalimiza, Turk katalogunda 373 A
numarasini vermek uygun olur.

329



40.

41.

Kilgeli adam: Gucla kuvvetli, iriyari, yakisikh
adam. - Kiz marka kum as: masalcinin yasadigi Erme-
nek bolgesi koylerince, kasaba ve sehirdeki manifatu-
raci magazalarinda satin alman, saglamligi ve kibarhgi
ile Un almis bir kumas markasi; eskiden beri halk ara-
sinda kumas vb. fabrika mallarinin markalari, firmala-
rin adlarindan ¢ok, tzerlerindeki belirli bir resim veya
isaretle (marka) taninirdi: zincirli makara, 6ktz basi,
¢ivit, vb. gibi.

Kaz Yollasam Yolar misin? TTV 235 V; AaTh 921 F*,
875, 922. TTV’'de 235 no.lu tipin 26 anlatmasi ince-
lenmistir. Kitabimizdaki masal TTV 235’in kisaltilmis
seklidir ve ayn bir tip sayilabilir: AaTh 921 F*'i karsi-
lar. Bu tipin TTV'de yalniz bir anlatmasi gosterilmis-
tir. Suat Salih Asral, Oz Turk M asallari, Mersin 1935,
s. 5-6. Daha sonra kitaptaki metin, 1962'de Bn. Sidika
Boratav'dan Paris’te derlendi. Masalcinin kanisina go-
re, masalda s6zU gecen Padisah, Sultan Abdulaziz'dir.

Zengin Hamami. TTV 234; AaTh’de yok. TTV'de 12
anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da
yayinlanan 3 anlatma: istanbul P2, no. 5 (istanbul; Ki-
taptaki metin); - HB 64, no. 98 (Guzelbahc¢e/lzmir);
TFA Sayl 117 (Serik/Antalya). Bu son iki anlatmada
masal TTV 368’in (kitaptaki 36 no.lu metin) motifleri
ile katisiktir.

Masal 1962'de Bn. Sidika Boratav'’dan Paris’'te der-
lendi; masali 60 yil kadar dnce istanbul’da Memnune
Hanim adinda bir komsusundan dinleyip 6grendigini
hatirliyor.

Yayilisi: Anamur/Mersin, Burdur, Cankiri, Corum,
Erzincan, Eskisehir, istanbul, Kastamonu, Nigde, Zon-
guldak, Guzelbahc¢e/lzmir, Serik/Antalya.
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42.

43.

44.

Kdsehin Tavsani. TTV 351; AaTh 1535. Kimi Turk
varyantlarina AaTh 1539,1536,1537 ve 1000 numaral
tiplerden motifler de katisir. TTV’de masalin 35 an-
latmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da ya-
yinlanan 5 anlatma: HB 64, no. 45 (Manisa); HB 64,
no. 68 (Manisa); HB 64, no. 73 (Naldoken/Bornova/
izmir); TAT | no. 6 (Bala/Ankara); TAT, Il no. 9
(Gulnar/Mersin).

Kitaptaki metni 1940’ta 6grencim ihsan Altay,
Arac’ta Topal Emin adi ile taninan masalcidan derle-
mistir.

Yayilisi: Arag/Kastamonu, Unye/Ordu, Ankara, Mug-
la, Cankiri, Nigde, Adakale, Kirsehir, Gaziantep, So6-
gut/Bilecik, Corum, Erzurum, Bayburt/Gumishane,
Tuzluca/Kars, Bursa, Sivas, Mus.

Kose, Ayak Ka¢? TTK 354; AaTh'de yok. TTV'de ma-
salin 3 anlatmasi incelenmigtir. Kitaptaki metni 1939'da,
o tarihte 80 yasinda olan ninem (annemin annesi) Fit-
riye TUregun’'den (6lumu 1952) derledim.

Kendisi masali 1890 yillarinda Kilis'te dinleyip 63-
rendigini hatirliyordu.

Yayihsi: Kilis, Gaziantep, Mersin, Eskisehir.

Uselek. TIV 361; AaTh 1313, 1360. TTV'de bir tek an-
latmasi incelenmistir (bu kitaptaki metin). P. N.
Boratav, Le “Tekerleme”.. (ek I, no. 23 = Ankara 16,
no. 17; tip no. 51 D)'deki metne, baska tekerleme mo-
tifleri ile katisik olarak, kitabimizdaki U selek masali-
nin bir epizoduna benzeyen bir motif de girmistir.
Gosterilen “tekerleme” incelemesinde bu tipin baska
masal ve tekerleme motifleri ile katismasina drnekler
verilmistir, (bkz. Le “Tekerleme” ss. 101-103). - Ma-
salin tekerleme biciminde bir Laz anlatmasi icin bkz.
G. Dumézil, Contes lazes, Paris 1937, no. H (s. 23-25).
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45.

46.

47.

Masali, 1945'te, Hasanoglan Yuksek Koy Enstitisu
6grencisi Ali Ulvi Ozcan derlemistir.

Keloglan ile Tilki. TTV 34; AaTh 545 B. TTV'de 15
anlatma incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da ya-
yinlanan, 4 anlatma: HB 64, no. 64 (Manisa); HB 64,
no. 101 (Guzelbahge/lzmir); HPB 67, no. 252 (Ma-
navgat/Antalya); Mehmedeminof, Zaman Zaman lgin-
de, no. 15 (Bulgaristan Turkleri anlatmasi).

Kitaptaki metni 1943'te 6grencim ilhan Basgdz
Ankara'ya bagh Elvan kéyinden 35 yaslarinda bir ma-
salcidan derlemistir.

Nohut-Oglan. TTV 288; AaTh 700. TTV'de 11 anlat-
mas! incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da yayin-
lanan 4 anlatma: Ankara 62, no. 46 (Kibris; Kitaptaki
metin); HB 64, no. 69 (Manisa); Mehinedeminof, no.
19 (Bulgaristan Turkleri); G. Dumézil, D ocuments...,
no. IV, no. Il, (Arhavi/Coruh, Laz anlatmasi).

Kitaptaki metni 6grencim Nevzat Yalgcin 1945'te,
Ankara’da yaziya gecirmistir; masali kuciukken Kib-
ris'ta dinleyip 6grenmis.

Yayihisi: Develi/Kayseri, Edirne, Elvan/Ankara, is-
tanbul, Kastamonu, Gumushane, Bursa, Afyon, Kibris,
Bulgaristan Turkleri, Manisa. Arhavi/Coruh.

Culfa Kadinlan: TTV 333; AaTh 1642, 1643, 1381.
TTV’de 16 anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derle-
nen ya da yayinlanan 2 anlatma: Ankara 65, no. 62;
TFA Sayi 48 (Besni/Malatya).

Kitaptaki metni. 1939'da 6grencim Kemal Ci§, Go6-
nen’den 75 yasinda Ganime Hanimdan derlemistir;
masalcl geng iken annesinden dinleyip 6grenmis.
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48.

Yayilisi: Pazarcik/Maras, Nevsehir, Sivas, Eskisehir,
Ankara, Bayburt/Gumushane, istanbul, Bursa, Viran-
sehir/Urfa, izmir, Gonen/Balikesir, Kars, Besni/Ma-
latya.

Culfa: Culha; dokumaci. Felem enk: Bez dokumak-
ta kullanilan, bir iplik cesidi; bu iplik eskiden Fele-
menk’'ten (Hollanda) gelme oldugu icin bu adla anili-
yor; anlasilan, masalcinin memleketinde en c¢cok ara-
nan, begenilen bir iplik cesidi idi.

Akilli Oglanlarile Deli-Oglan. TTV 323 ve 324; AaTh
1643, 1600. 1775. TTV’'de no. 323'Un 18, 324’Un de 6
anlatmasi incelenmistir. Daha sonra derlenen ya da
yayinlanan 5 anlatma: imren/Ceyhan Yériklerinden
derlenmis masal (kitaptaki metin); TFA Sayl 65 (An-
talya); TFA 93 (yeri belirtiimemis); HB 64, No 50
(CGumra/Konya); HPB 67, No 374 (Karatepe/Kadir-
li/Adana); TAT, Ill No 11 (Cihanbeyli/Konya). - TTV
323 ve 324, codu anlatmalarda, motifleri katisik ola-
rak karsimiza cikarlar. Turk varyantlarina AaTh ka-
talogunun yukarda gosterilen tiplerinden baska 1642,
1653, 1009, 1013 no.lu siplerinden motifler de girer. -
Bir Kumuk masalinda (Y om aklar, no. 4), bir Tarkmen
masalinda (Tudrkmen halk ertekileri, Asgabat, 1959,
no. 2) ve Anadolu’da derlenmis bir Ubih masalinda
(G. Dumézil, Contes et légendes des Oubykhs, Paris
1957, no. 18) bizim masalin varyantlarinda yer alan
motiflere rastlariz.

Kitaptaki metni 1947'de Ceyhan’a (Adaria) bagh
imren kéyunde Fidan Karadas adli 35 yasinda Saci-
KaraliZYéruk kadinindan derledim.

Yayilisi: Ankara, istanbul, Boyabat/Kastamonu,
Bayburt/Gimuishane, Gumushane, Hasanoglan/An-
kara, Kars, Yozgat, Pozanti/Adana, Kastamonu, Ka-
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raburun/Izmir, Sivas, Ceyhan/Adana, Antalya, Cum-
ra/Konya, Cihanbeyli/Konya, Kadirli/Adana.

I-X1X. Karatepeli Hikayeleri.

Bu 19 hikayeden 8 tanesini (I, II, IV - IX numarali-
lar1) 1948 yilinda Halet Cambel, Kadirli’'nin Kizyusuflu
kéyunden Hasan Turkmen’den yazmisti. Oralarda Cin
Hasan adiyla Gin almis olan Hasan Turkmen ayni hika-
yeleri 1961 yilinda Profesér Halet Cambel’e yeniden an-
latmis ve ses makinesine gecirtmisti; bu ikinci anlati-
sinda eskilerine ekledigi iki hikaye vardir: 111 ve X nu-
maralilar. X1, XII, XIII, X1V, XV, XVI ve XVII numarali
hikayeleri 1967 temmuzunda Karatepe koyu yakinin-
daki Arslantas muizesinde kaldigimiz sirada, Hasan
Tuarkmen'’in kardesi Ali Tarkmen'’den (XII, XVII), oglu
Halil Tdrkmen’den (X1), Cercioglu kdéyinden Musa
Tapcrdan (X1V) ve Karatepe kdyiinden Ahmet Hakko-
maz'dan (XIII, XV ve XVI), dinleyip ses makinesine al-
dik. XVI1Il ve XIX numarali hikayelerden birincisi Cey-
han kasabasindan Mustafa Akcali’'dan 1948'de Halet
Cambel’in dinleyip yazdigi, ikincisi de Taha Toros’un
Karsanti'da derledigi ve o bdlgedeki Karatepe koyluleri
Uzerine anlatilan hikayelerden secilmis birer metindir.

Bu hikayelerin metinleri tzerine bilgi edinmek igin
kitabimizin “Turk masali Uzerine” baslkli boluminde
Karatepeli hikayelerine ayrilan yere bakila.

HC, | no. 10; HG, Il, no. I.-B, 40 No 4'teki (Samat/
Mudurnu/Bolu; Lazlar Uzerine) metin, bitisteki bek-
lenmedik “iyimserlik” motifi ile Karatepeli hikayesini
andirir; Samat anlatmasinda Lazlar iki dad arasinda
¢6kmis olan yogun sis Uzerinde sal yuzdirmeye kal-
kismislardir; arkadaslarinin, salin Uzerinde ugurum-
dan asag! yuvarlanmasi karsisinda, sag salim kalan Laz
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da, bizim hikayedeki Karatepeli gibi, “az kalsin bir sa-
katlik c¢ikacakti” demekle sonucun buyuk bir felaket
sayillamayacag! kanisindadir. Bu hikaye baska bir yon-
den ise AaTh 1290'a yaklasir: Uluslararasi katalogda
bu numara altinda gdsterilen tip, “keten tarlasini de-
niz sanan koylulerin, icinde yluzmeye kalkismalarini”
anlatan hikayeleri gosterir.

HC, | no. 1 HC, Il no. 2; HPB 67, no. 287 (Marma-
ris/Mugla); HPB 67, No 381 (Kadirli/Adana). Bu hika-
ye AaTh 1294 B*nin bir varyantidir. Nasreddin Hoca
hikayesi olarak da anlatilir. (Latdif-i Hoca Nasreddin,
Baha't yayini, istanbul, ikbal Kitabevi, 1926, s. 192-
193; A. Wesselski, Der Hodscha Nasreddin, 2 cilt,
Weimar 1911, No 258.

Derdik otu: Cukurova bdlgesinde, kdyevlerinin
damlanni drtmekte kullanilan bir tir kamis.

HC, II, no: 3. - Bagka Turk varyantlari: B 40, no. 6
(Mudurnu/Bolu; Lazlar tUzerine); Ankara - Fikralar,
RT, no. 10 (Ankara; Lazlar uzerine); HPB 67, no. 82
(Seben/ Bolu; Lazlar uzerine); HPB 67, no. 234/111
(Seben/ Bolu; Lazlar tGizerine HPB 67, no. 345 (Kadir-
li/Adana, Karatepeliler Gzerine); G. Dumézil, Docu-
ments..., IV, No 47 (Arhavi/Coruh; Lazlar Uzerine).
Bu hikayenin en eski anlatmasi V'inci yuzyila, Cin-
ceye cevrilmis bir Budist hikayesine c¢ikar (Ed. Cha-
vannes, 500 contes, c. Il, s. 324, no. 358). - XV'inci
ylzyilldan bir Arap varyanti icin bkz. René Basset,
1001 contes, récits et légendes arabes, c. I, Paris
1924, s. 290, no. 32. Amerika’'da irlandalllar tUizerine
anlatilan bir varyanti: P. G. Brewster, Folktales from
Indiana and M issouri. “Folk-Lore” dergisi, c. L, s
297, No 3. - Hikaye AaTh’'de 1250, 1250 A, 1250 B
no.lanm karsilar.
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IV. HC, I no. 3; HC, Il no. 4.- AaTh 1294, 1294 A*.- Bas-
ka Turk varyantlari: TT (Taha Toros, Karsanti Karate-
pelileri Gzerine hikayeler; basiimamis metinler), no. 4
ve 17; Ankara-Fikralar, IA, no. 20 (Kirim'da Ozenbas-
lilar Gzerine); Pertev Naili (Boratav); Kéroglu Destani,
istanbul 1931, s. 110 (Kastamonulular tzerine); Aziz
Nesin, Yesil Renkli Namus Gazi adli hikaye kitabi
icinde “Bizim koyun deliler ballad1” bélumu (= AN),
no. 4.

Begdasim: kardesim (inleme olarak).

V. HC, I no. 7; HG, Il no. 5.- AaTh 1225 bizim hikayenin
yalniz son motifini (“basi var miydi, yok muydu?”)
karsilar. Ayni motif TTV 331'deki masal tipinin bir
varyantina (var. “f”) bir motif olarak girmistir. - Hika-
yenin baska Turk varyantlari: B 40, no. 5 (Mudur-
nu/Bolu; Lazlar tzerine); Ankara- Fikralar, MG no. 18
(Lazlar uzerine: yalniz “basi var miydi?” motifi bizim
hikdyemizle ortak); TT, no. 13 (Karsanti Karatepeli-
leri Gizerine); HPB 61, no. 286 (lbradi/Antalya; Erme-
nekliler Gizerine); HPB 67, no. 352 (Kadirli/Adana; Ka-
ratepeliler Gzerine). - Dagdan yuvarlanan bir kayayi
asagidan tutma gibi gu¢ bir sinavi basarma, Gnlt kah-
ramanlarin isi olarak destanlarda rastlanan bir motif-
tir; bunun, Anadolu’da, Kafkasya'da ve Orta-Asya’da
yayilisi Uzerine bkz. P. N. Boratav, Ak-Kobdk, Salur
Kazan et Sosurga, “L’'Homme” dergisi, c. Ill, 1963, ss.
86-105.

Hellengabi: Bir tas oyunu. (Krs. Amasya’da ¢cocuk-
larin oynadiklari hellapu oyunu: oyuncular bir daire
icinde dikilen taslara daha bluyuk, yassi bir tas atarak,
onlari cizgiden disari cikarmaya calisirlar; bkz. So6z
Derleme Dergisi, cilt 6, folklor sozleri, Turk Dil Ku-
rumu yayini, Ankara 1952, s. 76).
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VI.

VIL

HC, | no. 6; HC Il, no. 7.- AaTh 1200.- TTV 327 V'te
hikdyenin bir varyanti goésterilmistir; bu bir Ankara
anlatmasidir: H. Kosay, Ankara Budun-bilgisi, Ankara
1935, s. 88. Bunlardan baska Turk varyantlari: TTV
327 1ll, motif 4 (“sinegi oldireyim diye karisini 6ldi-
ren adam” motifi, = AaTh 1586 A; 6 varyant icinde);
Ankara-Fikralar, KY, no. 5 (Arnavutlar tUzerine); An-
kara-Fikralar, MG no. 18 (Lazlar tzerine); B 40, no. 2
(Mudurnu/Bolu; Lazlar Uzerine); HPB, 67 no. 204
(Seben/Bolu; Lazlar tzerine); HPB, 67 no. 344 (Kadir-
li/Adana; Karatepeliler Uzerine); HPB, 67 no. 357 (Ka-
dirli/Adana; Karatepeliler tzerine) - Ankara-Fikralar,
MD. no. 16 (Lazlar Uzerine) anlatmasinda yalniz “si-
negi vurayim diye arkadasini éldirme” motifi yer al-
mistir. Hikdyenin bu tek motifle anlatilan tipi AaTh
1586 A'yi karsilar. Turk anlatmalarinda, ¢okluk, hikéa-
ye AaTh 1200 + 1586 A olarak katisik bir tip bicimin-
de goralar.

HC, | no. 9; HC, Il no. 8. -AaTh 1288; TTV 331 IlI,
motif 2 (“d” ve “e” varyantlarinda). Baska Turk var-
yantlari: TT, no. 16 (Karsanti Karatepelileri Uzerine);
Hoca Nasreddin, Bahal yayini, s. 243; HPB, 67 no.
343 (Kadirli/Adana; Karatepeliler Uzerine); HPB, 67
No 359 (Kadirli/Adana; Karatepeliler tizerine).

VIII. HG, | No 12; HC, Il no 10.- Bu hikdye ana konusu

ile, kimi insanlardaki delice davranislarin nedenini
aciklama amacim goézeten bir efsane (“legende étiolo-
gique”) niteligini godsterir: Karatepeliler neden deli
imisler? Sonradan nasil akillanmiglar?

Fakir Baykurt'un, Onuncu Koy (Sofya 1963, s. 176)
adli romanindan, Duzltuce adh bir kéy halki hakkinda
da (yazar kéyun hangi bélgede oldugunu belirtmemis;
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XI.

XIlI.

Kutahya'nin Usak ilgesine, Banaz bucagina bagh bu
adda bir kdy var) “deli pinari”’ndan i¢mis, ve bu yuz-
den de akillica isler yapmayan kimseler diye s6z edilir.

Hikayedeki “kara Uzumle karisik bokbo6ceklerini
yiyenler” motifi, AaTh 1339 E tipini karsilar; “Deli-
Pinar1” efsanesinden stz etmeksizin, yalniz bu motife
yer veren bir varyant, gene Karatepebler tzerine anla-
tilmis olan bir metindedir: HPB, 67 no. 346 (Kadir-
li/Adana).

HC, | no. 2; HC, Il no. 13.- AaTh 1335 A- Bu hikaye-
nin baska varyantlari: HPB, 67 no. 263 (Marmaris/
Mugla; Fenaketliler Gizerine); HPB, 67 no. 358 Kadir-
li/Adana; Karatepebler tzerine; bu anlatmada “Ay1 su-
dan c¢ikarma” motifi ikinci epizod olarak); G. Dumé-
zil, Documents..., IV no. 24 (Lazlar uzerine).

Pirtmak: (takilmis, baglanmis bir sey icin) kurtul-
mak, ¢cozulmek, serbest kalmak.

HGC, I, no. 14.- Bu hikayenin bir varyanti: HPB, 67 no.
333 (Kadirli/Adana; Karatepebler tizerine).

HPB, 67 no. 330 (Kadirli/Adana; Karatepebler Uzeri-
ne). -AaTh 1319.- Baska bir Turk Varyanti: TT, no. 5
(Karsanti Karatepebleri Gizerine).

HPB, 67 no. 334.- TTV 329 V.- Bagka varyantlar: HPB,
67 no. 261 (Marmaris/Mugla; Fenaketliler Uzerine);
HPB, 67 no. 285 (Ibradil Antalya; Ermenekliler tzeri-
ne); HPB, 67 no. 365 (Kadirli/Adana; Karatepebler G-
zerine).’

XI11l. HPB, 67 no. 360.- Bagka bir anlatma: HC, | no. 11

(Kadirli/Adana; Karatepebler tzerine).
H arflap: Bir cins kocayemisti.

338



XIV. HPB, 67 no. 342.- Bir varyanti: TT, no. 20 (Karsanti
Karatepelileri Uzerine).
Kiunci: Bir susam tara.

XV. HPB, 67 no. 361.- Varyantlar: HPB, 67 no. 289 (Mar-
maris/Mugla; Lazlar Gzerine); AN, no. 9.-Bunlardan
baska kavga sebebi farkli olmakla beraber, yukarda
(no. XIV) iki varyanti gosterilen hikaye ile (HPB, 67
No 342 ve TT, no: 20) su hikayeler: HPB, no. 328.
(Kadirli/Adana; Kurtler Gzerine); Ankara-Fikralar, 1Y
no. 3 (Lazlar tzerine) ayni tipten sayilabilirler.

XVI. HPB, 67 no. 364. Bu hikaye, her ne kadar Karatepeli-
lerin deve yavrusunu taniyamamalari Uzerine anlatili-
yorsa da, yukarda varyantlari gosterilen (bkz. no. XII)
hikayeden ayri bir tip sayiimalidir.

Deve bodugu: Deve yavrusu.- Ede: Aga, agabey,
kardes (Unleme olarak).

XVII. HPB, 67 no. 329. Bu hikaye, aslinda, “Karatepeli saf
insan” tipindeki hikayelerle ilgili degildir. Gunluk so-
runlar Gzerine, cagimizda da yeni yeni hikayeler yara-
tild1§1 olgusuna bir érnek olarak kitabimiza alindi.
-Karatepelilerin yasadiklari bodlge simdi “Milli Park”
olmus, onlar da kegi beslemekten tamamiyla vazgec-
migler, gecimlerini baska uUretim yollarinda arar ol-
muslardir; bugtin, hikayenin yaratildigi zamankinden
farkli distiinmeye alismiglardir: “iyi ki yasak oldu. Biz
de rahat ettik; dagda bayirda kec¢i kovalamaktan kur-
tulduk,” diyorlar.

XVII. HC, I no. 13.- TTV 331 IITte bir varyantin (var. “D
ilk motifi bu hik&yenin basina uyar. Kitabimizdaki hi-

kéyenin ilk bélumu, Nasreddin Hoca’nin eseklerini bir
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kez dogru, bir kez yanlis (birine bindigi i¢in) sayma-
sini anlatan Unlu fikrasinin bir varyantidir: bkz. Hoca
N asreddin, Babat yayini, s. 251; Wesselski, no. 261.-
Bab&i’'nin bir notuna goére (g6sterilen yerde), bu hikéa-
ye Mevlana’'nin M esnevism&e. de anlatilir. Uluslararasi
masal katalogunda da yer almistir: AaTh 1287.

XIX. TT, no. 9.- Bu hikayeye tipa tip uymamakla beraber,
oldukc¢a yaklasan uU¢ metin, Lazlar tzerine anlatilmis
fikralardir: Ankara-Fikralar, KY no. 28 (Samsun); An-
kara-Fikralar, NG no. 18 (Ankara); HPB, 67 no. 202
(Seben/Bolu). Bunlarin her tGclinde de gizmeyi ilk defa
gorup de ne oldugunu bilemeyen adamlarin muskul-
lerini i¢clerinden en akillilari: “Kazma kilifi” karsihgini
vererek ¢ézumler.
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Turk Masali Uzerine

Turk masalinin ge¢misini incelerken hem konu hem de
bicim bakimindan birbirinden farkl birgcok anlatma turle-
rini birden goéz 6énunde tutmak gerekecektir: Olaganisti
nitelikte masallar (cinperi masallari, vb.), gercek¢i masal-
lar, fikralar, latifeler, hayvan masallari, tekerlemeler, efsa-
neler, menkabeler... gibi. Bunlardan baska “halk hikayesi”
adiyla anilan bir halk edebiyati ¢esidinin de masalla siki
iliskisi vardir: Modern romanla eski destan arasinda bir ge-
lisim asamasinda yer alan bu uzun soluklu anlatma tiru
yuzyillar boyunca s6zli gelenekte yasamistir; bugun de
yurdumuzun belirli birka¢ bélgesinde “hikaye” anlatmayi
is gic¢ edinmis bir sinif sanatgl bu geleneg@i strdirmekte-
dir; d6te yandan “halk hikéyeleri” gittikce modernleserek,
gezgin saticilarin en uUcra koylere kadar ilettikleri kitapcik-
larda basilarak, genis okuyucu topluluklarinin ihtiyaclari-
ni karsilamaktadir. Asagidaki satirlarda masalin ve onunla
yakin iligkileri olan butiin bu s6zi gecen turkulerin geg-
mis caglardan ginumiuize kadar Turk kaltarandeki yerini,
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adi belli yazarlarin, yaratmalarinda, bu halk edebiyati
drunlerinden nasil yararlandiklarini belirterek Turk masa-
linin, bugldnkd bilgilerimizin verdigi olanaklar dlgtistinde,
bir tarihini cizmeyi deneyecegiz.

Turkler bugunki yurtlarinda, oraya ilk akmaya basla-
diklari XI'inci ylzyildan uzunca bir stre sonra, XIII'Uncu
yuzyilda, yazil edebiyat Urunleri vermeye basladilar. Ama
eski yurtlarindan getirdikleri s6zlu bir edebiyatlar vardi
ve bu s6zIlu geleneklerini yeni yurtlarinda da strdurdutler
sUphesiz. Osmanlllardan 6énce ve onlarin ilk caglarinda
Anadolu’da, asag yukari XV’'inci yuzyildan baslayarak da
hem Anadolu’da hem de Rumeli'de gelisen Turk kultard
ve bu arada Turk Halk Edebiyati, yeni ve kendine 6zgu bir
terkiptir: Bu, Turklerin Misliman olmadan 6nce eski yurt-
larindaki komsu, yabanci kulturlerden aldiklari ile kendi
atalarindan miras kalan geleneklerin toplami bir Orta As-
yali kidlturin, islam dinine girdikten sonra etkisi altina
girmeye basladiklari Arap ve Musluman-lranh kultarlerin
ve bir de yeni yurtlarinda gelmis gecmis uygarliklardan ka-
lintilarin, cesitli irk, dil ve dinden kavimler geleneklerinin
kaynasmasinin sonucu bir terkiptir. Turkler yeni yurtlari-
na yerlesirken, oralarin yerli halklar ile kaynasirken, bir
yandan onlarin bir bélimutne kendi dillerini ve gelenekle-
rini benimsetmisler, 6te yandan ise buralarda kendilerin-
den dnce oturmus ve ge¢cmis uygarliklarin mirascgisi olmus
yerli toplumlardan aldiklari ile kendi kulturlerini gelistirip
cesitlendirmislerdir Bu kulturler kaynasmasinin en belir-
gin darunlerini aydin sinifin yazili edebiyatindan c¢ok, sozlu
halk geleneg@i vermistir; ne var ki, cok eski ¢aglardan, bu
sozlu gelenek UGzerine bilgilerin ancak kirintilari bize ka-
dar ulasmistir.

Turk masali Uzerine en eski bilgileri XI1I'inch yuzyi-
Iin Anadolulu buyuk sairi Mevlana Celaleddin’in eserle-
rinde buluyoruz. Celaleddin, Belh’den Anadolu’ya geng¢
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yasta gelmis, Konya'da yerlesmisti. Siirlerini Farsca soyle-
mis, yazmis olmasi onu Anadolu insani ve sairi saymamiza
engel olmaz. O, fikirlerini iyi aciklamak icin, firsat dus-
tukce hikayeler, fikralar, efsaneler, hayvan masallari anla-
tir. Yazili eserlerden aldigi hikayelerin kaynaklarini gos-
terdigi olur,1kimi de anlattigi seyleri “bir yerde okudugu-
nu” ya da “bir yerde anlatildigini duydugunu” sdylemekle
yetinir. Fikralar ve latifeler icin 6zellikle, Mevlan&'nin
M esnevisi karsilastirmali halk edebiyati incelemelerinde
birinci derecede 6nemli bir kaynak degeri tasir.

Mevlana'nin Fih-mafth adli eserinde, dostu Tebrizli
Sems'ten duyarak anlattigi bir hikaye2 Tirk masallar ka-
talogunda (TTV = Eberhard - Boratav, Typen tirkischer
Volksmdérchen, Wiesbaden 1953) no. 256'da (krs. Aath 910
A-C) incelenmis olan masalin bir epizodudur.3“Uc sakat
adamin baslarindan gecenler” diye adlandirabilecegimiz
tekerleme tipinde hikayenin de4 en eski seklini Mevla-
n&’'nin M esnevi’'sinde buluruz: Cok buyuk, bir tabak genis-
liinde, bir sogan iriliginde bir sehir; nifusu ¢ok kalabalik,
hepsi hepsi t¢ adam: Biri ¢cok uzaklari géren koér, ikincisi
en hafif sesi bile duyan bir sagir, G¢linctst uzun etekleri
olan bir ciplak. Bunlar sakatliklarindan, eksikliklerinden
umulmayacak birtakim igler yaparlar... Bu hikayeyi anla-
tirken Mevlana ona “cocuklarin masallari” arasinda yer ve-
rir. Bu iki hikdye de Mevlan&d’'mn eserlerine herhalde sdzlu
gelenekten gelmistir.

1 Bakiniz: Badi'uz-Zaman, FurGzanlar, Maahiz kisas 11 tamsilat-l Masnavi,
Tahran 1373 h.s.

2 Fih-mafih, Badi'uz-Zaman yayini, Tahran 1330 h.s., ss. 83-84; Meliha Ulker
Tarikdhya’'mn Turkge gevirisi, 2. basim, istanbul 1958, ss. 112-113.

3 Bu masalin bir anlatmasi Zaman Zaman iginde adli kitabimiza ahinmistir (is-
tanbul, 1958, no. 6). Masalla ilgili karsilastirmalar igin o masal tUzerindeki
aciklamalara bakiniz.

4  Bkz. P. N. Boratav, Les trois compagnons infirmes, “Fabula”, c. Il, ss. 231-
253; Mesnevi, A. Gélpinarh ve V. Izbudak’'m Turkge cevirisi, istanbul 1947,
c. lll, ss. 247-249; P. N. Boratav, Le “Tekerleme”, Paris 1963. ss. 95-98.
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XIH'Gnced yuzyill Anadolusunun Tirkcge yazmis sairle-
rinden biri, Asik Pasa, Tirk sézIlU geleneginde pek yaygin
olan ve milletlerarasi katalogda da yer alan (AaTh = A.
Aarne ve S. Thompson, The types o f the folktale, yeni ba-
sim, Helsinki 1964, no. 1626; “Dream Bread”) bir “lati-
fe”yi nazim halinde anlatmistir.3 Bu hikaye Turkiye disin-
daki Turk dilinin yayillma alanlarinda: Kazan Tatarlari.
(Tatar Ertekileri, Kazan 1956, ss. 335 - 336), gliney-bati
Sibirya Tatarlari (Radlof, Proben... IV, metin s. 100) ve
Besarabya Gagavuzlar: (Radloff, Proben... X, metin s. 135)
arasinda da yaygindir.

X1V'Uncl yuzyilda yazildigi kestirilen ve yazari bilin-
meyen DAastdn-1 Ahmed Hardmf Turk masallari katalo-
gunda incelenmis (no. 153) bir masalin nazma c¢ekilmis bir
anlatmasidir; milletlerarasi katalogda numarasi 956 B'dir.

Turk masalinin s6zli geleneginde 6nemli yeri olan ve
anlatma teknik ve uUslubunun baglica unsurlari arasinda
yer alan “tekerleme”ler ya masalin basinda, ortasinda, so-
nunda kullanilan oldukc¢a kisa s6z kaliplaridir ya da anla-
ticinin hinerine gdre oldukca uzatilabilen, asil masaldan
bagimsiz -cokluk anlaticinin basindan gegmis gibi birinci
sahisla stylenen- sasirtici, acayip maceralardir. XIlI'Gncu
yuzyilla XVI'nci yuzyil arasinda yasamis mistik sairlerden
halk sodyleyislerinden yararlanmasini bilenler, dusuncele-
rini kapali remizlerle anlatmak istedikleri zaman masal ge-
leneginin bu aracini kullanmiglardir. Yunus Emre (XIII
Unct yazyil), Asikpasazade (=Asiki) (XV/XVI'nci yuzyil),
Ummi Sinan (XVI'nci yiizyil) siirlerinde, yukarida sézunt
ettigimiz “UO¢ sakat arkadas” tekerlemesini, her biri ona
yeni motifler ekleyerek islemislerdir. Kaygusuz Abdal'in
ilk siirinden misralar bugin yasayan masal baslangi¢c te-6

Agah Sirri Levend, Asik Pasanin Bilinmeyen iki Mesnevisi Daha, “Turk Dili
Arastirmalar”, Il (1954), s. 265 v.d.
6 Ahmed Talat Onay, Dastan-1Ahmed Harami, ikinci basim, istanbul 1946.
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icerlemelerinden birinin en eski tipidir.7 Kaygusuz bunlari,
belki de dogrudan dogruya s6zIli masal geleneginden aldi
ya da bu anlatis cesnisiyle yazmak istedigi siirlerinde halk
masal tekerlemelerini 6rnek edindi; basarisi onun sdzleri-
nin sonradan masal tekerlemesi haline gelmesini sagladi.
Kaygusuz Abdal'in nesir ile yazilmis bir eserinde de masal
tekerlemelerinin anlatisina 6zenildigini gortriz. Mistik
dusunceleri, insan ve dunya olaylari tGzerindeki gorusleri
sasirtici masal motiflerinin kapali anlatim perdesi arkasin-
dan soylemenin daha eski bir érnegini XIII'Gncu yazyil
Anadolusunda buyuk Un kazanmis Barak Baha'nin Risa-
lesinde buluyoruz.®

Turk s6zlU geleneginde maceraya katilanlann yer de-
gistirmelerini anlatmak icin sik sik masalcinin kullandigi
bir’ s6z kalibi vardir: “Kona géce, yiye ice...” Bu kalip ma-
sallarda daha genisletilerek pek cok varyantlar meydana
getirmistir. Bu hazirkalip, meddah hikayeleri gelenegine
de girmistir. Bunun yazili edebiyatta en eski drneklerini
XVI'nct yuzyil tarih eserlerinde buluyoruz: Nesri tarihi,
Sahih Giray Han tarih? gibi. Bu kayitlardan anlasilan, bu-
gun so6zlu gelenekte rastladiyimiz, masal anlatma teknigine
ve Uslubuna 6zgu birtakim soéyleyisler, en az dort yuzyil
6nce masal disI anlatma turlerinde de, suphesiz masal an-
latmasinin etkisi ile, kullanihyordu, ve tarihgilerin eserle-
rine girecek kadar yaygindi.

Turk edebiyatinin en eski ¢aglarindan bu yana, benzer
Arap ve Acem o6rneklerine uyularak yazilmig, anlatma tu-

7 Bk. P. N. Boratav, Zaman Zaman iginde, istanbul 1958, ss. 38-40.

8 Bk. P. N. Boratav, Zaman Zaman iginde, s. 35; ayni kitabin “tekerleme”iere
ayrilmis bélumunde (ss. 32-49), ve “tekerleme” Uzerinde incelememde (Le
Tekerleme, Paris 1963), masal tekerlemeleri ile belli sairlerin iliskileri tze-
rinde etrafli olarak durulmustur.

9 P. N. Boratav, Le Tekerleme, s. 119; Remmal Hoca'mn Tarih-i Sahib Giray
Han adli eserinin (Paris, Bibliothéque Nationale, Suppl, Turc No 164) bir-
cok yerlerinde.
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runden buyuk hacimli eserler vardir; bunlarin kimisi ne-
sirle, kimisi de nazimla yazilmistir. 1X'uncu yuzyil Arap-
Bizans savaslarinin unlt kahramani, Arap soyundan Bat-
tal'm, Xl'inci yuzyilda Anadolu'daki kucuk devletlerden
birinin kurucusu Dénismend Gazi'nin, islam tarihinin da-
ha eski bir ddneminde dnemli isler gdrmius Horasanli AbQ
Muslim’in vb. menkabelerini gercek olaylarin yani basin-
da, tum hayal yaratmasi maceralar ve motiflere de yer ve-
rerek anlatan romanlar... Bunlardan D anismendn&mehin
XII’'nci yuzyilda yazilmis ilk metni yitmis; XI1V'Uncl yuz-
yildan Ali adinda bir yazarmki bize kadar ulasmistir. Arap
destani hikayeciliginin Gridnleri olan Zul-Himma ve Battal
romanlarindan, ceviri degilse bile taklit yoluyla Turk ede-
biyatina gecen ve eski Anadolu yazili destan geleneginde
onemli bir yeri olan Turkce Battdlname hin yazar belli de-
gildir; onun da son sekliyle XIV'Uncu yuzyilda yazilmis
oldugu ileri surilebiliyor.

Bunlardan baska, gene Anadolu’da Turk edebiyatinin
ilk caglarindan baslayayak evliya menkabelerini anlatan
bircok eser meydana gelmistir. Bunlarin kahramani olan
kisiler, Anadolu’da ve Rumeli'de Turk “futahati”na katil-
mig, yarl “missionnaire”, yari savas¢l dervisler (San-Saltuk,
Geyikli-Baba gibi) ya da daha sonralari gelisip drgutlene-
cek olan mistik tarikatlarin kuruculari ya da propaganda-
cilaridir (Hac1 Bektas, Abdal Musa, Kaygusuz Abdal gibi);
menkabelerle, efsanelerle kaynasmis olan biyografyalarm-
da onlar birer “ermis” cehresiyle belirirler. Bu turlt eserle-
rin en eskilerinden ikisinin, Saltukndme ile Haci Bektas
Vilayetndmesinin yazilis tarihleri XV’inci yuzyildir. Savas
erenleri olsun, din yolunda ermis Kisiler olsun, bu “des-
tanlik” insanlarin islerini anlatan romanlarina zamanlari-
nin ve cevrelerinin masallarindan ¢ok seyler karismis ol-
malidir: Haci Bektas Vilavetndinesinde Guveng¢ Abdal’'in
Hindistan macerasi, Battalnametle Battal Gazi'nin, Emir
Omer’in kizini alabilmek icin Ak-Dev’i getirmek izere
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Hindistan’a gitmesi, dusmanlarinin onu Cehennem-Kuyu-
su’na atmalari, orada basindan gecenler... masallarda ben-
zerlerine rastladigimiz konular ve motiflerdir. Bu tirden
Turk eserleri masal arastirmalari yoninden geregince in-
celenmemistir. Gerek “peri masali” tipindeki, gerekse “ef-
sane-menkabe” tipindeki anlatma turlerinin tarihini yaza-
bilmek icin, bu c¢esitten yazili edebiyat Urunlerinin i¢cinde-
ki konu-kaliplari ile motiflerin ve cesitli anlatma 6zellikle-
rinin taranmasi masal arastirmalarina dnemli yeni bilgiler
saglayacaktir.

Mevlané&’nin eserlerinde masal turlerinden hayvan ma-
sallarina da érnekler bulundugunu séylemistim. Eski Turk
sairleri arasinda hayvan masallarindan insanlara ibret dersi
vermek amaciyla yararlananlar elbette bulunacaktir. Bu
tarl masallari bir araya getirmis en eski eserlerden biri,
Hind asilli Pancatantrdnm Arapcasi Kallla wa Dimna'yi
daha XIV’Uncu yuzyilda Hoca Mes’Gd (veya Kul Mes’'Gd)
adli bir Turk yazar: Turkgeye cevirmistir. Ama Aisopos’un
yurdu olan Anadolu’da bu turden masallar herhalde s6zlu
gelenekte de surtp gitmisti, yazili eserlerden okunmadan
6nce de. XIV’'Uncd yuzyill Turk sairi Seyhi'nin Harndme
adli, sosyal yergiye varan mizahli eseri, aslinda bir hayvan
masalidir: orada esegin, cayirda keyifli keyifli otlayan 6ki-
zin heybetli boynuzlarina imrenmesinin sonucu olarak
basina gelenler anlatilmistir. XVI'nci yuzyildan Guvaht,
sGrlerini atasozleriyle stislemeye merakli olduguna gore,
herhalde s6zIli halk geleneklerine yabanci bir insan degil-
di. Onun Pendnadmdsindel0 37 tane “latife” tipinde kisa
hikaye vardir, bunlarin ¢coju hayvan masaldir. ileriki in-

10 Yayinlanmamis olan bu kitabin yazmalari: Viyana Milli Kutuphanesi, Flugel
katalogu, No. 660; istanbul, Stileymaniye Kittiphanesi, Hamidiye kismi, La-
la ismail kitaplari No. 242.- Pendnamddeki bir hikayenin Tiirk Edebiya-
t’'nda konu olarak ele almisi Gizerine, R. Anhegger’in TurkiyatMecmuasinda
(IX, 1951, ss. 79-82) ve Asisatische Studielideki (Bern 1949, no. 1/2, ss. 30-
54) makalelerine bakiniz.
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celemeler Guvahi'nin bu hikayelerden hangilerini s6zll
gelenekten aldigini belirtecektir herhalde.

Gene XV/I'nci yuzyilin bagka bir eseri, Turk masallari
arastirmalan icin 6nemli bir kaynaktir; “bu, Unld yazar
Lamit Celebi ile oglu Abdullah’in (6lumG 1550), ortaklasa
yazmis olduklarini sdyleyebilecegimiz Lataif&adi kitaptir”;
hentiz yayimlanmamis olan bu kitabin1l 6nséziine gore
eseri bastan LaAmii Celebi yazmaya baslamis; sonra anlatti-
g1 seylerin kendi agirbash kisiligine yakismadiginin farki-
na vararak, onu tamamlamaktan vazge¢cmis, kitabi yakma-
y1 bile kurmus... Eseri oglu tamamlamistir. Bu 6nsdzde
hikayelerin bir bolumunun -kaynaklan belirtilmeyen- eski
eserlerden alindigi, bir boliuméndn ise Lamit’nin “kariha-
sindan” oldugu sdylenmektedir. Burada “karihasindan” so-
zUnu herhalde “kulaktan duyup kendine goére bir anlatma
tarzina sokmak” anlaminda almak yanlis olmaz. Bu kitap-
taki masallar yazarca (ya da yazarlarca) séyle siralanmistir:

1) Cocuklar tzerine hikéayeler,

2) Deliler Gzerine hikayeler,

3) Cesitli bagka insanlar Uzerine hikéayeler,

4) Kan-koca uzerine hikayeler,

5) Hayvan masallari,

6) Cansiz seyler Uzerine hikayeler.

Nasreddin Hoca hikayelerinin en eskilerinin bu kitap-
ta bulundugunu séylersek Lamit ile oglunun ortak olarak
meydana getirdikleri bu eserin Turk halk masallari ince-
lemeleri bakimindan degeri anlasilir.

Nasreddin Hoca’nm basindan gecmis gibi anlatilan hikaye-
ler epey eski bir tarihten baslayarak kitap halinde derlenip
ellerde dolasmis olmalidir. En eski yazma (Oxford, Bod-

N Etrafh bilgi icin su makaleye bakiniz: P. N. Boratav, Autour de Nasreddin
Hoca, “Oriens”, XVI (1963), ss. 199, 210-221.
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leien yazmalari, OR. 185) 1571 tarihini tasir. Bu yazmanin
bir fotokopisini gérmemi sayin meslektasim Profesér C. S.
Mundy sagladi. Ben bu yazmadan baska, Paris’teki Bibliot-
héque Nationale’de XVI'nci yuzyilla XIX'uncu yizyil ara-
sinda cesitli tarihlerde yazilmis nisha ile, Ankara Univer-
sitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakuiltesinde ismail Saib ki-
taplari arasinda 1/4838 numarada kayitli bir yazmayi gor-
dim (bkz. P. N. Boratav, Autour de Nasreddin Hoca,
“Oriens”, c. XVI, 1963, s. 196 vd.). Bunlarin incelenme-
sinden su sonuglara variliyor:

1) Yazmalar, zamanimiza dogru geldikce sisip kabar-
mislardir; 1571 tarihli Oxford yazmasindaki 43 hikayeye
karsihik, 1772'de yazilmis olan Paris (BN, ST no 1408)
nushasinda 181 hikaye vardir.

2) Nasreddin Hoca uzerine anlatilan bircok hikaye,
XVI'nci yuzyildan baslayarak (belki de daha 6ncelerinden)
Sivrihisarlilann basindan ge¢mis gibi anlatilirdi. Eskiden
Turk folklorunda Sivrihisarhlar, Eski-Cag Yunan gelene-
gindeki Beotialilann, Alman folklorundaki Schildbirger-
lerin, Laleburgerlerin vb. yerini tutuyorlardi ve onlar Uze-
rine bu tip hikayelerin anlatiimasi geleneginin tarihi XV'inci
yluzyila kadar erisiyor. Ote yandan gelenek Nasreddin Ho-
ca'yl Sivrihisarll sayar. Nasreddin Hoca hikéayeleri ile Siv-
rihisarlilar Uzerine anlatilanlarin birbirine karistirilmasinin
sebebi de budur.

3) Yazmalann bir¢gogunda, bunlar “Nasreddin Hoca
hikayeleri” adini tasimakla beraber, icinde Hoca’nm adi
gecen hikayelerin yambasmda baska kisiler Uzerine hikéa-
yeler de vardir; bundan anlasilir ki Nasreddin Hoca’nm
olmayan hikayeler de zamanla, Hoca’mn séhreti sayesinde
-ve yalniz szl gelenekte degil, birbirinden aktarilan yaz-
malarda da- onun adina yakistiriimistir.

Latifeler konusunda sodylenecek bir iki s6z daha kaliyor.
Sivrihisarh gibi bazi “hikéye tipleri” zamanla unutulup ye-
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rine Nasreddin Hoca gibi daha ¢cok ad, san kazanan kisiler
geciyor. Bu, yazili belgelerde belirdigi gibi, s6zlu gelenekte
de olagandir. Mesela bugiin Sivrihisarlilarin safliklari, tu-
hafliklari Gzerine hikayelere s6zli gelenekte yaygin olarak
rastlanmaz; onlarin yerini baska yerlerin insanlari almistir:
Andavallilar, Karatepeliler vb. Bunun gibi, zamanimizin
s6zlU geleneginde Bektasiler, Taptacilar, Yorukler ele al-
narak, onlarin islam dininin sert kural ve buyruklarina
uymaktaki umursamazliklarini, genis hosgoérurltklerini,
Allah ile kul arasindaki iligkileri baska bir gérusle anlama-
larini belirtmek icin anlatilmis fikralar, eski yazmalarda,
bu tarlt aykiri davranislari “rafizi” ya da “mulhid” diye ni-
telenen Kisilere yakistiriyorlar.

Bu incelemenin ta basinda, uzun soluklu romanimsi bir
halk anlatma turune isaret etmistim. Bu turdn arunleri,
asagl yukari XVI'nci yuzyildan baslayarak eski destan
(epos) gelenegini strduren asiklarin yaratip anlattiklari,
nazimla nesir karisik uzun hikayelerdir; bugiin de Dogu ve
Guneydogu Anadolu bolgelerinde, s6zli bir gelenek ola-
rak yasiyorlar. Konulari bakimindan, kahramanlik hikaye-
leri, sevgi hikayeleri diye iki bolume ayrilirlar. Ask konu-
sunu isleyenlerden de bir bélumu, gercekten yasamis halk
sairlerinin (&siklarin), menkabe unsurlariyla da katisarak
roman sekline barinmus biyografyalardir; bir bélumu ise,
belli bir semaya goére, sair-hikayecilerin yaratmalari kendi
deyimleriyle, “tasnifleri” olan hikéyelerdir; bu sonuncu-
larda eserin turkuleri de “musannifin mahdir. Sair-hika-
yeciler bunlari yaratirken tarla kaynaklardan, bu arada ya-
zili kaynaklardan da (tarih kitaplari, halkin icine kadar ya-
yilmis Unld hikaye kitaplari vb.) faydalanirlar; cevrelerinin
gunlik olaylarinin da onlara konu verdigi olur. Baz ya-
ratmalarin c¢ekirdegini veya bellibasli epizodlarim ise di-
pediiz masallardan alirlar. Walter Ruben, Otto Spies, Edith
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Fischdick hikayelere giren masal konularini incelemisler-
dir. Ben burada birka¢ 6rnek daha ekleyecegim. Daha énce
sunu belirteyim ki, halk hikayelerinin yaziya ge¢cmis me-
tinlerinden eskileri yoktur; ancak XI1X'uncu yuzyildan bazi
“yazma” hik&ye nushasi taniyoruz; bu yuzden de hikayele-
re masallarin yapi malzemesi olarak kullaniimak tzere gi-
ris tarihlerini kesin olarak kestirmek mumkuin olmuyor.
“Koroglu” adi etrafinda meydana gelmis hikayeler bi-
tundndn bir kolu, “Silistre” veya “Hasan Pasa” diye anilir;
burada Kéroglu’'nun atinin nasil calindigi ve kahramanin
onu geri almak icin neler yaptigi, ne maceralara atildigi
anlatilir. Bu “kol”un baslica epizodu, yani hirsizin ati ¢al-
mak icin basvurdugu hileler serisi milletlerarasi masal ka-
talogunda (= Aa Th) 1540 numarali tipe uyar; Turk kata-
logunda (= TTV) bunun karsihgini 339 numarada ve 331
numarali masalin da bir béliminde buluruz. Gene Koéroglu
hikayelerinden Koca Bcv kolundaki uzun bir bélumu, Ko-
ca Bey'in Yedi-Derya adasindan Hezaran-Bulbul adh ola-
ganusti kusu alip getirmesini, TTV’'de no. 206'nm 1-
4unci motiflerinde, no. 81'in de 4’Uincd motifinde bulu-
ruz ki, bu AaTh'de 550 numaral tip karsihigidir. M ahz(n?
hikayesinin buyuk bir béliumua bir cerceveli-hikayedir; bu-
raya milletlerarasi katalogda bulunan U¢ masal girmigtir:
AaTh 1510, 217 ve 888. Elmas ile Mahmud adlh hikéaye,
“Potifar motifi” diye anilan bir motife (Stith Thompson,
M otif-Index K. 2111; TTV, no. 221, motif 1; TTV, no. 221
V; TTV no. 256 IV; TTV no. 308 Ill) AaTh’deki 881 numa-
rall masalin (TTV 195) ulanmasindan meydana gelmigtir.

Turk masalinin gesitli turlerinin tarihi bakimindan énemli
bir konu da, Doju masal edebiyatinin klasik olmus kitap-
lari ile Tark masalinin iligkisi sorunudur.

Yukarda hayvan masallari konusunda konusurken,
Pancatantranin (-Kalila wa Dimim) daha XIVuncti yuz-
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yilda bir gevirisi yapildigim séyledim. Binbir-Gece Hikaye-
leri, Farac ba'd as-sidda, Tatindme, Kirk Vezir Hikéyeleri,
vb. gibi kitaplar da cesitli tarihlerde Turkceye cevrilmis,
¢cok okunmus eserlerdir. Binbir-Gecehin bir parcasinin,
Camaéaspnamehin XV’inci yuzyilldan Abdi adl bir yazarin
Turkge gevirisi var. Bunlardan, sézlu Turk masal gelenegi-
ne birgcok masalin ya da masal motiflerinin, epizodlarmin,
gecmis ve Turk masalinda erimis oldugunda stiphe yoktur.
Turk masallari katalogunda, sirasi dustikce, bunlardan
ornekler belirtilmistir.

Ancak, sorunun bir baska ydnu de var: Biliyoruz ki
Dogu’'nun bu biyuk masal kitaplari, bir tek yazarin veya
bir tek “derleyici”’nin belli bir tarihte meydana getirdigi,
hi¢ degismeden, olduklari gibi kalmis, bir dilden ébtrine
gecerken yazarin Kisiligine saygi gosterilerek degistirilme-
den cevrilmis eserler degildir. Zaman, yer ve dil degistir-
dikce yeni yeni katmalarla zenginlesmis, sisip kabarmis ya
da her yeni sartin, geregince icindeki birtakim “6zellikleri”
atarak yeni “dzellikler” kazanmislardir: Kimi hikayelerde
sadece sema kalmis, her yeni “derleyici ve duzenleyici’nin
kendi zevkine ve cevresinin zevklerine goére yeni hikayeler
yaratilmistir. Turkce cevirilere, bunlari duzenleyenlerin,
Tiurk sozIlU gelenedi masallarindan katkilar yaptiklar: “teo-
rik” olarak kabul edilebilir. Hele bunlardan Binbir-Gece,
Tatindme vb. gibi ¢cok eski tarihlerden baslayarak Turkce-
ye' cevrilmis olanlarin bu bakimdan incelenmesi, Turk
masalinin tarihinde bircok sorunun aydinlanmasina yol
acacaktir. Andréas Tietze’'nin yakinda yayimlanacak olan
bir Ttrkce Farac bades-sidda metni ile ona ekledigi agik-
lamalarin bu konuya yepyeni ve énemli bilgiler katacagini
umuyorum.

Binbir-Gece Hikayelerinin Antoine Galland cevirile-
riyle (1704-1712) Avrupa’da kazandigi buyuk ragbet tze-
rine bu Oryantalistin ¢cagdas! Péris de la Croix’nm 1710 ile
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1712 arasinda yayinladigr Binbir-Gin H ikayeleri icine,
Arapca ve Farsca kaynaklardan gelenlerden baska, Turkce
kitaplardan alinmis masallar da girmistir: Binbir-Gin Tur-
kiye'de, Fransizcasmdan cevrilerek 1873’te yayinlanmis-
tir. Dogu edebiyatlarinin klasik cgerceveli hikaye gelenegi-
nin Turkiye’'de son temsilcisi Giritli Aziz Efendi'dir. Bu ya-
zarin 1796-97'de, 6liumiunden bir yil dnce tamamladigi
M uhayyelat-1 lediinn-i ilahi adli eserinin kaynaklarindan
biri de Fransizca Binbir-Gin kitabi olmustur; Aziz Efendi
ya dogrudan dogruya eserin Fransizcasmdan ya da Bati
dillerinden birine yapilmis cevirisinden yararlanmis olma-
hdir (Bkz. A. Tietze’'nin “Oriens” dergisi, |. 1948, ss. 248-
329'daki makalesi). Bu yazar ayrica, yukarda adi gecen
Lamit Celebi’nin (XVI'nci yuzyil) ibretniim a adli hikayeler
kitabindan da faydalanmis; belki zamaninin meddah hikéa-
yelerinden aldigi konular da olmustur. Bir tek hikaye soz-
10 gelenekten gelmise benzer. “Receb Bese” hikayesi; bu,
TTV’de no. 224’te incelenmis olan masaldir.

XIX'uncu yuzyilin sonlarina dogru (1870 yillarinda)
Turk yazarlari Dogu hikayecilik geleneginin kurallarini bi-
rakip Batili 6rneginde roman ve hikadye denemelerine giri-
siyorlar. Ama bu cigirda yaratilmis ilk Turk eserleri, butln
niyet ve ¢abalara karsin, konuda, bicimde ve sdyleyiste es-
ki anlatma geleneginin etkilerinden kurtulamamistir. Yeni
¢ag Turk hikayeciliginin babasi sayillan Ahmed Midhat
Efendinin Kissadan Hisse adli “kucuk hikayeler” serisi,
bircogu sozlu gelenekten alinmis fikra, ibret verici kissa,
latife vb. tipinde anlatma cesitlerinden meydana gelmistir.
Onun daha sonraki roman ve hikayelerinde de masal Us-
lubundan ve 6zellikle meddah anlatma tekniginden c¢ok
seyler kalmistir.

Meddahlar, geleneklerinin busbUtin sonup yittigi:
Yakin tarihlere (asagi yukari 1930 yillarina) kadar, 6zellik-
le bayuk sehirlerdeki kimi kahvelerde geceleri, kendileri-

353



ne 6zgu, mimik ve taklitlerle zenginlestirilmis bir tslupla
hikdye anlatan sanatcilardi; konularini halkin gunliuk ha-
yatindan almakla kalmayip, tipki asik-hikayeciler gibi, on-
larin repertuvarlarinda da masal konulari eksik olmazdi.
Meddah hikayelerinin,”bizce bilinen konu ve anlatim nite-
liklerini asagi yukari XVI'nci yuzyildan sonra kazandigi
sOylenebilir. En eski anlatmasinin XVII'nci yuzyila ¢ikari-
labilecegini sandigimiz Lataifname adl gergeveli hikayenin
icine on bir ayri hikaye yerlestirilmistir; bunlardan ikisi bi-
linen masal tiplerine uyar: Kitaptaki siraya gore birinci hi-
kaye, “Vezir Kizi ile Saka” (AaTh 881; TTV 195) masali-
nin, |1’inci hikdye de “Fakir bir adamin kizini alabilmek
icin bir sanat 6grenmek zorunda kalan Padisah” (TTV
231) masalinin birer varyantidir (Latdifndme, tasbasma,
istanbul 1852, ss. 11-30 ve 143-151).

Suphe yok ki, meddahlar masallardan yararlandiklari
gibi, s6zlu gelenekteki halk masallari da meddah hikayele-
rinden gecme yeni tiplerle zenginlesmigler. Zaman Zaman
igin de adh kitabimda (s. 30; metin no. 22; agiklamalar, s.
229) bu nitelikte bir masala 6rnek gdésterdim. Su yeni Ki-
tabima aldigim bir masal, “Ciftci Mehmed Aga” (no. 39),
kody cevresinde meddah gelenegini yasatan hikayelere 6r-
nek olarak gosterilebilir.

1870'ten hemen sonraki yillarda eski masallar ve meddah
hikayeleri malzemesiyle modern hikadye ve romanin konu
ve anlatim niteliklerini kaynastirmak cabasinin iyi bir 6r-
negini 1873/74 tarihinde basilmis Siyer-i Servnaz adh
eserde buluyoruz. Bunun yazari T. Abdi’'nin biyografyasi
ve baska eserleri hakkinda yazik ki fazla bilgimiz yok. Bu
uzun hikayenin belkemigindeki olay milletlerarasi kata-
logda yer almis olan bir masaldir (AaTh no. 892). Burada,
bir gen¢ kadinin, kendisini bastan ¢ikarmak isteyen koétu
bir adamin iftiralari yizinden ugradigi felaketler, en so-
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nunda da gergegin meydana c¢ikmasi ve kadinin yeniden
mutluluga kavusmasi anlatilir. Ama bu macera hikayenin
butintne bir “cerceve”dir, icine baslica iki masal: AaTh
653 (=TTV 291), AaTh 945 1l (TTV 290) ve gene sozlu ge-
lenekten geldigini kestirebildigimiz ikinci derecede énemli
hikaye unsurlari girmistir. Bu masallardaki butin olaga-
nustd unsurlari yazar, kasith olarak suphesiz, atmis, ma-
sallarda kisilerin ¢cogu adsiz, kimi de bu anlatim tUrandn
gerektirdigi adlarla gosterilmesine karsilik, Servnaz, Server
Bey gibi, o ¢cagin “moda olmus” adlanni kullanmis, Hind,
Yemen, Halep vb. gibi masal memleketleri yerine de Vir-
burg, Dillanburg gibi, Avrupa sehirlerinin adlarina calan
adlar secmistir.

Modern hikdyede ve romancilarin masalla baska turlt bir
aligverisi Uzerinde de bir nebze durmak yerinde olur. Ah-
med Midhat Efendi’'nin Kissadan Hisse adll hikayelerinde
yaptigi gibi, konularini halk masalindan, halk efsanelerin-
den, fikralardan alip onlari, hatta 6zlerinde de serbestge,
yenicaglann gorislerine gore degistirerek, modern bir Us-
lup ve teknikle anlatan yazarlarin denemelerini dusunutyo-
rum. Bu yeni ¢igir 1910 yillarindan sonra, Milli Edebiyat
Akimi adiyla anilan ve Turk halk kaltarint Turk edebiyat
ve sanatinin gelismesi icin bir kaynak sayan dusunir ve
yazarlarin sahneye cikmalariyla baslar.

Bunlardan Ziya Gdkalp, birka¢ Turk masalini kendine
gore, hatta konularinda bile degisiklikler yaparak, onlara o
tarihlerin politik godriaslerini de katarak, nazim biciminde
islemistir; bunlar onun Altin Isik adl kitabinda yayinlan-
mistir. Omer Seyfeddin’in kicik hikayelerinden birkac ta-
nesi s6zlu gelenekteki masal, fikra, efsane konularinin is-
lenmesidir: Binecek Sey, Kurbaga Duasi, Ali Yozun Kava-
g1, Basini Vermeyen Sehit gibi; yarim kalmis bir romani,
Yalniz Efe yazarin éns6ziinden anladigimiza gére, konu-
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sunu evliya olduguna inanilan bir eskiya-kiz tGzerine koy-
ltlerin anlattiklarindan almistir. Yakup Kadri'nin bir hika-
yesi, Ses-duyan Kiz” gene boyle, halkin ermisligine inan-
dig1 bir kizin efsanesidir. Sabahattin Ali'nin Hasan Bogul-
du adl hikayesi, Kazdagr'ndaki Tahtaci Yoruklerinden din-
lenmis bir ask efsanesidir. Necati Cumali’'nm Bos Besik ad-
I oyunu, bir gé¢ yolunda ¢ocugunu yirtici kuslara kapti-
ran Yoruk kadininin alinyazisim dile getirmis bir efsane-
den esinlenmistir. Necip Fazil da ¢cok yaygin bir masall,
Sabir-Tasim, ayni adli piyesine konu edinmistir.

Cagdas Turk romani déneminde kéyla yasamini konu
edinen Yasar Kemal (ince Memed, Orta Direk), Fakir
Baykurt (Yilanlarin Ocii, Onuncu Kgéy), Kemal Bilbasar
(Cemo, Memo), yapitlarinda efsaneleri, eskiya menkabele-
rini, cesitli halk inanmalarini, térelerini gere¢ olarak kul-
lanan, halk dilinde masal ve efsanelere 6zgl sdyleyis 6ge-
lerinden ustaca yararlanmasini bilen yazarlardir.

Unli halk hikayelerini sahne yapitlarina konu edinme
yolunda iki deneme Ahmet Kutsi Tecer’in ikinci Dunya
Savasl yillarinda yazdigi ve Ankara Devlet Tiyatrosu’'nda
oynattigi Kdéroglu piyesi ile, Selahattin Batu'nun 1945’lerde
yazip yayinladigi (istanbul, Nebioglu Yayinevi) Kerem ile
A slisidir; bu ikinci eser, Ahmet Adnan Saygun’un ayni ad-
daki operasinin librettosuna da esas olmustur. Son zaman-
larda da Kdroglu hikayesinden, Ayse Sasamn senaryosu
ile Atif Yilmaz bir film meydana getirmigtir.

Efsaneleri, yine anlati turl icinde kalarak isleme de-
nemelerinin son dérneklerini cagdas Turk romaninin Gnla
temsilcilerinden biri Yasar Kemal, Uc¢ Anadolu Efsanesi
bashkl kitabiyla verdi.

Bu eserdeki ilk hikaye, Koéroglu destaninin “ilk kol”
denen bélumunde rastlanan efsanelerden alinmistir; bura-
da, Kéroglu'nun olajanisti guclerini nasil edindigi ve han-
gi nedenlerle daglari yurt edinip Beylere, Pasalara baskal-
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dirdigi anlatilir. Kitabin ikinci hikayesi Gnla halk ozani
Karacaoglan’'m menkabelesmis biyografyasmdan s6zli halk
gelenegine sizmis kalintilari bir araya getirir. Uclincustin-
de yazar, bir geyik avcisinin, sonu dlumle biten acikli ma-
cerasina yakilmis turkinun “aciklama”si olarak anlatilan
efsaneyi gercekgi bir hikaye bicimine sokmayi dener.
Anadolu efsanelerini sanatc¢ilarin kendi bildiklerince
islemeleri yolundaki denemelerin son bir asamasini, halk
geleneginde ayri ayri birer tema olarak yasayan iki efsaneyi
(“Kara-Koyun” ve “Kizilirmak’ta bogulan gelin” efsanele-
rini) birlestiren bir sinema yapitinda buluyoruz. Bu film,
ilk kez 1947'de Nazim Hikmet'in eseri olarak (Erciment
Er takma adiyla), Muhsin Ertugrul’'un ve Hadi HUn'iin se-
naryosuyla cevrilmis, ama godsterilemeden kalmigsti. Ayni
eseri 1967'de LutfiU Akad Kizilirmak (Karakoyun) adiyla
ve “Dadas Film Sinemacilik Sirketi”nin yapimi olarak ger-
ceklestirmistir. Nazim Hikmet, yurdundan uzak kaldigi
yillarda, masal denemeleri de yapti. Bunlar, Sevdali Bulut
adiyla bir kiigictik kitapta yayinlanmistir (istanbul basimi,
Cem Yayinevi, 1968; Ankara basimi, Dost Yayinevi, 1968).
Kitapta Sevdali Bulut bashgini tasiyan masal, konusuyla
sozlU halk gelenegi repertuarinin disinda kalir; tumuyle
yazarin yaratmasidir; bunda Nazim Hikmet, sadece, olaga-
niustl 6gelerin engin hayal oyunlari icin sagladiklari ola-
naklardan yararlanmasini bilen halk masalcilarinin yarat-
ma yontemini, anlatma teknigini izlemis. Sevdal Bulut
masali ayrica bir canli-resim senaryosunda da kullaniimis-
tir. Nazim Hikmet'in kiicik okuyuculari distnerek yazdi-
g1 bu kitap Sevdali Bulutla, on bir tane halk masalinin, ya-
zarin kendi dilinden anlatilmis metinlerini kapsamis olu-
yor. Bunlardan dokuzu benim Contes turcs adiyla Fransiz-
ca yayinlanmis kitabimdan alinmistir; onlarin sekiz tane-
sini, asillarindaki anlatmalari ile, su elinizdeki kitapta bu-
lacaksiniz (no. 47, 32, 14, 18,45, 1, 12, 4'te). - Nazim Hik-
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met'in siirleri icinde de halk masallarinin havasi zaman
zaman eser; onun M asal G ibi bashikli siiri bunlara en gtzel
ornektir; orda sair, duygu ve dustnce c¢agrisimlarini “Zin-
cirlemeli” masallarin kurulusundaki ustalikla 6rmustar.

Masallari yalniz bir hareket noktasi, bir atlama tahtasi
olarak alip, onun geleneklerine -Uslup, dil, konu baglarina-
esir kalmadan, onu taklit etmeden, tam bir 6zgurlukle ve
masali duyguda da, disiuncede de asarak, ¢cagimiza getire-
rek yepyeni yapitlar yaratma yolunu c¢agdas yazarin halk
masalindan en olumlu yararlanma yéntemi sayarim. Vak-
tiyle Resat Nuri Guntekin’in Kizilcik D allan romanini bu
nitelikte 6zgur bir yaratma ydntemine 6rnek olarak gos-
termistim (bkz. Folklor ve Edebiyat, I, istanbul, 1939, ss.
55-56; Adam Yayincilk, istanbul, 1982, ss. 60-61). Tahir
Alangu’'nun Behget Necatigil ve Aziz Nesin ile yaptigi ko-
nusmalarda (Yeni Dergi, Agustos 1966; Sayi 23, “Masal ve
Edebiyat Ozel Sayisi”; Tirkiye Folkloru Elkitabi, Adam
Yayincilik, istanbul, 1983, ss. 283-314) biri sair, oteki hi-
kayeci olan bu iki yazarin yapitlarindan 6rneklerle halk
masalindan bdylesine 6zglurce yararlanmanin cagdas yaza-
ra saglayacagi olanaklar tizerinde uzun uzun tartisiimistir.

Masallari, efsaneleri, fikralari kendi bi¢cim ve séylenis-
lerini oldugu gibi birakarak, yalniz konulari Gzerinde (te-
malari ve motifleri degistirmeden) oynayarak anlatan ya-
zarlarin basinda Eflatun Cem Guney gelir; o, masallari,
birkacgini birbirine ekleyerek ve diledigi bolumlerini uzatip
kisaltarak anlatiyor.

Tahir Alangu da Keloglan M asallarfnda (Keloglan Ya-
yinevi, istanbul, 1967; 18 masal), sanirim, Eflatun Cem
Guney’in tuttugu yéntemi uyguluyor; masalin bir varyan-
tini degil de, bircok varyantlari birbirine tamamlatmak su-
retiyle meydana gelen en iyi -ideal- bi¢cimi ile yeni bir me-
tin vermeyi deniyor. Anlasilacagi Uzere, Eflatun Cem Gu-
ney olsun, Tahir Alangu olsun, sadece bir halk edebiyati
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yapiti olarak Turk masalini okuyuculara sunmak kaygi-
sindadirlar. Ben, yayinlarimda, hem genel olarak masal
okuyucusunun hem de halkbilimi incelemelerinde Turk
masalinin somut, yeri, yurdu belirli belgelerine bagvurmak
isteyeceklerin yararlanabilmelerini saglamak amacini goze-
tiyorum. Turk halk masalini okuyuculara sunma kaygisiyla
tuttugum bu yéntemin gerekcelerini Zaman Zaman igin-
de'nin giris béluminde uzun uzun acikladim (ss. 13-32).

Nasreddin Hoca'nin hikéayeleri Turk yazarlarini kayitsiz
birakmamistir. Fuad Koprulu 1918'de, basina Nasreddin
Hoca Uzerine oldukca genis bir inceleme ekleyerek, Ho-
ca'nm hikayelerini hece vezniyle manzum olarak anlatma-
y1 denemisti. Yeni Turk siirinin baslica temsilcilerinden
Orhan Veli'nin ¢cok daha basarili denemesinde Nasreddin
Hoca'nin yetmis hikayesi islenmistir. Eflatun Cem Guney’in
ve Abdulbaki Goélpmarli’'nin, Nasreddin Hoca hikayelerini
nesir olarak anlatmalarini da bu arada saymak gerekir.

Aziz Nesin son kitaplarindan birinde (Yesil Renkli
Namus Gazi, Disun Yayinevi, istanbul, 1964; Adam Ya-
yincilik 1983) bir bélumu “Bizim Kdéyun Deliler Baladi”
bashg altinda, bircok milletin masal geleneklerinde yeri
olan, delileriyle Gn almis bir memleketin insanlarinin tu-
haf islerini anlatan hikéyelerden on kadanni iglemistir.
Onun, masallara 6zgu uUslup ve teknikten yararlanarak,
masallarin, satir'deki -sosyal yergi- aracligini benimseyerek
yazdigi hikayeler (M em leketin Birinde, Hoptirinam, vb. ki-
taplarda) buguine kadar bu yoldaki denemelerin en basari-
hsidir. Bu cigiri aganlar arasinda Refik Halit gosterilebilir:
Onun Ay Pesinde ve M em leket Hikayeleri adlari altinda
toplanmis hikayeleri icinde bu tip anlatiya drnekler vardir.
Sabahattin Ab de Sirca Kdskinde bu tarzin ¢cok basaril
ornegi olan hikayeler vermisti.
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Halil Aytekin’in Hayvan M asallari (Emek Yayinevi,
Ankara, 1958) adli kucuk kitabinda, siir diliyle ve buyuk
basari ile islenmis Aisopos hikayelerinin yaninda Turk
s6zli geleneginden alinmis sekiz hikaye de yer alir. Co-
gunlugu hayvan masali olan bu metinleri, asillarmdaki in-
ce nukte ve halk anlatisindaki tat yitirilmeden basariimis
denemeler arasinda saymak gerekir.

Bektasi hikayeleri de cagdas iki sairimizin mizah ve
satir yollu kalem denemelerine malzeme sagliyorlar. Bu
fikralarin bagnazliga, yobazliga karsi yoneltilmis nukteleri
ile caglarinin ayni bicim davranislarini yermek amaci, bu
hikayeleri nazma ¢ekmis olan Metin Eloglu ile Oguz lan-
selin siirlerinde belirir.

»0

SozIu gelenekte yasayan Turk masallari -ve onunla akraba
Oteki anlati, turleri (efsaneler, fikralar, menkabeler, vb.)~
ne zamandan beri aydinlarin dikkatini ¢ekmis, onlari der-
leyip degerlendirme isi nasil yaratalmuastar?

Yukarida, sirasi distigunde belirttigim gibi; edebiya-
timizin eski déneminde aydinlar genellikle butun soézlu
geleneklere, sanat ve dusiince konusu olarak, buyik deger
vermiyorlardi. Bu ylizden de edebiyat kaynaklarinda halk-
bilimi ve halk kulturana ilgilendiren bilgiler ¢cok kittir.
Bununla beraber, bazi yazarlar, bilmeden bir turlt folklor-
culuk isi gerceklestirmislerdir. Bunlar arasinda XVII'nci
yuzyilhin Unlt kisisi Evliya Celebi en basta gelir. Onun ki-
tabi, 6zellikle inanislarin, térelerin, efsanelerin, menkabe-
lerin tarih yoninden incelenmesinde baslica kaynak dege-
rindedir. Evliya Celebi gezdigi yerlerde rastladigi, duydu-
gu butin ermis kisiler (eskileri kadar, o ¢cagda yasamakta
olanlari da) tzerine anlatilan menkabeleri, yer adlariyla il-
gili soylentileri, efsaneleri butin ayrintilariyla not etmeyi
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ve kitabina gecirmeyi unutmamistir. Bilmeden, farkina
varmadan bugunkid anlamiyla bilim arastirmasi isi basar-
mis yazarlara ikinci bir 6rnegi XVIITinci yazyil baslarinin
bir “Evliyalar tezkiresi” yazarinda buluruz: ismail Pasa og-
lu Abdullah. Bu alcakgdnullii dervisin yuze yakin men-
kabe ve ermis kisilerle ilgili inanislar toplayan kitabinin'
degeri, eski evliyalar Gzerine halk igcinde dolasan sdylenti-
lerden baska, kendi ¢caginin ermis Kisileri tGizerine de bilgi
vermesi, her menkabeyi anlatirken de kaynaklarim belirt-
mis olmasindadir; anlatilanlarin bircogunu yazar, olaylari
yasamis olanlardan aktardigini soyler; bir b6lim menkabe-
ler ise, “ikinci elden” soylentilerdir

Evliya menkabeleri ve cesitli baska efsaneler, anlatma
turleri icinde eski yazarlari en ¢ok ilgilendiren konu oldu-
gu icin, bunlarla ilgili bilgelere, eski kaynaklarda, asil ma-
sal turine bakarak daha c¢ok rastlanir; hemen butin eski
“vakanuvis tarihleri” (kronikler) bu konuda zengin bilgi
kaynagidir.

Masal turunde en eski kitap, on dort halk masalini bir
araya toplayan Billar Késktir, bunlarin hepsinin sézlu ge-
lenekten alinmis oldugunda siiphe yoktur. Kitabin yazari-
ni ve ilk yayin tarihini bilmiyoruz. Tasbasmasi ve tipograf-
ya baskisi olarak pek c¢ok yayinlari yapilmistir. En son bas-
kisint Tahir Alangu 1961'de yapmistir. Oryantalist Georg
Jacob, 1899'da tarihsiz bir baskisini gérdgini soyler.

Turk halkbilimi alaninda -ve bu arada masal konu-
sunda- bilingli ve bilim amaciyla bir derleme ve arastirma
¢abasini gormek icin XIX'uncu yuzyilin sonlarini bekle-
mek gerekir. Bu yolda ilk eserleri de Batili oryantalistler
vermislerdir.

Buyuk sayida Turk masalinin ilk derlenmesi ve Batili
halkbilimi uzmanlarinin yararina sunulmasinda seref pa-

12 Paris, Bibliotheque Nationale yazmalari, Suppléme turc, no. 933.
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yini Macar oryantalisti Ignacz Kunos’a tanimak gerekir.
Turk halkbiliminin bircok konusu arasinda masallara da
arastirmalarinda yer vermis olan Kunos, istanbul’a, Ana-
dolu'ya ve Rumeli'ye yapti§i gezilerde derledigi masallar-
dan 98’ini Oszman-tdrok nepkdltesi gytjtemeni 1-11 (Bu-
dapeste 1887-1889) bashgi ile iki cilt olarak yayinladi;
Radioffun Turk dialektleri 6rneklerini derleyen buyuk
kalliyatinin V11I'inci cildinde de (Petersburg 1889) 25 ma-
sal ile 136 Nasreddin Hoca hikayesi vardir; bunlardan son-
ra da 1905'te istanbul masallarini, 1908'de Adakale masal-
larint bastirdi. Istanbul’deki derlemeleri hakkinda, Tirk
Halk Edebiyati adlh Tirkce kitabinda (istanbul 1925, s.
117) ilgi gekici bilgiler verir: Kunos, istanbul’da ash Macar
olan bir avukatin Hisni Efendi adinda kétibi ile tanismis;
Kunos'un masallara merakl oldugunu géren bu adamcagiz,
annesinden ve ablasindan masallar dinler, onlan Kunos’'a
gelir anlatirmis.

Kunos’'tan sonra, Alman oryantalistlerinden de, Turko-
loji calismalari gercevesi icinde Turk masallari derlemeleri
ve yayinlari yapanlar oldu. Bunlar arasinda Friedrich Giese,
Georg Jacob, Theodor Menzel'i anmak yerinde olur. Fran-
siz oryantalisti A. Decourdemanche, yukarda adini ettigi-
miz yazma fikra Kkitaplarinin bircogunu tarayarak Avrupali
bilginlere Nasreddin Hoca hikayelerinden bol malzemeyi,
Fransizca cevirileriyle hazirlamis oldu. Albert Wesselski
Der Chodscha Nasreddin bashgiyla yayinladigi buyuk
eserin Turk malzemesini Decourdemanche’a borc¢ludur.

Bu arada Turkiye topraklarinda yasayan, ama dinleri
ya da anadilleri bakimindan Turklerden ayrilmakla bera-
ber geleneklerinin buyuk payiyla Turklerle ortak olan top-
luluklarin kiltur yaratmalari Uzerinde yapilmis derleme ve
yayin denemelerine de deginmek yerinde olur. Bu alandaki
calismalarin, hele Turk masah incelemeleri i¢in, son dere-
cede 6nemli oldugunu unutmamak gerekir. Bunlardan en
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eskisi Jean Nicolaidés’in eserleridir. Anadolu Rumlarmdan
anadilleri Turkce olanlarin masallari Dawkins’'in 1916'da
yayinlanmis eserinde bulunur. Turkiye Ermenilerinin ma-
sallar1 ve efsaneleri de Turk masallari incelemeleri i¢in ya-
rarlanacak karsilastirma araci 6nemini tasirlar. Bunlar icin
Minas Tchéraz'in Orient inédit adh kitabini, Macler’in ya-
yinlarini anmak yerinde olur.

Hindo-Avrupali kavimlerin mitolojileri, dinleri ve des-
tanlar ile ilgili karsilastirmali zengin yayinlari ile taninmis
unlt Fransiz bilgini Georges Dumézil’'in, bu calismalarina
paralel olarak isledigi bir alan da Anadolu’'daki Kafkasya
asilli kavimlerin gelenekleridir. Lazlarin, Ubihlarin ve bas-
ka Cerkez kavimlerinin masallarindan, efsanelerinden ve
baska hikaye turlerinden ¢cok zengin bir metin malzemesi
yayinlamaktadir. Turkiye'deki bu alanda derlemelerini bu
yila degin strdirmektedir.

Biz Turklerin kendi halk kaltirimuz alanindaki ca-
lismalarimiz Batinnikinden epey sonra baslamistir. Masal
konusunda ilk eser, benim bildigime goére adini sadece K.
D. bas harfleriyle géstermis olan bir yazarin Turk M asalla-
ri adiyla 1912/13'te bastirdigi kitaptir. Bu kitaptaki masal-
lardan birka¢ tanesi Almancaya cevrilip yayinlanmigtir.
Masallarin Tark halk kiltarinia anlayip degerlendirmek
ve onlardan sezinlenerek milli bir edebiyat yaratmak ya da
edebiyati gelistirmek, zenginlestirmek bakimindan 6nemi
Uzerinde ilk duran ve bu amacla ilk derlemeleri yapan Ziya
Gokalp oldu. Diyarbakir'da derledigi dokuz masali ayni
sehirde ¢ikardigi Kug¢lik Mecmuada yayinlamis, sonra da
bunlari, yukarida s6zint ettigimiz Altin-Isik adli kitabina
da almistir (1923).

1930 yillarindan bu yana Turkiye'nin cesitli bdlgele-
rinde yapilmis derlemeler ya kucuk kitaplar halinde ya da
1950'ye kadar yurdun buyuk sehirlerinde yayinlanan Hal-
kevleri dergilerinde ya da yerli baska gazete veya dergiler-
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de, bazi da baska konularda kitaplar icine serpilmis ola-
rak basiimis malzemeyi teskil eder. Halkevleri dergileri
icinde masal yayini bakimindan en zengin kaynak, istan-
bul'da ilkin Halkbilgisi Dernegi'nin yayin araci olarak cik-
maya bagslayip (1929-1932), sonradan Emindni Halke-
vi'nin dergisi haline gelen (1932-1942) Halk Bilgisi H aber-
leridir. Bu dergide, Halkbilgisi Dernegi'nin tertipledigi
derleme programina uyularak yurdun cesitli bdlgelerinden
derlenmis metinler yayinlanmistir. istanbul'da derlenen
masallar sonradan ayrica Naki Tezel tarafindan istanbul
M asallari bashgi ile yayinlanmistir. Bu ddénem, i¢cinde ya-
yinlanmis masallarin tam olmaya calisan bir bibliyografya-
si Turk masallar katalogunda bulunmaktadir ve 1950 yil-
larina kadar gelir. Orada goésterilen yayinlanmis masal me-
tinlerinin sayisi asagi yukari 500 kadardir.

Ayni katalogda siniflandirilip incelenmis, geri kalan
2000 kadar masalin buyuk sayisi 1939 ile 1946 arasinda
benim Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakultesi'ndeki 6§-
rencilerime derlettigim metinlerdir. Bir kiiglk sayisi da bu
derleme isine disaridan katilmis 6gretmen ya da baska mes-
lekten dostlarimin emegi Grinadar. Bunlara, o katalogun
hazirlanmasi tarihine yetismedigi i¢cin kitapta incelenme-
den kalmis olan, sonradan gene ayni fakulte 6grencilerim
tarafindan derlenmis 500 kadar metni; 1948'de yayinlan-
mis Masal Zincirindeki (istanbul, Turkiye Yayinevi) 35
metni (bunlarin ¢cogunlugunu Mahmut Cahit Gindogdu,
Anado-lu’'nun cesitli bolgelerinden derlemistir; bazilarini,
Vasfi Mahir Kocaturk ve Zahir Guvemli islemislerdir); bir
de 1950'den bu yana Turk Folklor Arastirmalari dergisin-
de yayinlanmis olan 100 kadar metni eklemeliyiz. Warren
S. Walker ile Ahmet E. Uysal’'m, Anadolu’nun c¢esitli bdlge-
lerinden 1961 ile 1964 yillari arasinda derledikleri masal-
lardan secip yalniz ingilizce cevirileriyle yayinladiklari
(Tales Alive in Turkey, Cambridge Massachusetts, 1966)
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metinlerin sayisi 64'tur. Butun bu rakamlara su son yillar-
da (1964, 1967 ve 1968) esim Hayrunnisa Boratav’'la Ana-
dolu'da yaptigimiz derlemelerin Grind olan asagi yukari
600 masali katarsak, Turk masallari hazinemizin yuvarlak
rakamla 3800 metinlik bir toplama eristigini sdyleyebiliriz.

SO

Genel olarak Turk masalinin ve 6zellikle bu kitapta bir
araya getirilmis olanlarin, nitelikleri Gzerinde ayrica dur-
mayacagim; bundan 6nceki masalla ilgili yayinlarimda bu
konuda yeterince bilgi verdim. Yalniz, kitabimin sonunda-
ki “Karatepeli Hikayeleri” Uzerinde birka¢c stz sdylemek
isterim; cunkl simdiye kadar o tipten o6rnekler yayimla-
mamistim.

Bu hikayeler Karatepe halki tizerine, onlarin safliklari
ve acayiplikleri ile eglenmek icin anlatilan seylerdir. “Ka-
ratepe neresi?” sorusuna gelince, buna kesin bir karsilik
alinamiyor; kimine goére bu koéy, Adana ilinin Kadirli ilgce-
sine bagh koéydur, kimine gore ayni ilin Karsanti bolgesin-
deki Karatepe koéyudur. Bunlara benzer hikayeleri, Turki-
ye'nin gesitli bolgelerinde, bir¢cok koy, kasaba toplulukla-
rindan her biri 6tekini yermek amaciyla anlatir; gene bu
tuhaf maceralar, ¢cogu kez ayrintilarina kadar varan bir
benzerlikle, dunyanin cesitli Ulkelerinde su ya da bu kdy,
kasaba halkinin safliklarina, deliliklerine drnek diye anilir.
Bu olgulardan cikacak sonug, bu ve benzeri hikayelerin,
tipki atasézleri gibi, birbirinden uzak pek c¢ok insan top-
lumlarmca ortaklasa benimsenmis hazir anlati kaliplari ol-
dugu, onlarin kisi ve yer adlari yerine ve cagma gore degis-
tirilip her yerde gecer akca gibi kullanilabildigi gercegidir.
Hikayeleri dinlenip gulunen Kisilerin ve topluluklarin
akilca, onlari alaya alanlardan asagi olmadiklari gercegini
ise, bu adi ¢citkmis yerlerin insanlariyla tanismak firsatim
bulanlar anlamakta gecikmezler.
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Karatepeliler Gizerine anlatilan gesitten hikéayeleri, belli
bir yerin, belli bir toplumun ruh ve dusun durumlarim
somut bir degerlendirme olarak degil de, somut ve genel
olarak “insan'Tn turlt davranislarindaki sakatliklari, ak-
sakliklari, sur¢cmeleri, alisilmis dl¢ulerin Ustinde buyutu-
cU bir aynada yansitma saymak dogru olur; bunun i¢in de
hikayelerin yaraticilari, isleyicileri, yayicilari, tarli neden-
lerle, elleri altinda hazir bir yer veya toplum adi secivermis
olmalilar.

Kaldi ki bu hikayelerin bir 6zelligi de onlari, yermele-
re konu olan Kisilerin kendilerinin de tadini ¢ikara cikara,
gule guldure anlatmalaridir. Nitekim biz, bu kitaptaki bes
hikaye ile bu kitaba girmeyen birka¢ “Karatepeli hikaye-
si”ni Kadirli boélgesindeki Karatepelilerin kendilerinden
dinledik.

Karatepelilerin, suyundan ictikleri “Delilik Pinan” ku-
ruduktan sonra akillandiklari rivayetini, onlarin bir turlt
kendilerini temize ¢ikarma ¢abasinin Urind saymak da acele
bir yargi olur. “Delilik suyu” efsanesini, Karatepelilerin akil-
ca kendilerinden hi¢ de asagi olmadiklarim gérenlerin yakis-
tirmalari saymak daha yerinde bir aciklama geliyor bana.

Aziz Nesin, Nasreddin Hoca Uzerine yazdi§i bir ince-
lemede {Papirus dergisi, Say! 11, Nisan 1967, s. 15) Goet-
he’nin bir s6ztinu aktariyor; Alman sairi demis ki: “Kendi
kendisiyle alay edemeyen, olgun insan olamaz.” Karatepeli,
Turk koylusiinin disin olgunlugunu, tipki Hoca Nasred-
din gibi, kendi kendisini, ince nukteli mizahina konu etme
yurekliligini gostermekle dogruluyor. Gergekten de Kara-
tepeli kisiyi, dustn yénuyle, Nasreddin Hoca'nin soyun-
dan saymak yerinde olur. Cogu maceralari o Nasreddin
Hoca ile ortaklasa paylasmistir. Ama Hoca’nm muhura
onun adini tasiyan fikralarda nasil belirgin ise; Karatepeli
hikayelerinde de bu yerler insaninin damgasi ac¢ik secik
gbze carpar: Karatepeli eski bir Turkmen gdc¢ebesinin ani-
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lari icinde yasar, dagla ovanin, ormanla tarlanin birlestik-
leri yerlerde yurt tutmus bir kdylinun, bir ¢cobanin ya da
¢agdas bir Cukurova ciftcisinin cizgileriyle belirir; gezdigi
yerler Cukurova ve Toroslar'dadir.

Ben o kanidayim ki Nasreddin Hoca’nm maceralan da
ilk basta onun hemserilerinin basindan gecmis seyler diye
anlatiliyordu. “Bir gun Nasreddin Hoca...” sozleri yerine
“Bir gun Sivrihisarlinm biri...” s6zleri ile bashyordu. Siv-
rihisarlilarm i¢cinden gunun birinde Nasreddin Hoca kisili-
ginde biri sivrilip hemserilerini gélgede birakmis ve sadece
Sivrihisarlhlarin degil, timiuyle Turk halkinin en olgun mi-
zah yaratmalarini ylzyillar boyunca tekelinde tutacak bir
guc¢ kazanmis olmali. Bu bakima Karatepeli hikayelerin
olusma sureleri icinde Nasreddin Hoca gibi gucli bir “ce-
kim merkezi” bulamadan kalmis mizah yaratmalari sayabi-
liriz.
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